पूर्वा भास 

इस पुस्तक का रूपरेखा एक दी निबन्ध की योजना से अपने श्राप 
तायास ही विकसित होगई । । यह रूप तथा कलेवर पूर्ण हो जाने पर 
सकी गति किसी नवीन पथ की ओर चल पड़ने वाले एकाकी पथिक की 
| हो गई | इसके सभी समकक्ष बन्धु अंग्रेजी बाना धारण किए, बाजार 
ः गव॑ बने, इस क्षेत्र का एकाधिकार सा प्राप्त किए हुए सुशोभित थे । उनके 
'भिभावकों, संरक्षकों तथा प्रशंसकों की कम्मीन थी। एक बार तो इसे 
बय॑ अपना देशी परिधातव कुछ विचित्र तथा असंगत सा प्रतीत हुआ्ना 
गीड़ की श्रांखों का काँटा बन जाने की कल्पता-मात्र से क्षोभ तथा संकोच 
ग अनुभव हुआ, साथ ही कुछ ही हल्की सी क्षरिक घबराहट भी । परन्तु शीघ्र 
' इसने देखा--सागर के उस पार सुदूरवर्ती पाइ्चात्य प्रदेशों--स्वयं इस 
बदेशी भाषा की मातु-भमि में भी-यह प्रथा सर्वत्र प्रचलित है। अब 
स्तुतः यह कोई प्रतिक्रियावादी प्रयास नहीं, प्रत्युत एक प्रगतिवादी डग है। 
ब भारत-भूमि ही क्‍यों इसका अपवाद बने, और प्रगति की लहर से 
'ज़ित रह जाय ? यही सोच कर साहस का सश्जार हुआ और राही ह॒ढ़तापूर्वक 
क्षय की ओर अग्रसर हो सका | कालान्तर में इस पथ पर पथिकों की संख्या 
अवध्य बढ़ेगी । 


ग्रेज़ी-शिक्षण की विविध समस्याश्रों का विवेचन यहाँ सेँद्धान्तिक तथा 
व्यावहारिक दोनों हृष्टियों से किया गया है। भारतीय शिक्षा के रंगमश्ल पर 
अँग्रेज़ी के नाटकीय प्रवेश, उत्थान, उत्कपं, पतन तथा अ्पकर्ष की अन्तकंथा 
की चर्चा किए बिना यह चित्र अघूरा रह जाता । अतः संक्षेप में यह संकेत करना 
डा कि किस प्रकार अ्रग्नेज्ञी विदेशी व्यापारियों की अनबृक बोली होकर भी 
/ गजभाषा बनी, उसने राष्ट्र-भाषा के सुख-स्वप्न देखे, मातृभाषा को अपदस्थ 
-उया, परन्तु ग्रन्त में विदेशी भाषा के योग्य गौरा पद पर स्थिर हो रही है। 
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पुस्तक के प्रथम चार अ्रध्याय इन्हीं प्रारम्भिक विषयों था उनसे उलक्न हो 
वाली समस्याओं से सम्बन्धित हैं। तदुपरान्त चार अध्याय अंग्नजी-शिक्षण के 
सामान्य विधियों का परिचय देते हैं | तत्पश्वात्‌ चार अध्यायों में मौखिक भाषण 
तथा पठन-क्रिया के शिक्षण पर प्रकाश डाला गया है । बब पुस्तकों के पठन-पाठन 
को चार एथक श्रध्यायों में लिया गया है। इसके बाद के चार अध्यायों ३. 
लेखन तथा व्याकरण-गशिक्षण की समस्यात्रों का विवेचन है। अन्तिम चार 
अध्यायों में इस क्षेत्र के कुछ नवीनतम विकासों का दिग्दर्शन कराने के 
उपरान्त इस बहुमुखी समस्यापूर्ण विषय का हस्तामलक आभास दिया गया 
है । विभिन्न पक्ष की समसस्‍्यातओ्रों सम्बन्धी रचनात्मक सुझावों का 
उल्लेख यथास्थान किया गया है। वस्तु-विन्यास का यही क्रम पाठकों को 
सुविधाजनक सिद्ध होगा-»ऐसा हढ़ विश्वास है 
जी का पठन-पाठन, शिक्षा-संस्थात्रों में उसका शिक्षण तथा अध्ययन, , 

भारत की वत्तमान शिक्षा-समस्यात्रों का एक महत्वपूर्ण अज्भ है। इसके 
सम्बन्ध में देश-व्यापी जिज्ञासा तथा चेतना है, परन्तु सर्वेपक्षीयः गहत विवेचर ' 
का अभाव है। हिन्दी भाषा में तो भ्रभी तक इस प्रकार का एक भी ग्रन्थ प्राप्ध 
नहीं, जो श्रंग्र ज्ञी-शिक्षण की समस्याझ्रों का यथार्थ चित्रण तथा मुल्यांकन करके 
तद्रिधयक घारणाओं के परिष्कार तथा संग्रोघन में सहायक हो सके | अंग्र् 
में भ्रवध्य इस प्रकार के गुछ ग्रन्थ हैं, परन्तु वे अधिकांशतः स्वतन्त्रता के पु$व हूं, 
रचित हुए थे। अतः झाज की परिवर्तित परिस्थिति में उनमें सन्निहित विचार| 
तथा दृष्टिकोण देदाकाल से अननुरूप हो चुके हैं । यह पुस्तक सम्मवतः इस 
अभाव की पृति करेगी और अरंग्नज्ञी-शझिक्षण के विषय में जिज्ञासु सज्जनों, 
भिक्षाधिकारियों तथा शिक्षा-कार्यकर्ताओं को कुछ मूल्यवान विचारसुत्र प्रदान 
करके रचनात्मक, मौलिक, सन्तुलित चिन्तन के लिए प्रेरित करेगी | इस पृस्तक, 
का वास्तविक उद्द वय यही है | इसीलिए अध्यायों के अन्त में कुछ विचार-प्र रक 
प्रइन दे दिए गए हैं और तुलनात्मक अध्ययनार्थ ग्रन्थ-सूची भी | पुस्तक के श्रन्त 
में दी हुई पारिभाषिक शब्दावली भी तुलनात्मक अध्ययन व चिन्तन में अत्यन्त 
उपयोगी प्रतीत हुई । 

एक बात श्रवर्य है कि यद्यपि पुस्तक की रचना में आद्योपरान्त अंग्र जी 
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किक्षद की ही समस्याश्रों पर ध्यान केन्द्रित रकखा गया है, तथापि अन्य 
भाषाओ्रों के शिक्षण की कुछ सामान्‍य समस्याओं पर भी यह अवश्य प्रकाश 
डाल सकेगी। परन्तु यह इसका प्राथमिक प्रयोजन नहीं है| प्रयास सफल रहा 
अथवा नहीं, पाठ्क-दुन्द ही निर्खय करें | 


लखनऊ, रामेश्वरप्रसाद गुष्लत 


गरातस्त्र दिवस, उमापति मिश्र 
जनवरी २६, १६४५८ ई० | 


श्रक््याय 


का 


४ ४ 


है? 


विषय-सूची 


प्रथम खणड-प्रारम्मिक तत्त्व-चिन्तन 


ह्रष्ठ 


भारतवर्ष में श्रत्नेज्ञी भाषा--भूत, वत् मान तथा भविष्य ९-०“ 


भारत में ग्र॑ग्नेजी का विगत काल--अग्र जी की 
बत्त मान स्थितिब्-भारत में अँग्र जी क। भमाविष्य--शिक्षक 
तथा स्तर एवं शिक्षणविधि पर प्रभाव*तुलनात्मके 
अध्ययनाथ ग्रन्थ सूची-*अभ्यासार्थ प्रश्त-- 
विदेशी भाषा तथा मातृमाषा-- 

प्रत्तविरोध का भ्रम--नवीन मनोवैज्ञानिक हृष्टि- 
कोश--परीक्षणात्मक समर्थन--दोनों भाषाओं की आधार- 
भूत समानताएं--दोनों का अन्तर--शिक्ष स-कार्य के लिए 
निष्कर्ष---तुलनात्मक अध्ययतार्थ ग्रन्थ-सूची -अश्रम्यासार्थ 
प्रदन । 
अ्रग्नेज़जी-शिक्षण के उद्दे श्य-- 

ऐतिहासिक पृष्ठभूमि--उहूं र्म, स्वतलत्रता के पूर्व 
उद्देश्य,--स्वतंत्रता के उपरान्त--तात्कालिक चतुम्रु खी 
उद्देश्य--उद्द शय और विधियाँ--तुलनात्मक अध्ययनार्थ 
ग्रन्थ-सूची --अभ्यासार्थ प्रश्न । 

विदेशी भाषा की शिक्षण-विधि का निरूपण 

निर्धारक तत्त्व--प्राप्प उद्देश्य तथा वाडब्छित 
ज्ञान-स्तर --विषय-वस्तु का स्वरूप--सीखने के नियम व 
शिक्षार्थी--अध्यापत-कला के सूत्र व हर्बार्ट के पाँच पद--- 
शिक्षण का माध्यम--शासनात्मक समस्याएं --पभ्रकट व्याव- 


१०००- ८८ 


६735 के 
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के. 


७, 


आर, 


हारिक रूप--तुलतात्मक अध्ययनार्थ प्रन्थ-सूची--अभ्यासार्थ 
प्रइन । 


ऐ 


द्वितीय खण्ड-अं ग्रे ज्ञी-शिक्षण की झामान्य विधियाँ 
'ऋषध्याय 


अनुवाद-विधि ५ आक 
सामान्य तथा विशिष्ट विधियाँब-नग्र्थ--उद्भव--- 

आधारभूत फ़िद्धान्त--ग्रण--दोष--तुलतात्मक अ्ध्ययनाथ 

प्रत्य-सुची -- अभ्यासाथे प्रदत । 

प्रत्यक्ष विधि ४००“. ० 
उद्धव--झूपान्तर--सिद्धात्त तथा विशेषताएं -- 

ग्रुण--दोप-- सफल बताने के उपाय--अनुवाद-विधि से 

समाहार--तुलना त्मक अ्रध्ययनाथ ब्न्थ-सूची, अभ्यासार्थ प्रदन । 

अंग-परिवतन-विधि ४१-५५ 
परिचय->गुण --दोष-- फ्रे ज्ञ का मत--तुलनात्मक 

अव्ययनाथ प्रत्थ-सूची--अभ्यासार्थ प्रशत । 

डॉ० वेस्ट की नूतन विधि ५६--६४ 
डॉ० वेस्ट का परिचय---नूतन-विधि के मूलतत्त्व-- 

पृतनविधि में मौखिक कार्य--गुण--दोष--पूर्णा-विधि-- 

तुलनात्मक अध्ययनाथ ग्रत्थ-सची-- अभ्यासाथे प्रदन । 


तृतीय खण्ड-भाषण तथा पठन की शिक्षा 


अध्याय 


£., 


भाषण तथा मोखिक कार्य की शिक्षा ६७-- ७५ 
भाषरा-क्रिया का महत्व -भाषण-शिक्षण की कठि- 

नाइयॉ--उपयोगी सिद्धान्त--विभिन्न प्रकार के मौखिक 

पाठ--भौखिक तिबन्ध रचना-- परिचय--उद्दे ह्य«- प्रुणा -- 


१९, 


१६३. 
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दोष--मोौखिक अशुद्धियों का सुधार--बुलनात्मक अध्यय- 


्‌ +* 
कक ० "३ 3. वजन लन-युनि 5 बाल्कपुध+ पक जे च्ाम 
नाथ | ला अई एअजजक, हप्टू 7 ९६४ ४५ प्रश्तं || 
ञ्र 


अब्दोच्चा रए की शिक्षा 

घब्दोच्चारण! की समस्या--उच्चारण-शिक्षण की 
विधियाँ -( के) अनुकरण-विधि---परिचय--मुण-- 
कठिनाइया--( ख ) घ्वनिशास्त्र-विधि---परिचय---मुझश-- 
कठिनाइया--अश्युद्ध उच्चारण के कारए--उच्चार ण॒ सुधार 
के उपाय--तुलनात्मक अ्रध्ययनाथ ग्न्य-सूची-- अध्यासा्॑ 
प्रदन । 


पठन-क्रिया ओर उसका शिक्षण 


पठन-क्रिया का महुत्व--मनोविज्ञान तथा शरीर- 
क्रिया-विज्ञान - शिक्षण-विधियाँं--( के ) वर्णंसाला या 
अक्षर-विधि-- परिचय---गुण - दोष--( ख ) जब्द-विधि 
या “देखों और कहो” विधि -- परिचय -- ग्रुण---दोष--- 
(गे) वाबय-विधि-- परिचय-- ग्रुरा--दोप-- तुलनात्मक 
अव्ययनार्थ ग्रन्थ-सूची --अभ्यासार्थ प्रदत । 


विविध प्रकार के पृठन ६ 


पृठन के प्रकार--( के ) सस्वर-पठन--उहू दय +- 
गरुगा*«दोष---दोष-निवा रण के उपाय--विभिन्न प्रकार के 
सस्वर-पठन--श्रादश पठन--दुर्वाभ्यास प्रठन*--समवेत 
पठत--सस्वर-कविता-पठन--(ख) मौन पठन--उहूँ दय-- 
गुणश---दोष >«दोष-निवारण के उपाय--निष्कर्ष---अशुद्धियों 
का सुधार--तुलनात्मक गध्ययनाथ ग्रन्थ-सूची -- अभ्यासार्थ 
प्रइन । 
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८३--६४ 
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चतुर्थ खण्ड-पुस्तकों का परन-पाठन 
ब्भयथ 
३. पुस्तकें तथा पाठख्य सामग्री १०७० ९१ 


पुस्तकों का उपयोग--पाठ्य तथा पूरक पुस्तकें--- 
पछ्य सामग्री का चयन--भाषा तत्त्व--साहित्यिक तत््त-- 
मनोवैज्ञानिक तत्त्व--प्रध्यापन शास्त्रीय तत्त्व--पुस्तकों की 


ए्‌ गुः ढः प्‌ 
व्याख्या--तुलनात्मकः अध्ययनार्थ ग्न्थ-सूची--प्रभ्यासार्थ 
प्रइन । 
१४, शब्द-शञान की समस्या ११५-- ११६ 


दब्द-व्यास्या की युक्तियाँ--स्थूल युक्तियाँ--कार्य 
प्रदर्शत---वाक्य-प्रयोग--सूक्ष्म युक्तियाँ--बुक्तियों की उप- 
योगिता--तुलनात्मक अध्ययनार्थ ग्रन्थ-सूची--प्रभ्यासाथ 
प्रदत । 
१५. साहित्य, सौन्दर्यानुभूति तथा रसास्वादन को शिक्षा ११६--१: 
साहित्य का महत्व--स्कूल में स्थान--परीक्षणात्मक 
प्रमाण --रसानुभ्ूति का अर्थ--शिक्षण-विधि-- सोन्दर्यानु- 
भूति की परीक्षा--तुलनात्मक अध्ययनार्थ ग्रन्थ-सूची-- 
अभ्यासार्थ प्रदन । 
१६, गद्य तथा काविता-शिक्षण में अन्तर १२७--१ १ 
स्वरूप उह स्य---भूमिका--वस्तु प्रस्थापत--सस्व र- 
पठन--व्याख्या--प्र्नोत्त र-- पुन रावृत्ति--ग्रहकार्य---तु ल- 
तात्मक अध्ययनाथ ग्रन्थ-स्ची--अभ्यासार्थ प्रइन । 


क्‍ पत्बम खण्ड-लेखन तथा व्याकरण 
१७, लेखन तथा लिखित काय की शिक्षा १३५०-१५ 


' लखन का महत्व--लिखित कार्य की कठिनाइयाँ-- 
लेखन का यान्त्रिक पक्ष--सुलेख--लेखन-शिक्षण की 


( ४ ) 


विधियाँ--( के , किडर-गार्टेन तथा मासण्टेसरों विधि-- 

परिचय--लाभ>-दोष--( ख ) साँचे भरने की विधि--- 

परिचय--ग्रुण --दोप--(ग) मुक्कहस्त शअ्रनुक रण-विधि--- 

परिचय --ग्रुण--दोप -लेखन विधियों विषयक्र निप्कर्पे “- 

लिखना सिखाने का उपयुक्त प्रवसर तथा कार्यक्रम--तुल - 

नात्मक अध्ययनार्थ ग्रन्थ-सूची--ग्रम्यासायथ प्रवन । 

प्रमुख लिखित अभ्यास १५७०० १९४ 
विविध प्रकार के लिखित अभ्यास--[क) मप्नुवाद- 

शिक्षण--अनुवाद की ओआवश्यकता--अ्रनुवाद की 

कठिनाइयाँ --शब्दानुवाद तथा मावानुबाद--म्द॥ नशे क्षरु: 

के. उद्द श्य--शिक्षण-विधि--परिष्कार--भ्रनुवाद की 

अशुद्धियाँ और संशोधन--( ख ) निबन्ध-लखन--प्रमुख 

उद्देश्य--शिक्षण-सिद्धान्त--( ग ) श्र तिलिख--शथ्‌ तिलेख 

की समस्या---श्र्‌ ति लेख-अस्यास के क्रमिक पद--तुलनास्मक 

अध्ययनाथ ग्रन्थ-सूची--अ्रभ्यासार्थ प्रश्न । 

अशुद्धियाँ श्रोर अक्षरान्वय १६५०-०१ छ३े 
(क ) अशुद्धियाँ और उनका संशोधन--लेखन-कार्ये 

की अशुद्धियाँ--प्रकार--कारण-- रोकने के उपाय-- 

सुधा रने के सिद्धान्त---( ख ) अ्क्ष राव्वय-विक्षण--अ्रश्षरान्वय 

की कठिनाइयाँ--शिक्षण के लिए कुछ सुझाव--अश्रशुद्धियों 

के कारणा--उपचार--तुलनात्मक ग्रव्ययताथ्थ ग्रन्थ-सूची--- 

अ्भ्यासाथ प्रदन । 

व्याकरण-शिक्षण १७४०-०१ ८६ 
व्याकरण झौर उसका महत्व--परम्परावादी दृष्टि- 

कोशु->व्याकरण-अध्ययन के लाभ--श्राधुनिक हृष्टि- 

कोश--व्याकरण-शिक्षशा की विधियाँ-*»( क ) कराठस्थी- 

करण-विधि ( ख ) संयोग- विधि तथा व्यवस्थित विधियाँ 

(ग ) अगसन विधि--परिचय--ग्ुणा--दोष---( घ) निगसन 


द्वालउजार 
बश्( +( पट 


२१, 


श्र, 


रेड, 


श्ड, 


( ६ 9 
विधि---परिचय--शुश---दोष--अगमन तेंथा निम्न 
विधियों का समाहार--( ह ) अ्रन्य विधियाँ--व्याकरख- 
शिक्षण पर सामान्य निष्कर्ष--तुलवात्मकः अध्ययनाथ 
प्रन्थ-सूची ---अम्यासार्थ प्रइन । 


पष्ठम खणड-नवीनतम विकास-सूत्र 

बेसिक अ्र ग्रे जी १८६--१६२ 
आवश्यकता--मुलतत्त्व-- दोष--तुलनात्मक श्रध्ययनार्थ 

ग्रन्थ-सूची--अम्यासार्थ प्रश्न । फ 

नवीन प्रणालियों तथा उपकरणों का प्रयोग १६३---२०४ 
शिक्षा में तए विकास »- डाल्टन योजना -- प्रोजेक्ट 

पद्धति--खेल-विधि--सामान्य उपकरणु--बहुमूल्य यन्व- 

सामग्री---उपकररा प्रयोग के नियम--भानसिक या बीद्धिक 

अभ्यास---उपयोगी भाषा आदतें--तुलनात्मक अध्ययनार्थ 

ग्रन्थ-सूची --अम्यासार्थ प्रश्न । 

परीक्षा की समस्या २०५-- ११८ 
वत्त मान मनोवृत्ति --परीक्षा की ग्रावश्यकता----प्रच- 

लित परीक्षाएं--उनके दोष-«उनके दृष्परिशाम--«अच्छी 

परीक्षाप्रों में वाब्छुनीम गुण -«नवोन बहिरंग परीक्षाएँ--- 

अंग्न जी-जञ्ञान-परीक्षा--प्रथम भाग-दब्दार्थ -- द्वितीय 

आग--अक्षराववय-तुृतीय भाग-ब्व्याकरण - - इलाहाबाद 

अंग्रेजी परीक्षा--तुलतात्मक अध्ययनाथं प्रत्थ-सूचो--- 

अभ्यासाथे प्रश्न । 


उपसंशार 
सिहावलोकन---निष्कर्ष---कत्त व्य-निर्देश । 
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हे 


प्रथम खण्ड प्रारम्भिक तत्व-विन्तन 


क भारतवर्ष में अँग्रज़ी 
भाषा--सूत, वत्त मान 
तथा भविष्य । 


हम 
58 


9 विदेशी भाषा तथा 
मातृ-भाषा । 


8 अंग्रज़ी-शिक्षण के उद्द श्य | 


क विदेशी भाषा की शिक्षणु- 
विधि का निरुपण । 


अध्याय १ 
भारतवर्ष में अंग्रेज़ी भाषा 
भूत, व्तेमान तथा भविष्य 
भारत में अँग्र ज्ञी का विगत काज-- 
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भारत में अंग्रेजों तथा अंग्रेज़ी का आगमन प्रायः समकालीन 
है। ज्यों-ज्यों देश की शासन-सत्ता का सूत्र अंग्रेजों के हाथ में 
पहुँचता गया, त्योंत्यों अंग्नज़ी का प्रचार भी बढ़ता गया और 
सन्‌ १८२५ के आस-पास वह समय आ पहुँचा जब यह निर्णय सरकार 
को और से घोषित हो गया कि अ्रग्नज़ी पढ़े-लिखे लोगों को ही सर- 
कारी पद ओर नौकरियाँ मिल सकेगी | सरकार जो-कुछु रुपया ख्च 
करेगी वह अरग्म ज़ी-शिक्षा पर ही, क्योंकि भारतीय भाषाश्रों के वाडमय 
में आधुनिक भौतिक, जोवात्मक तथा सामाजिक विज्ञानों के नाम की 
एक रेखा भी उपलब्ध नहीं | देश का कानून तथा संविधान, कचहरी,; 
अदालत की कार्यवाही, ऊंचे स्तर का देशी तथा बिदेशी व्यापार--सभी 
अ्रग्र ज़ी के माध्यम से ही सम्पन्न और कार्यान्वित होता था। महत्वा- 
काँक्षा के सभी मार्गों में अ्ग्र ज़ो फाटक पड़ता था और इसे पार किए 
बिना गुज़्ारा नहीं था | अग्न ज्ञी सभी की मनोकामनाओं की कामपेनु तथा 
मनोर्थो का कल्पब्त्षु सिद्ध होने लगी। 


कोई आश्चय नहीं जो शिक्षा के क्षेत्र में अंग्र ज़्ो को इतनी प्रधानता 
दो गई कि उसे सभी अन्य विषयों के अ्रध्ययन का साध््यम बना दिया गया | 
सबसे अधिक समय अंग्र ज्ञी के अध्ययन को हो दिया गया और तिस पर 
भी माध्यम होने का सम्मान। फल्लतः अग्नज्ो मातृ-भाषाओं के भी 
आगे बढ़ गई और कालान्तर में भारत की राष्ट्रभाषा होने का दम भरने 
लगी । ऐसी स्थिति में अंग्र ज्ञी का मानस्तर वस्तुत बहुत ऊँचा रह्या होगा 


४ भारत में अ ग्रेज़ी-शिक्षण की समस्योएँ 


इसमें सन्देह नहीं | परन्तु उस ऊँचे स्तर के पीछे जो देश की नवयुवक: 
मानसिक शक्ति का अपव्यय हुआ है वह भी श्रपरिमेय है | 

श्ँग्र ज़ी के इस प्रकार दृढ़वा-पू्वक स्थापित होने से देश फो हानि भो 
हुई और लाभ भी | हानि तो यह कि इस विदेशी माध्यम को अधिक्वत 
करते-करते मौलिक चिंतन तथा रचना-शक्ति के लिए न तो साहस 
ही शेष रह जाता था और न आवश्यक प्र॒ष्ठ-भूमि ही तेयार मिलती 
थी। तभी, आधारभूत अन्वेषण-कार्य की नितानत कमी बनी रही । देशी 
भाषाएँ भी पनप न सकीं। लाभ यह हुआ कि जन-जाग्रति की जो 
लहर और जनतन्त्रवाद की जो चेतना मारतवर्ष में इस काल में फैली 
वह अधिकांशतः अ्रग्न ज़ी के ही कारण, इसमें श्रतिशयोक्ति नहीं है।यह 
चेतना कुछ तो अग्न ज़ी के पंठन-पाठन से ही उत्पन्न हुई है और बहुत- 
कुछ उसका विरोध करते-करते | जितना इस काल में भारत देश एक 
सूत्र में आबद्ध हुआ उतना अन्य काल्षों में नहीं हुआ।। साम्प्रदायिक 
कलह उत्तर-कालीन अपवाद-मात्र है। 

धीरे-धीरे राष्ट्रीयता को लद्दर फेली और श्रपने श्रात्रेज़ी पढ़े नेता 
लोगों ने ही अ्र ग्रे ज़ी का विरोध श्रारम्भ कर दिया। अंग्र ज़ी-शिक्षा- 
पद्धति के विद्यालयों को छोड़ कर नए भारतीय संस्कृति के विद्यापीद 
तथा गुरुकुल स्थापित होने लगे । श्र ग्रे ज्ञोन्शासन कुछ ढीला पड़ा तथा 
प्रान्तों में देशी मन्त्रिमएडल बनने का समय आग गया। श्रब अंग्रेजी 
की वह हठ-धर्मी न चल सकी, यद्यपि सरकारी कार्यालयों में वह पूर्व॑वत 
हो आसोन रही । | 

स्कूलों में माध्यम के रूप में अग्नज़ी वेकल्पिक घोषित हो गई; कि 
द्वितोय भाषा के रूप में अनिवा्य बनी ही रही। बिना ऑँग्रेज़ी पढ़े 
ओर पास किए हाई स्कूल या इससे आगे को कोई उपाधि या प्रमाण- 
पत्र नहीं प्रात्त ही सकता था। 


अँग्र ज़ी की वत्त मान स्थिति-- 
हु _बरे-धीरे देश को पूर्ण स्वतन्त्रता भी आरप्त होगई; किन्तु जो अर्जी " 
श्रग्नज्ों के साथ आई थी, वह अग्नेज्ञों के साथ वापस नहीं गई | उनके 


0 जे बा 
भारतवपष में अंग्र ज़ी भाषा के है 


चले जाने पर हमने अनुभव किया कि वह श्रव हमारे सास्कृतिक जीवन 
के ताने-बाने में बुन चुकी है और उसे यक्रायक उपचेड़ने से हमारा 
सामांजिक, राजनेतिक तथा सांस्कृतिक जीवन ही सड्डट-ग्रस्त हो जाएगा। 
हाँ, एक परिवर्तन मुख्य हुआ | अब अ्रंत्न ज़ी छुठवीं कक्षा से ओर कुछ 
उदाहरणों में नवीं कक्षा से आरम्म होने लगी। कुछ विषय-समूह लेने 
पर हाईस्कूल में उसे छोड़ा भी जा सकता था; परन्तु उस व्यवस्था को 
पुनः स्थगित कर दिया गया। इसका विशेष कारण है। आगे बढ़ने के 
लिए पुनः अं ग्रे ज़ी पढ़ना अनिवाय हो जाता है--चाहे कला पढ़िए, 
चाहे विज्ञान, चाहे वाशिज्य, चाहे कानून, डाक्टरी; इश्थीनियरी या 
चाहे अन्य कोई वेशेबिक या सामान्य पाज्यक्रम, सब्र में अग्रेज़्ी की 
ग्राववश्यकता अन्ततोगरत्वा पड़ती ही है। यह वस्तुतः हमारी शिज्ञा- 
व्यवस्था की बड़ी विषम परिस्थिति है। जितनी भारतीय देशी संस्थाएं 
खुली थों, धीरे-धीरे समी को सरकारी मान्यता तथा सहायता दी गई; 
लेकिन वे सब विश्वविद्यालय तथा बोर्ड की परीक्षाओं के लिए परीक्षार्थों 
तेयार करने लगीं या उन्हीं के समतुल्य परीक्षाएँ लेने लगीं। अरब भी 
सरकारी तथा गैर-सरकारी पदों के लिए अंग्रेज़ी अ्रत्यन्त महत्वपूर्ण है | 
सभी उच्च पदों की सरकारी पणयणीक्षाओं में अंग्रेज़ी अनिवाय है। तब 
स्कूलों में बेकल्पिक होने से भी क्‍या अन्तर पड़ता है ? 


भारतीय संविधान में हिन्दी राष्ट्र-माषा स्वीकृत हुईं; किन्तु १४-२० 
वर्षों तक अंग्न ज़ी भी समकच्ष माध्यम मानी गई । इस अवधि के प्राय३ 
१० वष्च पूरे हो चले हैं, किन्तु इस बीच में परिस्थिति में कोई विशेष अ्रन्तर 
नहीं आया | अग्नेज़ी के अधिक दिनों तक चलते रहने की सम्भावना 
है।अग्रज़ी को अपदस्थ करने में “धीरे चल्लो” नीति को अपनाया जा 
रहा है । क्‍या राधाक्ृष्णुनन्‌ विश्वविद्यालय-शिक्षा-आयोग, क्या माध्यमिक 
शिक्षा-पुनव्यवस्था-सम्बन्धी मुदालियर-आयोग तथा क्या भाषा-सम्बन्धी 
विशेष परामशदात्री-समितियाँ सभी एक मत से श्रत्रनेज़ी को यथावत्‌ 
चलाते रहने के पक्ष में अपना निशणय दे चुके हैं। इस वर्तमान स्थिति के 
आअगधार पर भविष्य पर भी दृष्टिपात किया जा सकता है | 


दर भारत में अ्रत्न ज़ी-शिनच्चणं को समस्याएं 


भारत में अंग्र जी का भविष्यें-- 

इसमें तनिक भी सन्देह नहीं कि विदेशी शासन-काल में अग्नेज्ौ को 
जो अनुचित महत्व प्राप्त था, उसमें उत्तरोत्तर कमो श्राती जा रही है 
और दिलनों-दिन कमी होगी। परन्तु इधर कुछ समय से इस 
अनुचित महत्व की मात्रा इतनी कम रह गई है कि स्थिति में प्राय 
स्थिरता आ गई प्रतीत होने लगी है। केवल शिक्षा के उच्चतम स्तर 
प्र माध्यम के रूप में, सरकारी पदों की प्रतियोगिता परी्षाश्रों के 
अनिवाय तथा अधिक निर्धारित अड्डों वाले विषय के रूप में, केन्द्रीय 
सरकार से विनिमय तथा जनसेवा आयोग के इन्टर-व्यू में तथा सामान्य 
परीक्षाओं में श्रनिवार्य विधय के रूप आदि में अब भी इसका प्रयोग 
होता है-यह अनुचित है और धीरे-धीरे यही समाप्त होगा अन्यथा 
अग्नेज़ो अपनो समुचित सीमाओं के भीतर संकुचित हो चुकी है और 
इसी रूप में यह भारत में बहुत दिनों तक चलती रहेगी । इसे पूर्णतया 
हटाने का कोई उपाय नहीं और न इस प्रकार हटाने से कोई लाभ ही । 
अ्रग्न ज़ी का विगत-काल अतिशय प्रकाशपूर्ण था। वत्त मान काल में 
उसकी वह चकाचोंध करने वाली ज्योति मन्द अवश्य हुई है; परन्तु एकदम 
छकछ्लीण नहीं हो गई | उसकी प्रवरता का लोप हो गया है न कि उसकी 
आमा का । भविष्य में भी उसकी यही निर्मल प्रभारश्मि ज्योतित रहेगी, 
यह निश्चित है | 


शिक्षक तथा स्तर एवं शिक्षणु-विधि पर प्रभाव--- 


अर्नज़ी की इस निरन्तर परिवतनशील स्थिति का सबसे अधिक 
प्रभाव जिस व्यक्ति पर पड़ता है वह है अंग्नेज्ी का शिक्षक | विदेशी 
शासकों के समय में अ्रग्नज़ो-शिक्षक का पद गौरवपूर्ण तथा गव॑ का 
साधन था | परन्तु उसके साथ ही साधारण विद्यार्थी की ओर से भय तथा 
घुणा के मिश्रित भाव उसके प्रति बने रहते ये। भय तो इसलिये कि वह 
इस शिक्षक को अन्य शिक्षकों की अ्रपेज्ञाइत अधिक विद्वान, अधिक क्र र 
तथा अपने से भ्रधिकतम दूर का अनुभव करता था। उसके द्वारा दिया 


भारतवषध में अंग्रज़ो भाषा 


हुआ काय अधिक क्लिष्ट तथा कष्ट-साध्य होता था और उसको बाक़ें तो 
अधिकाँश समक में ही नहीं श्राती थीं और घृणा इसलिये कि जनसाधा- 
रण के साथ ही विद्यार्थी तथा श्रन्य शिक्षक-बृन्द भी उसे अराष्ट्रीय प्रति- 
क्रियावादी व्यक्ति समझते थे | विशेषकर यदि श्र ग्रे ज़ी-शिक्षक अपने विषय 
के प्रति अधिक उत्साही तथा कत्त व्यनिष्ठ हुआ तो समी लोग प्रकट या 
अप्रकट रूप से उसको इस मनोबृत्ति को राष्ट्रविरोधी समझते थे। एक 
ओर तो उसको विद्वत्ता तथा योग्यता की धाक मान कर सराहना में सिर 
हिलाने लगते थे ओर दूसरी ओर देश-द्रोही समक कर उसकी ओर 
मुह बिचकाते थे । 


इसी विषम परिस्थिति का एक और भी अधिक मार्मिक पत्ष था, 
जशानस्तर तथा परीक्षा-परिणाम सम्बन्धी | यदि उच्च-स्तर को मर्यादा रख 
कर कड़ी परीक्षा ली गईं तो असफल विद्यार्थियों की संख्या अधिक बढ़ 
जाती है | अन्य विषयों में सफल विद्यार्थी सैकड़ों तथा हजारों की संख्या 
में केवल अग्र ज्ञी में फेल इोकर कलंकित तथा हतोत्साह होते थे और 
होते हैं । यह तो विद्यादान की श्रपेक्षा विद्यादंड हो गया और शअ्रग्न॑ज़ी 
विद्यावग का आततायी विषय हुआ | उधर यदि परीक्षा का मानस्तर 
ढीला करके अधिक प्रतिशत लोगों को पास कर दिया जाय तो इस विषय 
का निम्नकोटि के स्तर का ज्ञानोपाजन भी निन्दा का साधन बन जाता 
है | बहुधा सुनने में आता है कि आजकल के ग्रेजुएट पुराने मेट्रिकुलेट 
की अपेक्षा कम श्रग्रेज़ो जानते हैं। माना, बिलकुल अ्रद्वरशः सत्य है । 
किन्तु इसको न्यायोचित ही समकना चाहिए । छुठवे दर्ज से लेकर बी० ए.० 
कक्षा तक कुल मिला कर जितना समय और श्रम अर ग्नेज़ी में अब व्यय 
किया जाता है उससे कहीं अधिक वस्तुतः कई गुना अधिक श्रम तथा समय 
ग़तयुग में कक्षा ३ से लेकर कक्षा १० तक के काल में अग्नज़ी के लिए 
व्यय किया जाता था । माध्यम के रूप में अ्रग्न ज़ी प्रायः दिन भर ही पढ़ी- 
पढ़ाई जाती थी । यह अलग प्रश्न है कि इतना समय तथा परिश्रम व्यय 
करके जो स्तर आजकल प्राप्त हो पाता है क्‍या उसे और ऊचा नहीं 
किया जा सकता ! अवश्य किया जा सकता है-अधिक उपयुक्त विधियों का 


८ भारत में श्रम ज़ी-शिक्षण की समस्याएं 


प्रयोग करेके, अधिक सुन्दर वातावरण उत्पन्न करके, श्रधिक विशेषश तथा 
शिज्ञाकार्य-कुशल श्रध्यापकों की नियुक्ति करके; अधिक सतकता-पूर्वक योग्य 
तथा रुचि रखने वाले विद्यार्थियों का चुनाव करके ओर अधिक सुचारु 
कन्षा-परिस्थिति, शिक्षण-सामग्री तथा पाज्य-पुस्तकों आदि के योग से | 


स्वतन्त्रता-प्राप्ति के उपरान्त इस विषमता की ठीव्ता बढ़गई है, घटी 
नहीं | एक बात कुछ अप्रत्याशित तथा विचित्र घटित हुई है--वह यह है 
कि अ्ग्नेज्ञी-शिक्षक के प्रति वह भय तथा घृणा का भाव धीरे-धीरे लोप 
होता जा रहा है; परन्तु उसकी प्रतिष्ठा कुछ बढ़ ही गई है, कम नहीं 
हुई | यह नहीं कि उसे किसी से अधिक योग्य समझ कर कुछ बड़ा पद 
या अधिक वेतन दिया जाय प्रत्युत उसको माँग अधिकाधिक बढ़ती जा 
रही है। पिछले दो-तीन वर्षों के विशापन उठा कर देखने पर पता चलता 
है कि शिक्षकों की श्रधिकाँश, विज्ञापित आवश्यकताएँ अर ग्रे ज़ी ग्रेजुएट 
तथा पोस्ट -ग जुएट को प्राथमिकता देने का वचन एवं आश्वासन देती 
हैं। इस दृष्टि से अग्र ज़ी-शिद्क को डरने को आवश्यकता नहीं | उसकी 
स्थिति सदावत्‌ ठोस तथा सुरक्षित है और भविष्य उज्ज्वल है | लेकिन 
साथ हो उसको अ्रपना काय कुछु अधिक कोशल-पूर्वक सम्पन्न करना 
पड़ेगा । समय की कटठोती, वातावरण की कमी, बाह्य प्रकट पारितोषिक 
का अमाव और सहायक परिस्थितियों की समाप्ति--इन सब तत्तवों से 
उत्पन्न खाई को अपने कार्य-कोशल द्वारा तथा अधिक मितब्ययशील एवं 
उपादेय विधियों का प्रयोग करके हो पाठटना पड़ेगा। 

किन्तु श्र ग्रे ज़ी-शिक्षक को हताश होने की आवश्यकता नहीं । 
अधिक सुविकसित मानसिक्क स्तर के छात्रों से काय करने का ग्रवसर उसे 
प्राप्त होगा । वे छात्र अब अवस्था में तीन वर्ष अधिक बड़े तथा समझदार 
होंगे। साथ ही मातृभाषा पर उनका पर्याप्त अधिकार हो चुकेगा 
श्लौर इन अनुभवों का उपयोग नवीन भाषा सिखाने के कार्य में कर 
लेने भें ही श्र ग्रे ज्ञी-शिक्षक की कला को वास्तविक सफलता है । 


दद्ाका! झण०० चाल प्रकार, 


॥ब पट भर 
भारतवष में अग्र ज़ी भाषा ९ 
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वर्तमान भारतीय शिक्षा-व्यवस्था में अँग्रेज़ी की क्या स्थिति है ? और 
बह विगतकालीत स्थिति से किस प्रकार भिन्न है ? भारत के लिये अंग्र॑ जी ही: 
क्यों सर्वोपयुक्त विदेशी भाषा मानी गई है ! 
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अध्याय २ 
विदेशी भाषा तथा मातृभाषा 
अन्तर्विरोध का अम-- 
कुछ राजनैतिक जटिलताओं के कारण भारतवष में भाषा-चिन्तन 
के समय विदेशी भाषा अर्थात्‌ अँग्रेज़ी और मातृभाषा या किसी भी 
देशी भाषा जैसे हिन्दी आदि के बीच स्वामाविक अन्तर्विरोध अनुमान 
कर लिया जाता है। अ्रब तो यह प्रवृत्ति कुछु कम हो गई है; परन्तु 
विगत काल में यह धारणा बहुत प्रवल थी और बहुत-कुछ वतमान 
समय में भी जीवित है ।अ्रग्र ज़ी को अनुचित महत्व देकर प्रथम अनि- 
वार्य भाषा तथा अ्रन्य विषयों का माध्यम बनाया गया था, और देशी 
तथा प्रान्तीय मातृभाषाश्रों को गौश-पद देकर वेकल्पिक विषय के रूप 
में स्वीकार किया जाता था | इसी असह्य विषम परिस्थिति की स्थायी 


' प्रतिक्रिया के फलस्वरूप इन दोनों भ्पषाओं के स्वाभाविक अन्तविरोध की 
मानसिक ग्रन्थि का उद्धध और विक्रास हुआ है । 


इसका एक और भी सहायक कारण था“दोनों भाषाओं का पठन- 
पाठन बहुत प्रारम्भिक कक्षाओं से ही एक साथ प्रारम्भ कर देना। 
मातृभाषा का ज्ञान भी अ्रद्ध निर्माणात्मक स्तर पर होता था, तभी से 
दूसरी नई विदेशी माषा अंग्रे ज्ञी सिखाई जाने लगती थी। इससे इन 
, दोनों सम्बन्धी अनुभूतियाँ तथा संस्कार मलीमाँति स्थापित होने का 
अवसर पाए बिना हो एक दूसरे से सयुक्त होकर विचार-विश्रम तथा 
भाषा-शानात्मक-अश्रव्यवस्था जनित करने लगते थे। इससे या तो दोनों 
को हो सीखने में अधिक देर लगती थी, और या फिर एक की ओर 
अधिक ध्यान तथा रुचि लग जाने पर उसमें कुशलता तथा दूसरे में 
अरुचि, लापरवाही तथा असफलता प्राप्त होती थी। अतएव जो 
विद्यार्थी अ ग्रे ज़ी की श्रोर प्रदत्त हो गया उसकी मातृभाषा की ओर उदा- 
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सीनता सी रहती और जो मातृभाषा की ओर प्रव्ृतत हो गया वह 
अ्ग्रेज़ीकी ओर विरक्तसा रहता। 


औ 


फलतः अग्रेज़ी-पाठन की नवीन सुधार-विधि का अनुसरण करने 
में इस बात का विशेष ध्यान रक्‍खा जाने लगा कि मातृभाषा का शब्द 
अंग्नेज़ी कक्षा में भूल कर भी न बोला जाय। इस परिष्थिति के पूर्व 
विदेशी भाषा-शिक्षण अनुवाद विधि से पूर्णतया मातृभाषा के सहारे 
सम्पन्न हुआ करता था। परन्तु वेसे प्रयोग पाश्चात्य विदेशों में ही 
असफल हो चुके ये । अतः नवोन विधि में मातृभाषा का पूर्ण बहिष्कार 
'करने को परम्परा चल पड़ी | इससे भी उन दो भाषाश्रों के बीच की 
बनावटी खाई अधिक चौड़ी होती गई है। 


नवीन मनोवेज्ञानिक दृष्टिकोण-- 


भाषा-शिक्षण के क्षेत्र में इससे अधिक घातक भूल और कोई नहीं 
हो सकती | वच्तुतः आधुनिक मनोविज्ञान के नवीनतम अन्वेषणों का 
निष्कर्ष इसके प्रतिकूल है। प्रथक मानसिक शक्तियों (?३०८७।८४७) के 
सिद्धान्त का खण्डन कर के मानसिक अनुशासन (४(८०६४] 5८ 9॥78) 
या आकारिक दीक्षा (#0०7709] 7०००४) तथा दीक्षा संक्रमण के 
विश्वासों को निमूल ठहरा चुकने के उपरान्त भी मनावेज्ञानिर्कों ने 
भाषा योग्यता (४०८०० 30[79) नामक मानसिक तत्त्व का अत्ततित्व 
एकमत से स्वीकार किया है। बहिरक्ञ मानसिक तथा बुद्धि-परीक्षाश्रों 
के तत््व-विश्लेषण से भी इस तत्त्व का अस्तित्व प्रमाणित हो चुका है। 
भाषा सम्बन्धी सामान्य क्षमता को स्वीकार कर लेने पर भाषा सम्बन्धी 
अन्तर्विरोध की धारणा इमें त्याग देनी पड़ेगी, क्योंकि यह दोनों विचार 
परस्पर अ्सज्भत हैं | आधुनिक मनोविज्ञान संचालित शिक्षण में तो समन्वय 
सिद्धान्त का अनुसरण किया जाता है अर्थात्‌ सब विषयों में अन्तसंम्बन्ध 
स्थापित करते हुए। कुछ विशेष वर्गों में अधिक घनिष्टता स्थापित हो 
जाना स्वाभाविक है यथा गणित तथा विज्ञान आदि की विभिन्न शाखाओं 
उप-शाखाओं के मध्य या विविध भाषाओं तथा उनके विविध पत्ञों के 


श्र भारत में श्रग्रेज़ी-शिन्लुण की समस्याएं 


मध्य । इस दृष्टि से तो विदेशी भाषा तथा मातृभाषा में पूर्ण सहयोग 
होना चाहिए, विरोध नहीं । 


रभ 
प्रीक्षणामक धमथेन-- 


“अंग्रेज़ी तथा मातृभाषा की योग्यता का अन्‍्तसम्बन्ध नापने का 
प्रयास अज्ञोरा नामक स्थान के श्री वी० के० बनर्जी महाशय ने किया 
है | १०० विद्यार्थियों के अग्नेज्ञी व मातृमाषा के परीक्षा-प्राप्ताह्न लेकर 
उन्होंने इन दोनों विषयों की सहचारिता मात्रा सज्भणित की है। उन्होंने 
इन दोनों भाषा विषयों के मध्य बहुत उच्च धनात्मक सहचारिता मात्रा 
पाई है | वास्तविक प्राप्त सहचारिता गुणक था+ ०.६५॥। अ्रध्ययन किए 
गए विद्यार्थों वग में ५२ विद्यार्थी अ्ग्न ज़ी में फेल थे तथा ९७ मातृभाषा 
में, और १० मातृभाषा में फेल होते हुए भी अरग्नज़ी में पास थे। 
लेकिन इन आखिरी दस में से केवल एक ही विद्यार्थी अग्मेज़ी में 
अच्छे नम्बरों से पास था। शेष अन्य सभी विद्यार्थियों के दोनों विषयों 
के प्राप्ताड्ों में पर्यातत समानता थी | इससे भी संकेत मिलता है कि ये 
दोनों विषय तत्त्वतः मिल्े-जुले हैं, परस्पर, विरोधी नहीं, जेंसा कि 
साधारणतया अ्रमवश अनुमान कर लिया जाता है। 


सौभाग्यवश इस समय अब वह परिस्थिति नहीं रहो जिससे इस 
अन्तर्विरोधी भावना का उदय हुआ था। अब “मातृभाषा या अ ग्रे ज्ञो 
वाली विकल्पात्मक विचारधारा के स्थान पर “मातृभाषा तथा अर भ्रेज्ञी 
की युग्मात्मक विचारधारा अपनाई जा रही है। अब वे दोतों प्रतिद्वन्द्दी 
नहीं प्रत्युत सहयोगी बन कर बालकों के श्ञानक्षेत्र तथा अनुभव ज्षेत्र में 
पदापंण करंगी | इस सहयोग को ठोस श्राधार देकर उपादेय तथा चिर- 
स्थायी बनाने के लिए यह अत्यन्त आवश्यक है कि उन दोनों की 
समानतायें तथा ग्रसमानताएं मलीभाँति समझ ली जाये। सच्चा तथा 
टिकाऊ समभौता तमी हो सकेगा जब दोनों के स्वरूप भेद को 
सम्यक मान्यता दी जाए, अर्थात्‌ दोनों को अ्रपनी भिन्नता का निर्वाह 
मैत्रीपूवंक कर लेने की पूर्ण स्वतन्त्रता हो न कि दृष्टिकोण सम्बन्धी 
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तादात्म्य की चेष्टा करते हुए निरन्तर मतभेद बना रहे। प्रथक तथा 
विभिन्न बने रहने का मतैकय अच्छा, परन्तु एकाकार होने में सतत मत- 
भेद अच्छा नहीं । 


दोनों भाषाओं की आधारभूत समानता-- 


विदेशी भाषा तथा मातृभाषा दोनों ही भाषाएं होने के नाते कुछ 
श्राधारभूत पक्षों में तो बहुत समान होती हैं | दोनों के सीखने या प्रयोग 
करने में (कुछु शारीरिक तथा मानसिक क्षमताएं; गुण तथा आदत 
आअपवश्यक होती हैं यथा-+शब्द-चेतना, प्रतीक-परिचय तथा ध्वनित कर 
सकने की क्षमता, प्रतीक परिवतंन की क्षमता आदि | दोनों ही भाषाओं में 
तीन प्रकार के प्रतीक प्रयुक्त होते हैं--ध्वनित, लिखित तथा अर्थगत ॥ 
इन तीनों प्रकार के ग्रतीकों का परस्पर परिवतंन निरन्तर कर सकने को 
क्षमता से भाषा सम्बन्धी विविध प्रक्रियाए, सम्पन्न हो पाती हैं। उदा- 
ह रणार्थ सस्व॒र पठन-प्रक्रिया में लिखित प्रतीकों को ध्वनि-प्रतीकों में परि- 
वतित करना पड़ता है तथा मौन पठन में लिखित को अ्थ प्रतीकों में, 
भाषण प्रक्रिया में अथथ या तात्पय प्रतीकों को ध्वनि प्रतीकों में परिवर्तित 
करना होता है, तथा इसी प्रकार श्रत लेख में ध्वनि प्रतीकों को 
लिखित प्रतीकों में परिवर्तित करते हैं ओर कथा श्रवण या वक्त ता श्रवण 
में ध्वनि-प्रतीकों को अथ-प्रतीकों में परिवर्तित किया जाता है। यह दोनों 
ही भाषाओं के लिए एक रूप से आवश्यकोय क्षमताए हैं। 


दोनों ही भाषाएं शब्दों तथा उनसे बोधित वस्तुओं, भावों या 
पदार्थों को भिन्न या प्रथक ज्ञात कर लेने की चेतना उत्पन्न करती हैं। 
शब्दों का जगत भिन्न है तथा वस्तुओं का जगत भिन्न-यह आधारभूत 
अनुभव हमें सभी माषाश्रों के क्षेत्र में समान रूप से होता है, चाहे 
वह विदेशी भाषा हो और चाहे मातृभाषा। शब्द-जगत के अपने 
ग्रलग नियम, उपनियम तथा अपवाद होते हैं। वे बस्तु-जगत के नियमों 
से स्वतन्त्र होते हैं, अतएव वस्तु-जगत के अनुरूप भी हो सकते हैं और 
उसके प्रतिकूल भी या उससे सवथा उदासीन भी रह सकते हैं| जब तक 
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यह चेतना पूर्णरूपेण उत्पन्न नहीं हो जाती तब तक वस्तुन्‍जगत से 
भिन्न होने को परिस्थिति में शब्द-जगत ञ्र्थात्‌ भाषा के नियम इसमें 
ग्रत्यन्त विचित्र तथा अविवेकशील प्रतीत होते रहते हैं। किन्तु दोनों 
के प्रथक होने को चेतना के स्थिर दो जाने पर हम अभ्यस्त हो जाते 
हैं और हमें विचित्रता का कोई श्राभास नहीं होता | उदाहरण- 
स्वरूप अर ज़ी के 000 तथा 50 शब्दों का उच्चारण तथा हिन्दी भाषा 
के सड्डूट तथा आपत्ति शब्दों का लि अपरिंचित लोगों को विचित्र 
प्रतीत होगा, परन्तु चिरपरिचित लोगों को इसमें कोई विचित्रता नहीं । 


यह तो हुई दो भाषाओं को या सभी भाषाद्ों की भ्रावश्यक 
समानता । परन्तु कुछु समानता संयोगवश भी हो सकती हैं। दो 
भाषाओं के शब्दों या अक्षरों में कुछ समानता हो सकती है या अभि- 
व्यक्ति शैली, व्याकरण के नियम, मुह्ाविरे आदि समान हो सकते हैं| 
यह समानता उनके उद्गम की समानता पर निर्भर रहती है। एक 
ही परिवार की भाषाश्रों में इस प्रकार को समानता अधिक मात्रा में 
मिलेगी, लेकिन भिन्न परिवार वाली भाषाओं के बीच कम | इस प्रकार 
आँग्ेज्ञी तथा जर्मन भाषाओं में अधिक समानता है या हिन्दों तथा 
गुजराती में भी; परन्तु हिन्दी तथा अश्नेज्जी में इस प्रकार को बहुत 
कम समानता मिलती है, यद्यपि भाषा-विज्ञान-विशेषज्ञों के मतानुसार 
ये दोनों भाषाएँ एक ही भाषा-परिवार को सदस्या है । 


दोनों का अन्तर 


मातृभाषा तथा विदेशी भाषा में समानता को अ्रपेक्षा ग्रसमानता 
होने की अधिक सम्भावना रहती है।यह अ्रसमानता या अन्तर दो 
प्रकार का हो सकता है--एक तो भाषा के रचना-संगठन सम्बन्धी और 
दूसरा उसके सीखने की परिस्थितिसम्बन्धी | रचना-संगठन का अन्तर 
एक तो प्रतीक श्रेंखला सम्बन्धी होता है। दो भाषाओं में मिन्न-मिन्न 
अत्तर ध्वनियाँ तथा शब्द होते हैं। दूसरा अन्तर होता हैं उनके शब्द 
निर्माण तथा वाक्य विन्यास के ढंग में | व्याकरण के नियम शब्दों के रूप- 
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कोण 


भेद आदि उनके उच्चारण, लिंग, वचन, काल, धातु, प्रत्यय, उपसग, 
प्रयोग आदि सभी में अ्रन्तर होता है। हर एकए भाषा का अथवा एक 
अलग अभिव्यक्ति का ढंग होता है--उसके मुहाविरे, शब्द-समूह, बोलने 
तथा प्रगट करने का समस्त क्रिया व्यापार ही किसी अन्य भाषा से नितांत 
भिन्न होता है । 

हमारे दृष्टिकोण से इस रचना-संगठन सम्बन्धी अन्तर की अपेक्षा 
सीखने की परिस्थिति सम्बन्धी अन्तर अधिक महत्वपूर्ण माना जायेगा | 
इसका! मुख्य कारण यही है कि इसो- अन्तर का श्रधिक प्रभाव अ्रञ्न ज़ी 
शिक्षण की पद्धति पर पड़ेगा | इन दोनों भाषाश्रों के सीखने की परिस्थिति 
का सबसे बड़ा अन्तर तो यह होता है कि मातृभाषा हम नितान्‍्त स्वाभा- 
विक ढेंग से बिना कोई सचेतन प्रयास किए ही सीख लेते हैं, जबकि 
विदेशी भाषा सीखने के लिये निरन्तर सचेतन चेष्टा करनी पड़ती है । 
मातृभाषा के सीखने की क्रिया हमारे जीवन के आरम्म काल से ही हमारे 
जाने-अनजाने चलती रहती है। हमारा वह समय अत्यन्त लचीला निर्माण- 
काल होता है ओर उस समय नवीन ज्ञानोपाजन सहज सम्भव रहता है | 
उस समय चाहे जो भी आदते डाली जा सकती हैं; क्‍योंकि उनका 
प्रतिरोध करने वाली कोई अन्य आदतें पहले से स्थापित नहीं रहतीं | 
विदेशी भाषा सीखने के समय तक हमारे मनोशारोरिक संस्थान का लची- 
लापन तथा उसकी निर्माणशीलता कम दो जाती है। इसके अतिरिक्त 
भाषा सम्बन्धी अनेकों पूर्वस्थापित आदतें तथा संस्‍्कार या अनुभूतियाँ 
अपने नवीन प्रतिस्पर्धी प्रतिरूपों को स्थापना में बाधक सिद्ध होते हैं । 
ध्रतएव शिक्षार्थी का समस्त शआआन्तरिक वातावरण मातृभाषा सीखने में तो 
अत्यन्त सहायक सिद्ध होता है; परन्तु विदेशी भाषा सौखने में उतना नहीं 
सिद्ध हो पाता । 

इस अ्रान्तरिक वातावरण के साथ ही बाह्य वातावरण भी अधिकां- 
शतः मातृभाषा सीखने में सहायक बन जाता है | शिक्षार्थी के जीवन में 
सभी ओर मातृभाषा के माध्यम से ही विचार-विनिमय होता है। 
परिवार में, मित्र तथा सहपाठी-वम में, बाजार तथा राजमार्ग में 
वह इसी भाषा में विचारों का आदान-प्रदान करता है। यदि: 


१६ भारत में अ्रग्न ज़ी-शिक्षण की समस्याएँ: 


वह किसी कक्षा का विद्यार्थी हुआ तब तो वह प्रायः सभी विषयों का 
ज्ञानोपा्जन करते समय मातृभाषा का अ्रभ्यास करता ही रहता है; 
परन्तु इसकी अपेक्षा विदेशी भाषा के श्रभ्यास तथा अनुभव का क्षेत्र 
अत्यन्त सीमित तथा कृत्रिम रूप से प्रबन्धित रहता है। अधिकांशतः कक्षा 
के समय विभाग-चक्र के अनुसार प्रदत्त एक-आध घंटा देनिक ही इस्के 
सीखने-सिखाने का एकमात्र अवसर है। बहुत कुछ प्रयत्न करके पाठ्य तर 
क्रियाश्रों के रूप में कुछ अवसर उत्पन्न कर लेते हैं, यथा वादविवाद, 
नाटकीय कथोपकथन, भाषण या कवितापाठ आदि, आदि। किन्तु मातृ- 
भाषा के लिये प्राप्त अवसरों की तुलना में यह नगश्य ही है| 


सीखने के अ्रवसरों की ही माँति प्रयोग के भी अवसर मातृभाषा के 
लिये बहुसंख्यक तथा स्वाभाविक होते है, और विदेशी भाषा के लिए 
न्यून तथा श्रस्वाभाविक | प्रयोग की सम्भावना के अनुसार ही सीखने की 
प्रेरणा तथा रुचि और प्रेरणा तथा रुचि के अनुसार परिश्रम तथा 
सफलता होती है | मातृभाषा में सफल्नता से अधिक अवसर रहते हैं और 
इसीलिए. उसमें बालक को निजी चेष्टा के आधार पर बहुत-सा 
काय सम्पन्न किया जा सकता है। विदेशी भाषा में निजी चेष्टा के आधार 
धर सफलता के अवसर कम होने के कारण शिक्षक की सहायता तथा 
उसका पथप्रदर्शन अधिक मात्रा में आवश्यक है। 


शिक्षण-कार्य के किये निष्कर्ष 


इस प्रकार संक्षेप में यह कहा जा सकता है कि मातृभाषा विद्यार्थी 
के जीवन में अधिक पहले आतो है ओर उसका प्रभाव-क्षेत्र अधिक 
व्यापक तथा उसको अनुभूति अधिक मार्मिक एवं गहरी होती है। फलतः 
उसके संस्कार अधिक प्रवल एवं स्थायी होते हैं | इसकी तुलना में विदेशी 
भाषा सभी पक्षों में पिछुड़ी रह जाती है ।परन्तु उसके लिये दो तिनकों 
का सहारा अवशेष रह जाता है। एक तो देर में आरम्भ करके अधिक 
परिपक्व मस्तिष्क जो अधिक समझदारी से सीखने की क्रिया में श्रग्नतर 
हो सकेगा और जो समयानुसार अपने पूर्व संचित मातृभाषा के अनुभवों 


विदेशी भाषा तथा मातृभाषा १७ 


का लाभ उठा सकेगा। दूसरा यह लोभ कि उसके व्यक्तित्व के प्रकाशन 
के लिये एक नवीन मार्ग खुल रहा है। ये दोनों तिनके साधारण तिनके 
नहीं हैं| कुशल अध्यापक शीघ्र ही अपनी कला से इन्हें विदेशी भाषा की 
'डगमगाती नाव से पतवारों में परिणत कर लेता है और विद्यार्थी में 
इस नवीन विद्या के उपाजन में भी पारंगत होने का विश्वास उत्पन्न कर 


देता है | 


मातृभाषा तथा विदेशी भाषा की समानताए विदेशी भाषा के सीखने 
में सहायक सिद्ध होती हैं; परन्तु उनकी अ्रसमानताए उसमें बाधक सिद्ध 
होती हैं। अ्रतः इस ओर से अ्रत्यन्त सावधान रह कर कार्य करे | आधार- 
भूत या संयोगजन्य समानताझ्रों का पूरा लाम उठाते हुए भी प्रतिवतनात्मक 
निरोध के अवसरों का यथाशक्ति निराकरण करता रहे। अनुवाद-विधि 
तथा प्रत्यक्ष विधि का समन्वय करने में भी इसका पूर्ण ध्यान रक्खा जाय | 
दोनों भाषाश्रों के इस तुलनात्मक विवेचन से यह भी स्पष्ट हो जाता है 
कि मातृभाषां की अपेक्षाकृत विदेशी भाषा में हमें कम महत्वाकाँक्ी 
उद्द श्यों से ही सन्‍्तोष करना पड़ेगा। मातृभाषा में इस अधिकतम सुचा- 
रुता उत्पन्न करने का लक्ष्य ल्ञेकर अग्रसर होंगे, जबकि भाषा में न्यूनतम 
आवश्यक योग्यता का उद्दश्य ही पर्याप्त कष्टसाध्य सिद्ध होगा। 
अतण्व सर्वप्रथम तो इसी ध्येय की पूर्ति की जायगी, तदुपरान्त कुछ ओर 
साथ हो यह भी स्पष्ट हो गया कि विदेशी भाषा का शिक्षण अधिक 
सुनियोजित तथा संचालित ढंग से सम्पन्न करने कौ आवश्यकता है। अतः 
इसकी विधियों तथा पद्धतियों का गहन अ्रध्ययन और विवेचन किया जाय 
आर अधिक प्रभावोत्पादक सहायक सामग्री का चयन एवं उपयोग किया 
जाय । तभी इष्ट ध्येय की प्राप्ति समय पर हो सकेगी। 


श्द भारत में अ्र म् जी-शिक्षण की समस्याएं 
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अभ्यास प्रश्न 


भारतीय स्कूलों में अ्रग्र जी पढ़ाने की क्या आवश्यकता है ? स्वतन्त्रता के 
प्रचात भ्रग्र जी पढ़ाने के उद्दृश्यों में क्या भ्रत्तर झा गया है ? 


अध्याय ३ 
अँग्र ज़ी-शिक्षण के उद्देश्य 
ऐतिहासिक पृष्ठभूमि-- 


भारत में अंग्र ज़ो-शिक्षण का विषय आरम्म से ही विवाद-अस्त 
रहा है और अब भी हैं| सन्‌ १८३३ के चाटर में शिक्षा पर एक लाख 
वौंड व्यय करने का आदेश हुआ था| तभी प्राच्यवादी तथा पाश्चात्यवादी 
दलों का विचार-संघर्ष उठ खड़ा हुआ । सन्‌ १८३५ में लाड मेकॉलि ने 
ञ्रग्नमज़ो-शिक्षा के पक्ष में अपना निर्णय देकर उस विवाद का अन्त 
किया । तब से आज तक अंग्रेज़ी माषा का शिक्षण भारतवष के स्कूलों 
तथा विद्यालयों में चल रहा हैं और वह भी अनिवाय मुख्य विषय के 
रूप में । इस बीच सभी ने अ्रग्न ज़ी का अधिकाधिक लाभ उठाया और 
साथ ही यथाशक्ति उसकी निनन्‍्दा भी की। सन्‌ १६४७ में भारत के 
स्वतन्त्र होने पर विदेशी शासकों की भाषा के परित्याग की भी पूरी 
अशा! जनसाधारण को थी, कित्तु ऐसा न हो सका | अ्रेग्र ज़ी अब भी 
देश के विद्यालयों में पढ़ाई जा रही हे। अ्रतः प्रश्न उठता हैं कि 
अग्न ज़ी क्‍यों पढ़ाई जाय ? और यदि पढ़ाई ही जाय तो केसे ? 


आप (३ 

उद्दश्य, स्वृतन्त्रता के पुर्वें-- 

यह प्रश्न बढ़ा स्वाभाविक हैं तथा जटिल भी | जब तक देश का 
शासन-सूत्र विदेशी हार्थों में था तब तक शासकवग्ग की भाषा होने के 
नाते अंग्रेज़ी का महत्व कुछ और ही था। सरकारी पदों में नियुक्ति 
पाने को लालसावश शअ्रग्न ज्ञो का पठन-पाठन होता था। रोटी का प्रश्न 
तो था ही; किन्तु साथ ही सामाजिक प्रतिष्ठा का भी प्रश्न था | जो लोग 
अँग्र ज़ी पढ़ कर अच्छे पदों में नियुक्ति प्राप्त कर लेते थे, निश्चय ही' 
उनके परिवार अधिक प्रतिष्ठित तथा सुसंपन्न समझे जाते थे | देश का 


२० भारत में अ ग्र जी-शिक्षण की समस्याएं 


संविधान भी अँग्रे जी भाषा में ही था तथा उच्च न्यायालयों एवं दफ़्तरों 
की भाषा भी अभ्रेज्ञी ही थी । अतः कानूनी कार्यवाही में, था सरकार 
से अपने अ्रधिकारों के अनुसार सुविधाएँ प्राप्त करने में, श्र ग्रे ज़ी भाषा 
बहुत सहायक सिद्ध होती थी। इन्हीं सब उपयोगितावादी तथा 
अवसरवादी भावनाओं के वशीभूत होकर भारतीय जन अ्रग्नेज्ञी भाषा 
पढ़ने में दत्तचित्त रहते ये। किन्तु स्वतंत्रता-प्राप्ति के उपरान्त स्थिति 
बिलकुल बदल गई है।इस अवसर पर अश्रप्नज़ी-शिक्षण को इतिश्री 
तो नहीं की जा सकी; परन्तु उसके प्रति दृष्टिकोण नितान्त परिवतित - 
हो गया है | 


उद्दे श्य, स्वृतन्त्रता के उपरान्त-- 


ञ्र॑ग्रेज्ी भाषा की पढ़ाई अब जीविकोपाजन के लिए नहीं, अपितु 
व्यक्तित्व के समुचित विकास के लिए सम्पन्न को जाती हैं। प्रायः सभी 
प्रगतिशील देशों की शिक्षा-ब्यवस्था के माध्यमिक स्तर पर किसी न किसी 
विदेशी भाषा का समावेश श्रवश्य होता है । इसका मुख्य कारण है, व्यापक 
दृष्टिकोण उत्पन्न करके विश्वमैत्री तथा “वसुधेव कुटुम्बकम” के विशाल 
आदरश्शों को स्थापना द्वारा ध्यक्तित्व-निर्माण में योग देना.। अ्रपनी भाषा 
तथा अपने साहित्य के अध्ययन द्वारा अपने राष्ट्रीय जीवन का परिचय 
प्राप्त होता है। बिना दूसरों के विचारों तथा जीवन के आदर्शो का 
उसी भाँति परिचय प्राप्त किए यह भावधारा श्रत्यन्त संकुचित रह जाती 
है और व्यक्तित्व का विकास एकाज्ली तथा अधूरा हो पाता है। 


आज अन्‍्तर्राष्ट्रीयगा का थुग है। कोई भी राष्ट्र स्वयं को विश्व 
के अन्य राष्ट्रों से सबंथा श्रप्रभावित नहीं रख सकता। बिना अ्रन्य 
राष्ट्रों से समुचित राजनैतिक तथा सांस्कृतिक सम्पर्क बनाए किसी भौ 
राष्ट्र की आर्थिक, राजनेतिक तथा सामाजिक प्रगति अवरुद्ध हो जाती 
है| अतः इस दृष्टि से भी विदेशी भाषा का पढ़ना अच्छा माना जाता है 
क्योंकि इससे अन्तर्राराष्ट्रीय सम्पर्क स्थापित करने में सहायता मिलती 
है। इस प्रकार अम्नज़ो-शिक्षण का उद्देश्य अब साँस्कृतिक तथा 
मानवतावादी सिद्धान्तों से अधिक प्रभावित है | 


अग्नेज़ी-शिक्षण के उद्देश्य २१ 


किन्तु श्र ग्रे जी की व्यावहारिक उपयोगिता भी भारतवासियों को इसे 
अपनाए रखने को बाध्य कर देती है। अ्रग्नेज़ी अर तर्राष्ट्रीय भाषा हैं। 
इगलेंड, अमेरिका, कनाडा तथा आस्ट्रेलिया जेसे दूरस्थ देशों की यह 
राष्ट्रमआाषा है और लगभग २० करोड़ लोगों की मातृभाषा हैं। इसको 
बोलने तथा सममभने वाले लोग दुनियाँ के सभी देशों में पाए जाते हैं। 
सभी अन्तर्राष्ट्रीय संस्थाओं में यह माषघा विचार-विनमय के माध्यम के 
रूप में मान्य है | अतः अरग्मज्ी भाषा का पठन-पाठन अन्य भाषा की 
अपेक्षा अधिक उपादेय सिद्ध होता है। साथ ही साथ अर्नज़ी का 
साहित्य अत्यन्त समृद्ध हे, विशेषकर विविध विज्ञानों से सम्बन्धित साहित्य, 
भौतिक; सामाजिक तथा जीवन विज्ञान-सम्बन्धी आधुनिकतम गवेष णावेषण 
का प्रकाशन अंग्र ज़ी माध्यम में होता रहता है। विश्व की अनेकों 
भाषाओं के बहुमूल्य अन्‍्थों के अनुवाद भी इस भाषा में ग्राप्य हैं । 
विशेषकर पाश्चात्य दर्शन तथा विज्ञान वाजड़्मय का जितना विशाल 
संग्रह अ्ग्नेज़ी भाषा में उपलब्ध होता हैं उतना किसी अन्य भाषा में 
नहीं । लाड मेंकॉले ने आज से सवा सौ वर्ष पूब अग्र ज़ी की इस स्थिति 
की ओर संकेत किया था। प्राच्य तथा पाश्चात्य जगत के बीच की 
बढ़ती हुई खाई का एक-मात्र संभव सेतु अ्रग्रनेज़ी ही है। प्राच्य जगत के 
प्रतिनिधि भारत को इसी श्र ग्रेज़्ी के पठन-पाठन को प्रोत्साहन देना 
चाहिए। इससे विश्वशॉति की स्थापना संभव हो सकेगी तथा अन्तर्राष्ट्रीय 
सहयोग भी बढ़े गा । श्र श्र ज़ी अपनी राष्ट्र-माषा के साहित्य को समृद्ध 
बनाने तथा विश्वसाहित्य से परिचय कराने का भी अद्वितीय साधन है। 

राजनेतिक संयोगवश अग्न ज़ी की जड़े भारतवष में जमी हुई हैं। 
अतः ऐसी स्थिति में इसके समृद्ध मोलिक, अनुवादित तथा वेशेषिक 
साहित्य का; तथा इसकी उत्तरोत्तर बढ़ती हुई सावमोौमिक लोकप्रियता 
का पूरा लाभ उठा लेने में हो बुद्धिमानी है | श्र ग्रेज़ी के लिए शिक्षक तथा 
उसके प्रकाशन की सुविधाएं देश में पर्याप्त मात्रा में विद्यमान हैं | आशिक 
दृष्टि से इसकी अवहेलना करना भी सहज नहीं है | इस प्रकार ऐतिहा- 
सिक परम्परा तथा व्यावहारिक सुविधा की दृष्टि से भी उपयु क्त उद्देश्यों 


है2 कक 


कलर... 


श्र भारत में श्र ग्रं जी-शिक्षण की समस्याएं 


की पूर्ति के हेतु अग्नेज्ी भाषा का शिक्षण भारतीय शिक्षा के छोत्र में 
अ्रभी बहुत समय तक के लिए आवश्यक प्रतीत होता हे । 


कच्षा-शिक्षक की दृष्टि से तात्कालिक उदद श्य-- 


यह तो रही शिक्ञा-नीति को बात, जिसके आधार पर देश के 
शासक-गण यह निर्णय करते हैं कि कौन सी विदेशी भाषा बालकों को 
किन कल्षाओ्रों में कितने समय तक पढ़ाई जाय ? किन्तु इस काय को 
सम्पन्न करने का भार शिक्षक पर पड़ता है । वस्तुतः कक्षा-शिक्षक को 
उपयुक्त निर्णय के सम्बन्ध में कोई निजी मत रखने का श्रधिकार हो 
नहीं होता | उसका काय तो है, दी हुई परिस्थितियों में उस विषय को 
यथाशक्ति इस ढेँग से पढ़ाना जिससे इन पूर्वलक्षित उद्द श्यों की पूत्ति हो 
सके | इस दृष्टि से अ्रत्न ज़ी भाषा के शिक्षक का मुख्य ध्येय चत॒म॒ खी होगा- 
(१) छात्रों में भ्रग्न ज़ी भाषा को बोलने की क्षमता उत्पन्न करना। 
(१ ) छात्रों में अंग्र ज़ी भाषा को लिखने को क्षमता उत्पन्न करना । 
(३) छात्रों में श्रग्नज़ी भाषा को पढ़ने की क्षमता उत्पन्न करना । 
(४ ) छात्रों में अंग्रेज़ी भाषा को समझने की क्षमता उत्तन्न करना । 


उद्द श्य और विधियाँ-- 


इन्हीं तात्कालिक उद्द श्यों के प्रति सजग रह कर शिक्षक इस पाठ्य 
विषय से सम्बन्धित अन्य महान्‌ उद्द श्थों की पूर्ति भो परोक्ष रूप से कर 
सकेगा। अतएव हर प्रकार से श्रग्रज़्ी को बालकों के लिए. रुचिकर 
बनाना, इसके अध्ययन की श्रोर उन्हें अ्रकर्षित करना, इसमें कुशलता 
प्राप्त करने के हेतु आवश्यक परिश्रम करने की प्र रणा प्रदान करना, तथा 
उनके तत्सम्बन्धित प्रयासों को सम्यक्‌ प्रोत्साइन देना, शिक्षक का प्रमुख 
कत्त व्य हो जाता है। अ्रवसर श्रत्यन्त सीमित होने के कारण उसे 
अत्यन्त विधिपूवेक तथा सुनियोजित ढंग से इस विषय के विविध पत्तों के 
पाठन में अग्रसर होना पड़ेगा। अतएव इन विधियों का परिचय प्राप्त 
कर लेना परम आवश्यक है। 
किन्तु सवप्रथम हम इन विधियों के निर्धारक आधारभूत तत्त्वों पर 


अग्रज़ी-शिक्षण के उद्द श्य २३ 


इष्टिपात करले तभी इनको समुचित समीक्षा का कारय सुचारुता 
के साथ सम्पन्न हो सकेगा | 


तुलबात्मक अध्ययनाथ अन्ध-सूची 
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अभ्यासाथ अरश्न 


मातृभाषा तथा विदेशी भाषा सम्बन्धी अनुभवों में क्या समानता तथा 
अन्तर होने की सम्भावना है और क्यों ? वे एक दूसरे के अ्रध्ययन में बाभक 
होंगी या सहायक ? सकारण बताओ्रो | 


अध्याय ४ 


5. 

विदेशी भाषा की शिक्षए-विधि का निरूपण 
निर्धास्क तत्त-- 

किसी भी विषय की शिक्षण-विधि का निरूपण करने में जिन तत्वों 
का ध्यान रखना पड़ता है उनमें से प्रमुख ये हैं--( १ ) प्राप्य उद्दे श्य 
तथा वांछित ज्ञानस्तर (२) विषय-वस्तु का स्वरूप (३ ) सीखने के 
नियम (४ ) शिक्षार्थी की मनोशारोरिक अवस्था ( ४ ) अध्यापनकला! 
के स्वमान्य सूत्र ( ६ ) हर्बाट की पद्चपदीय विकास-पद्धति (७ ) शिक्षण 
का माध्यम, तथा (८५) शासनात्मक समध्याएं। इन सभी निर्धारक 
तत्वों को सम्यक स्थान दिए बिना कोई भी विधि सफल नहीं हो सकती | 
विदेशी भाषा-शिक्षण के सन्दर्भ में इन सभी तत्त्वों को संक्षेप में 
सममभ लेने के उपरान्त ही इसकी शिक्षण-विधियों का अध्ययन तथा 
विवेचन सारगभित हो सकेगा | 


ग्राप्य उद्द श्य तथा वाड्छित ज्ञान-स्तर-- 


इस के सम्बन्ध में यही कहना पर्याप्त होगा कि भारतीय बालकों 
को अंग्रेज़ी पढ़ाने में अग्र ज़ी के सभी पक्षों में कुशलता उत्पन्न करनी 
होगी अर्थात्‌ समझने, बोलने; पढ़ने, लिखने आदि में। कुशलता की 
मात्रा न्यूनतम आवश्यक सुचारुता तक ही सीमित रखनी पड़ेगी. 
अर्थात्‌ साधारण अग्र ज़ी समझना, पढ़ना, लिखना तथा बोलना 
सिखाना ही इष्ट है, किन्तु सबंथा अशुद्धि-रहित तथा मान्य प्रचलित 
ढल्क की अग्र जो । वत्त मान परिस्थितियों में इससे अधिक आशा नहीं 
रखनी चाहिए । 


विषय-वस्तु का स्वरूप-- 
जहाँ तक पाख्य विषय-वस्तु का प्रश्न है, हमें यह ध्यान रखना 


विदेशी भाषा की शिक्षण-विधि का निरूपण २४. 


पड़ेगा कि अ्रग्नेज़ी भाषा तथा साहित्य दोनों ही इसमें सम्मिलित हैं । 
परन्तु प्रारम्भिक कन्षाओं में साहित्य का स्थान अत्यन्त गौण रहेगा 
और भाषापक्ष की प्रधानता रहेगी | यद्यपि यह ठीक है कि भाषा को 
खोज में साहित्य लुप्त हो जाता है; परन्त॒ विवशता तो यह है कि हमें 
इस विदेशी भाषा की ही आवश्यकता सव-प्रथम है, उसके ललित 
साहित्य की तत्पश्वचात | और फिर बिना माषा माध्यम पर न्यूनतम 
अधिकार किए साहित्य को समुचित रूप से हृदयक्धम भी तो नहीं 
कराया जा सकता। इस दृष्टि से स्कूल की उच्चतम कक्षाओं में ही 
साहित्य पक्ष को कुछ स्थान दिया जा सकेगा, उसके पूर्व नहीं। परन्तु 
विशेष ध्यान देने की बात तो यह है कि यह भाषा एक जीवित भाषा है; 
जिसे व्यवहारिक अभ्यास द्वारा कौशल के रूप में सीखना पड़ेगा। 
केवल इसका ज्ञान ही नहीं प्रत्युत इसमें कुशलता प्राप्त करनी पड़ेगी । 
इसके सभी पत्षों -- लिखित, ध्वनित वथा व्यज्ञलित आदि का सक्रिय तथा 
निष्किय दोनों प्रकार की सुचारुता अपेन्षतित होगी-अथौोत्‌ भाव- 
ग्रहणपत्ष तथा माव-प्रकाशन पक्ष दोनों पर अधिकार कराना होगा ४ 
इन सभी पत्षों का प्रथक परन्तु समन्वित अभ्यास देना पड़ेगा । 


सीखने के नियम व शिक्षार्थी-- 


सीखने के नियमों में से अम्यास, प्रभाव तथा तत्परता के नियमों 
का तो ध्यान रखना ही पड़ेगा, साथ हो साथ प्रेरणा तथा प्रोत्साइन; 
करके सीखने तथा स्वयं श्ञान के उपाय, उपाजन या विजय कर लेने के 
भाव तथा सामूहिक क्रिया आदि के द्वारा सीखने की प्रक्रिया में. 
उच्चतम प्रयास तथा पूरासहयोग एवं ध्यान विद्यार्थी से प्राप्त किया 
जाय | प्रतिबत्त नात्मक निरोध की प्रक्रिया के श्रवसर न उपस्थित होने 
पाये ! इस सब के लिए शिक्षार्थीं की मनोशारोरिक अवस्था का पूरा 
ध्यान रखना होगा। उसके मानसिक तथा शारीरिक विकास एवं परिपक्कता: 
के साथ-साथ उसके पूर्वार्जित मातृभाषा सम्बन्धी तथा अन्य संस्कार और. 
उसकी भाषात्मक रुचि एवं अ्रभिरुचि भी विचारणीय है । जेस्पसन-कथि 


२६ भारत में श्र ग्रेजी-शिक्षण कौ समस्याएँ 


' पौच प्रकार की भाषायोग्यता वाले विभाजन को ध्यान देना सुविधा- 
' जनक होगा शअर्थात्‌-- 
(१) भाषात्मक प्रखर प्रतिभा सम्पन्न--जों स्वयं सूफ द्वारा सीख ले । 
(२) भाषा-कुशल वर्ग--जो कुछ सहायता पाकर सिद्धान्त समझ आगे 
बढ़ जाते हैं । 
( ३) साधारण योग्यता वर्ग-जो पूरी कक्ता-काल को पढ़ाई के ही 
सहारे बढ़ पाते हैं, उसमें बाधा होने पर नहीं | 
(४) मन्द भाषा योग्यता वर्ग--जिन्‍्हें कक्षा काल के श्रतिरिक्त सिखाने 
को आवश्यकता पड़ती है। 
(१) निद्षष्ट भाषा योग्यता वर्ग--जो विशेष विधियों तथा व्यक्तिगत 
शिक्षण के उपरान्त भी अधिक नहीं सीख पाते | 
साधारण कक्षा-शिक्षण में तो साधारण वर्ग का ही ध्यान रख कर 
अग्रसर होना पड़ता है; परन्तु अ्रवसरानुकूल श्रन्य वर्गों का भी कुछ प्रबन्ध 
करने वाली विधि अधिक वांछ॒नीय समझी जाएगी । 


अध्यापनकल्ला के सूत्र तथा हर्बाट के पाँच पद-- 


अध्यापनकला के सर्वमान्य सूत्रों का पालन तो पाठन-विधि की 
सफलता के लिए श्रनिवार्य हो है। इन सूत्रों का उल्लंघन करने वाली 
विधि हेय समझी जाएगी । इन सूत्रों में से मुख्य ये हें **( १ ) प्रकृति का 
अनुसरण (२ ) ज्ञात से अज्ञात, (३) परिचित से ग्रपरिचित, ( ४ ) 
' सुबोध से कठिन, (५ ) सरल से जटिल, ( ६ ) समूत्त से अमूत्त', ( ७ ) 
विशिष्ट से सामान्य ( ८) अनिश्चित से सुनिश्चित, (६ ) समग्र रूप 
से अ शरूप (१ रा ) अनुभव-जन्य से विवेक-जन्य तथा (११ ) मनों- 
_वेंशञानिक से तार्किक कौ और अगअसर होना। इन सभी सूत्रों की 
उपादेयता अप्रश्नोय एवं स्वयंसिद्ध है। इसो प्रकार हबाँ्ट दवरा प्रति- 
 पादित विकास-प्रणाली की पञ्चपदोय व्यवस्था की भी अवहेलना व्यव- 
हारिक क्ज्षा-शिक्षण में नहीं की जा सकती | कोई भी विधि लेकर 
इम चलें, श्रन्ततोगत्वा कक्षा को पढ़ाए जाने वाले सफल पाठ में उद्देश्य 
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केअनुसार पूवशान के आधार पर आरम्म करके भूमिका प्रस्तुती- 
करण, स्पष्टोकरण, सूत्रीकरण तथा प्रयोग के पाँचों सोपान पार करने 
हो पड़ते हैं । इस दृष्टि से सभी भिन्न-भिन्न विधियों को इस पश्चपदीय 
साँचे में ढाल कर ही व्यवहारिक प्रयोग में लाया जाएगा। 


शिक्षण का माध्यम-- 


माध्यम की समस्या पर तीत्र मतभेद फेला हुआ है। परन्तु दो ही 
सम्भव माध्यमों--अ्रर्थात्‌ मातृभाषा या स्वयं विदेशी भाषा में से हमें 
चुनना है। वस्तुतः यहाँ भी चुनने का प्रश्न नहीं, समाहार करने का 
प्रश्न अधिक है । किस प्रकार से इन दोनों का अधिकतम लाभ उठाया 
जाय-इसी की चेष्टा करनी चाहिए। हित तो इसी में है कि केवल 
अनिवाय प्रतीत होने पर ही यदाकदा मातृभाषा का सहारा लिया जाय 
आर इसे आवश्यकता से अधिक समय विदेशी भाषा की कक्षा का न 
दिया जाय । सर्वोत्तम पाठ तो वहीं माना जाएगा जिसमें स्वभावतः 
इसकी आवश्यकता ही न प्रतीत हो और न इसकी अनुपस्थिति में 
कोई अड़चन या कठिनाई ही प्रतीत हो। परन्तु यह आदश न पूरा 
हो पाने पर मातृभाषा का समावेश कोई कलइू नहीं। उसका न्यूनतम 
अआपवश्यक प्रयोग उस क्षण करके पुनः विदेशी भाषा के माध्यम का 
अनुसरण करने लगे! । इससे वातावरण भी छिलन्न-भिन्न न होगा और 
अड़चन भी दूर हो जाएगी | 


शासनात्मक समस्याएँ-- 


शासनात्मक तत्वों में से प्रमुख ई--( १ ) प्राप्त समय तथा साधन 
( २ ) निर्धारित पाख्य क्रम, पुत्तक आदि या काय की मात्रा ( ३ ) परीक्षा 
का मानस्तर (४ ) कक्षा में विद्यार्थियों की संख्या, तथा (५ ) शिक्षक 
की योग्यता, अभिरुचि तथा कला-कुशलता। कोई भी शिक्षण-विधि 
इन शासनात्मक तत्त्वों की उपेक्षा करके सफल नहीं हो सकती। बहुधा 
तो वही तत््व अन्य तत्तों की अपेक्षा अधिक प्रधानता अहण कर 
सेते हैं| परन्तु यह न्यायसज्ञत नहीं। बाह्यतः निर्धारित पुस्तक या 


है भारत में श्र त्र जी-शिच्चौथ की समस्याएं. 


परीक्षा-स्तर वस्तुतः अपनी समस्त शिक्षा-व्यवस्था का सबसे बुरा 
अभिशाप है; परन्तु विधिवत शिक्षण इन तत्वों को अपने वशीभूत 
करे, स्वयं उनके वशीभूत न हो जाय | जेसा कि पहले हो कहा जा 
चुका है, समय तो बहुत सीमित ही होगा और शायद दिन का कोई 
अनुपयुक्त काल ही इसे प्रदान किया जाएगा। वज्षा में विद्यार्थियों की 
संख्या भी. अधिक ही होगी, प्रायः ४० के आसपास | साधन सब शिक्षक को 
हो जुटाने पड़ेगे--ग्तएव शिक्षक की योग्यता, अभिरुचि या कला- 
कुशलता ही एकमात्र सहारा इत शासनात्मक दुस्तर तत्वों के मध्य अवशेष 
रह जाता है । शिक्षक यथाशक्ति अपनी योग्यता तथा कलाकुशलता का 
परिचय विधिवत शिक्षण के द्वारा है दे सकेगा। इसमें वेशेषीकरण 
अत्यन्त सहायक होगा । अधिकांश विदेशी भाषा के शिक्षक इस वेशेषी- 
करण से युक्त नहीं होते | इस स्थिति को ध्यांन में रख कर हो किसी 
शिक्षण-विधि का सुझाव देना व्यवहार-सद्भधत होगा | 


क्या उपयु क्त इतने सभी तत्वों का समावेश किसी एक शिक्षण- 
विधि में हो सकेगा ? यह प्रश्न हमारे समझ्ष उठाया जा सकता है । 
ओर हमारा उत्तर यही है कि हाँ करना पड़ेगा अन्यथा स्थायी सफलता 
नहीं मिल सकेगी | अभी तक कोई इन सभी दृष्टियों से सर्वथा पूरा 
प्रणाली विकसित नहीं हो सकी है इसीलिए नित्य नवीन प्रयोग हो 
रहे हैं और.पुनः-पुनः विषय-विवेचल तथा मनन, अध्ययन की आवश्यकता 
भी पड़ती है। अब तक नहीं विकसित हो सकी तो यह निराशा का हेतु 
नहीं, उत्साह का हेतु होना चाहिए ओर नित्य नवीन अन्वेषण का क्रम 
निरन्तर चलता रहना चाहिए | 


ग्रकट व्यवृहारिक रूप-- 


इस वृहत्‌ निर्धारक तत्त्व समूह को टामसन तथा वायट महोद्यों ने 
इन पाँच मुख्य सिद्धान्तों के रूप में सूत्रबद्ध किया है जिनका परिपालन 
वे विदेशी-भाषा-शिक्षण-विधि के लिए अनिवाय समभते हैं--- 


(१ ) वह प्रधानतया श्रभ्यास-विधि हो। 
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(२ ) मौखिक कार्य उसका अभिन्न अक्ष हो | 
( ३े ) सभी प्रकार की भाषा प्रक्रियाओं की प्रगति के लिए क्षेत्र हो। 


(४ ) व्यक्ति के पूर्व अनुभवों का विशेषकर मातृभाषा सम्बन्धी 
अनुभवों का उपयोग हो । 


(५ ) विद्यार्थी के व्यवह्ारिक जीवन से समन्वय हो। इन सिद्धान्तों 
के स्पष्टीकरण की भ्रावश्यकता नहीं क्योंकि वे स्वयं ही स्पष्ट हैं | 


तुलनात्मक अध्ययनार्थ अन्थ-सची 
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अभ्यासाथे प्रश्न 


विदेशी भाषा की शिक्षणविधि के निर्धारण में किन तत्त्वों का योग 
आवश्यक है ओर कितनी मात्रा में ? उनका सापेक्ष महत्व स्पष्ट कीजिए | 


हितीय खण्ड 


अंग्र जी-शिक्षण की 
| सामान्य विधियाँ 

। & अनुवाद-विधि | 

& प्रत्यक्ष विधि। 

। अग-परिवरतन-विधि । 

| & डा० वेस्ट की नूतन विधि + 








अध्याय ५ 
अनुवाद-विधि 
सामान्य तथा विशिष्ट विधियाँ-- 


अंग्रज़ो-शिक्षण के लिए. अनेकों विधियाँ समय-समय पर विशेषज्ञों 
द्वारा प्रस्तुत की गई हैं | उनमें से कुछ तो भाषा के प्रायः सभी पत्तों अर्थात्‌ 
लेखन, पाठन, भाषण, व्याकरण, शब्दबोध, पठित, अ्रपठित आदि में 
सामान्य रूप से व्यवह्त की जा सकती हैं। इन्हें हम सामान्य विधियाँ 
कहते हैं| इन सामान्य विधियों के श्रतिरिक्त भाषा सम्बन्धी उपयुक्त 
भिन्न-भिन्न पत्चों में से किसी एक ही से सम्बन्धित विधियाँ भी प्रयुक्त की 
जाती हैं | इन्हें विशिष्ट विधियाँ कहना चाहिए | इन एक-पक्तीय विशिष्ट 
विधियों का विवेचन हम यथास्थान सन्दर्भानुसार करेंगे। यहाँ कुछ 
मुख्य सामान्य विधियों का ही अध्ययन किया जायगा । 


अथथ-- 


जेंसा कि इस विधि के नाम से ही प्रगट होता है यह विधि विदेशी 
भाषा का शिक्षण मातृभाषा में अनुवाद कर-कर के सम्पन्न करने के पक्ष में 
है | चाहे पाख्य-पुस्तक पढ़ाना हो, चाहे व्याकरण, चाहे लेख या निबन्ध 
सिखाना हो ओर चाहे शब्द-ज्ञान ही बढ़ाना हो, सभी प्रकार के पाठों 
की मुख्य क्रिया-विधि है मातृभाषा सम्बन्धी समानान्तर या समरूप 
अनुभवों या अ्रभिव्यक्तियों को आधार बना कर विदेशी भाषा सम्बन्धी 
अनुभव प्रदान करना। प्रत्येक शब्द, प्रत्येक वाक्य, प्रत्येक भाव तथा 
प्र्येक रचना का अनुवाद मातृभाषा में करके उसका बोध-स्पष्टोकरण 
ओर विवेचन किया जाता है और हर प्रकार से पद-पद पर विदेशी 
प्राषा का शिक्षण मातृभाषा के माध्यम से हो किया जाता है| 

दे 


३४ भारत में अर ग्र ज़ी-शिक्षण को समस्याएं 


उद्धव 

वस्तुतः भाषा-शिक्षण की परम्परागत विधि तो यही है | यदि शिक्षा 
का इतिहास देखा जाय तो प्राचीन काल तथा मध्यकालौन युगों में सम- 
काल्नीन विद्यालयों में प्रचलित भाषाओं के पठन-पाठन का अधिकांशतः 
ग्रभाव दृष्टिगोचर होता है| युगों तक विद्यालयों ने प्रचलित भाषाओं कौ 
उपेक्षा करके पुरातन भाषाओं के पठन-पाठन को ही भ्रय दिया हे--ऐसौ 
पुरातन भाषाएँ जिनमें साहित्य तो बहुत सुन्दर रचा गया है, किन्तु जो 
श्रव प्रचलित बोलचाल की भाषाएं नहीं रहीं | इन मृत पुरातन भाषाश्रों 
के अमूल्य साहित्य का अध्ययन मातभाषा में अथ समझाकर था अनुवाद 
करके हो सम्मव था, क्योंकि श्रब वे स्वयं व्यावहारिक प्रयोग में तो थीं ही 
नहीं | इस प्रकार इ गलैंड के विद्यालयों में लेटिन तथा ग्रीक और भारत- 
वष के विद्यालयों में संस्कृत, पाली तथा प्राकृत भाषाएं अनुवाद-विधि के 
द्वारा पढ़ाई जाती रहीं। हरएक देश में यही दशा रही | कालान्‍्तर में 
समकालीन प्रचलित देशी तथा विदेशी भाषाओं के भी पठन-पाठन की 
आवश्यकता प्रतीत हुईं, विशेषकर ओद्योगिक क्रान्ति तथा बेशानिक प्रगति 
के फलस्वरूप राष्ट्रीयता तथा अन्तरष्ट्रीयता की भावनाओं के प्रचार के 
कारण | ऐसी दशा में इन जोबित विदेशी भाषाओं के पाठन में भी उसी 
परम्परागत अनुवाद-विधि का अनुसरण किया गया। किन्तु दोनों 
स्थितियों में बड़ा श्रन्तर था | मत भाषाओं में मुख्य समस्या थी, अथबोध 
तथा रसास्वादन की | उनका मौखिक तथा लिखित व्यवहयरिक प्रयोग करने 
को कोई आवश्यकता हो नहीं थी। जीवित विदेशी भाषाओं के सौखने 
का सन्तव्य बिल्कुल मिन्न था--ध्यावहारिक विचार-विनिमय की कुशलता 
लिखित तथा मोखिक दोनों रूपों में, जिससे ब्यापारिक या राजनैतिक 
तथा सांस्कृतिक छत्र में अन्तर्राष्ट्रीय विनिमय सुचारु रूप से सम्पन्न हो | 
अतएव अनुवाद-विधि के स्थान पर अन्य विधियों का विकसित होना 
सवथा स्वाभाविक था और ऐसा ही हुआ भी । उनका विवेचन करने के 
यूवं हम अनुवाद-विधि पर ही ध्यान केन्द्रित करेंगे। 


अनुवाद-विधि के आधारभूत सिद्धान्त-- 
अनुवाद-विधि का हृढ़ विश्वास है कि विदेशी शब्दों तथा मुहावरों को 
सर्वोत्तम व्याख्या मांतमभाषा में श्रनुवाद करके ही की जा सकती है | इस 
प्रकार अनुवाद द्वारा व्याख्या करने की प्रक्रिया से ही उस शब्द तथा सूक्ति- 
भंडार का बोध तथा उस पर सम्यक अधिकार भी प्राप्त होता है। इसी प्रकार 
किसी विदेशी भाषा की वाक्य-रचना या शब्द-रचना को ठीक से समझने 
के लिए भातभाषा को वाक्‍्य-रचना तथा शब्द-रचना से तुलना करना ही 
सर्वोत्तम है । अतएव व्याकरण के सिद्धान्तों को सर्वप्रथम अवगत कराना 
तथा उनकी सहायता से अनुवाद में कुशलता प्रदान करना आवश्यक है । 
इसी से भाषा-बोध में शीघ्रतम्‌ प्रगति सम्मव है। इस प्रक्रिया को सम्पन्न 
करने में मौखिक भाषा काय की कोई आवश्यकता ही नहीं पड़ती, अतः 
उसे छोड़ देना ही ठीक है ओर सही अनुवाद कर लेने की क्षमता ही 
भाषा पर सच्चे अधिकार की ब्ोतक है--जैसा कि स्टॉम ( 5/0779 ) 
नामक जमंन विद्वान्‌ ने कहा है--“जब तक कोई किसी शब्द काअनुवाद न 
कर दे तब तक उसका उस शब्द पर पूर्ण अधिकार नहीं कहा जा सकता, 
अर्थात्‌ न केवल अथ-बोध ग्रहण करने की अपितु उप्तके साथ-साथ उसका 
प्रयोग कर लेने की योग्यता भी उसमें उत्पन्न हो जाथ तब भाषा पर 
अधिकार समभना चाहिए | इस दृष्टि से अनुवाद भाषा-ज्ञान के साधन 
तथा मापदंड दोनों ही रूप में महत्वपूर्ण है। अनुवाद कठिन कला है, 
जिससे मानसिक अनुशासन प्राप्त होता है, अतएवं इसका अभ्यास आरम्भ 
से ही कराना चाहिए। इसी अनुवाद-विधि के सिद्धान्तों पर आधारित 
कुछ पाउ्य पुस्तक भी प्रचलित हैं-- जेसे हिन्दी-अ्रग्ने ज्ी शिक्षक था हिन्दी- 
ग्रेज़ी पथप्रद्शक, जिसमें बिना किसी बाहरो शिक्षक या सहायक के ही 
अग्नज़ी भाषा थोड़े समय में सिखा देने का दावा किया जाता है। इस 
विधि के अनुसार कुछ वेसी ही पुस्तक आदश प्रथम पुस्तकें समम्ी 
जायगी । 


अनुवाद-विधि के गुण-- 
जैसा कि पहले ही संकेत किया जा चुका है इस विधि के अन्तर्गत 


३६ भारत में अ्र श्र ज़ी-शिक्षण की समस्याएं 


मातभाषा सम्बन्धी पूव-संचित अनुभव का व्यापक रूप से उपयोग होता 
रहता है। इससे विदेशी भाषा-शिक्षण को सहज ही विद्यार्थी के दनिक 
जीवन से सम्बन्धित किया जा सकता है और उसके समस्त ज्ञान को 
समन्वित करने में भी अ्रसानी होती है। मातृभाषा सम्बन्धी अनुभव-पुज 
तथा विदेशी भाषा सम्बन्धी अनुभव-पुञ्ञ के मध्य अन्तसम्बन्ध स्वय ही 
स्थापित हो जाता है। श्रपरिचित विषय-वस्तु का श्ञान सुपरचित वस्तु 
तथा ज्ञान के सहारे प्रदान किया जाता है, जो सवंथा युक्तिसंगत है। 
जटिल तथा घुमावदार क्रियाविधि की अपेत्षा मातृभाषा के पर्याय 
सीधे-साथे रूप में बतलाने से खमय तथा श्रम की बचत होती है, जिससे 
सीखने को गति अ्रधिक तेज रहती है। शिक्षक को भी श्रधक क ठनाई 
नहीं होती तथा विद्यार्थी को भी कठिनाई नहीं अनुभव होती । वस्वृतः 
यदि गुण के अनुसार नामकरण हो | इसी विधि को सही अथ मे प्रत्यक्ष 
विधि (70776८: १॥८॥॥००) कहना उपयुक्त द्ोंगा। 

इस विधि के द्वारा दिया गया ज्ञान अत्यन्त सही और सुनिश्चित 
होता दे--अ्रर्थात्‌ उसमें संशय या द्विविधा या शंका के लिये स्थान नहीं 
रह जाता। मातृभाषा के माध्यम से सभी बातों की ध्याख्या तथा उनका 
बोध भअत्यन्त सुस्पष्ट होता है ओर इस प्रकार की स्पष्टता या सुबोधता 
के लिये अधिक परिश्रम नहीं करना पड़ता | अतएव अवत्यस्त मत्ध्रिजनक 
विधि से भाषा पर पूर्ण अधिकार प्राप्त कराने में यह | ७ “रथ है। 


आयद्योपान्त कक्षा का वातावरण अत्यन्त स्वाभाविक बना +:०६ # तथा 
विद्यार्थियों के व्यवहार में भी कृत्रिमता नहीं आने प'- », ने उनमें 
मानसिक तनाव या श्रनिश्चयात्मक वृत्ति ही उत्पन्न हं]8 5५। , ४ प्रकार 


सीख़ने की क्रिया के लिये ये घातक तत्व दूग हीर “4 | /ध्यर्डी में 
आरम्भ से ही कुछ अ्रधिकृत कर लेने तथा सफल होने »। भ'व उन्पन्न करके 
यह विधि भाषा सीखने में उसके उत्साह को बढ़ाती है और उम्र « धक्ा- 
घिक इस काय में सलग्त होने को प्रेरित करती है । झट वे ४५: ॥ यह 
कृह सकते हैँ कि यह विधि सरल, व्यवहारिक, स्व: पति “थ। सतव्यय- 
पूण है। साधारण अध्यापक भी बहुसंख्यक विद्य्थ्द्वा के म/ह में इसे 


झनुवाद-विधि ३७ 


भज्नी-माँति प्रयोग करके सफलता प्राप्त कर सकता है। इसका अनुसरण 
करने के लिये विशेषज्ञ अध्यापक अपेत्षित नहीं | 


अनुवाद-विधि के दोष-- 

इन सब गुणों के विद्यमान होते हुए भी अनुवाद-विधि में कई दोष 
हैं । उन्हें भी समझ लेना चाहिए। प्रथम तो यह कि इस विधि के 
अनुसार भाषा का सीखना ज्ञान-प्राप्ति के रूप में घटित होता है न कि 
कोशल के रूप में । इन दोनों दृष्टिकोणों में आकाश-पाताल का अन्तर 
है | शब्दों के अर्थ तथा रूप और उनके सम्बन्धी नियमों को जान लेना 
बात और है तथा किसी भाषा को स्वामाविक रूप में लिखित तथा 
मौखिक स्तर पर कुशलता-पूर्वक व्यवह्यार कर लेना कुछ और । आशु- 
निक जीवित विदेशी भाषा के रूप में अग्नज़ा को सीखना शान-मात्र का 
विषय नहीं अपितु इसके साथ ही साथ कौशल के रूप में अधिकृत करने 
का विषय है। अ्रतएव इस भाषा को व्यावहारिक रूप से अभ्यास करने 
का अवसर अधिक से अधिक प्रदान करने वाली पाठन-विधि अच्छी 
समम्मी जायगी और इस अवसर से वंचित रहने वाली विधि हीन ओर 
तुच्छु । भाषा पर जो कुछु अधिकार अनुवाद-विधि के द्वारा प्रास हो सकता 
है वह स्वभावतः भाषा के निष्क्रिय पक्षों तक डी सीमित है--श्रर्थात्‌ उसके 
लिखित तथा मौखिक भाव-बोघ तक। लिखित तथा मौखिक अ्रभिव्यक्ति जैसे 
सक्रिय पक्षों में इसका वश नहीं चल पाता | और जैसा कि बेलड महोदय 
ने कहा है-- “किसी भी भाषा को, चाहे वह देशी हो या विदेशी, नियमों के 
ही एकमान्र आधार पर प्रयोग कर लेना अ्रसम्मव है |” भाषा पर वास्त- 
विक अधिकार दी्घकालीन श्रम्यास द्वारा प्राप्त होता है, नियमों के ज्ञान- 
मात्र द्वारा नहीं | सीखने का एक मुख्य नियम है; अभ्यास का नियम 
अर्थात्‌ “करके सीखना?”। इस विधि में उस नियम की उपेत्षा है| 
मौखिक कार्य की उपेक्षा करना भी इस सम्बन्ध में अत्यन्त दूषित 
नीति है, क्योंकि इससे भाषात्मक अनुभवों की समृद्धि तथा अनेकरूपता 
का जानबूक कर इनन हो जाता है। श्रवश-मूलक (2 प४८079), गिरा- 


३८ भारत में अर ग्रे ज़ी-शिक्षुण की समस्याए. 


मूलक (५०८७) तथा गत्मूलक (४0६07) | कितने ही प्रत्यय सम्बन्धों 
के लिए कोई स्थान ही नहीं रह जाता | और सच पूछी तो रोचकता 
तथा प्र रणा का प्रधान खोत ही समाप्त हो जाता है और उसका स्थान 
नौरस क्रम-पूर्ति (0०00076) प्रहण कर क्षेती है। अतएव विद्याथियों को 
ऐसा प्रतीत होने लगता है मानों उन पर कोई बोक लादा जा रहा हो । 


इस विधि के द्वारा वास्तविक लक्ष्य की प्राप्ति भी नहों हो पाती | 
यहाँ उद्द श्य तो होता है विदेशी माषा को सीखना; किन्तु तदथ नियत 
समय में से अधिकाँश में मातृभाषा का ही प्रयोग होने लगता है, जिससे 
विदेशी भाषा सीखने का अवसर और भी कम हो जाता है। मातृभाषा 
बालकों को आसान पड़ती है अ्तएव स्वभावतः विद्यार्थीगयण उसी 
श्र प्रदत्त रहेंगे ओर अधिकाधिक समय उसी के प्रयोग में व्यय होगा | 
एक ही समय में दो भाषाओं के अनुभवों को जाग्रत करने से प्रति- 
वतनात्मक निरोध (२०४ए०0४८४०४८ [79079 607) घटित होने की 
सम्भावना रहती है| एक प्रकार के अनुभवों को पुनर्जाग्रत करने में दूसरे 
प्रकार के अनुभव बाधा पहुँचाते हैं और प्रवाहपूण मानसिक काय में 
रुकावट आने लगती है | एक भाषा के मानसिक सन्दर्भ से पुनः-पुनः दूसरी 
भाषा के सन्दर्भ में आना-जाना ज्ञोभ उत्पन्न करता है। और साथ ही 
साथ भाषा-प्रयोग की दूषित आदतें भी पड़ने लगती हैं, जेसे क्रिसोी बात 
को कह कर उसी वक्त उसका अनुवाद करते जाने की आदत । बालकों 
को स्वयं कठिन परिश्रम के लिए तत्पर करने की अ्रपेकज्षा यह विधि उन्हें 
पका-पकाया भोजन प्रदान करना चाहती है। 

यदि यह मी मान लिया जाय कि भाषा पर पूर्ण अ्रधिकार की द्योतक 
होने के नाते अनुवाद की कला अत्यन्त क्लिष्ट है तो भी यही निष्कर्ष ठीक 
प्रतीद होता है कि उसका अभ्यास उच्चतम कक्षाओं में ही किया जाय, 
न कि प्रारस्मिक वक्षाश्रों में | अनुवाद-विधि के अनुसरण करने से पाठन- 
विधि के कुछ सवमान्य सूत्रों का भी उल्लंघन हो जाता है | व्याकरण 
के नियमों को सर्वप्रथम स्थान देने के कारण समूत्त से अमूत्त' की 
ओर अग्रसर होने, अनुभव-जन्य से तक-जन्य को ओर अग्रसर होजे 


अनुवाद-विधि 


रेह, 


तथा विशिष्ट से सामान्य की ओर अग्रसर होने के पाठन सूत्रों की स्पष्ट 
श्रवहेलना होती है, जिससे इस विधि की सफलता सन्देहपूण ही समझना 


चाहिए | 


(०700709 


प9०9४9०508 & ४/एवन४ : 


७2 ७/४४8 


(६800 ॥68[0९7528 
()” (57909 


कर 
हु 


तुझ्ञनात्मक अध्ययनाथ अन्य-न्सच। 
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अभ्यासाथ प्रश्न 


(१) अनुवाद-विधि के आधारभूत सिद्धान्तों का विवेचन और यह स्पष्ट कीजिए 
कि अँग्र जी पढ़ाने में मातृभाषा को कितना स्थान दिया जाय ? 

(२) अनुवाद-विधि के ग्रुण-दोषों पर प्रकाश डालिए और बताइए कि वत्त मान 
परिस्थिति में हमारे स्कूलों के लिए वह कहाँ तक उपयुक्त है ? 


इप्पाफ्रदपरकभाआ' दाइइरााआ70: .स्‍प्रतमाफसामद पइम्करमाामारफ, 


अध्याय ६ 
भत्यत्त विधि ([0772८४ (०८॥००) 


प्रत्यक्ष विधि का उद्धवू-- 


इस विधि के अनुसार विदेशी भाषा का शिक्षण मातृभाषा के 
माध्यम से नहीं अपितु उसी विदेशी भाषा के ही माध्यम से सम्पन्न किया 
बाता है--श्रर्थात्‌ श्रग्रज़ी पढ़ाते समय भावों, स्थितियों तथा अनुभवों को 
सीधे अ्रग्रेजी के ही माध्यम से अवगत तथा व्यक्त किया जाय । 
इस काय के लिए मातृभाषा या अन्य कोई भाषा जैसा मध्यवत्ती साधन 
न प्रयुक्त किया जाय | वस्तुतः आधुनिक विदेशी भाषाओं के शिक्षण में 
परम्परागत अनुवाद-विधि की विफलता के ही कारण इस विधि 
का प्रादुर्माव हुआ | पाश्चात्य देशों की औद्योगिक क्रान्ति होने पर 
अन्तर्राष्ट्रीय व्यापार की गति तीत्र हुई तथा अन्तर्राष्ट्रीय विनिमय की 
सुविधा के लिए प्रचलित विदेशी भाषाश्रों का सीखना अनिवायये हो 
गया। स्वाभाविक ही था कि सर्वप्रथम उसो अनुवाद-विधि को यहाँ भी 
प्रयुक्त किया गया जो पुरातन भाषाओं के पठन-पाठन में प्रयुक्त होती 
थी । साथ ही उसकी विफलता भी उतनी ही स्वाभाविक एवं अ्रवश्यम्भावी 
थी । इसी श्रसन्तोष के कारण अन्य उपयुक्त विधि की खोज में अनेकों 
अवास हुए | स्थान-स्थान पर शिक्षा-विशेषज्ञों ने अ्रपनी सूक द्वारा कुछ 
नवीन प्रयोग करते हुए इस प्रकार अपनी अनुसन्धानित विश्रियों का 
बहुत ही आकषक एवं व्यज्ञनापूर्ण नामकरण किया | 


इसके रूपान्तर-- 


इस नामावली के निरीक्षण से ही सुधार-प्रवृत्ति का पर्याप्त दिग्दर्शन 
हो जाता है | किसी ने इसे परिष्कृत विधि (0९६0777९वं (०६४००) 
कहा तो किसी ने नवीन विधि (९०४७ (८६)३०८); किसी ने शुद्ध विधि 


प्रत्यक्ष विधि है 


(( 07८८८ (८४४००) तो किसी ने विवेकपूर्ण विधि (२०४7 
०८४००) किसी ने समझ पूर्ण (5८7»ं४ए० (०४४००) विधि तो 
किसी ने सूकपूण विधि ([70प४४ए2 ४९६४००) किसी ने सुव्यवस्थित 
विधि (():8०7752० १/८६।४००) तो किसी ने स्थूल विधि (((00८7९४९ 
(2८४00), किसी ने विश्लेषणु-विधि (3709970००! )४९८४००) 
तो किसो ने संश्लेषण विधि (997707207८ १//८४)१००) किसी ने मौखिक 
विधि ((27४! (८६०००) तो किसी ने कथोपकथन विधि ((५07ए2758- 
(005 ८८०००) किसी ने पुरातन विरोधी विधि (.3.060[858८७) 
/८:४) ७०४) तो किसी ने व्याकरण-विरोधी विधि (23700879807779- 
६८०] /०४४४००) और किसी ने स्वाभाविक विधि, (४पा७) 
(2८३७०) तो किसी ने प्रत्यज्ञ विधि ([7772८४ १८४०४) । ये सभी 
नाम इस विधि की किसी न किसी विशेषता को ओर संक्त करते 
हैं | ([02772८0 (८६४००) शब्द का प्रयोग सवप्रथम फ्रेंच-शिक्षा- 
मन्त्री के एक चक्रादेश में सन्‌ १६०१ में किया गया था और धोरे-धीरे 
यह प्रायः सभी अन्य नामों को स्थानापन्न कर चुका है। यही इसकी उप- 
युक्तता का पुष्ट प्रमाण है। 


आधारभूत सिद्धान्त तथा विशेषताएँ-- 


भारतवर्ष में भी इस विधि का प्रयोग बीसवीं शताब्दी के आरंभ- 
काल से ही हुआ्रा है, जब से यहाँ अ्रग्न ज्ञी-शिज्षण की समस्याओं पर 
ग्रम्भी रता-पूवंक चिन्तन आरम्भ हुआ | और यहाँ भो स्वभावतः अन्य 
स्थानों की माँति यह अनुवाद-विधि की प्रतिक्रिया के रूप में आई 
थी। संद्धोप में इसके आधारभूत नियम तथा इसको ही विशेषताएं 
निम्नाड्लित हैं :-- 

प्रत्यज्ञ विधि का सवप्रमुख सिद्धान्त है अनुभव तथा अ्रभिव्यक्ति 
के बीच सीधा सम्बन्ध स्थापित करना। शब्द तथा उससे सम्बोधित 
वस्तु अथवा भाव को बिना क्रिसी अन्य मध्यस्थ 'साधन के ही सीधे रूप 
में संयुक्त कर देना इसे इष्ट है न कि मातृभाषा के माध्यम द्वारा उन्हें 


है ही भारत में अगर ज़ी-शिक्षण की समस्याएं 


संयुक्त करना। अनुभूत प्रत्यय ((:07८०७८) तथा विदेशी शब्द 
(#07287 ४०४०::४) या संक्षेप में ८-# या 7-८ बन्धन को दृढ़ता-पूवक 
स्थापित करके नवीन भाषा को मौलिक भावों के प्रत्यक्ष माध्यम का 
स्थान अदान किया जाता है न कि अनुधादकत भावों के अप्रत्यक्ष माध्यम 
को मातृभाषा का व्यवहार अथवा प्रयोग उस क्षण रोक कर नवीन 
विदेशी भाषा को ही ठीक उसी स्वाभाविक ढंग से ग्रहण कराने की चेष्टा 
को जाती है। जिस प्रकार मातृभाषा के शुद्ध तथा निर्दोष रूप में प्रयोग 
करने की स्वामाविक प्रत्नत्ति हम में उत्पन्न हो जाती है उसी प्रकार की हृढ़ 
तथा तरुटिहीन माषानुभूति जनित करके विदेशी मारा को मी मातृभाषा 
के ढड़ से पढ़ाना उचित सममा जाता है । 


इसी सिद्धान्त के आधार पर इस विधि में भाषा के मौखिक पक को 
प्रधानता दो जातो है। आरम्मिक कक्षाओं में तो मोखिक पठन-पाठन ही 
भाषा काय का एकमात्र स्वरूप होता है।पठित तथा लिखित पक्ष का 
समावेश तत्पश्चात होता है तथा नियमबद्ध व्याकरण रचना आदि का 
स्थान उसके भी बाद है, बिलकुल नगर्य | भाषा प्रयोग में व्यवहारिक 
कुशलता उसके शास्त्रीय ज्ञान की अपेक्षाकृत अधिक वाब्छुनीय है ओर 
उसी कुशल्लता को उत्पन्न करने के लिए सक्रिय व्यवद्यारिक प्रयोग पर 
केन्द्रित रहता है नकि उसको रचना-सम्बन्धी बारीकियोँ पर अथवा 
सूच््म नियमावली पर । 


इस प्रकार आरम्म से ही व्यवहारिक प्रयोग करके भाषा सीखने के 
लिए पूरा वाक्य को इकाई लेकर अग्रसर होना पढ़ता है न कि अक्षर 
अथवा शब्द-मात्र की इकाई लेकर | व्यवहृत भाषा की इकाई है वाक्य; 
क्योंकि एक पूणमाव को वाक्य ही व्यक्त कर पाता है एकाकी शब्द नहीं । 
यदि एकाकी शब्द किसी परिस्थिति में पूर्णंभाव को व्यक्त भी कर दे तो 
वह फिर शब्द-मात्र नहीं रह जाता, अपितु रुवयं एक पूर्ण वाक्य ही है 
यथा बालक के केवल माँ? कहने पर उससे गोद में उठा लेने का भाव 
प्रगट हो जाना या किसी वस्तु का माँगना स्पष्ट हो जाना | स्वाभाविक 
रूप से छोटे सरल वाकयों से बढ़ते-बढ़ते जटिल वाक्य की ओर श्रग्रसर 


प्रत्यज्ञ विधि हे. 


होते हैं; किन्तु आरम्भ से ही व्यवदह्यारिक पूर्ण वाक्य ही प्रयुक्त होता हैः 
ओर यह सुविधाजनक भी सिद्ध होता है । 


मौखिक माव-प्रकाशन को व्यवहारिक प्रयोग में लाकर अनुभव-पत्ष 
को प्रधानता देकर तथा नियमों एवं सूक्ष्म सिद्धान्तों के शास्त्रीय ज्ञान को 
उपेक्षा करके व्याकरण तथा तत्सम्बन्धी भाषा-विज्ञान की शिक्षा यथा- 
शक्ति बहिष्कृत रक्खी जाती है। वस्तुतः इस विधि के अन्तर्गत नियमित 
व्याक रण-शिक्षण के लिए कोई स्थान नहीं | जिस प्रकार से मातृभाषा का 
सफल प्रयोग बिना व्याकरण-जश्ञान के ही सभी जन करते रहते हैं ठीक 
वही स्थिति विदेशी भाषा के साथ भी घटित होनी चाहिये । भाषा के 
सक्रिय शुद्ध प्रयोग में व्यक्ति इतना र॒म जाय कि स्वभावतः वह बिना 
नियमों आदि को चेतना के हो उन्हीं रूपों का यथोचित प्रयोग करता 
रहे | यदि व्याकरणु-सम्बन्धी नियमों को चेतना उसके मस्तिष्क में आगे 
भी तो वह अगमन ([70००८४४८) विधि द्वारा सम्पन्न आत्मबोधघ के रूप 
में ही हो न कि निगमन विधि द्वारा प्रयास-पूण कक्षा-शिक्षण के फल 
स्वरूप | भाषा के विविध प्रयोगों का निरन्तर अभ्यास करते हुए जो 
चेतना उसके शआधारभूत नियमों के विषय में स्वयं ही उत्पन्न हो जाय 
वही व्याकरण पर्याप्त है । उसके अतिरिक्त प्रथक विषय के रूप में व्या- 
करण का शिक्षण भाषा में व्यवह्यरिक कुशल्नता प्रदान करने की दृष्टि से 
नितान्त व्यथ है। 


श्ह 
_वकनन्‍कन 
पं 


इस प्रकार हम देखते हूँ कि इस विधि का मुख्य सिद्धान्त है, व्यक्ति में 
विदेशी भाषा के द्वारा ही चिन्तन की शक्ति उत्पन्न करना और इसमें 
बाधक तत्वों का निराकरण | इसीलिये प्रच्छुन्न मातृमाषागत भाव का 
“विदेशी भाषा ञ्र ग्रे जी में अनुवादित प्रगट प्रकाशन भी इसे स्वीकार नहीं | 
इस अभ्यास को स्वामाविकता प्रदान करने के लिए कक्षा के वातावरण 
को विदेशी पुट देना पड़ता है और उस विदेशीपन के यथोचित निर्वाह 
का भार अधिकाँशतः शिक्षक को सम्मालना पड़ता है | यही शिक्षक की 
कुशलता एवं कला की परीक्षा है | दुरुहता से रक्षा करते हुए इस विषय 
का शिक्षण इतना स्वाभाविक एवं रोचक बनाए रहे कि विद्यार्थीगण 


४ भारत में श्रग्न ज़ी-शिक्षण की समस्याएँ 


दत्तचित होकर इसके पठन-पाठन में सक्रिय माग लेते रहें ओर उत्तरो- 
'त्तर निर्दिष्ट माग पर अग्रसर होने में प्रयत्नशील रहें | 


प्रत्यक्ष विधि के गुशु-- 


प्रत्यक्ष विधि में अ्रभ्यास के नियम ([.8ए 07 +डशाटां5०) श्रथवा 
करके सोखने (!,००7777£8 09 00778) की प्रतिष्ठा है जो मनोविज्ञान 
की दृष्टि से उचित है। श्र ग्रेजी की कहावत है (78८०९ ॥79[९8 8 
707 92८7८८४ अथौत 'करत करत अ्रभ्यास के जड़मति होतू सुजान ।' : 
अभ्यास के हो द्वारा विद्या को पूर्णता प्राप्त की जा सकती है और 
"भाषा पर पूर्ण अधिकार भी इसी के द्वारा स्थापित किया जा सकता है। 
चैम्पियन महाशय ने कहा है कि यह विधि विद्यार्थी को श्रंग्रेजी के 
मौखिक तथा लिखित दोनों पत्चों पर ग्रधिकार करा देने में समर्थ है। 
-यह विधि निरन्तर एक ही भाषा का प्रयोग करके पाठन सामग्री को 
एकरूप रखती है। इम्से प्रतिवत्त नात्मक निरोध की कोई सम्भावना 
- नहीं रह जाती और साथ ही सीखने की प्रगति अधिक तीव्र तथा 
निर्विष्न होती है। सक्रिय भाग लेने से पाठ में विद्यार्थों के लिए अधिक 
रोचकता तथा सज्जीवता बनी रहती है। निरन्तर मौस्विक काय होते 
रहने से विद्यार्थी में सजगता तथा तत्परता भी रहती है। यह सभी 
मनोदइतियाँ तथा स्थल सहायक सामग्री सीखने में सुचारता लाती हैं। 
विद्यार्थी को पकरा-पक्राया माल न देकर उसे निजी प्रयास में संलग्न करके 
उस वृत्ति पर निरमरता को दूर करती है, उसमें अ्रत्मविश्वास तथा साहस 
जनित करती है जो भाषा के सफल प्रयोग के लिए अत्यावश्यक है | 


प्रत्यक्ष विधि अनेक पठन घूत्रों से समथित है। इसमें व्यवहारिक 
'से शास्त्रीय की ओर, अनुभवजन्य से विवेक-जन्य की ओर, स्थूल से सूछ्म 
की ओर तथा विशेष से सामान्य की ओर अग्रसर होने की चेष्टा निहित 
है| यह प्रकृति का अ्रनुसरण करती है अतएव इसकी सफलता अवश्य॑- 
भावी है। इसमें अनुक रण द्वारा सीखने का पर्याप्त अवसर रहता है | 
' छोटी अवस्था के विद्यार्थियों में अनुकरण की प्रव्गत्ति स्वभावतः प्रबल होती 
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है।और सभी के लिए अनुकरण सीखने का लघुमाग है। इससे शिक्षक 
के अच्छे नमूने का पूरा लाभ उठाने को सम्भावना भी रहती है। इस 
विधि के द्वारा वातावरण तो स्वयमेंव विदेशी भाषा सीखने योग्य बना 
रहता है। विद्यार्थियों का भाषा-प्रयोग अत्यन्त स्वाभाविक, सहज, स्पष्ट 
आर सीधा होता है न कि घुमावदार, कृत्रिम अथवा किताबी | यह विधि 
बालकों की अ्रग्रेजी को अनुवादीपन (7+9758|480074570) तथा 
भारतीयपन (70797775:0) जेसे दोषों से भी मुक्त रखती है। भाषा 
के अधिक वाज्छुनीय पक्षों को यथेष्ट महत्व प्रदान करके भाषा-शिक्षण के. 
व्यवहारिक मूल्य को अ्रधिक प्रधानता देकर यह विधि तद्विषयक पूवंकथित 
मानवतावादी तथा उपयोगितावादो दोनों प्रकार के उद्दश्यों की पूर्ति 
अधिक सुन्दर ढंग से करती है। यह परीतक्ष॑णों द्वारा देखा गया है कि 
प्रत्यज्ञ विधि के द्वारा कम्त समय में ही अधिक अच्छे परिणाम प्राप्त 
किये जा सकते हैं। क्‍या शब्द-प्रयोग की शक्ति ओर क्या भाव-बोध की,. 
क्या वार्तालाप करने को शक्ति और क्‍या पठन को, सभी में अनुवाद- 
विधि की श्रपेज्षा प्रत्यक्ष विधि के द्वारा अ्रधिक अ्रच्छा। परिणाम देखा 
गया है| अतएव कोई आश्चर्य नहीं जो कुशल विशेषजश्-मत इसी विधि 
के पत्त में हो। 


प्रत्यक्ष विधि के दोष--- 


विदेशी भाषा-शिक्षण में प्रत्यक्ष विधि के प्रयोग में कई दोष लक्षित 
किए गए हैं। एक तो यह विधि मातृ-भाषा का तिरस्कार करती है और 
राष्ट्रीयता के प्रतिकूल है| विद्यार्थियों को विदेशी भाषा पढ़ाकर विदेशों 
साँचे में नहीं ढालना हे प्रत्युत उन्हें विदेशी जन-समाज के जीवन-दशन 
तथा दृष्टिकोशु से परिचित कराकर उनके साहित्य में निहित भाव-राशि 
तथा विचारधाराओं को हृदयज्धम कराना है,.जिससे वह उनके श्रादर्शों 
तथा उनकी परम्पराप्रों के प्रति समुचित सहानुभूति रक्‍खें। दूसरी बात 
यह है कि इस प्रकार मातृभाषा सम्बन्धी अनुभवों को सवंधा प्रथक् करना 
अ्रसम्भव है ओर यदि सम्भव भी हो तो भी पूर्वानुभव का समुचित लाभ 
न उठाना कोई बुद्धिमानी नहीं। यह तो इस विधि के द्वारा अपरिचितः 
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से! अपरिचित की ओर शअ्रग्नसर होने का प्रयास है न कि परिचित से 
ग्रपरिचित की ओर । इसलिए यह विधि अत्यन्त घुमावदार एवं पेचीती 
सिद्ध होती है । इसका नाम और गुण एक दूसरे के विपरीत है। यह 
प्रत्यक्ष ( )772८६ ) नहीं बल्कि ( [00[72८८ ) या अप्रत्यक्ष है। इसके 
द्वारा पढ़ाने पर अनेकों शझ्टाए शेष रह जावी हैं जिनका स्पष्टीकरण 
विदेशी भाषा के माध्यम से सम्भव नहीं होता | और यदि प्रयत्न किया 
भी जाय तो समय तथा श्रम दोनों का श्रत्यधिक अ्रपध्यय है | साथ ही 
इसको पूरणरुषेण निभाने के लिए अत्यन्त कुशल अध्यापकों की आवश्यकता 
होती है जो अधिक संख्या में प्राप्त नहीं होते । 

कत्ता में विदेशी वातावरण का निर्माण दुष्कर एवं दुस्साध्ष्य तो 
है ही; परन्तु साथ ही बड़ा अस्वामाविक तथा कृत्रिम भी है। निम्न 
कक्षाओं में तो बिना मातृभाषा के प्रयोग के काम ही नहीं चल पाता। 
विदेशी बच्चों के वातावरण से वे अनुभव संकलित करने पर जो अपने 
बच्चों के भी अ्रतुभव हैं बहुत ही सीमित एवं सामान्य विषय-वस्तु अवशेष 
रह जाती है जो सवंथा नीरस एवं सार-होन प्रतीत होती है। असामान्य 
अनुभवों को विदेशी भाषा के माध्यम से हृदयदड्भम कराना सम्भव नहीं। 
इसकी क्रियाविधि ऐसी है जिससे शिक्षक एवं विद्यार्थी के बीच एक चौड़ी 
खाई शेष रह जाती है, जो शिक्षा-कला की दृष्टि से अहितकर है। विद्या- 
थियों को पद-पद पर विफलता होती है और ऐसे किए गये कार्य में उनकी 
रुचि टिक नहीं पाती और न ध्यान ही जमता है, जिससे कार्य में प्रगति 
अत्यन्त श्रसंतोषजनक होती है। सभी शब्दों की व्याख्या प्रत्यक्ष अनुभव 
के द्वारा नहीं की जा सकती और भाषा के सभी पक्षों को इस विधि के 
द्वारा नहों पढ़ाया जा सकता--उदाहरणाथ अनुवाद की कला को ही | 

यह विधि मौखिक पक्ष को प्रधानता देती है। माषा कार्य में लिखित 
पत्ते अधिक ठोस तथा सारगभित और तदुपरान्त पठन पक्ष माना जाता 
है। भ्रवण-मूलक तथा वाणी-मूलक अ्रनुभूतियाँ, दृष्टिमूलक तथा गति-मूलक 
अनुभूतियों से किसी भी माने में अधिक गहरी, मार्सिक अथवा आकर्षक 
मूल्यवान, या अ्रथंपूर्ण नहीं ठहराई जा सकतीं । भिन्न व्यक्तियों में मित्र 


धन न न मन रन े 
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श्रनुभूतियों की नेंसगिक प्रधानता भी होती है । सभी को इस एक ही विधि 
से पढ़ाने पर शेष प्रकार की अनुभूतियों की उपेक्षा होती है जो विद्यार्थी 
को प्रगति में घातक सिद्ध होगी। वस्तुतः प्रत्यक्ष विधि लक्ष्य को साधन 
बनाना चाहती है | हमारा लछित उद्दश्य है विद्यार्थी के मन में विदेशी 
शब्द तथा उससे बोधित भाव-वस्तु अथवा अनुभव का सीधा संबंध स्थापित 
कर देना | इस चरम लक्ष्य को अपने प्रयत्न के आरम्भ में ही अभ्यास 
करना अथवा इसी अवस्था में इसकी पूरणंता की आशा कर लेना उपहा- 
सास्पद हैं, न्यायसंगत नहीं । 


प्रत्यक्ष विधि को सफल बनाने के उपाय-- 

इन सब त्ुटियों एवं दोषों के होते हुए भी प्रत्यक्ष विधि आधुनिक 
विदेशी भाषा के शिक्षण में रूस, योर्प तथा पूर्वी देशों में सफलतापूर्वक 
प्रयोग की जा रही है। यह अल्पवयरुक तथा प्रौढ़ दोनों प्रकार के विद्यार्थियों 
के लिये उपयुक्त पाई गई है और जहाँ कहीं तुलनात्मक परीक्षण हुए हैं वहाँ 
परिणाम इसी विधि के पक्ष में प्राप्त हुए हैं। अतएव इस विधि को सफ- 
लतापूर्वक कार्यान्वित करने के लिये आवश्यक परिस्थितियाँ जान लेनी 
चाहिए । 

सवप्रथम तो यह आवश्यक है ऊक्रि कन्षाएं छोटी हों अर्थात्‌ विद्या 
थियों की संख्या-“ | ८८घा७ पो“था २४५ हो, इससे अधिक नहीं, 
जिससे हु, & एछापबा + गर्ल 7६०८४ ० तथा अ्रभ्यास मिल सके । 
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जाय जिन्होंने प्रत्यक्ष विधि के सिद्धान्तों तथा क्रियात्मक व्यवहर दोनों. 
पत्तों में समुचित दीक्षा पाई हो। ऐसे शिक्षकों का एक आवश्यक स्वभावगत 
गुण यह है कि वे बालकों के स्तर पर उतर कर उनके साथ ही रह, 
बोल, सोच सके और उनको भावनाश्रों एवं अनुभूतियों से एकात्मता 
स्थापित रख सके । इन आवश्यक आधारभूत परिस्थितियों के योग से 
प्रत्यक्ष विधि वस्तुतः विदेशी भाषपा-शिक्षण की अतुललननीय दिघ है. कन्तु 
इन आदश परिस्थितियों के ग्रभाव में इसकी चुटियाँ भी # हल -« बाभा- 
विक हैं| और ऐसी दशा में अनुवाद-विधि था अन्य 6 ४८: 5 «थ हम 
समभोते का कोई रूप निकालना अधिक उपयुक्त सम झेरे। न ।+ 'वशुद्ध 
प्रत्यक्ष विधि को ही अपनाना | 


अनुवाद-विधि तथा प्रत्यक्ष विधि का समाह।र-- 


यह बात तो मान हा लेनी प्ड़ेगी कि किस; थे जाबव>» स्यपा का 
मुख्य श्रोघार उसका मौस्वक स्वरूप ही है। अत्प हदुच्कि -उशी 
भाषा के पाठ यथाशक्ति इसी मौलिक स्वरूप को » १३4, ली 
प्रत्यकज्ञविधि पर ही आधारित हों। किन्तु यह भी ध्यान «४ +ब, प्रत्यक्ष 
विधि विधेयात्मक प्रणाली है न कि निषेधात्मक | ठ से म/+पा के 
निराकरण-मात्र से ही सफलता नहीं हो जाती। व - : «५४ तक 
शिक्षक ने छात्रों के प्रत्युत्तरों की सा क्ष €प स ६ उसी 


विदेशी भाषा के माध्यम से ८ ४ आज रकम ली तब 
तक तो एक प्रकार से.» चिंता होती है और ऐसे किए गये काये मे 


प्रारम्मिक कलाओ श्रौर न ध्यान ही जमता है, जिससे काय में प्रर | » 
गति को तीव्रत-रके होती है। सभी शब्दों की व्याख्या प्रत्यक्ष अनुभव 
तथा सत्यत-“ ही जा सकती और माषा के सभी पक्षों को इस विधि के | 


स्थलों पर ” 5! जा सकता>उद्ाहरणशाथ अनुवाद की कला को ही | 


किन्तु इत, विधि मौखिक पक्ष को ग्रधानता देती है। भाषा कार्य में लिखित 
ग्रभ्यास घैेक ठोस तथा सारगर्भित और तदुपरान्त पठन पक्त माना जाता 
उपनिर्शवश-मूलक तथा वाणी-मूलक शअ्रवुभूतियाँ, दष्टि-मूलक तथा गति-मूलक 
जा सपृतियों से किसो भी माने में अधिक गहरी, मार्मिक अथवा ग्राकघक £ 
प्वान, या अथपू्ण नहीं ठहराई जा सकतीं । भिन्न व्यक्तियों में मिन्न 


प्रत्यक्ष विधि हि 


विदेशी भाषा में ही किया जाय। इसी प्रकार वाक्य-रचना, मुहावरा 
था पारिभाषिक शब्द, क्लिष्ट भाववाचक पदों आदि को स्थष्ट करने 
के लिए. भी मातृभाषा के तत्सम पदों का प्रयोग किया जा सकता है; 
किन्तु ऐसा अवसर यदाकदा ही उठना चाहिये ओर तत्रेव उसी क्षण 
समाप्त भी हो जाना चाहिए | इसका प्रवेश अभ्यास-अवस्था में कदापि 
न होने दिया जाय, वरना वह बहुत सा समय खपा लेगा जो विदेशी 
भाषा के प्रयोग में व्यय होना चाहिए था । प्रत्यक्ष विधि का यही परि- 
वर्तित व्यवहारिक रूप उपलब्ध चुटि-पू्ण परिस्थितियों में अधिक 
प्रभावोत्पादक सिद्ध होगा। ऐसा भत्ते ही प्रतीत होता हो कि मातृभाषा 
का निरोध करके प्रत्यज्ञष विधि राष्ट्रद्रोह करती है; परन्तु मातृभाषा 
सोखने की विधि का यथाशक्ति अनुकरण करके वह मातृभाषा की महत्ता 
को दृढ़ता-पू्वंक अज्ञीकार करती है और बुद्धिमत्तापूण अनुकरण से 
बढ़कर श्र ष्ठता स्वीकृति का और कोई रूप नहीं | 
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रह भारत में अ्र भ्र ज़ी-शिक्षण की समस्याएं 


अभ्यासारथे प्रश्न :- 
(१) प्रत्यक्ष विधि की विशेषताओं का वर्णान करो। उसकी असफलता के क्या 
कारण हैं ? 
(२) भारतीय स्कूलों में प्रत्यक्ष विधि को किस प्रकार सफल बनाभोगे ? 


(३) अनुवाद-विधि तथा प्रत्यक्ष विधि की तुलनात्मक समीक्षा करते हुए यह 
बताओ्रो कि इन दोनों का समाहार किस प्रकार करोगे ? 


उसका 2. कुधााउफाकात दा0/१वघ-परत कजटायानफपातफ़- 


अध्याय 3 
ञग-परिवर्तेन-विधि 


प्रत्यज्ञ विधि का विवेचन करके इमने देखा कि वह भाषा को कौशल 
(5]7]]) के रूप में मानती है, ज्ञान-मात्र के रूप में नहीं। इसोलिए उसमें 
अभ्यास द्वारा आदतें डालने पर विशेष जोर दिया गया है। यह कार्य 
भाषा के मौखिक रूप का निरन्तर प्रयोग करते रहने से ही सिद्ध हो 
पाता है। अश्रतएव विदेशी भाषा-शिक्षण का मुख्य आधार ण्ही मौखिक 
काय ही समझा जाता है। बोलचाल की स्वाभाविक इकाई पूर्ण वाक्य 
है | कभी-कभी भले ही हम एक शब्द या दो-चार शब्द मात्र से पूर्ण 
वाक्य का भाव व्यक्त कर दें। अल्पवयस्क शिशु तथा बालकगण ऐसा 
अक्सर करते हैं। किन्तु फिर भी वास्तविक इकाई तो पूर्णवाक्य ही 
रहती है--अ्रप्रकट रूप से । इससे प्रकट होता है कि अग्रनेजी-शिक्षण 
की सफल विधि अभ्यास-पूर्ण हो, जिसके द्वारा बाशक भाषा के विविध 
नवीन रूपों का इतना अभ्यास करे कि वे सब उसे स्वामाविक तथा 
स्वयं-चालित (20 प:0०77800८) बन जायँ। और यदि इकाई पूर्णवाक्य 
हो तो इसका अ्रथ हुआ कि अधिक से अधिक पूर्ण वाक्यों को इस 
प्रकार अल्पतम समय में अधिकृत करा देना ही विधि की सफलता का 
मापदण्ड हुआ | इस उदं श्य की शीघ्र पूति करने वाली एक अन्य विधि 
का प्रतिपादन फ्रेंच तथा रायबन महोदय ने किया है, जिसका नाम है; 
अर ग-परिवर्तन-विधि (5प095६४6प४०7४ ४८४।००) | इस विधि की 
विशेषताएं निम्नाह्डित हैं । 


सर्वप्रथम एक आधार वाक्य था आदश वाक्य ले लिया जाता 
है, जिसमें भाषा-प्रयोग या भाषा-रचना का कोई विशेष रूप समाविष्ट 
रहता है, जो विद्यार्थियों को सिखाना चाहते हैं। इस आदर्श वाक्य का 
यह विशेष रूप वाला अंग तो स्थायी अंग बन जाता है, शेष अन्य _ 


५२ भारत में अर ग्रे ज़ी-शिक्षुण की समस्याएँ 


अ'ग परिवत्त नीय होते हैं। स्थाई अंग को यथावत्‌ रखते हुए एक-एक 
परिवरतंनीय अज्ञ को बारी-बारी से ज्ेकर उनकी जगह उनके समानान्तर 
पद प्रयोग करते हुए एक ही ढाँचे और बनावट के अनेक वाक्य निर्मित 
कर लिए जाते हैं और उनका खूब श्रभ्यास किया जाता है | पहले तो एक 
समय में एक ही अ्रज्ञ परिवर्तित करते हैं; किन्तु पर्याप्त अभ्यास हो चुकने 
पर एक साथ दो था तौन या इससे अधिक शअ्रज्ञ भो परिवर्तित किए. 
जाते हैं ओर अन्त में स्थाई श्रद्ध को छोड़ कर शेष सभी अक्ल एक 
साथ परिवर्तित किए जाते हैं | इससे उस रूप का इतना अभ्यास हो जाता 
है कि वह अपने आप सही प्रयुक्त होने लगता है और साथ ही साथ 
बालक थोड़े खमय में अनेकों वाक्य बोलने में समर्थ हो जाता है। 
आधार या आदश वाक्य को लेकर जो वाक्य-श्रकुकुल्ला बन जाती है 
उसे अज्ञ-ररिवतेन-तालिका कहते हैं। ऐसी श्रज्ञ-परिवत्तन-तालिकाएँ 
सेंकड़ों और हजारों की संख्या में प्रस्तुत भी की गई हैं। उदाहरणार्थ एक 
वाक्य लोजिए--- 


ति७ 07270 $0 (0776 ४0 ४0000) इसमें उक्ति के अनु: 
सार चार रचना-इकाइयाँ हैं (१) 6 (२) 0प९४४ $0 (३) ०077७ 
00 (४) 50000! । इकाई नं० २ यहाँ स्थायी अ्रक्ञ है। बाकी तीनों 
इकाइयाँ परिवत्त नीय अज्ञ हैं। पहली इकाई को बदलने के लिए उसकी 
जगह 4, ४४6७, ४००७, ॥0869७, ७70, 569, [86००॥७४७, $६प्र- 
शै7 0 आदि शब्द प्रयोग किए जा सकते हैं, शेष वाक्य वैसा ही रहेगा। 
इसी प्रकार तीसरी इकाई को 50, िप०७, ५७००), 770००४व आरादि 
द्वारा तथा चौथी को )/87760, ५४7!9889, 86960, रि&70एप्रा, 
आदि द्वारा । एक ही आदर्श वाक्य के आधार पर सैकड़ों वाक्य सहज 
ही निर्मित हो जाएं गे । कुछ में एक ही अज्ञ परिवर्तित होगा और कुछ में 
एक से अधिक | किन्तु स्थाई अज्ञ यथावत्‌ सभी में विद्यमान होगा | 


अड्ज-परितेन-विधि के गुण-- 


०.५ कि पूः 3 
जेसा कि पूर्व हो बताया जा चुका है, यह विधि भाषा-शिक्षण के क्र 


अज्ञ-परिवतन-विधि धू३ 


प्रामाणिक सिद्धान्तों की लेकर चलती है। अभ्यास इसका मूलमन्त्र है 
आर करके सीखने का अवसर इसमें पंग-पग पर प्रदान किया जाता है। 
सूच्रम ऋम-बद्धता (7०8७ 27'808007) भी इसमें अन्तर्निहित है, जिससे 
बालक धोरे-धीरे सफलता प्राप्त करता हुआ रुचि तथा आत्मविश्वास- 
पूर्वक आगे बढ़ता है । भाषा को कौशल समझ कर अग्मसर होने के नाते 
यह विधि जीवित भाषाओं के शिक्षण के लिए अत्यन्त उपयोगी है। 
यह विधि अत्यन्त व्यवहारिक है ओर बालक इसमें रुचि भी लेते हैं । 
किसी नई सीखी हुई बात को तरह-तरह से बार-बार दोहराना उनकी 
स्वाभाविक प्रवृत्ति होती है। इस विधि में उस प्रद्ृत्ति की सन्तुष्टि का 
अवसर हे--विशेषकर आरभम्मिक कक्षाओं में यह विधि अधिक 
रुचिकर सिद्ध होती है, क्योंकि इसमें पुनरावृत्ति-जनित बालप्रिय लय 
ध्वनित होती है| इस विधि का अनुसरण अधिक सरल है। जहाँ प्रत्यक्ष 
विधि असफल हो जाती है, वहाँ अद्भध-परिवतन-विधि आसानी से चलती 
रहती है--अतएव आरम्भ तो इसी विधि द्वारा अधिक अच्छा होगा । 
इस विधि द्वारा किए गए काय में कोई शझ्ढा या ह्विविधा अवशेष नहीं 
रह जाती ओर हर एक पग बहुत ही हृढ़ता तथा निश्चयपूर्वक आगे 
बढ़ता है। इससे आरम्भ से ही अशुद्ध आदतों या गलत भाषा-प्रयोगों 
की सम्भावना समाप्त हो जाती है | 


यह विधि भाषा काय के तीन पत्षञों के लिए विशेषकर उपयुक्त 

सिद्ध ढोती है-( १) मौखिक काय (२) व्याकरण तथा मुहावरों 
सम्बन्धी काये तथाः( ३ ) सक्रिय शब्द-भशडार का विस्तार | इन सब 
पक्कों में इसकी सफलता का मूल कारण है इस विधि में एकरूपता तथा 
अनेकरूपता के सिद्धान्तों का छुन्दर समन्वय | हर प्रद पर कुछ न कुछ 
नवीनता का खमावेश होता रहता है, जो बालकों की जिज्ञासा तथा गति- 
शोल ध्यान को श्राकर्षित करती रहती है। परन्तु हर पद पर पूवकइृत 
काय का अधिकाँश पुनः दोहराया जाता है जिससे बालक का साहस 
तथा घैय छूटने नहीं पाता । नवीनता की मात्रा इतनी अधिक नहीं होती 

क बालक किंकत्त व्यविमूढ़ हो जाय, और न इतनी कम ही होती है 


' 


भ््ड भारत में अर भ्र ज़ञी-शिक्षण की समस्याएँ 


कि उसे नीरसता का आभास होने लगे । ओर सबसे बड़ी बात तो यह 
है कि इस विधि के द्वारा शिक्षएण-काय सम्पन्न करने में सारा समय उसी 
विदेशी भाषा के बोलने, पढ़ने, सुनने तथा प्रयोग में व्यथ होता है जिसे 
इमें सीखना है और जो सवंथा न्यायसकुृत है। इस प्रकार यह विधि 
पाख्य-विषय को समुचित महत्व प्रदान करती है | 


अंगपरिवर्तेन-विधि के दोष--- 


. यह विधि अत्यन्त एकाज्ञी तथा अपूर्ण है। पाठय पुस्तक, सहायक 
पुस्तक, गद्य, पद्य, लेख इत्यादि महत्वपूण पक्चों की पढ़ाई में यह विधि 
नहीं व्यवहवत हो सकतौ | जिन पक्षों में व्यवह्त हो मी सकती है उनमें भी 
कुछ समय पश्चात्‌ श्रत्यन्त नीरस और निर्जीव प्रतीत होने लगतो है।यह 
आरम्मिक कक्षाओं तथा छोटो अवस्था के बालकों के लिए हो रुचिकर 
है। वस्तुतः यह विधि बड़ी बचकानी ((7।५४37 ) सी है! कुछ 
प्रकार की वाक्य रचनाओं या मुहाविरों का अभ्यास करके ही भाषा 
पर अ्रधिकार नहीं प्राप्त हो जाता, इसमे जनित अधिकार-भाव 
ग्त्यन्त भ्रामक तथा घातक है | भाषा के यान्त्रिक पक्ष का परिचय-मात्र 
इससे प्राप्त होता है और वह भी अत्यन्त संकुचित तथा सीमित ज्षेत्र के 
अतगत ! जितनी वाक्‍्य-रचनाए बालक अधिकृत कर चुका है उससे 
भिन्न रचनाश्रों का सामना उसे पाख्य पुस्तक में तथा दूसरों के भाषण 
में पद-पद पर करना पड़ेगा । और तब उसे कोई सहारा न होगा। 
अतः आत्म-शिक्षा की दृष्टि से यह विधि अत्यन्त हीन है। यह बालक 
को सवथा निस्श्नहाय बना देती है| जो कुछ क्रिया इस विधि में होंती 
है वह निरथंक है, क्‍योंकि उसमें सजनात्मकता का अभाव होता है और 
तजनित आनन्द का भौ। इस प्रकार की यांत्रिक विधि से साहित्य- 
रखास्वादन असंभव है | सुखद आश्चय ( ?]88807 5797 28 ) 
के अनुभव का यहाँ कोई ज्षेत्र नहीं । अ्रतएव नियमों के अनुरूप तथा 
रिद्धान्तों के अनुकूल होते हुए भी यह विधि निरथंक है। न तो यह 
साधारण चतुमु खी उद्दे श्य की ही पूर्ति करा सकती है- और न उन व्यापक 
मानवतावादी उद्दं श्यों की ही, जिनके लिए विदेशी भाषा सीखी और 


ग्रज्-परिवतन-विधि पूपू 


सिखाई जाती है। अतः इसे आरम्मिक कक्षाओं में अन्य विधियों की 
पूरक की भाँति प्रयोग किया जा सकता है, विदेशी भमाषा-शिक्षण का 
सर्वाधिकार इसे नहीं सोपा जा सकता । 
फ्रनच्च का मत-- 

फ्रद्ध नामक विद्वान ने इस विधि का विवेचन करते हुए कहा है 
कि इसकी मुख्य अच्छाई है 'खिल-माव” ( 70]8ए 59706 ) जिसका 
समावेश निन्‍म तथा उच्च सभी कक्षाओं में किया जा सकता है। उसका 
कथन है कि श्रज्ञ-परिवर्तन में नवीनता तथा जटिलता का कोई अन्त 
नहीं | अनेकों प्रकार के अभ्यास इस पर आधारित करके दिए जा सकते 
है और कक्षा में सभी के सक्रिय सहयोग के लिए इसमें स्थान है| कक्षा 
का हर एक विद्यार्थी एक या इससे अधिक नये वाक्य बनाने तथा बोलने 
का अवसर आसानी से पा जाता है तथा दूसरों के बनाए तथा बोले 
वाक्यों का अभ्यास भी करता है। अनुक रण तथा रचनात्मकता दोनों का 
सुन्दर समन्वय इस विधि में पाया जाता है; किन्तु यह सब होते हुए 
भी यह विधि कतिपय पक्षों में हो उपयोगी सिद्ध होती है। जेसे वाक्य- 
रचना, व्याकरण, मुहवरा आदि । शेष पत्षों के लिए अन्य विधियों का 
प्रयोग अपेक्षित है। श्रतः यह विधि अत्यम्त अपूर्ण है | 


तुलनात्मक अध्ययनाथे ग्रन्थ-सची 


एरए9परा0 + >प९९2८5४0035 ई07 ६४ (24९88 ०६ 58234 
70 4703 
(80067 वात & 8957०४05 ॥] 

पछडश्छ्टात ४. 4096 ॥68०7४४ 0 5&४82457 257090. 


छ#0वत 8. 98008... + एज6तुप्रंबं छाए(59, 7800 [700 5घ956- 
६५६08 49765. 





अभ्यासाथे प्रश्न :- 
संक्षेप में अंगपरिवतंन-विधि का परिचय देते हुए भारत में पअँग्रे ज्ञी-शिक्षण 
के लिए उसकी उपयुक्तता का निर्देश कीजिए | 





अध्याय ० 


डा[० वेस्ट की नूतन विधि ( ०७४७ १6फ (०४४०१) 
डा० वेस्ट का प्रिचय-- 


विदेशी भाषा-शिक्षण के विशेषज्ञों के मध्य डा० माइकेल वेस्ट का - 


वक 


नाम हमारे लिये कई कारणों से अत्यन्त महत्वपूर्ण है | एक तो वे प्रथम 
श्रेणी के शिक्षा-विशेषज्ञ हैं, जिन्हें न केवल शिक्षा-शास्त्र पर अधिकार ही 
है अपितु जिन्हें व्यवह्रिक कार्य करने का अवसर तथा अभिरुचि दोनों 
पर्याप्त मात्रा मेँ प्राप्त ये! विदेशी भाषा शिक्षण पर और विशेषकर 
भारतीय वातावरण में अंग्र जी-शिकह्षण पर डा० वेस्ट कृत गवेषणा+न्‍्वे- 
षुण तथा परीक्षण काय अपने प्रकार का अग्रणी काय है ओर कई पक्षों 
में उसके समकक्ष कहलाने योग्य अब तक कोई दूसरा काय नहीं हो सका | 
डा० वेस्ट भारतवष के शिक्षण-अधिकारी के रूप में विभिन्न पढों पर कार्य 
कर चुके हैं। वे बंगाल के शिक्षा-विभाग में शिक्षा-संचालक (3). ४. 4.) 
रह चुके हैं तथा ढाका यूनिवर्सिटी में प्रोफेतर भी रह चुके हैं। भारतीय 


शिक्षा-समस्याश्रों का प्रत्यक्ष अनुमव करके उन्होंने अंग्र जी-शिक्षण के 


प्रश्न पर प्रशंसात्मक गवेषणुन्वेषश किया कौर उसके फलस्वरूप आज 
से प्रायः ३० वध पूव उन्होंने इस समस्या पर कई पुस्तकें प्रकाशित कीं- 
कुछ तो पाञ्य पुस्तक तथा कुछ शिक्षेश-विधि सम्बन्धी | साथ ही अंग्न जी- 
शिक्षे की एक विशेष विधि नूतन विधि (२०७४७ ४०४०व) नाम से 
प्रचलित की । इस प्रकार उन्होंने सेद्धान्तिक, व्यवह्ारिक तथा पाठ्य विषय 
तीनों प्रकार के उपयोगी प्रकाशन इस सम्बन्ध में किए | डा० वेस्ट की 
इन पुस्तकों में से निम्न विशेष उल्लेखनीय हैं :--- 

, . वछक्ाफांए8& 0 हि8कवें 8 मी07छंशा 4४7०2 प ०92० 
( विदेशी भाषा को पढ़ने की विधि ) 
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डा० वेस्ट की नूतन विधि 9७. 


2... 44647फरांश2 600 8983 9७ +ीं0छं20 7/972792086 
( विदेशी भाषा को बोलने की विधि ) 

9, 8 ४6004 (ए०ाए०७88४07 (ए0प्र/8७ ( नूतन 
विधि वार्तालाप पाउ्य-पुस्तक ) 


4, १७७ 98070 4)09099?ए ( नूतन विधि शब्द-कोष ) 

9. लठए 40 एं86 7रटफ ४8७॥४704 (077९७8४७४०7 
(,0778७ ( नूतन विधि वार्तालाप पाख्य पुस्तक को केसे प्रयोग करें ) | 

8, +0बक्‍फांण& 60 80890 079 59890॥7702 (बोलकर 
बोलना सीखना ) 


नूतन विधि के मूल तत्व-- 


भाषा-काय के विविध पक्षों का विवेचन करने पर डा० वेस्ट ने निश्चय 
किया कि दो पक्षों पर विशेष ध्यान देने की आवश्यकता है; प्रथम तो 
पठन-क्रिया और ह्ितीय मौखिक कार्य | उनके मत में भारतीय बालकों 
को अग्नेजी का पढ़ना सीखने की अत्यधिक आवश्यकता है--स्वरित 
पढ़ना नहीं प्रत्युत मौन-पठन, वह भो प्रयोजच-पूर्ण । अतएव शिक्षुक का 
ध्यान इस प्रकार के मौन-पठन की ज्ञमता उत्पन्न कर देने की ओर 
केन्द्रित हो | शीघ्रतम सम्मव समय में बालक में खुशमता तथा आनन्‍द-पूर्वक 
पढ़ने की योग्यता उत्पन्न कर दी जाय । उन्होंने यह भी स्पष्ट रूप से कहा 
है कि किसी भाषा को पढ़ना सीख लेना उसका लिखना तथा बोलना 
सीखने की सर्वोत्तम तथा सबंसुगम विधि है | पढ़ना सीखने के लिये उन्होंने 
नूतन विधि पाञ्य पुस्तकों को श्वखला प्रकाशित को जो निम्न सिद्धान्तों 
पर आधारित थी+- 

( १ ) उनमें संकलित विषय-वस्तु अत्यन्त रोचक थी । 

( २ ) शब्द अत्यन्त सावधानी से छाँट कर प्रयोग किये गये थे | 

( दे ) साधारणतया अधिक बार प्रयुक्त होने वाले शब्दों को प्रथम 
स्थान दिया गया था । 


"पूष भारत में अर ग्र ज़ो-शिक्षण की समस्याएं 


(४ ) नये शब्दों को कई बाद दोहराया गया था | 

(५ ) नये शब्दों के अथ स्पष्ट करने में रोचक स्थूल सहायक सामग्री 
का प्रचुर मात्रा में प्रयोग किया गया था । 

(६ ) मातृभाषा का प्रयोग वर्जित नहीं किया गया तथावि न्यूनतम 
मात्रा में ही माना गया | 

(७ ) एक समय में थोड़े से नये शब्द प्रयोग किए गये और शब्द- 
भण्डार शअ्रत्यन्त सीमित रक्खा गया जिससे भावबोध की प्रगति शीघ्र तथा 
एक सम हो | 

(८ ) नये शब्दों का विभाजन यथाशक्ति सभी प्ृरष्ठों में समान मात्रा 
में किया गया । 

इन पाठ्य-पुस्तकों का समुचित प्रयोग करने के लिये शिक्षकगण को 
सहायताथ एक सहायक पुध्तक भौ उन्होंने प्रकाशित की | 
नूतन विधि में मोखिक कार्य-- 

डा० वेस्ट का विचार हे कि पठन-क्रिया तो बिना किसी पूववर्ती 
आरम्मिक मोखिक काय या लेखन-काय के ही सीखी जा सकती है; किन्तु 
इतना वे अवश्य मानते हैं कि साधारणतया पठन-क्रिया में आन्‍्तरिक 
वाणी अवश्य ध्वनित होती रहती है ओर आरम्भ से ही छात्र कुछ न कुछ 
सस्वर पाठ अवश्य करेगा। इसके साथ ही साथ मौन पाठ के लिये 
तैयारी के रूप में किया गया कुछ मोखिक काय मौन-पठन की क्रिया को 
वास्तविकता का पुट प्रदान करता है। डा० वेस्ट के मत में पठन-क्रिया 
तथा मौखिक काय में प्रथक-प्रथक अभ्यास देने की आवश्यकता है; क्योंकि 
इन दोनों क्रियाश्रों तथा इनमें सम्बन्धित योग्यताश्रोों में पर्याप्त भिन्‍नता 
है | अतः डा० वेस्ट ने उन शिक्षकों को सुविधा के लिये अलग पाठय-पस्तक 
तेयार की जो सर्वप्रथम मोखिक काय से आरम्म करना चाहें न कि पठन- 
क्रिया से । इन दोनों क्रियाश्रों की मिन्‍नता को लक्षित करते हुए उन्होंने 
निम्न भाव व्यक्त किये :-- 


( १) किसी भी भाषा का पढ़ना सौख लेना उसे बोलना सीखने की 
अपेक्षाकृत सरल और सुगम है | 


आय 


डा० वेस्ट की नूतन विधि प्‌ 


(२ ) इन दोनों क्रियाओं से सम्बन्धित शब्द-भण्डार भी मिन्न*भिन्न 
होता है। 

( ३ ) इन दोनों क्रियाओं में दक्तुता प्रदान करने के लिए भिन्न-भिन्न 
युक्तियाँ प्रयुक्त करनी पड़ती हैं । 

( ४ ) “वेशेषिक अभ्यास” (8980०70 /?780॥0७) के सिद्धान्त 
के अनुमार एक समय में एक ह्वी योग्यता को विकसित करने पर ध्यान 
केन्द्रित किया जाय न कि दोनों को एक साथ | 

(५) बालने की योग्यता विकसित करने के लिये विशेष अभ्यास 
की आवश्यकता पड़ती है, पठन-क्रिया का तो चाहे बालक अपने आप 
अभ्यास कर ले | 

डा० वेस्ट ने बोलचाल का शब्द-भमशठार ११५८ शब्दों में सीमित 
किया जो दो प्रकार के ये | एक तो विषय-वस्तु वाचक शब्द ((/079/07 
४०:03) जिनके विषय में बातचीत को जाय | और दूसरे सहायक या पूरक 
शब्द (#0770 ५४४०१७७) जिनकी सहायता से बातचीत की जाय । डा» वेस्ट 
ने शिक्षक के लिए जो सहायक पुस्तक लिखी है उसमें यह पू्ण विवरण सहित 
स्पष्ट कर दिया है कि किस प्रकार शब्द-ज्ञान पुष्ट किया जाय और किन- 
किन तरकीबों से कोई नया शब्द स्पष्ट किया जाय कि विद्यार्थी से सक्रिय 
प्रत्युत्तर प्राप्त होता रहे । साथ ही उन्होंने यह् भी व्यक्त किया है कि किस 
प्रकार पठन-क्रिया के द्वारा शब्दःज्ञान तथा शब्द-प्रयोग में विद्यार्थी 
को अ्रभ्यस्त करके उसके मस्तिष्क में शब्दावली स्थिर कर दो जाय और 
किस प्रकार मौखिक कार्य से लिखित कार्य को सम्बन्धित किया जाय | 
उनके मत में लेखन-काय तथा विधिवत्‌ व्याकरण भारतीय बालकों के 
लिए उपयोगी नहीं है । अतएव इन पक्षें के शिक्षण के विषय में वे 
पूर्णतया मौन ही रहे। 
नूतन विधि के गुणु-- 

उपयु क्त विवेचन में हमने देखा कि डा० वेस्ट ने अपनी नूतन विधि 
में पठन-क्रिया को सर्वप्रथम स्थान दिया। मनोविज्ञान तथा शिक्षाशास्त्र 


६० भारत में अ अं ज़ी-शिक्षण की समस्याएं 


की दृष्टि से ऐसा करना युक्तिसंगत है। पठन-क्रिया आत्म-शिक्षा का' 
साधन है | इस क्रिया में अभ्यास के श्रनन्त अवसर प्राप्त होते हैं जो 
स्वामाविक तथा मितव्ययपूण भी हैं, अतः व्यावहारिक भी | इस क्रिया के 
द्वारा साहित्य से शीप्रम परिचय हो जाता है। इस क्रिया में सभी को 
सफलता प्राप्त हो जाती है; क्‍योंकि भाषा-योग्यवाओं में यही सबसे सरल- 
तम है | अतः यह क्रिया कम प्रतिमावान्‌ बालकों को भी संतुष्टि के साधन 
प्रस्तुत करती है, केवल प्रतिभाशाली वर्ग-मात्र के लिए ही नहीं | ओर 
सबसे बड़ी श्रच्छाई तो यह है कि सभी लोग एक साथ यह काय कर सकते - 
हैं, अपनीनअ्रपनी गति से तथा बिना शिक्षक का कायमार बढ़ाये हुए । तिस 
पर इस क्रिया के सीख लेने से अन्य प्रकार के भाषा-कार्यों में मी सहायता 
मिलती है। इस विधि का दूसरा सुख्य गुण है इसकी व्यावहारिकता । 
परिस्थिति की सीमाश्रों का पूरा ध्यान रखते हुए. उद्द श्य को सवंथा प्राप्य 
रूप में ही स्थिर किया है--स्वतन्त्र पढ़ने की क्षमता उत्पन्न कर देना। 
इसके लिए नियत शब्द-मश्डार को लेकर अग्रसर होना भी एक 
अत्यन्त ठोस और वास्तविकतावादी कदम है। वरतुतः यह विधि शास्त्रीय 
सिद्धान्तों से नहीं प्रत्युत व्यावहारिक अनुभव से ही उत्पन्न हुई है ओर 
उसका एक एक पद उपयुक्त पुस्तकों को पढ़ा-पढ़ा कर परीक्ष्णों द्वारा 
जाँचा हुआ है | कोई आश्चय नहीं जो यह व्यावहारिकता को कसौटी 
पर इतनी खरी उतरे । 

पठन-क्रिया तथा बोलने में प्रथक-पुथक अम्यास का प्रतिपादन 
करके यह विधि वेशेषिक अभ्यास को मान्यता देती है जो सही सिद्धान्त 
है तथा मनोवैज्ञानिक खोजों से समन्वित है। भाषा को कौशल के रूप में 
मानने के कारण यह जीवित भाषाश्रों के लिए विशेषकर उपयुक्त है। 
अपने देश की शिक्षाव्यवस्था से ही उत्पन्न होने के नाते यह्द विधि 
अपरिवर्तित रूप में ही ग्रहणोय है | मातृभाषा का यथोचित- प्रयोग करने 
में यह विधि सझ्लीच नहीं करती अतः इसे राष्ट्रीय विचारों वाले लोग 
भी सहज हो स्वीकार कर सकते हैँ। विधिवत व्याकरण का निराकरण 
करके यह विधि भाषा शिक्षुए के अ्रत्यन्त नीर॒स तथा दूषित पक्ष से छुट- 


'डा० वेस्ट की नूतन विधि ६१ 


कारा पा जाती है, जिससे इस विधि से भमाषा-शिक्षण अरुचिकर नहीं होने 
पाता | साथ ही सभी प्रकार के साधा रण शिक्षक भी इस विधि का अनु- 
सरण बिना कठिनाई के कर सकते हैं । 


नूतनविधि के दोष-- 


यह विधि पठन-क्रिया को अनुचित महत्व प्रदान करती है और 
ग्रत्य प्रकार के भाषा-कार्यो में सहायक के रूप में मी श्रनुचित श्रय देती 
है| वस्तुत: बिना लिखित पक्ष तथा मौखिक पक्ष से पूर्व परिचय किए पठन- 
क्रिया असम्मव है | यह तो भाषा के विविध पक्षों के समन्वित तथा 
संयुक्त होने को बात है, न कि विविध क्रियाश्रों के सापेक्ष महृत्व की। 
भाषा के निष्किय पक्ष तक ही उदृश्य को सीमित करके यह विधि 
मानवतावादी उऊदद श्यों तथा चतुमु खी उद्देश्यों की भी श्रवहेलना करती 
है, अतएव हेय है। लिखित पतक्त, व्याकरण पक्ष तथा रसास्वादन पक्ष की 
अपेक्षा करके यह बहुत अधूरा काय सम्पन्न कर सकेगी। इस दृष्टि से 
यह विधि अत्यन्त अपूर है। इस विधि में भाषा-शिक्षण कार्य को 
ख्रत्यन्त यान्त्रक समझा गया है। शिक्षक की मौलिकता तथा कला- 
कुशलता के लिए कोई स्थान नहीं और वस्तुतः उसकी योग्यता पर 
विश्वास भी नहीं । तभी तो डा।० वेस्ट ने स्वयं सभी काय सम्पन्न करके 
शिक्षक को पकापकाया भोजन प्रदान करने की चेष्टा की है| उन्होंने अपने 
अनुभवों को भाषा-शिक्षण का अन्तिम शब्द मान लेने की भूल की है और 
आगे परीक्षण तथा गवेषणान्वेषण अनावश्यक समम्ता है। जो महत्व शिक्षक 
को देना चाहिए था वह पाठछ्य-पुस्तक को दे डाला है और शिक्षक को 
शब्द-शब्द पर नियम-बद्ध कर दिया है। शिक्षा-कला की दृष्टि से यह 
सब आपत्तिजनक है | | 

ड० वेस्ट का यह अनुमान भी गृल्लत है कि अर ग्रे जी बोलना अंग ज़ी 
पढ़ने को अपेक्षाकृत अधिक कठिन है। बोलना स्वाभाविक क्रिया है जब 
कि पढ़ना कृत्रिम, यद्यपि विदेशी भाषा के लिए तो दोनों ही इृत्रिम हैं। 
ड० वेस्ट का तात्पर्य शायद वक्त ता या व्याख्यान से है न कि साधारण 
बोलचाल से । श्रग्र॑ जी या किसो भाषा की भी साधारण बोलचाल पढ़ने 


दर भारत में अरग्न ज्ञी-शिक्षण को समस्याएं 


कौ अपेज्ञा कम कष्ट-साध्य है। ओर फिर इन दोनों पक्षों को पूरी तरह 
पृथक करना भी असम्भव है। वे एक दूसरे में अन्तनिहित हैं। प्रथक 
करने में कत्रिमता है। सफल भाषा-पाठ में प्रायः सभी प्रकार के भाषा- 
काय साथ-साथ सम्पन्न होते रहते हैं। कम से कम आरभम्भिक वक्ताओं में 


तो इस तरह का प्रथक्करणु घातक ही सिद्ध होगा। 


वस्तुतः डा० वेस्ट को नूतन विधि परिस्थिति-जन्य होने के कारण 
उसके दोषों से ओओत-प्रोत है। उनके समय में बद्धाल प्रान्त की शिक्षा- 
व्यवस्था की प्रारम्भिक दो कक्षाओं में जिनमें अ्रग्नमेज्ञी आरम्म की जाती 
थी बहुत अधिक संख्या में विद्यार्थी होते थे। प्रशिक्षित अध्यापक बहुत 
कम संख्या में थे ओर वे उच्च कक्षाओं में हो काय करते ये। 
अतः निम्न कन्षाओं में भाषाकाय के निष्क्रिय पक्ष को प्रधानता दी 
गई, जिससे साधारणतया शिक्षक पर कार्य-मार कम रहे ओर अप्रशिक्षित 
होने पर भी वह काय सम्भाल ले | इस प्रकार परिस्थिति के वशीभूत 
होकर डा० वेस्ट ने अपनी विधि को इस रूप में रक्‍खा; ऊडिन्तु यह 
अनुचित है। परिस्थिति का सुधार न करके गलत क्रियाविधि अपनाना 
कोई बुद्धिमानी नहीं अपितु पराजयवबादी मनोबृत्ति है । 
इन सब दोषों का आरोपण नूतन विधि पर करते हुए भी इमें यह 
तो मानना ही पड़ेगा कि ड० वेस्ट का काय भारत में अंग्नेज़ी-शिक्षण 
के इतिहास का चिरस्मरणीय प्रृष्ठ रहेगा और आगे किए जाने वाले 
गवेषणा के कार्य को सदेव इससे प्र रणा तथा उत्साह मिलेगा । 


पूणु विधि ((/0777]9॥8 (600)-- 


इस प्रकार इमने देखा कि अनुवाद-विधि व्याकरण तथा लिखित 
काय को प्रधानता देती है, प्रत्यज्ञ विधि मौखिक कार्य को, अज्भ- 
परिवतन-विधि वाक्य-रचना तथा मुहावरे को और नूतन विधि पठन- 
क्रिया को | किन्तु इन सभी में अनेक दोष विद्यमान हैं। अतः टामसन 
तथा वायट महोदय ने पूररविधि (00779]906 (७४४००) का प्रति- 
पादन किया है, जिसके द्वारा विदेशी भाषा-शिक्षण के सभी उद्देश्यों की 


ड।० वेस्ट की नूतन विधि द्डे 


ठीक से पूर्ति हो सके और साथ ही साथ भाषा-कार्य के सभी पक्षों को 
समुचित स्थान मिल सके। इसके आधारभूत सिद्धान्त निम्नांकित हेँं-+> 

(१ ) सर्वप्रथम अ्ग्नेज़्जी सुनने का अभ्यास हो तदुपरान्त अ ग्रज़ी 
बोलने का अभ्यास | 

(२) अंग्रेज़ी बोलने के अ्रभ्यास के उपरान्त ही लिखने की क्रिया 
सोखी जाय । 

(३)अग्रेज़ी बोलना अग्नेज़ो पढ़ने से पूव ही आरम्म करना होगा 
आर अधिकाँश भाषा तथा पाउ्य-विषय-वस्तु का बोलचाल में अभ्यास 
कर लिय। जायगा | 

(५४ ) किन्तु तत्पश्चात्‌ अवस्था में पठन-क्रिया के द्वारा बोलचाल 
गर्थात्‌ मो खिक-काय तथा लिखित-काय दोनों के लिए भाषा तथा भाव 
या विषय-वस्तु प्राप्त हो सकगे। 

( ५ ) उपयोगी व्याकरण के अशों को बालक के सीखे हुए भाषा: 
काय के आधार पर पढ़ाया जाय । 

इन लेखकों का मुख्य अशय यही है कि हमें किसी एक विधि को 
सर्वोत्तम समझ कर अपनाने कौ झ्रवश्यकता नहीं । विभिन्न प्रकार के 
भाषा-कार्यों तथा परिस्थितियों को देखते हुए जो विधि उपादेय हो उसी 
का प्रयोग करना चाहिए । 

तुलनात्मक अध्ययनाथ ग्रन्थ-सूची 
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हेस्यायआााात, अप: दााद। फाकामादाएत अयासाकका 


६७- भारत में अर ग्रे ज्ी-शिक्षण की समस्याएँ 


0 
अभ्यासाथ अरन 
(१) डा० वेस्ट की नृतनः विधि की क्‍या विशेषता है? यह विधि भारत में 
संवमान्य क्‍यों नहीं बन सकी ? 
(२) नूतन विधि में पठन-क्रिया तथा मौखिक कार्य का सापेक्ष महत्व स्पष्ट 


कीजिए | विशिष्ट अ्भ्यास-सिद्धान्त का परिचय देते हुए यह बतलाइये कि 
इन दोनों को पृथक-पुथक पढ़ाना क्यों आवश्यक माना गया ? 


(३) अंग्न॑ज्ञी-शिक्षण के लिये तुम कौन सी सामान्य विधि अपनाञ्ोगे और क्‍यों ? . 






भाषण तथा पठन की 
" शिक्षा 

। क भाषण तथा मौखिक कार्य 
की शिक्षा | 

॥ % मोखिक विबन्ध-चना । 
४ & शब्दोचारण की शिक्षा । 
। ५ पठन-क्रिया और उसका 
शिक्षण । 

< पठन-किया की शिक्षण- 
विधियाँ | 

4 & विविध प्रकार के पठन । 
3 सघ्व॒र पठन । 

मोन पठन । 


तृतीय खण्ड 


2 
4४ 


अध्याय € 


भाषण तथा मोखिक कारय॑ की शिक्षा 


भाषण-क्रिया का महत्व-- 


भाषण-क्रिया भाषा के अन्य सभी पक्षों से पहले अनुभव में श्रात् 
ओर इसीलिए शिक्षण में इसे प्राथमिकता मिलना स्वाभाविक 
ओं तो जो चतुमु रखी उद्दं श्य हमने स्थिर क्रिया था, उसकी पूर्ति के | 
तथा पठन-क्रिया को सफलतापूर्वक सम्पन्न करने के लिए. भाषण 
शिक्षा आ्रावश्यक हो है। परन्तु उच्चतर कक्षाओं में पहुँचने पर साहि 
रसास्वादन या विशेषकर कविता, नाटक तथा वाद-विवाद का सर 
मूल्यांकन में, और साधारण साज्ञात्‌ मौखिक विचार-विनिमय के 
ओर साधन के रूप में भी भाषण की क्रिया अत्यस्त महत्वपूर्ण 
होती है। जीवन में जितना कार्य भाषण तथा मौग्बिह बोलयचाल 
पड़ता है, उतना लिखित भाषा का नहीं | और भाषण कला व्यक्तित्व 
विकास में जितना योग देती है, उतना शायद अन्य भाषा-क्रिया नहीं | 


भाषण-शिक्षण की कठिनाइयाँ-- 


विदेशी भाषा में अत्यन्त सीमित अवसर उपलब्ध होने के 
भाषण-क्रिया को वज्षा में स्थान देना अनिवार्य दो जाता है अन्य 
इसके विकास का कोई स्थान नहीं प्राप्त हृगा। कत्षा में भी 
अवसर प्राप्त होता है उसको असारता का दिग्दशन ड० वेस्ट ने भत् 
भाँति किया है | माना कि मौखिक पाठ में सभ' बालकां ने भाग लिय 
शिक्षक प्रश्न करता रहा और बालकगण एक-7क करके उत्तर र 
रहे। सारे घण्टे में यही क्रम अबाधरूप से चला। तो ३० छात्रों 
कक्षा में ४९ मि० के घण्टे में यदि आधा समय शिक्नक के प्रश्नों में गे 
तो हर बालक को इई६ » ३०३ मि० मिला। यदि सप्ताह में ४घ 


द्ट्द भारत में श्र ग्र जी-शिक्षण की समस्याएं 


मौखिक कार्य को दिए गए तो ३ मिनट प्रति विद्यार्थी मौखिक 
अभ्यास हुआ । और ४० सप्ताह का शिक्षा-वर्ष मानकर २ घण्टे का 
मौखिक अभ्यास प्रतिवर्ष प्रति विद्यार्थी को मिल सका। ५ वर्ष के 
पाठन-क्रम में इसी गति से १० घण्टे का कुल भाषणन-अभ्यास प्रति 
विद्यार्थी को अधिक से अधिक मिल सकेगा | वास्तविक परिस्थितियों में 
न तो ४४ मि० का घश्टा हो पाता है, न उसमें श्रखणशड भाषण -क्रिया 
चल पाती है, न सप्ताह में चार घण्टे मोखिक काय को दिए जाते हैं, न 
तोस तक ही छात्र-संख्या सीमित होती है और न ४० सप्ताह के सभी 


मौखिक-कार्य के घस्टे छुट्टी से अछूते ही छूट पाते हैं। ऐसी दशा में 


१० घण्टे की अवधि भी बहुत कुछ कम कर देनी पड़ेगी | अभ्यास की यह 
नगश्य अवधि किसी को बोलने में क्या कुशलता प्रदान कर सकती है ! 

यह सबकुछ माना | परन्तु ध्यान रहे कि केवल यही एकमात्र अब- 
सर उपलब्ध है तो उपाय हो क्या है! और फिर १० घण्टा अखशड 
भाषण-अभ्यास कुछ कम नहीं । दूसरी बात यह है कि श्यानपूर्वक सुनने 
की क्रियय भी बोलने की क्रिया को हो पूरक है। वस्तुतः अधिकांश 
सम्रय इस प्रकार के श्रवण के साथ-साथ आगन्तरिक भाषण भी चलता 
ही रहता है। अतएव भाषण का अभ्यास पूरे पाठउ-भर होता रहता है, 
उसके नगश्य अंश भर ही नहीं | टामकिनसन महोदय ने भाषणा-क्रिया 
को कच्चा में स्थान देने पर बहुत जोर दिया है। उनका कथन है कि 
बालक बोल कर ही बोलना सीखेगा, और वह बोलेगा तभी जब श्रोता- 
गण उसके हो समवयस्क एवं साथ के हों, इसीलिए कत्षा ही इस कार्य के 
लिए सर्वोत्तम स्थान है। 
उपयोगी सिद्धान्त-. 

इस प्रकार भाषण तथा मौखिक-कार्य का शिक्षण अनिवार्य पाकर 
डा० वेस्ट ने कुछ बहुमूल्य परामश दिए हैं जो मौखिक पाठ को सफल 
बनाने के लिए जान लेने चाहिए । 

( १ ) शिक्षक भाषण का एकाधिकार न ले; बल्कि कम से कम बोल 
कर बालकों को अधिक से अधिक बोलने की प्र रणा देता रहे | 


छः 


भाषण तथा मोखिक कार्य की शिक्षा ६६ 


(२ ) सभी विद्यार्थियों को समान रूप से बोलने का अभ्यास एवं 

ऊर ५३ 

अवसर प्रदान किया जाय और उनकी योग्यता के अनुकूल ही उनसे काय 
लिया जाय | 


( ३ ) शोधन या अशुद्धियों के सुधार में अधिक समय न व्यय किया 
जाय । कम से कम समय में शुद्धियाँ करदो जाये । 


ु ग्रे सम गे ऐप 
(४ ) भाषण या मौखिक पाठ की गति तीत्र हो और समय व्यर्थ 
गँवाने वाले मध्यान्तर (29]09) न आने पावें । 


( & ) कमज़ोर छात्रों पर अत्यधिक ज़ोर कद्षा में न दिया जाय, उन्हें 
अतिरिक्त समय में अभ्यास करने को प्रेरित किया जाय | 


( ६ ) रुचि को बढ़ाने के लिए जिशेष युक्तियों का सहारा लिया जाय 
जिससे श्रवण-क्रिया वस्तुतः आन्तरिक भाषण से युक्त हो | 


विभिन्न प्रकार के मोखिक पाठ-..- 


विभिन्न लेखकों ने अनेकों प्रकार के मोखिक पाठों का सुकाव दिया 
है| उन्हें जटिलता तथा कठिनाई की दृष्टि से क्रमबद्ध करने तथा वर्ग- 
बद्ध करने के भो प्रयास किए गए हैं |; किन्तु मोखिक पाठों की कोई 
शज्चलाबद्ध सूची प्रस्तुत कर देना आसान नहीं | टामकिनसन ने चार 
प्रकार के मौखिक पाठ बतलाए हैं--(१) प्रश्नोत्त (२) प्रत्यक्े 
मौखिक वन ( ३ ) स्मृति से मोखिक वर्णन ( ४ ) अभिनय | यह चारों 
श्रेणियाँ बड़ी व्यापक मानी जाएँगी, उदाहरणाथ-तीसरी श्रे णियों में पाउय 
पुस्तक-सम्बन्धी सभी मौखिक काय अनन्‍्तर्निद्धित है तथा अभिनय के 
अन्तगत वादविवाद, कथा-रचना के खेल आदि सभी सम्मिलित हैं। 
साधारण कथोपकथन, नाटकीय वार्तालाप, कशण्ठाग्न की हुईं कविता आदि 
सुनाना, मोखिक निबन्ध-रचना, कथावार्ता, लघुजन-वार्ताएं ([/6॥6- 
7767778 ,6०८४प८7७७) 'कहो और करो विधि? से काय-श्क्लला, अभिनय 
आदि मौखिक पाठों के रूप में प्रयुक्त किए. जा सकते हैं। इनमें से कौन 


७० भारत में श्र ग्र जी-शिक्षण की समस्याएँ 


सी क्रिया. किस कक्षा के योग्य है इसका निणय तो कंत्ञा की योग्यता एवं 
परिस्थिति देख कर शिक्षक द्वी कर सकेगा। वस्तुतः सर्वोत्तम मौखिक 
पाठ वही कद्दा जाएगा, जिसमें बालकों को सब से श्रधिक बोलने का 
अभ्यास हो सके | 


मोखिक निबन्ध-रचना-- 


इन विविध प्रकार के मौखिक पाठों के मध्य मौखिक निबन्ध 
रचना का क्षेत्र अ्रत्यन्त व्यापक है। इसमें प्रायः सभी प्रकार के | 
मौखिक पाठों का साररूप आजाता है। श्रतः इसी पर विशेष ध्यान- 
पूरक विचार करने को आवश्यकता है। श्रँग्रेज़ी-शिक्षण के अन्य 
महत्त्वपूर्ण पच्ों की भाँति यह भी श्रत्यन्त विवाद-ग्रस्त है। बेलाड ने 
कहा है कि पिछुलो पीढ़ी के अध्यापकों को तो मौखिक निबन्ध-रचना 
जैसे पाठ का श्राभास ही न था | इस समय के शिक्षक मौखिक निबन्ध- 
रचना से तो परिचित हैं; किन्तु उसे उपयोगी बनाने की कला से श्रनमिश 
हैं। इसके विषय में कई भ्रान्तियाँ प्रचलित हैं-- 

( १ ) मौखिक निबन्ध लिखित की अपेक्षा श्रधिक श्रासान है । 


( २) इसका कोई निजी अस्तित्व नहीं है प्रत्युत लिखित निबन्ध के 
तैयारी-मात्र का पाठ है। 


( ३ ) इसके लिए पूर्व तेयारी की आवश्यकता हो नहीं-न तो 
अध्यापक को ओर न छात्रों को | 


(४ ) धीरे-धीरे उच्च कक्षाओं में जाकर मौखिक निबन्ध लिखित 
के द्वारा स्थानापन्न हो जाएगा। इन श्रान्तियों के कारण मौखिक 
निबन्ध का पाठ सफल नहीं हो पाता । न तो उससे अभ्यास हो मिलता 
है और न आनन्द ही। चेम्पियन महोदय ने भी लिखा है कि यद्यपि 
सभी शिक्षक यह मानने लगे हैं कि छात्रों की निबन्ध-रचना के प्रथम 
प्रयास मौखिक ही होने चाहिएँ तथापि वे तदुपरान्त अ्रवस्थाओं में इसको 
सहत्ता से सवथा अपरिचित हैं| अतः इस प्रकार पाठ को सफल बनाने 
के लिए उसके महत्त्व तथा उद्दे श्य को समझ लेना आवश्यक है | 


भाषण तथा मौखिक कार्य की शिक्षा ७१ 


मौखिक निबन्ध-रचनां के उद्द श्य-- 

मौखिक निबन्ध पाठ का उद्द श्य है, बालकों को भाषण-पदु बनाना। 
ऐसा अभ्यास देना कि वे तत्परता-पूर्वक, निर्भयता-पूर्वक, स्पष्टता-पूर्वक 
स्वाभाविकता-पूवंक, ताकिकता-पूर्वक, प्रवाह-पूर्वक, प्रमाव-पूर्वक शुद्ध 
भाषा तथा उच्चारण सहित लगातार कुछ बोल सके । हमें यह कहले में 
कोई संकोच नहीं अ्रनुभव करना चाहिए, कि विदेशी भाषा के रूप में 
अंग्रेजी पढ़ाते हुए भी मौखिक निबन्ध पाठ के उद्दे श्य दोनों है-शिष्ट 
वार्तालाप अथवा साधारण मोखिक आदान-प्रदान का अभ्यास तथा 
विधिवत्‌ वक्त ता, व्याख्यान तथा वाद-विवाद का भी अभ्यास । इस प्रकार 
का उद्द श्य कोई हेय नहीं प्रत्युत स्वयं अपने आप में श्लाध्य तथा 
मूल्यवान है। 


मोखिक निबन्ध के गुण-- 


यह तो प्रायः सभी को मान्य है कि मौखिक निबन्ध कम से कम 
लिखित निबन्ध के लिए बहुत सुन्दर तेयारी है और इस दृष्टि से लिखित 
के पूव ही मौखिक निबन्ध का स्थान है | मौखिक निबन्ध से भाषागत 
अभिव्यक्ति अत्यन्त स्वच्छुन्द, स्वाभाविक, इच्छानुरूप तथा प्रत्यज्ञ बन 
जाती है| उसमें सरलता, सुबोधता वथा प्रभावोत्पादकता का समावेश हो 
जाता है | अतः आरम्मिक श्रेणियों में तो इसी को अधिकांश समय 
देना चाहिए. । जीवन-विज्ञान, शरीर-क्रिया-विज्ञान तथा मनोविज्ञान की 
दृष्टि से यह अधिक मितव्ययपूर्ण तथा सरल है | बोलना मानव-जाति 
का स्वाभाविक गुण है ओर वाणी सम्बन्धी अ्रग अ्रधिकः शीघ्रता-पूर्वक 
परिपक्व होते हैं। सर्वप्रथम भाव-शअ्रभ्िव्यक्ति मौलिक ही होती दै। 
इस प्रकार के पाठ में बिना कायभार बढ़ाए ही पर्बाप्त मात्रा में अभ्यास 
दिया जा सकता है। सक्रिय तथा निष्किय दोनों का भराषा-का्य इस पाठ 
में स्थान पा जाता है और दोनों का अभ्यास एक साथ होता है| जब 
एक बोलता है तो अन्य लोग सुन कर समभते हैं । 

इस प्रकार के पाठ से ध्यान की एकाग्रता तथा सावधानी की आदतें 
पड़ती हैं। जेसा बेकन ने कहा हैं, वार्तालाप मनुष्य को तत्पर बनाता है। 


न] 


७२ भारत में अर श्रेज्ञी-शिक्षण की समस्याएं: 


विदेशी-भाषा, शिक्षण को ऐसा पाठ सजीव एवं रोचक तथा अ्राकर्षक बना 
देता है। सारा उातावरण नाटकीय बन जाता है तथा बालक उसमें 
सरसता एवं आनन्द का अनुभव करने लगता है। अन्य पाठों की अपेक्षा 
कत मौखिक निबन्ध का पाठ खेल-विधि की विविध युक्तियों के लिए अधिक 
उपउक्त ठइरता है और इस भाँति यह पाठ शिक्षा-का्य को आनन्दमय 
क्रिया के रूप में परिवर्तित कर दता है। 
मोखिक निबन्ध के दोष-- 

मौखिक पाठ में किये गये कार्य में वह ठोखपन या समूत्त'ता नहीं * 
आभासित होती जो लिखित कार्य में | यही दोष मौखिक निबन्ध के पाठ 
में भी पाया जाता है। कितना भी प्रयत्न किया जाय इस प्रकार का कार्थ 
अत्यन्त निरसार तथा खिलवाड़-सा लगता रइता है और अन्त में श्ञानार्जन 
या कौशल सिखलाने की भावना नहीं उत्पन्न हो पाती, जिससे निरणर्थकता 
एवं उहं श्य-हीनता का बोध करके बड़ी निरासा-सी होती है। न तो 
बालक के पास कोई समूत्त' चिन्ह अश्रवशेष रह जाते हैं, जिनके सहारे वह 
कुछ और कार्य सम्पन्न करता और न शिक्षक के लिए इस बात का कोई 
पमाण हो अवशेष रहता है कि अमुक विद्यार्थी ने स्बंथा निष्किय रह कर 
समय व्यर्थ गँवाया | कामचोर विद्याथियों के लिए यह परिस्थिति बड़ी 
सुविधाजनक सिद्ध होगी और कामचोर अध्यापकों के लिये भी | 

*व प्रकार किए हुए कार्य का ठीक मूल्यांकन भी नहीं हो पाता । 
इस पाठ में कमजोर विद्यार्थियों की गलतियाँ और कमजोरी सबके समक्ष 
खुल जाती है अतः वे संकोचवश भाग हा नहीं लेते। केवल प्रतिभावान 
विद्यार्थी अधिकाधिक भाग लेकर एकाधिकार जमा लेते हैं। कमज़ोर ओर 
भो कमजोर बनकर अधिक पिछड़ जाते हैं तथा कुछ में होनता ग्रन्थि तथा 
कुछ में मशञ्जअ-भय (85५०७ 8759) जैसे दुर्भाव उत्पन्न हो जाते 
हैं | अतः इस प्रकार का पाठ व्यक्तित्व के विकास में बाघक भो सिद्ध 
हो सकता है। और फिर सबसे बड़ी बात तो यह है कि यह पाठ व्याव- 
हारिक नहीं है। वत्त मान परिस्थितियों में बालक एक भी शुद्ध अ्रग्र जी 
वाक्य न तो बना सकते हैं और न बोल हो सकते हैं। ऐसी दशा में 


भाषण तथा मौखिक काय की शिक्षा ७रे 


मौखिक निबन्ध का पाठ चला लेना नितान्त असम्भव ही है। यदि भूलों 
पर ध्यान दिया जाय तो एक पग भी प्रगति न हो पायगी तथा झुद्धिकाय 
जनित रोष तथा खिन्नता सारे उद्देश्य को ही विफल कर देगी । और 
यदि अशुद्धियों पर ध्यान न दिया गया तो गलत अनुभूतियों की पुनरा- 
वृत्ति अत्यधिक मात्रा में होगी, जिससे शुद्ध भाषा सौखने में बहुत बाघा 
होगी | अतः एक प्रकार से शिक्षक की तो “भई गति साँप छुद्टू दर केरी 
वाली दशा रहेगी | ह 
मौखिक अशुद्धियों का सुधार-- 

मौखिक कार्य में अशुद्धियों का सुधार लिखित की श्रपेज्ञाकृत कुछ 
अधिक सावधानी एवं चतुराई से करना पड़ता है। यह वस्तु बढ़ी 
जटिल समस्या है | यदि तत्काल सुधार किया जाय तो पाठ की स्वाभाविक 
प्रगति रक्क जातो है ओर विद्यार्थी हृतोत्लाइ एवं संकोचशील हो जाते 
हैं| ओर यदि तत्काल सुधार न क्रिया गया तो अशुद्धियाँ जड़ जमा 
लेती हैं, जो भाषा-ज्ञान के अजन में बाघा उत्पन्न करने वाली स्थिति है | 
बेलाड ने इस विपय में कुछ परामश दिये हैं । रचनात्मक मौखिक पाठ 
में किसी वक्ता को रोक कर अशुद्धि-सुधार नहीं करना चाहिए और 
न व्यक्तिगत सुधार की चेष्टा करती चाहिए । नूलों एवं गलतियों को सूची- 
बद्ध रख कर किसी अन्य अवसर पर शअ्रव्यक्तिगत रूप से सुधार करना 
चाहिए | व्यक्तिगत छात्रों के मौखिक कार्य की अच्छाइयाँ सब के सम्मुख 
प्रशंसात्मक ढँग से बताना चाहिए; किन्तु उसके दोष अकेले में केवल उसी 
छात्र को बताना चाहिए। गलतियों को संग्रहीत एवं वर्गीकरण करके 
सामान्य नियमों द्वारा सुधारने का प्रयास करना चाहिए. | जब कभी व्यक्ति- 
गत सुधार कक्षा के सम्मुख करना ही पड़े तो अच्छाइयों की प्रशंसा उसके 
साथ ही साथ अवश्य सम्मिलित कर देना चाहिए। देनिक साधारण 
मौखिक कार्य को छोटी-मोटी अशुद्धियों को तत्काल अन्य विद्यार्थियों 
की सहायता से सुधार देना चाहिये। बहुतसी गलतियाँ तो ऐसी होती हैं 
जो धीरे-धीरे अपने आप ठीक होती जाती हैं या छूट जाती हैं। ज्यों-ज्यों 
शुद्ध भाषानुभूतियों से परिचय बढ़ता जाता है, ये भूद्वें बालक स्वयं ही 


3४ 


भारत में श्रग्न जी-शिक्षण को समस्याएँ 


'छोड़ता जाता है, इनके लिए मौखिक पाठ में चिंतित होने की आवश्यकता 
नहीं | इस प्रक्रिया में सहायता पहुँचाने की दृष्टि से कक्षा में घार।-प्रवाह 
'निरन्तर भाषण के लिए केवल अच्छे छात्रों को ही अवसर देना चाहिए । 
एकान्त में रिहसल करा लेना चाहिए | पहले से तेयार किए हुए भाषण 
देने का अ्रभ्यास कराना चाहिए | इसमें अशुद्धियों का कम अवसर भी 
होता है ओर शुद्ध माषानुभूतियों की मात्रा भी बढ़ती है। 
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भाषण तथा मौखिक काय की समस्याएं ७ 


अभ्यासाथर्थ प्रश्न 


(१) भाषण की शिक्षा देना क्यों आवश्यक है ? इसमें क्या कठिनाइयाँ हैं और 
उन्हें कैसे दूर करोगे २ 

(२) शब्दोचाररणा पढ़ाने की विभिन्न विधियों का परिचय देते हुए यह बताग्रो कि 
तुम कौनसी विधि उपयुक्त समभते हो और क्‍यों ? 


(३) भारतीय बालकों के अशुद्ध अ्ंग्रंज़ी उच्चारण के क्या काररा हैं ? अपने 
विद्यार्थियों का उच्चारण किस प्रकार सुधारोगे ? 


(४) अंग्रेजी में मौखिक निबन्ध-रचना की समस्याओं का वरांन करते हुए 


वर्तमान परिस्थति में इस प्रकार के श्रम्यास की उपयुक्तता पर प्रकाश 
डालिए | 


अध्याय १० 


शब्दोचारण की शिक्षा 
शब्दोच्चारण की समस्या--- ह | 


भाषण या मौखिक-कार्य से सम्बन्धित सर्वप्रथम समस्या है . 
शब्दोच्चारण सम्बन्धी । ध्वन्यात्मक लिपि न होने के कारण अ्रग्मजी 
का शुद्ध शब्दोच्चा रण-भारतीय विद्यार्थियों के लिए. कठिन सिद्ध होता 
है। भाषा-जश्ञान में उच्चारण का महत्व कम नहीं। उच्चारण-मात्र से 
व्यक्ति के विषय में अनेकों बाते जानी जा सकती हैं-यथा उसकी वंश- 
परम्परा, शिक्षा-दौक्षा, आदतें, साथ-संगत आदि । श्रतः भाषा-शिक्षण 
में उच्चारण पर ध्यान देना ही पड़ेगा। 


उच्चारण-शिक्षण की विधियाँ 
उच्चारण-शिक्षण के लिए दो विधियाँ प्रचलित हैँ। एक तो 
अनुकरण-विधि ओर दूसरी घ्वनिशास्त्र-विधि | अनुकरण-विधि में 
शिक्षक शुद्ध उच्चारण का आदर्श प्रस्तुत करके बालकों को उसी का 
सही अनुकरण करने का अवसर प्रदान करता है और उसी के लिए , 
अभ्यास कराता है । जब कभी कोई नवीन शब्द आता है तभी यही 
क्रिया दोहराई जाती है, जिससे सभी शब्दों के उच्चा रण में बालक अमभ्यस्त 


हो जाता है । 
अनुकरण-विधि के गुण -- 


यह विधि अत्यन्त सरल एवं व्यावहारिक है | इसके प्रयोग के लिए 
विशेष दीज्ञा की आवश्यकता नहीं पड़ती । यह अत्यन्त स्वाभाविक तथा 
मनोवेशञानिक भी है | बालक तो अनुकरण करेंगे ही | उसी अनुकरण का 
नियमित रूप से प्रयोग करके यह विधि स्वाभाविक प्रवृत्ति पर ही 


शंब्दोच्चारण की शिक्षा ७७ 


आधारित हे। यह अत्यन्त स्फूर्तिदायक एवं प्रेरणापूर्ण विधि है। 
शिक्षक के द्वारा प्रस्तुत अदश का बालक सहज हो अनुक रण करना चाहते 
हैं, यदि खुले रूप से नहीं तो लुक-छिप कर | उनकी इस वृत्ति की तुष्टि 
बड़े रचनात्मक ढक्क से इस विधि द्वारा होती है। आपस में अच्छे 
बालकों के उच्चारण का अनुकरण भी कमजोर विद्यार्थी स्वभावत: 
करने लगते हैं, जिससे सामाजिकता की प्रवृत्ति और भी विकृच्नित तथा 
दृढ़ होती है | 


अनुकरण-विधि की कठिनाइयाँ-... 


वास्तविक अनुकरणीय आदश उच्चारण वाले शिक्षकों को बहुत 
कमी है ओर इस विधि में अत्यन्त शुद्ध उच्चारण वाले शिक्षाकों की 
हो आवश्यकता है । अनुकरण , करने वालों को व्यक्तिगत रूप से ध्यान 
दिया जाना चाहिए; किंतु उनकी संख्या इतनी अधिक होती है कि शिक्षक 
बेचारा अकेले उन सब पर ध्यान दे ही नहींश्सकेगा | इस विधि के द्वारा 
बालक में आत्मनिर्भरता तथा आत्मविश्वास नहीं आने पाता आर वह आत्म- 
शिक्षा में असमथ रहता है। शिक्षक उसे हर समय तो प्राप्त नहीं रहेगा 
अतः यह विधि उसे बेसहारे ही छोड़ देती है। कठिन तथा जटिल 
ध्वनियों का अनुकरण भी बिना ध्वनि-उत्पादन-क्रिया जाने ठीक से नहीं 
सम्पन्न हो पाता, अतः अनुकरण के अलावा अन्य सहायक आवश्यक 
प्रतीत होता है। ओर सबसे बड़ी कठिनाई यह है कि इस विधि के द्वारा 
उच्चारण का स्तर उत्तरोत्तर गिरता जायगा, क्योंकि अनुकरण आदर्श 
की अपेक्षाकृत अपू्ण होगा । और कभी आगे चलकर यही अपूर्ण अ्रनु- 
करण आदश का स्थान अहण करेगा और तब उसका अनुकरण कुछ 
ओर भी अपूर्ण होगा। पीड़ी दर पीढ़ी इस प्रकार शुद्ध उच्चारण 
का हास होता जाएगा | 


इन दोषों से मुक्ति पाने के लिए दो उपाय किए जा सकते हें । 
एक तो भाषण यन्त्रों के प्रयोग द्वारा यथा ग्रामोफोन, लिंग्वाफ़ोन अगदि ॥ 
और दूसरा उपाय है अध्यापकों की वैशेषिक दीक्षा | ध्वनि-उच्चारण की 


छ्प भारत में ञ्र ग्रेजी-शिक्षण की समस्याएं 


विद्या विदेशी भाषा के शिक्षकों को विशेष रूप से सिखाई जाय तथा उन्हें 
अंग्रेज़ी के शुद्ध उच्चारण में समर्थ बना दिया जाय ताकि वे वस्त॒ुतः त्रुटिहोन 
आदश उच्चारण प्रस्तुत करे । 


घ्वनि-शास्त्रविधि ([7.07०#08|-- 


इस विधि के द्वारा विविध ध्वनियों के उच्चारण की यंत्रविधि वाघ्तविक 
प्रदर्शन तथा चित्रों एवं माडलों द्वारा स्पष्ट करके, उन ध्वनियों का 
शास्त्रीय वर्गीकरण करके तथा उनके लिए प्रयुक्त होने वाले सहझू ताक्षरों 
से परिचय करा के शुद्ध शब्दोचारण का अभ्यास कराया जाता है| कशठ, 
जिह्ा, तालू , श्रोष्ठ, मूर्धा,दाँत आदि अ्र गों की सापेक्ष स्थिति तथा श्वांस- 
गति आदि स्पष्ट करने के लिए पुनः पुनः प्रदशन तथा व्याख्या का 
सहारा लिया जाता है। तब बताया जाता है कि कोन-कोन ध्वनियाँ 
किस प्रकार की हैं-अर्थात्‌ कोमल, कठो र, दीघ; हृस्व, स्व॒रित, अनुनासिक 
मूधन्य, तालव्य, दन्त्य आदि आदि इन सबों के लिए प्रयुक्त होने वाले 
चिन्हों की एक अलग लिपि ही बन गई है, उदाहरणाथ-तालव्य श के लिए 
0 या [000 की औऑ ध्वनि के लिए () या 0पए की श्र ध्वनि के लिए «& 
आदि । इस प्रकार की ध्वनि शास्त्रलिपि (0#0796006 5०7790) को 
अन्तर्राष्ट्रीय मान्यता मिल गई है ओर साधारण साहित्य का कुछ प्रसिद्ध 
ग्रशु इस लिपि में छापा भी गया है | इससे यह आशा की जाती है कि 
सभी माधाश्रों के उच्चारण की एक सामान्य लिपि विश्व के सभी राष्ट्रों 
को एक भाषा-सूत्र में बाँध सकेगी | 
ध्वनि-शास्त्रविधि के गुण-- क्‍ 

जेसा कि ऊपर संकेत किया गया है यद्द विधि उच्चारण-कला को 
वैज्ञानिक आधार देने का प्रयास है और इस क्षेत्र का नवीनतम प्रगति- 
पूर्णा चरण है | इस विधि से उच्चारण का स्तर एक सम बना रहता है ! 
पीढ़ी दर पीढ़ी या गुरु-शिष्य के आदान-प्रदान में स्तर गिरने की 
सस्मावना नहीं रह जाती | उच्चारण को एक सावंभौमिक मानस्तर देकर 
स्थायो बना देती है ओर एक त्षेत्र से दूसरे क्षेत्र में जाने पर उसके 


शब्दो च्चारण की शिक्षा ७६: 


परिवर्तत की आशंका नहीं रइती | इस विधि से उच्चारण सिखाने पर 
बालक अपने आप उच्चारण करना सौर जाता है और शब्द-कोष देख 
कर शुद्ध उच्चारण कर सकता है । इसे पद-पद पर शिक्षक की सहायता: 
अपेक्षित नहीं रहती | आ्रात्म-विश्वास-पूर्वक वह श्रात्म-शिक्षा के.पथ पर 
अग्रसर होता है | इससे बालक की भाषानुभूति की गहराई और भी 
बढ़ जाती है और भाषा के मौखिक रूप के विषय में उसके विवेक और 
निर्णय तथा मूल्याँकन-शक्ति में वृद्धि होती है| 
ध्वनिशासत्र-विधि की कठिनाइयाँ-- 

यह श्रतिशय शास्त्रीय तथा पारिभाषिक है और फलतः सूक्ष्म तथा 
दुरुह भी। विशेषकर बालकों के लिए यह उपयुक्त नहीं; क्योंकि इतनी 
बारीकी से वर्गीकरण तथा संकेत-चिन्हों में ध्वनि-आरोपण विदेशी 
भाषा के मध्य एक और नई भाषा सिखलाने के समान हो जाता है, जिससे 
'करेला और नीमचढ़ा' वाली कहावत चरिताथ होती है । यह विधि तक॑- 
प्रक तथा विवेक-परक है न कि मनोवेशानिक तथा अनुभव-परक--अतः 
इसका प्रयोग भाषा पाख्यक्रम के अन्त में होना चाहिए न कि आरम्भ: 
में | वैेशेषिक होते हुए भोयह बड़ी नीरस तथा निर्जीव है और बालकों . 
के लिए अरुचिकर | अतः इस विधि से उच्चारण पढ़ाने पर बालकगरणा 
सीखने में रुचि नहीं लेते और परिणाम अच्छा नहीं होता | वस्तुतः 
उच्चारण श्रोर भाषा तो एक कला है, विज्ञान नहीं | ध्वनि-विज्ञान जान लेने 
पर भी शुद्ध उच्चारण तथा भाषण कर लेना आवश्यक नहीं । ध्वनि-विज्ञान 
उच्चारण तथा भाषण, कला को स्थानापन्न नहीं कर सकता « उच्चारण 
तथा भाषण तो अनुकरण, अ्रभ्यास अ्रन्तद् ष्टि तथा ऊद्ाा द्वारा अ्रधिक 
सीखा जाता है नकि तक द्वारा | अतः स्वयं भाषा विशेषज्ञों के ही मध्य- 
इस बात पर मतभेद हैं कि ध्वनिशास्त्र भाषा-शिक्षण की आरम्मिक 
श्रेणियों में सिखाया जाय या नहीं--अ्रतएव ऐसी संदिग्ध उपयोगिता: 
वाली विधि को विद्यार्थियों के समक्ष प्रस्तुत करना अ्रपत्तिजनक है। 


अशुद्ध उच्चारण के कारण-- 
प्रायः देखा जाता है कि शिक्षक के निरन्तर प्रयास तथा बालकों के: 


८० भारत में अ्रग्न जी-शिक्षण की समस्थाएँ 


अनवरत अ्रभ्यास के उपरान्त भी उच्चारण में अशुद्धियाँ होती रहती हैं। 
इसके कई कारण हैं। एक तो बालक मातृभाषा सीख चुका होता है ओर 
उसी की ध्वनियों का उच्चारण करने का अभ्यस्त रहता है अ्रतः विदेशी 
ध्वनियों को भी उन्हीं साँचों में ढालने लगता है और अधिकाँश विदेशी 
ध्वनियों का उच्चारण समीपतम मातृभाषा तत्सम ध्वनि के रूप में करता 
है । पूर्वारजित आदतें नवीन अरजन में बाधा डालती हैं और बालक अधिक 
कष्ट न उठा कर न्यूनतम अवरोध पथ का अनुसरण करता है। उच्चारण 
की कुछ अशुद्धियाँ बालकों की ध्यानहोनता तथा आलस्य के कारण होती _ 
रहती हैं और कुछ अशुद्ध आदर्शों के अनुकरण से भी । विशेषकर प्रथम 
ग्रवसर पर कक्षा में, किये गये स्पष्टीकरण की ओर उदासीन या नितान्‍्त 
ग्रनुपस्थित रहने पर शब्दोच्चारण सम्बन्धी ध्वनि का चढ़ाव उतार या 
किसी अच्चेर-विशेष पर ज़ोर या उसका ल्ोप आदि स्पष्ट नहीं हो पाता | 
तदुपरान्‍्त अवसरों पर हंसी होने के डर से पूछने में भी मय लगता है, 
जिससे आन्तरिक कमजोरी स्थिर हो जाती है और अशुद्ध उच्चारण 
स्वाभाविक हो जाता है | कुछ उदाहरणों में अभ्यास का अभाव भी 
उच्चारण की अशुद्धियों को जनित करता है। प्रथम स्पष्टीकरण के 
उपरान्त पर्याप्त मात्रा में अभ्यास तथा:ड्रिल आवश्यक है | उच्चारण की 
कला निरन्तर करके ही सीखी जाती है, नियम-मात्र जान कर नहीं | 


उच्चारणु-सुधार के उपाय-- 

शुद्ध उच्चारण सीखने में अच्छे नमूने का अनुकरण करने से जितनी 
सहायता मिलती है उतनी किसी अन्य युक्ति से नहीं | अतएवं यह परमा- 
वश्यक है कि उच्चारण के शुद्धतम नमूने विद्याथियों के समज्ष प्रस्तुत किये 
जाय | इच्चलेंड के शिष्ट समाज में जिस प्रकार भाषा का उच्चारण किया 
जाता है उसी प्रकार का नमूना बालकों के लिये हितकर होगा 
चाहे यह भले ही साधारण बोलचाल की उच्चारण ध्वनियों से कुछ भिन्न 
तथा परिडताऊ हो | नए शब्दों का प्रथम अवसर में ही पर्याप्त उच्चा रण- 
अभ्यास कराया जाय । उसके ध्वनि-विन्यास का विवेचन करके मातृभाषा 
की तत्सम ध्वनियों से उसका अन्तर स्पष्ट कर देना चाहिए । जहाँ 


शब्दोच्चा रण की शिक्षा ८१ 


अधिक कठिनाई हो और आवश्यकता समझी जाय वहाँ जिह्दा-चालकों 
(307806 मं ज्ञांआ/6978) का प्रयोग किया जाय । ये ऐसे वाक्य होते हैं 
जिनमें कठिन ध्वनि की अनेक बार पुनरावूत्ति हो। इनमें अभ्यास कर 
लेने से कठिन ध्वनि के उच्चारण के लिए वाणो खुल जाती है और 
स्वाभा विक रूप से अभ्यस्त हो जाती है| कच्चा के देनिक पाठों में जब कभी 
उच्चारण की अशुद्धि हो तो तत्काल उसकी शुद्धि कराके शुद्ध रूप का 
अभ्यास कराया जाय | 


इसके अतिरिक्त सीखे हुए शब्दों के शद्ध उच्चारण की योग्यता 
जाँचने को परीक्षा भी यदा-कदा लेते रहना चाहिए। जिन लोगों का 
उच्चारण शुद्ध तथा अनुक रणीय हो उनकी प्रशंसा करके सामाजिक सम्मान 
देना चाहिए | बालकों में उच्चारण जानने की शब्दकोष-आदत जनित 
करनी चाहिए, इससे धीरे-धीरे उनकी शिक्षक पर निर्भरता समाप्त हो 
जायगी और वे आत्म-शिक्षत का मार्ग ग्रहण कर सकेंगे । उच्च कक्षाश्रों मे 
कुछ विशेष अंग्रेज़ी ध्वनियों के उत्पादन की यंत्रक्रिया स्पष्ट कर देना भी 
अजनचित न होगा, किन्तु निम्न कक्षाओं में वह व्यर्थ ही नहीं घातक भी 
सिद्ध हो सकता है | यदि लिग्वाफोन जेसी यंत्र सामग्री प्राप्त हो सके तो 
उसके अभ्यास से न चूकना चाहिए | इस विषय में शिक्षक का कत्त व्य 
यह भी है कि वह भिन्न कक्षाओं में वर्ष-प्रतिवषत की गई उच्चारण सम्बन्धी 
मुख्य-मुख्य अशद्धियों की सूची तेव्यार करले और उनके शद्ध रूपों को 
बालकों के मस्तिष्क में स्थिर करने की थथाशक्ति चेष्टा करे | 


तुलनात्मक अध्ययनाथ अन्थ-सू ची 


(38770[08 ४ ६€८फटड 600 4४३०गश४ खितष्ठा5॥ ३5 
7709, €८परा८ एत 
र095 ४ इटबराआाएहु 0 छहाष्टा57 28 3 5९९०080 


.8020328, (402८७ 


द्र 


है ०2225 
सफर शित7 


480४0950॥ & ए7५३६ 


३ब%6 एह०0फ0/4६०॥ 0 
088024008 ०0६ 8&5३5- 
00 ावइाटए53.. ३8 
96९८0४4४७ए 50000]8 


भारत में श्रग्ने जी-शिक्षण की समस्याएं 


घि०ज़् 60 76३४८०४ 3 #907९४7 [87879 26 
">पह86४0गा5. 0. ध& पद्वलपाड. 0६ 
हि ए0रपग्रटंबाता बगत॑ ००9०8 
हा [ह074 

4%6 76३०आांशह ०६ 879830 49 7079, 
(747० [५ 


उ06 पद्यटाआए ०0 ए०व6त [,972082९8, * 
(90० ए, 5८८४०४ [. 


दर >आावक सरामकाकारक दिधमवयककमाक, #म्लएड्प्था, 


अभ्यासार्थ प्रश्न 


(१) शब्दोचारख पढ़ाने की विभिन्न विधियों का परिचय देते हुए यह बताओ कि 
तुम कौन सी विधि उपबुक्त समभते हो और क्‍यों ? 


(२) भारतीय बालकों के अशुद्ध अ्रग्र जी-उच्चारण के क्या कारण हैं ? अपने 
विद्याथियों का उच्चारण किस प्रकार सुधारोगे ? 


बाय्वरदतज, क्रंयपदुक जाना रात 


अध्याय ११ 


पठन-क्रिया ओर उसका शिक्षण 


पृठन-क्रिया का महत्व--- 


भाषा की सब प्रक्रियाओं के मध्य पठन-प्रक्रिया सवप्रधान है | इसके कई 
कारण हैं--जिनका उल्लेख हमने ड।० वेस्ट के शब्दों में नूतन विधि का 
विवेचन करते हुए किया था। यहाँ इतना कहना पर्याप्त होगा कि जैसा 
बेकन ने कहा है; पठन-क्रिया मनुष्य को पूर्ण बनाती है। शिक्षा के तीनों 
अगपधार-भूत ऋकारों (7788 :0?8) में पठन-क्रिया को प्रथम स्थान बहुत 
सोच-समभकर दिया गया होगा | क्‍या ग्ात्मशिक्षा एवं व्यक्तित्व-विकास 
के साधन के रूप में, क्या भाषा के भाव, लिपि एवं ध्वनि-पत्तों का समन्वित 
अभ्यास देने में, क्‍या कक्षा में वेयक्तिक तथा सामूहिक काय का सुन्दर 
सामझ्जस्य स्थापित करने में, क्‍या विदेशी भाषा-शिक्षण के मानवतावादी 
तथा उपयोगितावादी उद्द श्यों की पूर्ति में, क्‍या दूसरे विषयों के ज्ञानाजन 
के माध्यम अथवा उनमें परस्पर सहसम्बन्ध रखने की युक्ति के रूप में, 
क्या अपनी रुचि तथा अमिरुचि के अनुरूप अध्ययन करने में सहायक 
के रूप में, और क्या भाषा-कार्य के अन्य पत्ते! के लिए तैयारी के रूप 
में, पठनक्रिया की उपयोगिता सर्वोपरि है। और सबसे महत्वपूर्ण बात 
यह है कि जितना वेशानिक गवेषणन्वेषण कारय माषा के इस प्त में 
सम्पन्न हुआ उतना किसी अन्य पक्ष में नहीं हुआ | 


पठन-ग्क्रिया का मनोविज्ञान तथा शारीरिक क्रिया-विज्ञान--- 
पठनक्रिया की आधारभूत मानसिक ग्रक्रियाएं तीन हैं। एक तो 
प्रत्यक्षीक रण जो एक-एक अक्षर या शब्द का अलग से नहीं अ्रपितु समस्त 
रूप या पूरे ज्षेत्र की रूपरेखा कृति की चेतना के रूप में घटित होता है और 
ध्वनि के विस्तार पर निर्भर रहता है। दूसरी मानसिक प्रक्रिया है, प्रतीक: 


८ भारत में अ्रग्न जी-शिक्षण कौ समस्याएं 


परिवतंन श्रर्थात्‌ लिपि-चिन्हों या अ्रद्धरों एवं शब्दों को ध्वनिचिन्हों में 
परिवर्तित करना या उनको भाव-चिन्हों में परिवर्तित करना। तीसरो 
मानसिक प्रक्रिया है, अ्रथ-प्रहण की अर्थात्‌ भाव अवगत करने की। ये 
तीनों प्रक्रियाएं एक साथ घटित होती हैं। और यह तीसरी प्रक्रिया तो 
पठन-क्रिया की प्राण ही है। बिना इसके पठनक्रिया अ्रसम्भव है। 
ध्वनि-चिन्ह पठन के लिए अनिवाय नहीं | मौन-पठन में ध्वनि-चिन्ह नहीं 
होते । लिपि-चिन्द भी अनिवाय नहीं यथा चित्र-पठन में । किन्तु अथ- 
चेतना तो नितानत आवश्यक है | मुखाकृति-पठन; (8.08 १69 8782% 
स्वप्न-पठन (27687 +,68072) आदि भाषा पढ़ने पर क्रियाश्रों में 
भी पठन का यह आधार बना ही रहता है | यशाँ तक कि श्रलड्डारिक 
उक्तियों तक में पठन में यह तत्त्व अनिवायतः अन्तर्निहित रहता है यथा 
“प्‌ (0569 78890 70 70 ए0प्रा/ ७०७४” आदि में | इन तीनों बोद्धिक 
प्रक्रियायों के साथ-साथ पठन की सफलता के लिए. विशेषकर सरुवर पाठ 
के लिए संवेगात्मक संतुलन भी अत्यन्त आवश्यक है| 

शरीर-क्रिया की दृष्टि से भोौ पठन-क्रिया अत्यन्त जटिल है और 
इसमें कई आधार-मूत प्रक्रियाए घंटित होती हैं। पठन में दृष्टि सम्बन्धौ, 
वाणी सम्बन्धी तथा अश्रवण सम्बन्धी ग्रवयवों का अत्यन्त सूक्र्म सइ-सम्बन्ध 
((/07वां7०४४07) आवश्यक है, तभी दृष्टिगत लिपि-चिन्हों को तदनुरूप 
ध्वनियों में उच्चारण करने को क्रिया सम्पन्न हो सकती है। अत्यन्त सूकम- 
यन्‍्त्रों से प्राप्त आलेखों से ज्ञात होता है कि पठन-क्रिया में चन्नुगति 
धाराप्रवाह नहीं होती अपितु उच्छुल गति (890०७0॥०) होती है। इस 
में दृष्टि एक स्थान से एकदम हट कर दूसरे स्थान पर स्थिर होतो है 
ओर पुन+पुनः यही क्रम चलता है।ये स्थिरता के विन्दु विभिन्न 
व्यक्तियों के लिए भिन्न-भिन्न होते हैं। साधारणतया सफल पठन में 
स्थिरता के विन्दु निरन्तर अग्रसर होते रहते हैं और पठन समान 
गति से चलता रहता है। परन्तु अकुशल पाठकों में प्रतिगमन (+श०27/89- 
807) का क्रिया-व्यापार भी घटित होता है, जिसमें दृष्टि अगले स्थिरता- 
बिन्दु में न जाकर पिछले स्थिरता-बिन्दु पर पुनः लौट आती है और 


पठन-क्रिया और उसका शिक्षण प्र 


पाठक या तो रुक जाता है, या एक आध शब्द फिर से दोहराता 
है। तब फिर वह आगे बढ़ता है। बहुत कमज़ोर पाठकों में यह 
प्रतिगसन-क्रिया-व्यापार प्रचुर-मात्रा में घटित होता है, जो दुसरों के 
लिए तो मनोरजञ्लन का कारण होता है और पाठक के लिए रोष तथा 
खिन्नता का | 


सूक्रम यनन्‍त्रों की सहायता से एक और भी विचित्र क्रिया-व्यापार 
पठन-क्रिया में होता देखा गया है। पढ़ने में आँख वाणी से काफ़ी आगे- 
आगे चलती है, दोनों एक ही स्थान पर एक ही समय नहीं रहते | जिस 
शब्द या वाक्याँश का पाठक उच्चारण कर रहा है उसकी दृष्टि उस समय 
उप्त शब्द या वाक्याँश से आगे काय करती रहती है। और दोनों के 
बीच का यह अन्तर चअल्लुध्वनि-विस्तार (7ए७ ४००७ 57997) 
कहलाता है। बालकों का चबु-ध्वनि-विस्तार श्रत्यन्त छोटा होता है, 
अतः उनका पठन उतना प्रवाहपूर्णा नहों होता। वयस्क जन का 
चल्नु-ध्वनि-विस्तार बड़ा हो जाता है और इसके फलस्वरूप उसके 
पठन में प्रवाह तथा भावनव्यज्ञकता अधिक आग जाती है और गति भी 
तीव्र हो जाती है। ओर अधिक ज्ञातव्य बात तो यह है कि चक्ष -ध्वनि- 
विस्तार समुचित अभ्यास द्वारा बढ़ाया जा सकता है। पठन-क्रिया में 
सफलता तथा कुशलता प्राप्त करने के लिये उचित विधि का प्रयोग करके 
चक्ष -ध्वनि-विस्तार में वृद्धि करना शिक्षक का परम कत्तव्य है। 


पठन-क्रिया की शिक्षण विधियाँ 
वृरणमाला या अक्षर-विधि-- 


आरम्मिक अवस्था में पढ़ना सीखने के लिए तीन मुख्य विधियाँ प्रच्च- 
लित हैं |--( १ ) वरणमाला या अक्षर-विधि, (२) शब्द-विधि “देखो 
ओर कहो! विधि और (३ ) वाक्य-विधि | इन ठीनों में से वर्णमाला 
विधि या अक्षर-विधि ही परम्परागत विधि है | हम सर्वप्रथम इसी का 
विवेचन करेंगे । इस विधि के द्वारा बालक को सर्वप्रथम वर्शमाला के 
अक्षरों का ज्ञान तथा उनकी ध्वनियों का परिचय कराया जाता है । कभी- : 


च्ध्द भारत में अ्रग्र जी-शिनज्षण की समस्याएँ 


कभी वर्णों की ध्वनियों का परिचय कराते समय ध्वनि-उत्पादक अवयथवों 
की यंत्रक्रिया तथा ध्वनियों के शास्त्रीय वर्गीक रण का शान भी प्रदान किया 
जाता है। और तब प्रकारान्तर से इस विधि को ध्वनिशास्त्र विधि 
(790४०४४०७ (७६४००) भी कहते हैं | अलग-अलग अद्दारों की 
ध्वनियों का परिचय पूर्ण हो चुकने पर शब्द-खण्डों (59]9/088) में 
उनके सम्मिलित उच्चारण या संयुक्त ध्वनियों का अभ्यास कराया जाता 
है। ओर तदुपरान्त अद्चारों एवं शब्द-खशण्डों का योग कराके शब्दों की 
ध्वनि का परिचय कराते हैं। इस प्रकार बालक अ्रक्चलेर के बाद शब्द-खण्ड, 
तब शब्द और तब शब्द-समूह--वाक्याँश, वाक्य तथा धीरे-धीरे वाक्य- 
व्यूह (+87'82798]078) पढ़ने लगता है। अब तक पढ़ना सीखने की इसी 
विधि का अनुसरण अ्धिकाँशतः होता रहा है| इससे प्रतीत होता है कि 
यह बड़ी सफल तथा उपादेय है। 


वर्णमाला विधि के गुणु--- 
इस विधि के उपयु क्त विवेचन से स्पष्ट है कि यह सरल इकाई से 
' ग्रारम्भ करके जटिल को ओर अग्रसर होती है जो शिक्षण सिद्धान्त का 
सवमान्य सूत्र है। इसी प्रकार यह विश्लेषणात्मक इकाई से संश्लेषण कौ 
ओर अग्रसर होती है | यह काय में सुदृरम ऋमबद्धता के सिद्धान्त का भी 
समावेश करती है । ज्यों-ज्यों बालक एक अवस्था से दूसरी अवस्था की 
ओर अग्नसर होता है त्यों त्यों उसमें कुछु नवीन कौशल अधिकृत कर लेने 
का भाव बढ़ता जाता है जिससे तदनन्तर सीखने में अत्यन्त उत्साह रहता 
है ओर प्रेरणा भी मिलती है । हर एक पद इतना दृढ़, सुनिश्चित एवं स्पष्ट 
होता है कि बालक में आत्म-विश्वास भर जाता है, जिससे पठन की प्रभा- 
वोत्पादकता बढ़ जाती है।हर एक पद पर सफलता भी निश्चित ही 
रहती है, जिससे वह कभी भी निराश या हतोत्साह नहीं हो सकता | 
एक-एक अत्तर के रूप, प्रकार तथा ध्वनि का दृढ़ परिचय देने के कारण 
यह विधि लेखन-शिक्षेण के लिये भी अश्रच्छी नींव डाल देती है। विशेष- 
कर शब्दात्षेरन्यास (506|॥78) की अनुभूति इतनी स्थायी या दृढ़ हो 
जाती है कि तत्सम्बन्धी अशुद्धियों की अधिक सम्भावना नहीं रह जाती | 


'पठन-क्रिया और उसका शिक्षण ्य्3 


वर्णमाला-विधि के दोष्‌-- 


यह विधि अत्यन्त नौरस तथा शुष्क दे | रुचि का हास होने से सीखने 
की क्रिया सफलता-पूर्वक गतिपूर्ण ढँग से अग्रसर नहीं ह्ोती। साथ ही 
साथ एक क्रिया में अरोचकता आने से अन्य क्रियाओं में मी उस भाव के 
संक्रमण हो जाने की आशंका बनी रहती है| पठन में अरुचि होने से 
ञअग्रेजी विधध की ओर अरुचि हो सकती है तथा समस्त शिक्षाकाय को 
ओर भी | परम्परागत पाठशाला से अधिकाँश विद्यार्थियों के विद्याध्ययन 
परित्याग कर बैठने के कुछ ऐसे ही कारण होते ये। पठन-क्रिया की 
आधारभूत इकाई अथंपूर्ण होनी चाहिए | इस विधि में पढ़ने को इकाई 
अथदहोन अक्षर है। अतः:इस रूप में यह विधि आरम्म से ही पठन-क्रिया 
के आधारभूत तत्त्व की उपेक्षा करती है, जिसका प्रभाव आगे चल 
कर अच्छा नहीं होता। 

इस विधि से सीखने पर पठन-क्रिया बड़ा यॉँत्रिक रूप धारण कर 
लेती है । पठन के साधन पर अधिकार करने की लम्बी अवधि में पठन- 
सबन्धी आनन्द का ल्ेश-मात्र भी अनुभव नहों होने पाता | इसलिये इस 
विधि से पठन-क्रिया में दोष भी उत्पन्न हो जाते हैं | अन्चेरों तथा शब्दों 
पर ध्यान अधिक केन्द्रित रहने के कारण रुक-रुक कर पढ़ने की आदत पड़ 
जाती है | पढ़ने की गति धारा-प्रवाह न होकर रूटकेदार बन जाती है । 
प्रतिगमन भी अधिक घटित होने लगता है। श्र ग्रेज़ी भाषा की लिपि 
ध्वन्यात्मक न होने के कारण यह विधि इस भाषा के लिए तो श्रत्यन्त 
अमुपयुक्त है । अम्रज़ी का एक ही अक्षर एक से अधिक ध्वनियों का 
प्रतीक होता है यथा (/ की ध्वनि कभी “को और कभी '“स होती है । 
ओर यह परिवर्तन बहुत नियमित भी नहीं, अ्रतः अक्षेरों से ध्वनि का 
संयोग कराके पठन-किया सिखाने की चेष्टा में अनेकों अवसरों पर 
विफलता होगी | 

यह विधि बड़ी अस्वाभाविक भी है। वास्तविक जीवन में अथययुक्त शब्द 
तथा वाक्य पहले ही अनुभव के अज्भ बन जाते हैं, अक्षरों का ज्ञान बांद 


च््द भारत में अंग जी-शिक्षण की समध्याएँ 


में आता है। शिक्षेण विधि इस क्रम को उलट देती है जो अत्यन्त अस्वाभा- 
विक हो जाता है। अर्थहीन वर्ण तथा अक्षेर बालक के लिए भ्रामक तथा 
निराशाजनक होते हैं श्रौर कालान्तर में वहां भाषा सम्बन्धी दूषित 
अदतों के कारण बन जाते हैं।यह विधि शिक्षैण-सिद्धान्त के तीन 
सब मान्य सूत्रों का उल्लद्वन करती हैं--( १ ) समस्त रूप से अज्जों की 
ओर अग्मसर होने का सूत्र (२) मनोवैज्ञानिक से तार्किक की ओर 
अग्रसर होने का सूत्र तथा (३ ) अनुभव-जन्य से विवेक-जन्य कौ औ्ोर 
अग्रसर होने का सूत्र । इस प्रकार यह विधि अत्यन्त असन्तोषजनक तथा 
हेय है | इधर कुछ समय से वशमाला के अकछरों को तस्वीरों तथा उनके 
नाम वाले शब्दों से संयोग कराके पढ़ाने की प्रणाली चल पड़ी है | इससे 
कुछ रोचकता भी आती है ओर कुछ अथंपूर्ण ता का भी समावेश होता है | 
फलतः सफलता मी कुछ अधिक प्राप्त होती है । परन्तु इतने मात्र से इस 
विधि को नीरसता का अन्त नहीं हो पाता । 


शब्द-विधि या 'दखा और कहो” विधि--- 


अच्चुर-विधि की त्रुटियों का सुधार करने की दृष्टि से शब्द-विधि का 
प्रयोग आरम्भ हुआ । श्रक्षेर-विधि में पठन आरम्म करने की इकाई अथ- 
रहित अक्षर या वण होते हैं; परन्तु इस विधि में पठन शब्दों से आरम्म 
किया जाता है, एक अज्ञर या वर्ण से नहीं | इसकी इकाई अथयुक्त शब्द 
है। शब्द का लिखित रूप तथा दूसरा ध्वनित रूप उससे सम्बन्धित वस्तु, 
क्रिया या भाव के भौतिक प्रतीक के साथ-साथ प्रस्तुत किया जाता है | 
बालक से ध्वनित रूप दोहरवाया जाता है और उसका ध्यान शब्द के 
लिखित रूप तथा भौतिक प्रतीक के प्रति आकर्षित किया जाता है, जिससे 
लिपिबद्ध भाषा को श्वनित करने का शअ्रभ्यास तथा उससे सम्बोधित भावष 
उदय होता है। इसीलिये इसे “देखो और कहो” विधि भो कहते हैं। 
भौतिक प्रतीक कभी तो स्वयं वस्तु ही होती है और कभी उसका चिन्न, 
मॉडेल या रूपरेखा-मात्र | अलग-अलग शब्दों को पढ़ने का अभ्यास हो चुकने 
पर उन शब्दों को वाक्यबद्ध करके पढ़ना अत्यन्त सुगस बन जाता है | 


पठन-क्रिया श्रोर उसका शिक्षण व्र्ह्‌ 


स्वभावतः ऐसे शब्दों से आरम्म किया जाता है जो उन वस्तुओं तथा 
पदार्थों के वाचक हों जिन्हें बालक अपने वातावरण में नित्य अनुभव 
करता रहता है, जिनके प्रति उसका स्वाभाविक आ्राकषंण रहता है और 
प्रायः जिनके विषय में उसे बोलने का अभ्यास मिल चुका होता है।इस 
प्रकार के बहुत से शब्द पढ़ना सीख लेने पर अन्य प्रकार के शब्द पढ़ना 
सिखाने में भी सुविधा होती है । इसो भाँति शब्द पढ़ते-पढ़ते उनके लिखित 
रूपों से उनकी ध्वनियों का संयोग करते करते धौरे-बीरे अनजाने ही 
अन्त रश्ञान अपने आप अ्नायास उत्पन्न हो जाता है। उसके लिये न तो 
विद्यार्थी को विशेष चेतन प्रयास करना पड़ता है और न शिक्षेक को हो | 
शब्द-विधि के गुण-- 

शब्द-विधि का प्रथम श|ंण है उसकी स्वाभाविकता | बालक के भाषा 
सम्बन्धी प्रथम प्रयास-शब्दों की ध्वनि के अनुकरण करने के रूप में ही 
वास्तविक जीवन में भी देखा जाता है। शअ्रम्मा, बाबू , नाना; दादी, 
भैया, चाचा आदि शब्दों से ही बालक का भाषा-प्रयोग आरम्भ होता 
है, श्रतः इस विधि के द्वारा चुनी गई पठन की इकाई सबथा स्वाभाविक 
एवं प्रकृतिक है। भाषा-विकास के क्रम से वह समर्थित है। शिक्षण- 
सिद्धान्त के कुछ सर्वमान्य सूत्रों के भी यह अनुकूल है । उदाहरणाथ, यह 
विधि समस्त रूप से अज्ञों की ओर अग्रमतर होती हैं, समूत से अमूत की 
झोर, परिचित से अपरिचित की ओर तथा ज्ञात से अज्ञात की ओर ! 
श्त्यन्त स्वाभाविक होने के कारण यह बालकों को अत्यन्त रुचिकर भी 
सिद्ध होती है | समूत्ते सामग्री के योग से सीखा हुआ ज्ञान स्थायी एवं द्ढ़ 
हो जाता है । यह विधि बालक में आरम्म से ही कुछ प्रयोजन-पूर्ण 
शानोपाजन कर तेने का भाव जनित करती रहती है और उसे अधिका- 
धिक सीखने को प्रोत्साहित करती है। पठन-क्रिया के मूल-ठत्त्व अथ- 
पू्णता? को श्रारम्म से ही इस विधि में मर्यादा रक्षित रहती है। यांत्रिक 
पत्चों का ज्ञान कराने के लिए उसकी बलि नहीं दी जाती । यहाँ तो 
याँत्रिक पक्ष को अधिकृत करने की स्थिति में भी पठन-जनित आनन्द 


&€० भारत में श्रँग्र जी-शिक्षण की समस्याएं 


-का अनुभव प्राप्त होता है । श्रतएणव इन सब गुणों को देखते हुए यह 
विधि अत्यन्त उपादेय तथा वाब्छुनीय है । 


शब्द-विधि के दोष- 


इस डर से कि पठन-क्रिया यान्त्रिक न बन जाय यद्द विधि उसे 
अन्दाज़ से संचालित करती है | शब्द की रूपरेखाकृति के निश्चित रूप से 
स्थिर होने में बहुत देर लगती है | उन्हीं अद्वरों वाले अन्य शब्दों से 
निरन्तर विश्रम (007 प्रअं०0) होता रहता है।इस विधि से पढ़ाने 
पर बालकों की स्मृति पर अ्रत्यधिक भार पड़ेगा क्योंकि उन्हें सभी सोखे 
हुए शब्दों का लिखित एवं ध्वनित रूप अलग-अलग स्मरण रखना पड़ेगा । 
शब्दगत अक्षरों पर विशेष ध्यान न रहने से शब्दाक्षरन्यास (0]09)॥78) 
ज्ञान अत्यन्त हीन बना रहेगा और इस पक्ष में बहुत अशुद्धियाँ होती 
रहेंगी। अक्षर सीखने की भाँति ही प्थक-प्रथक शब्द सीखना भी 
यांत्रिक क्रिया सिद्ध होती है ओर पठन के वास्तविक आनन्‍द को नहीं 


जनित कर पाती । कुछ समय के उपरान्त वह शुष्क तथा नीरस प्रतीत 
होने लगती है । 


यह भी ध्यान देने की बात है कि भाषा की वास्तविक इकाई शब्द 
नहीं बल्कि विचार है। विचार पूर्ण वाक्य में प्रकट होता है। बालक 
जब केवल माँ शब्द कहता है तभी उसका अथ होता है कि “अ्रम्माँ देखो 
तो | या “अरम्माँ हमें गोद में ले लो” आदि । स्थिति की असमथ तावश 
वाक्य या पूर्ण माव एक शब्द में हो संकुचित रह जाता है। इस विधि से 
शब्द-ज्ञान बढ़ जाने पर बहुधा प्रयोग-हीन शब्द-राशि बालक के शब्द- 
ज्ञान में संग्रहीत हो जाती है, जिससे उसका कोई लाभ नहीं होता। 
स्थूल पदाथ-वाचक शब्दों तथा प्रत्यक्ष गुणवाचक शब्दों-मात्र के लिए 
यह पठन-विधि उपयुक्त सिद्ध होती है--सूक्ष्म भाववाचक शब्दों के लिए 
अनुपयुक्त है । अतः काय अत्यन्त अ्रधूरा छूट जाता है। इस विधि से 
सिखाने पर भी पठन-क्रिया सवंथा दोष-मुक्त नहीं रह पाती | रुक-रुक 
कर पढ़ने को आदत रहती है | शब्दों पर आवश्यकता से अधिक ध्यान 


'पठन-क्रिया ओर उसका शिक्षण ६१ 


' देने के कारण पठन में प्रवाह-पू्णता तथा व्यज्ञकता का अभाव बना 
रहता है। सफल पठन में एक-एक शब्द की प्रथक चेतना नहीं होती; 
बल्कि शब्द-समूह का एक पूर्ण चित्र ही हमारी चेतना में आता है। 
इस विधि द्वारा पठन सीखने पर भी प्रतिगमन श्रटित होता रहता है। 
'अतः यह विधि भी दोषों से परिपूर्ण है। 


 वाक्य-विधि (88677087086 (७६४०० )-- 


इस विधि के नाम से इसकी क्रिया स्पष्ट हो जाती है कि इसमें 
“वाक्य की इकाई लेकर पठन-क्रिया आरम्म को जाती है। छोटे-छोटे 
वाक्यों से ही कार्य आरम्भ होता है | एक द्वी बार में एक पूरा वाक्य 
'लिखित रूप में देखकर उसका ध्वनित रूप दोहराया जाता है। कभी कभी 
वाक्य के साथ ही साथ उसमें व्यक्त भाव के अनुरूप चित्र भी दिया रहता 
है. जिससे वाक्य का अर्थ-बोध सुगम हो जाता है। बहुधा वाक्य वे 
ही रहते हैं जिनका अभ्यास मौखिक रुप से हो चुका होता है। ये वाक्य 
असम्बद्ध भी हो सकते हैं या एक दूसरे से सम्बद्ध भी | सम्बद्ध वाक्य 
-क्रमिक रूप से किसी घटना को व्यक्त कर सकते हैं और उनके साथ के 
चित्र भी उसी घटना के उन्हीं विविध पक्षों का चित्रण करके मावनिरूपण 
में योग देते है। तब इसी वाक्य-विधि को कथाविधि या (5007फ- 
०४)३००) भी कहने लगते हैं; किन्तु चास्तविक इकाई पूर्णवाक्य ही है। 
अतः इस दूसरे नाम का कोई विशेष महत्व नहीं। बालकगण लिखित 
वाक्य को देखते हुए उसका ध्वनित उच्चारण पुन>पनुः करने चित्र या 
वास्तविक पदाथ या कार्य द्वारा अथ अवगत करते हैं। इस प्रकार माषा 
को भावविनिमय का साधन मानते हुए पूर्णवाक्य की इकाई का आधार 
"लेकर ही यह विधि पठन-क्रिया सिखाने में अग्रसर होती है। शब्दों तथा 
 बर्णों का बोध धीरे-धीरे अपने आप उत्पन्न हो जाता है । 


वाक्य-विधि के शुश-- 


पूर्ण वाक्य की इकाई वस्तुतः अर्थपूर्ण है--इसमें कोई संदेह नहीं। 
“अतएव इस प्रकार पठन आरम्भ से ही अ्रथ-युक्त रहता है। अथचेतना 


है. 


६२ भारत में अग्न जी-शिक्षण की समस्याएं 


उस समस्त क्रिया को सजीव बनाए रहती है। मनोविज्ञान को दृष्टि से 
यह उपयुक्त ही है | बालक के लिए पठन-क्रिया आ्राद्योपान्‍न्त रुचिकर तथा 
अकषक बनी रहती है। क्रिया के याँत्रिक पक्त को अ्रधिकृत करने -में 
ही उस अस्त्र के प्रयोग का आनन्द प्राप्त होता रहता है जिससे इस क्रिया 
के प्रति उसका चाव बढ़ जाता है। पठन-क्रिया के प्रति यह आकर्षण 
उसके सौखने की गति ओर भी तीत्र कर देता है और उसे अ्धिकाधिक 
सफलता मिलती है। पठय-जनित आ्आानन्द की पूर्वानुभूति वस्तुतः बालक 
को पठन-क्रिया सीखने में द्विगुशित उत्साह से दत्तचित्त कर देती है। 
ओर जब बालक पूर्ण ध्यान एवं रुचिंपूवक सीखने में अ्रग्नसर होता है 
तो विफलता तथा निराशा के लिए कोई स्थान ही नहीं रह जाता | उसको 
सफलता तो निश्चित ही रहती है । 

इस विधि से पढ़ना सिखाने पर चन्तु-ध्वनि््विस्तार बढ़ाने में सहायता 
मिलती है, जिससे बालक प्रवाहपूर्ण ढंग, उचित गति, लय तथा व्यज्ञक ता- 


सहित पढ़ना सौख जाता है। शिक्षण सिद्धान्त के तीन स्वमान्य सूत्रों का 
यह विधि पालन करती है--( १ ) समस्त रूप से अ गो को ओर अग्रसर ' 


होने ( २) मनोवेज्ञानिक से तार्किक की ओर अग्रसर होने तथा, (३ ) 


] 


अनुभव-जन्य से बिवेक को ओर असर होने के सूत्रों का। वाक्यों का ' 
ज्ञान करने पर शब्दों तथा अ्रक्षरों का ज्ञान प्राप्त करना इसी के अनुकूल ' 


है| आरम्भ में सहायक सामग्री तथा चित्रों या क्रिया-प्रदशन आदि मी 
समूत्त से अमूत्त की ओर या स्थूल से सूदम को ओर अग्रसर होने के 
' सूत्र के अनुसार ही है। भाषा केक्षेत्र में आधुनिकतम वेशानिक विकास 
भी इसी विधि का समथन करता है | लिंग्वाफोन यन्त्र में पढ़ना सिखाने 


$ 
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| 
| 
ः 
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की इसी प्रणाली को अपनाया गया है। वाक्य का लिखित रूप तथा चित्र, 
चाट था पुछ्तिका में दिखाकर ध्वनितरूप रेकाड द्वारा कह कर तथा बालकों 


से दोहरवा कर पठन-क्रिया का शिक्षण होता है। इससे समस्त अनुभव 
उनकी मानसिक रचना में स्थिरता-पूवक जम जाता है । 


वाक्य-विधि के दोष्‌-- 


। 
| 
| 


है 


अधाधु घ अ्रन्दाज़ या कोरी श्रटकल की मात्रा- बहुत अधिक बढ़ जाती... 


प्ठन-क्रिया ओर उसका शिक्षण ६३. 


है | गल्तियाँ पर गलतियाँ होती जाए गी, लेकिन बालक को कारण कभी 
नहीं ज्ञात हो सकेगा, जिससे उसे आत्मसुधार में भी सहायता नहीं मिल्ेगी। 
फलतः उसे विफलता तथा निराशा की भावना घेर लेगी और पठन-क्रिया 
की प्रगति असंतोषजनक होगी । श्रन्य शिक्षात्मक काय पर भी इसका प्रभाव 
हानिकारक ही होगा । बालकों को सदेव नए ही नए वाक्यों का सामना 
करना पड़ेगा, जिन्हें पढ़ने में उन्हें पूवाजिंत अनुभव से अधिक सहायता 
न मिल सकेगी; क्योंकि पढ़े हुए वाक्य भिन्न ही थे | अतः वे सदैव शिक्षक 
के ही सहारे बने रहेंगे और कभी अपने पेरों पर न खड़े हो सकेंगे । यह 
विधि इस प्रकार आत्म-शिक्षा में बाघक ही होगी, सहायक नहीं | 


इस विधि से पढ़ना सीखने पर आत्मविश्वास का सदा अभाव 
ही रहेगा; क्‍योंकि आधारभूत शान सुनिश्चित नहीं होगा । आत्मविश्वास 
के अभाव सें पठन-क्रिया अच्छी तरह से नहीं सम्पन्न हो सकेगी। इस 
विधि द्वारा पठन एक प्रकार की तोता-रटन विद्या होगी, जिसमें न तो 
आधारभूत सिद्धान्त कौ ही चेतना होती है और नआंगे विकसित होने 
को सम्भावना ही | छात्र की स्मति पर अ्रसह्य भार पड़ेगा। श्रक्षर तो 
अग्रज़ी में केवल २६ हैं, शब्द लाखों हैं; परन्तु वाक्य तो अन्नरशः 
असंख्य हैं ओर हो सकते हैं । नए वाक्यों का कोई अन्त नहीं ओर 
सभी वाक्य कत्षा में छात्रों के अनुभव में नहीं स्थिर किए जा सकते। 
शब्दाक्षरन्यास ( 57०॥78 ) और उसके साथ-साथ समस्त लेखन- 
कार्य की बहुत हानि होती है | या तो जो वाक्य सीखे हैं उन्हीं को लिखने 
तक कार्य को सीमित करना पड़ता है और उनमें भी शब्दातक्षरन्यास को 
अशुद्धियाँ अत्यधिक मात्रा में होती हैंँ। या फिर नए अपरिचित वाक्यों 
का सामना करना होगा जिनमें पूर्वोक्त अटकल तथा अशुद्धियों की 
भरमार होगी | ऐसी दशा में पठन-क्रिया अन्य क्रियाओं के सहायक के 
रूप में अधिक योग नहीं दे सकती। यह विधि सरल से जटिल की ओर 
अग्रसर होने के सवमान्य सूत्र का उल्लंघन करती है। 
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अभ्यासाथ प्रश्न :- 
(१) पठन-क्रिया के मनोशारीरिक पक्ष का संक्षिप्त विवेचन करो । इस क्रिया 
का विदेशी भाषा के शिक्षरा में क्या महत्व है ? 
(२) वर्णंमाला-विधि द्वारा पठन-क्रिया का शिक्षण किस प्रकार होता है ? इसके. 
गुखा-दोषों का विवेचन करो ? क्‍ 
(३) “देखो और कहो” विधि क्या है ? शअंग्रजी-पठन के शिक्षण के लिए यह 


कहाँ तक उपयुक्त है ? 


(४) पठन-क्रिया सिखाने की विभिन्न विधियों का संक्षिप्त परिचय देते हुए 
उनकी उपयोगिता बताइए | 


अध्याय १२ 


विविध प्रकार के पठन ओर उनकी उपयोगिता 
पृठन के ग्रकार-- 


पठन-क्रिया कई प्रकार की होती है | पठन के दो मुख्य विभाग किए 
जा सकते हैं--शक तो वह जिसमें पठित वस्तु दूसरों के सुनाने के लिए. 
ध्वनित रूप से पढ़ी जाय जिसे हम सस्वर पठन कहेंगे और दूसरा मोन 
पठन, जिसमें पाठक अपने मन हो मन में पढ़ लेता है, शब्दों या वाक्यों 
का श्रोतव्य उच्चारण नहीं करता । सस्वर पठन कई प्रकार का होता है 
साधारण सस्वर पठन,आदणश्श पठन, समवेत पठन (0078 ७७००४): 
पूर्वाम्यास पठन, कविता-पठन आदि | मौन पठन भी गहन पठन, विस्तृत 
पठन, द्र॒ _त पठन, पुस्तकालय पठन आदि-आदि प्रकार का होता हैं । किन्तु 
आधार-भूत क्रिया पूर्वोक्त दो ही प्रकार की होती है, केवल मन्तव्य तथा. 
परिस्थिति का ही अन्तर होता हैं| 
सघ्वर-पठन के उद्दँ श्य--- 


सस्वर पठन कौ क्रिया का मुख्य प्रयोजन होता है, विद्यार्थियों को शुद्ध: 
एवं प्रभावपूर्ण पठन में समर्थ बनाना। इसके लिए आवश्यक है कि. 
उच्चा रण शुद्ध हो | ध्वनि, लय, गति तथा यति सन्दर्भानुरूप तथा भावानुरूप- 
हो | पठव का स्वर उच हो; किन्तु उसमें समुचित आरोह-अवरोह हो | 
यथास्थान बल दिया जाय | पठन में प्रवाह-पूणता हो और स्वाभाविक- 
भाव-व्यञ्ञकता मी । वाणी की स्निग्धता या मधुरता तो प्रकृतिदत्त गुणः 
हैं; किन्तु सस्वर-पठन में स्पष्टवा तथा अवशन्‍्गोचरता अनिवार्य है। 
सुन्दर सस्वर-पठन ओताओं को मस्त्र-मुम्ध कर देता है और पाठक के. 
मनोत्तीत मावों को वे सइज अहय कर लेते हैं। इस कला का अभ्यास 
इन्हीं उद्दे श्यों से किया भी जाता है | 


चर सम 


£ ६ भारत में अ्रं्न जी-शिक्षण की समस्याएं 


सस्वर-पठन के गुण-- 


सस्वर पठन की क्रिया मोखिक पाठों के लिए अ्रच्छी तेयारी करा 
देती है | सस्व॒र-पठन वस्तुतः लिखितपुप्रतीकों द्वारा संचालित भाषण ही 
है। शअ्रतः भाषण तथा मौखिक (काय में भी यह क्रिया शुद्ध उच्चारण, 
अविच्छुन्न प्रवाह तथा स्वर के उचित श्रारोह अवरोह को जनित कर 
देती है | इसी प्रकार सस्वर पठन से मौन-पठन के लिए भी अच्छी 
नींव पड़ती है। बिना सस्वर-पठन द्वारा उपयुक्त अभ्यास दिए मौन- 
पठन कभी सफल नहीं हो सकता। जब एक व्यक्ति सस्वर-पठन करता 
है तब शेष लोग उसी गति से पुस्तक में देखते हुए मन ही मन सुनी हुईं 
ध्वनियों को दोहराते हुए मौन-पठन का ही अभ्यास करते हैं। भले ही 
उस समय उनमें इस बात की चेतना विद्यमान न हो | वस्तुतः मौन-पठन 
का अधिकांश आनन्द अप्रत्यक्षरुप[से सस्वर-पठन की पू्वंगत अनुभूतियों 
से ही जनित होता है-इसमें अतिशयोक्ति या सन्देह नहीं । सस्वर- 
पठन की क्रिया मद्वित पृष्ठ के निर्जोव मूक तथा निरानन्द प्रतीकों को 
वाणी प्रदान करके जीवन-प्रेरणा से ओत-प्रोत बना देती है। इस क्रिया 
में दृष्टि मूलक अनुभूतियों को श्रवणमूलक श्रनुभूतियाँ पुनर्सशक्त करके 
प्रत्ययसम्बन्ध के बन्धनों को सुदृढ़ कर देती हैं | 


यह क्रिया उन व्यक्तियों को विशेष रुचिकर तथा बोध में सहायक 
सिद्ध होती है; जो श्रवशुमूलक मनोप्रतिमाशओ्रं के अम्यस्त होते हैं। सस्वर- 
पठन में शोधन, पथ-प्रदशन, संनिरीक्षण ( 5प००एाॉ७०0४ ) आदि 
की आवश्यकता होने के नाते यह क्रिया कक्षा में ही सम्पन्न की जानी 
चाहिए. । मौन-पठन चाहे घर के लिए ही छोड़ दिया जाय | क्‍योंकि जैसा 
ऊपर विवेचन किया गया है सस्वर-पठन के साथ ही पौन-पठन का 
अम्यास तो अपने आप ही होता रहता है। कक्षा का समय गहन 
अध्ययन के लिए है ओर गहन अध्ययन के लिए मौन पठन-मात्र पर्याप्त 
नहीं--सस्वर पठन भी होना चाहिए । इस क्रिया में अनुकरण द्वारा 
सीखने के पर्यात अवसर हैं। अध्यापक भली-भाँति अच्छा नमूना प्रस्तुत 
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करके बालकों से अनुकरण करवा सकता है । उनके द्वारा किए गए प्रयासों . 
की त्रुटियों में सुधार कर सकता है और उन्हें पूर्णतया शुद्ध पठन में 
दक्ष बना सकता है| मौन पठन में शिक्षक यह सहायता नहीं दे सकता | 


सस्वर-पठन के दोष-- 

एक समय में केवल एक ही छात्र सस्वर पठन कर सकता है अतएव 
बहुत थोड़े से लोगों को इस क्रिया के अभ्यास का अवसर अदान किया 
जा सकता है। केवल अधिक प्रतिभावान बालकों को ही अवसर प्राप्त 
इोने की सम्भावना अधिक है; क्योंकि कमज़ोर छात्रों को अवसर देने से 
अशुद्धियाँ अधिक होंगी, जिससे शोधन-कार्य भी बहुत समय ले लेगा और 
अवाज्छुनीय अनुभूतियों की आवृत्ति भी होगी | विशेषकर संकोचशील 
तथा अंतंमुखी मनोद्त्ति वाले छात्रों के लिए यह क्रिया अनुपयुक्त है। इन 
छात्रों को कमजोरियों एवं अशुद्धियों का सबके सामने प्रकट होना उनमें 
हीनता-गन्थि तथा मश्बमय जनित करके उनके व्यक्तित्व के विकास में बाधा 
डालता है | शब्दों तथा वाक्याँशों के ध्वनिपक्ष पर अधिक ध्यान केन्द्रित 
रहने से उनके अथ-पक्षु की सम्यक अनुभूति में बाधा होती है। मौखिक 
कुशलता भाव अवगत करने की अपेक्षाकृत अधिक प्रधानता पा जाती 
है । और सबसे बड़ी बात तो यह है कि वास्तविक जीवन में इसके प्रयोग 
के बहुत नगएण्य अवसर होने के कारण इससे सम्बन्धित अधिकाँश 
परिश्रम व्यथ चला जाता है। 


दोष-निवारण के उपाय--- 


कक्षा में जिस पाठ का सस्वर पठन अगले दिन करना होगा उसको 

बालकों से घर पर तेयार करने को कह देना चाहिए । सस्वर पठन का 

अधिकांश मूल्य इसी तैय्यारी में अंतर्निद्ित हैं। कमज़ोर छात्र कभी 
९९/ 0 ७ 

उपेक्षित न अनुभव करने पाए उनको विशेष पूव तैय्यारी करा के कज्षा 

में सस्वर पठन का अवसर प्रदान किया जाय | बालकों के सस्वर पठन 

के पूर्व अध्यापक अपना आदश पाठ अवश्य दे दे | आवश्यक हो तो 


की 
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. एक से अधिक बार आ्रादर्श पाठ दिया जा सकता है। अनुच्छेद में आए 
हुए नवीन तथा कठिन शब्दों का उच्चारण-अभ्यास सस्वर-पठन के पहले 
करा देना भी उचित है। साराँश यह है कि हर प्रकार से दूषित अनुभू तियों 
या अशुद्धियों की सम्भावना को दूर करना उचित है । 


विभिन्न प्रकार के सस्वर-पठन 


आदशे पठन-- 

आदश पठन भी एक प्रकार का सस्वर-पठन ही है। विद्यार्थियों के 
समक्ष पठन का अनुकरणीय आदशश उपस्थित करना इसका ध्येय 
होता है | यह शिक्षक के द्वारा हो सम्पन्न किया जाता है। आदर्श 
पठन वस्तुतः आदश अर्थात्‌ सब प्रकार से पूर्ण तथा दोषमुक्त हो। 
स्वर की ऊँचाई कन्षा के आकार के अनुसार हो। इसकी ध्वनि तथा 
ढक्ञ बहुत अस्वाभाविक या कृत्रिम न बना दिया जाय। इस क्रिया का 
अधारभूत सिद्धान्त अनुकरण है, अतः बालकों को सावधान कर दिया 
जाय कि वे ध्यानपूर्वक सुन कर उसी ढक्क का बाद में अनुकरण करने 
की चेष्टा करैं। जब अनुकरण-पाठ अधिक अरसन्तोषजनक हो तो पुनः 
आदर्श पाठ देकर अनुकरण में प्रोत्साहित किया जाय | आदर्श पाठ- 
शिक्षक भली-माँति पहले ही तेयार करते | इसमें कोई लज्जा या अप- 
मान की बात नहीं | कक्षा के समक्ष आदश-पाठ में कोई भी भूलचूक 
कदापि न होने पावे--यही शिक्षक की सफलता है | 


पूर्वाभ्यास-पठन--- 

पूर्वाभ्यास-पठन बालकों के लिए अनेक प्रकार से उपयोगी है। 
वस्तुतः पूर्वाभ्यास हो किसी भी सफल-प्रदर्शन का सबसे महत्वपूर्ण अज्भ है । 
पूर्वाम्यास जितना ही गहन तथा सुब्यवस्थित होगा, सीखना उतना ही 
हितकारी होगा। इस प्रकार के पठन द्वारा कमजोर छात्रों को भी कक्षा 
के समक्ष सफलता-पूवंक सस्वर-पठन का अवसर प्रदान किया जा 
सकता, जिससे उनका सक्लोच तथा हीनता को भावना समाप्त हो जायगी | 
इस प्रकार का पठन केवल शुद्ध या दोषमुक्त अनुभूतियों की ही आइवत्ति 
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करता है । पाठक छात्र में आत्मविश्वास जनित हो जाता है। कुछ 
लोगों के द्वारा पूर्वाभ्यास पठन कराते हुए अन्य लोगों से उनकी पठन- 
शैली का मूल्याहुन भी करवाया जाय तो सभी बालकों का सक्रिय सह- 
योग इस क्रिया में सहज ही प्राप्त हो जाता है | 


समवेत पठन-- 


समवेत पठन एक ही समय में कई चुने हुए छात्रों द्वारा या समस्त 
कत्षा द्वारा एक साथ सस्वर-पठन को कहते हैं। आरम्मिक कक्षुश्ं में 
विशेषकर कविता-पठन में इसका अक्सर अभ्यास किया जाता है। 
इससे समुह-भाषना सन्तुष्ट होती है तथा सड्लीचशील एवं लज्जाशील 
बालक भी भाग लेने लगते हेँ। किन्तु यह्द केवल विशेष अवसरों को 
छोड़कर अन्य समय नहीं प्रयोग किया जा सकता। व्यक्तिगत उच्चारण 
तथा पठन की अशुद्धियों का पता ही नहीं चलेगा। कामचोर विद्यार्थी 
भाग ही न लेंगे और दूसरों कक्षाओं के काय में शोरणुल से बाघा 
उत्पन्न होने की भी सम्भावना है। कुछ चुने हुए विद्याथियों द्वारा कविता 
का पूर्वाभ्यासकृत समवेत पाठ भी कराया जा सकता है। यह वस्तुतः 
अत्यन्त आनन्ददायक तथा प्रेरणा-दायक सिद्ध होता है | 


सस्व॒र कविता-पठन्‌-- 


कविता का सस्व॒र-पठन साधारण सस्वर-पठन से कुछ भिन्न होता 
है ओर इस मभिन्नता का मूल कारण है उसके शब्द-विन्यास में अन्तर्निहित 
लय । कक्षा में साधारणतया कविता-पठन में गेय प्रणाली न अपनाई 
जाय; क्‍योंकि एक तो वह अनुकरणीय नहीं होती और साथ ही साथ 
भाव-विवेचन के लिए उपयुक्त वातावरण नहीं बनने देती। साथ ही 
कहीं यदि कुछु त्रुटि हो गई तो कक्षा के अद्ठद्ास में कविता कौ सौन्दर्यो- 
नुभूति का समस्त अवसर समाप्त हो जाता है। किन्तु इसका यह अथ 
नहीं कि कविता-पठन गद्य-पठन को श्रेणी में उतर आए । उचित लय, 
यति, गति-ध्वनि, आरोह अवरोह का अनुसरण करते हुए कविता के 
वास्तविक सौन्दर्य का आभास पठन द्वारा ही करा देने में शिक्षक की 
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कुशलता है | कविता-पठन शिक्षक द्वारा आरम्म में, व्याख्या में भाव: 
बोध में, पुनरावृत्ति में अन्त में, अर्थात्‌ पाठ की सभी अवस्था में पुनः होता 
ही रहता है। इसको सफलतापूर्वक सम्पन्न करने के लिए पूर्वाभ्यास 
की विशेष ग्वश्यकता होती है । 
किक नं कक 
सान-पटठने के उद्द श्य..... 

मौन-पठन के उदहं श्य तथा आदर्श सस्वर-पठन से सवथा भिन्न होते 
हैं| मोठ-पठन में माव-ग्रहण या अर्थ को अवगत करने को प्रधानता 
दी जाती है| उच्चारण आदि का यहाँ कोई प्रश्न ही नहीं होता। 
यहाँ तो गति की तीव्रता तथा क्रिया में तनन्‍्मयता और सुरुचि, रसा- 
स्वादन तथा आनन्‍्दानुभूति आदि उसकी सफलता के मापदण्ड हैं | 
अन्य लोगों पर प्रभावोत्पादन का अवसर इसमें नहीं। अधिक महत्व- 
पूण बात है पठित-सामग्री की मात्रा | गति, मात्रा तथा बोध ये ही 
मौन-पठन के लक्ष्य हैं | 


मोन पठन के गुणु-- 


पहले समय में कक्षा में सस्वर-पठन को ही स्थान दिया जाता था), 
मौन-पठन को नहीं | श्राधुनिक प्रवृत्ति इसके बिल्कुल विरुद्ध है। अब 
कक्षा में मौन-पठन को अधिकाधिक स्थान दिया जाता है। इसके कई 
कारण हैं। इस पठन में एक तो यह अच्छाई है कि एक ही समय में 
सभी लोग का करते रहते हैं। पूर्ण कक्षा का सक्रिय-सहयोग बना 
रहता है | इसके साथ हो साथ हर एक छात्र अपनी गति से श्रग्नसर 
होता है | अपनी व्यक्तिगत सुविधा के अनुकूल बिना दूसरों की गति से 
बाध्य हुए. स्वतन्त्र गति से काय होता रहता है| इस प्रकार इस क्रिया 
में वेयत्तिक तथा सामूहिक दोनों प्रकार के कार्यों का लाभ सम्मिलित रहता 
है । पठन का वास्तविक रूप तो यही है, जिसमें रूपरेखा-कृति के सहारे 
भावाथ-बोध की क्रिया सम्पन्न होतो है। इस क्रिया में छात्रों 
को मज्चभय की आशझ्ढा नहीं रहती और न दूसरों के सम्मुख कमजोरी 
खुलने से हीनता के भाव की सम्भावना ही। पुस्तकालय आदि साव॑- 
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ज्निक स्थानों पर जेसी पठन-क्रिया करनी पड़ती है उसका अभ्यास 
प्रोन-पठन की स्थिति में ही मिलता है। व्यवहारिक जीवन में इसी 
क्रिया की अधिक उपयोगिता है; क्योंकि स्वाध्याय में तथा जीवन के 
श्रन्यान्य-स्थलों में इसी प्रकार कौ पठन-क्रिया अपेक्षित रहती है | इसकी 
ग्रगवश्यकता सभी को समान-रूप से पड़ती है। सस्वर-पठन तो बहुत 
विशेष अवसरों पर विशेष लोगों को ही श्रपेन्षित रहता है । 


मोन-पठन के दोष-- 


इस प्रकार की क्रिया के कुछ दुष्परिणाम भी सम्भव हैं| एक तो इससे 
छिछुले अध्ययन की आदत पड़ जाती है | किसी चीज़ को खूब मनन करके 
गहराई से समझने की अ्रपेज्षा जिस-तिस प्रकार कटपट समाप्त करने कौ 
धुन अधिक रहती हे।इस प्रकार का सरसरी दृष्टि से किया गया अध्ययन 
विद्यार्थियों के लिये हितकर सिद्ध नहीं होता | इस प्रकार के पठन में गलत 
आपदतों की जाँच करने या उनका सुधार करने की कोई युक्ति नहीं है| 
यह भी नहीं जाना जा सकता कि काम चोर विद्यार्थों समय नष्ट कर 
रहा हेया कुछ पढ़ रहा है | इस दशा में कामचोर विद्यार्थी अपनी 
वृत्ति के लिए अच्छा अवसर पा जाते हैं। श्रनुकरण जेसे महत्वपूर्ण तत्त्व 
को इसमें कोई स्थान नहीं है, अतः इस क्रिया में शिक्षक का आदर्श 
अधिक योग नहीं दे सकता। साथ ही साथ इस क्रिया में अ्रवण-मूलक 
तथा वाणी-जन्य अनुभूतियों का पूर्ण निराकरण है, जिससे भाषा सम्बन्धी 
अगरदरतों के निमाण में वाब्छुनीय प्रत्यय सम्बन्ध कम मात्रा में अवशेष रह 
जाते हैं और भाषा-कौशल के समुचित विकास में बाधा होती है | 


दोष-निवारण के उपाय-- 


भौन-पठन की क्रिया को सफलता प्रदान करने के लिए यह आवश्यक 
है कि मौन-पठन के उपरान्त बोध-परीक्षा अवश्य हो। इससे बालकों 
को समझ कर पढ़ने तथा प्रयत्नपूवक भाव-ग्हण की चेष्टा करनी पड़ती 
है । मौन-पठन बस्तुतः मौन हो, उसमें गुनगुनाहट या फुसफुसाइट न हो, , 
तभी वह ठीक समक्रा जायगा अन्यथा कक्षा को परिस्थिति में तो विष्न 
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होगा ही; किन्तु साथ ही साथ समुचित प्रशिक्षण भी नहीं सम्पन्न होगा । 
मौन-पठन सदेव प्रयोजन-पूर्ण हो। इसके द्वारा बालक अपना प्रयोजन 
पूरा करने की घुन में हो, तभो यह पूर्णतया सफल हो सकेगा | बालक को 
इस काय के लिए इस भाँति प्ररित किया जाय कि वह इसमें श्रपना ही 
प्रयोजन समझ कर संलग्न हो । पुस्तकालय-पठन तो विशेषकर ऐसी 
ही प्र रणा तथा लगन से सफल होता है। कार्य में ऐसी प्र रणा तथा 
प्रयोजन-पूण ता का समावेश करने को दृष्टि से पठन के आरम्भ में ही 
प्र रक प्रश्न दे देना हितकर होता है, जिसका उत्तर वे श्रनुच्छेद पढ़कर 
ज्ञात करने का प्रयत्न करें | छात्रों की रुचियों, श्रावश्यकताओं तथा 
योग्यताओं का ध्यान रखकर उन्हें उनके योग्य पठन-सामग्री बतलाना भी 
शिक्षक का कत्त व्य है, तभी वह हिस क्रया को पूर्ण सफल बना सकेगा | 
इससे साहित्यिक सुरुचि का निर्माण करने में सहायता मिलती है । 
निष्कष-- 

यह तो मान ही लेना पड़ेगा कि चरम लक्ष्य तो तीव्रगति से मौन-पठन 
की योग्यता उत्पन्न करना ही है; इसके अतिरिक्त सस्वर पठन तो 
वेशेषिक कोशल या योग्यता है जो विशेष अवसरों पर हो उपयोगी सिद्ध 
होती है, अतः उसे मुख्य लक्ष्य के रूप में स्थान नहीं दिया जा सकता । 
परन्तु यह भी ध्यान रखना चाहिए कि सस्वर पठन भाषण-अम्यास में 
सहायक है ओर अनुकरण की प्रवृत्ति का उपयोग भी इसी सस्वर पठन में 
सम्भव है। श्रतः इसे सवंथा निर्वासित नहीं किया जा सकता। दोनों 
प्रकार के पठन का यथोचित अभ्यास कराया जाय; किन्तु मौन-पठन को 
उच्चतर कक्षाओं में अधिकाधिक प्रधानता दी जाय | 


अशुद्धियों का सुधार-- 


पठन-क्रिया में भी छात्रों द्वारा अशुद्धियाँ होती हो हैं और इनका 
सुधार करना पठन सम्बन्धों पार्ठों में एक मुख्य समस्या होती है| मौन- 
पठन में तो केवल अ्रथ-प्रहण या भावबोध की ही गलती हो सकती है, 
जिसे दूसरे बालकों से सुधारवा देना चाहिए या पुनः पठन का श्रवसर 
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देकर उसी छात्र से सुधरवा लेना कठिन नहीं होता | किन्तु सस्व॒र पठन 
में उच्चारण आदि की अशुद्धियों को पठन के अन्त में उसी पाठक को 
प्रथम अवसर देकर, तब अन्य छात्रों की सहायता से या स्वयं बता कर 
ठीक कराना चाहिए | पाठक को पठन के बीच में न रोका-टोका जाय | 
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अभ्यासाथ प्रश्न 

(१) अँग्र ज़ी-शिक्षण में सस्वर-पठन की क्या आवश्यकता है ? विभिन्न प्रकार 
के सस्वर-पठन का परिचय देते हुए उनकी उपयोगिता बताइए । 

(२) सस्वर-पठन के ग्रुण-दोषों का विवेचन कोजिए और दोषों के निवारण के 
उपाय बताइए | 

(३) मौन-पठन का क्या उद्दश्य है ? सस्वर-पठन से इसकी तुलना करते हुए 
बताइए कि आप किसे अधिक महत्व देंगे और क्‍यों ? 

(४) बालकों द्वारा पठन-क्रिया में क्या श्रशुद्धियाँ हो सकती हैं ? उनका सुधार 
कैसे करोगे ? 


चतुर्थ खण्ड 


पुस्तकों का पठन-पाउन 

क पुस्तकें तथा पाठ्य सामग्री 

क पाठ्य तथा पूरक पुस्तकें । 

% शब्दज्ञान को समस्या । 

& साहित्य, सोन्दर्यात॒भूति 
तथा रसास्वादन की शिक्षा ।- 

0 गद्य तथा कविता-शिक्षण. 
में अन्तर । 





अध्याय १३ 


पुस्तके तथा पाठ्य सामग्री 
पुस्तकों का उपयोग-- 


किसी भी विषय के शिक्षण का एक मुख्य साधन या उपकरण है 
उस विषय की उपयुक्त पाठय पुस्तक | जिन विषयों में अच्छी पाठ्य- 
पुस्तक प्राप्य नहीं होतीं उन विषयों का पठन-पाठन अ्रत्यन्त अव्यवस्थित 
तथा असंतोषजनक रह जाता है | विदेशी भाषा के विषय में भी यह तथ्य 
अक्षुरशः सत्य उतरेगा। कुछु विद्वान तथा शिक्षक पाठय पुस्तक को 
हेय समभते हैं और उनके मतानुसार पाठ्य पुस्तक विषय के सम्यक 
बोध में बाधक है सहायक नहीं । इससे स्व॒तन्त्र तथा बन्धनमुक्त रहकर 
वे अधिक अच्छा ओर ठोस कार्य कर सकते हैं। किन्तु इस सम्बन्ध में 
दो बातें ध्यान देने की हैं। एक तो यह कि ऐसी आलोचना प्रचलित 
पुस्तकों की अनुपयुक्तता पर प्रकाश डालती है न कि उपयुक्त पुस्तकों को 
भी बहिष्कृत करने के पक्ष में है । श्रोर दूसरी बात यह कि पुस्तक तो 
श्रोसत योग्यतावाले शिक्षक के प्रदर्शना्थ है न कि प्रकारड प्रतिभा 
सम्पन्न शिक्षक के लिए | और तिस पर पुस्तक तो साधनमात्र है न कि 
साध्य>>वह तो भाषाकाय का श्रीगणेश करने के लिए है न कि इतिशभ्री 
करने के लिए | 


पाठ्य तथा पूरक पुस्तकें-- 

विदेशी भाषा में प्राय : दो प्रकार की पुस्तक प्रयोग की जाती 
हैं-- एक तो पाठ्य पुस्तकें और दूसरी पूरक-पुस्तकें । पाठ्य पुस्तकों 
का गहन अध्ययन करना पड़ता है तथा पूरक-पुस्तकों का साधारण 
अध्ययन । पाठय पुस्तक का गहन अध्ययन भाषा पर अधिकार बढ़ाने 
के ध्येय से किया जाता है । पूरक-पुस्तक का अ्रध्ययन इस नवाजित 


अब्क ७ ७" हज ३. 
श्ण्ष्र भारत में श्र ग्र जी-शिक्षणु की समध्याए 


अधिकार को पुष्ट तथा स्थायी बनाने के विचार से किया जाता है। 
इसीलिए पाठ्य पुस्तकों का अध्ययन तथा बहुत सूक्रम एवं विस्तृत 
विवेचन कल्षा में शिक्षक की सहायता से सम्पन्न करना आ्रावश्यक है। 
पूरक-पुस्तकों का पठडन अपने आप हो सम्पन्न किया जा सकता है। 
परन्तु जेंसा ऊपर संकेत किया गया है पाठय पुस्तक को आरम्भ विन्दु या 
केन्द्र विन्दु-मात्र समझना चाहिए न कि भाषा-काय को सर्वेसवा। पाठ्य 
पुस्तकों के द्वारा भाषा में अन्य सभी प्रकार के अभ्यासों के लिए प्र रणा 
मिलनी चाहिए | परन्तु उसे सेवक बनाकर उससे काम लिया जाय, 
उसको स्वामी बनाकर उसकी उपासना न की जाय । शिक्षक तथा 
विद्यार्थी दोनों का पाठय पुस्तक पर पूर्ण अधिकार हो न कि वे दोनों 
उसके वशीभूत हो जाय | 


पूरक-पुस्तकों के तीन मुख्य काय होते हें--( १ ) भाषा सम्बन्धी: 
ज्ञान की पुष्टि करना ( २) कुछ नवीन विषय-वस्तु का परिचय देना 
या जानकारी बढ़ाना ओर ( ३ ) अध्ययन तथा पठन की क्रिया द्वारा 
आनन्द तथा मनोरंजन प्रदान करना | ये तीनों काय सुचारुतापूव क 
तभी सम्पन्न हो सकते हैं जब वे निम्नाड्वित गुणों से युक्त हों : 


९१ ) वे अत्यन्त सरल हों अर्थात्‌ पाठय पुस्तकों की अपेन्षाइत 
अधिक सुबोध हों, जिससे वे विद्यार्थियों के व्यक्तिगत प्रयास से सुगमता 
पूंबक अध्ययन की जा सके | 


(२ ) वे श्रत्यन्त रुचिकर हों जो बालकों के ध्यान को एक बार 
अराकषित करके उसे पर्याप्त समय तक लगाए रह सकें | 

(३ ) वे उपयुक्त चित्रों से सुसज्जित हों | 

( ४ ) उनमें विषय-वस्तु कम ही हो; लेकिन छापे के अक्षर बड़े हों 
प्रोर अधिक सुन्दर हों | 


( ५ ) उनमें रुचि की व्यक्तिगत विभिन्नता तथा विकल्प के लिएं 
याप्तत्षेत्र हो | 


पुस्तक तथा पाठ्य सामग्री -१०६ 


( ६ ) वे सस्ती हों जिससे वे श्रधिक संख्या में कक्षा-पुस्तकालय तथा 
स्कूल-पुस्तकालय में प्राप्त हो सके। 


( ७) वे हर प्रकार से चित्राकषक तथा सनमोहक हों--विषयवस्तु 
की दृष्टि से भी और शीष॑क, जिल्द, चित्र, स्याही, छपाई आदि को 
दृष्टि से भी । 


पाठ्य सामग्री का चयन-- 


इन पुस्तकों की पाछ्य सामग्री चयन करते समय बहुत सावधानी 
रखने की आवश्यकता है। यह काय शिक्षुकगण या विद्यार्थीयण का 
नहीं है। यह तो लेखकों, सम्पादकों, संकलन-कर्त्ताओं और पुस्तक- 
प्रणेताओं का है। विदेशी भाषा की छात्रोपयोगी पाव्य तथा यूरक पुस्तकों 
के लिए सामग्री को रचना करते समय, उसका संकलन तथा उसको 
प्रत्तुत करने में, जिन आधारभूत सिद्धान्तों तथा तत्वों का ध्यान रखना 
पड़ता है, उनका संत्तिप्त विवेचन यहाँ आवश्यक है। इस विषय की 
पाख्य सामग्री के रचने तथा संकलन करने में कई प्रकार के तत्त्वों का 
ध्यान रखना पड़ता है जिनमें से कुछ तो भाषा तथा साहित्य सम्बन्धी हैं 
तथा कुछ मनोविज्ञान तथा अध्यापन-शास्त्र सम्बन्धी | इनका प्रूथक-प्रथक 
स्पष्टीकरण अधिक उपयुक्त होगा | 


भाषा-तत्व-- 

भाषा सम्बन्धी तत्त्वों में सव-प्रमुख है शब्दावली | सर्वप्रथम अधिकतम 
प्रयुक्त होने वाले शब्दों से युक्त विषय-वस्तु रचित तथा संकलित की जाय । 
तदुपरानत उससे कुछ कम प्रयुक्त होने वाले शब्द और तब फिर और 
भी कम प्रचलित। अमेरिका तथा इ गलेंड आदि देशों में था्नंडाइक, 
राइस आदि विद्वानों ने इस प्रकार की शब्दावली प्रकाशित की है जो 
शब्दों को प्रचलन की मात्रा के अनुसार वर्गबद्ध करती है । परन्तु विदेशी 
वातावरण में कुछ दूसरे शब्द अधिक प्रचलित होंगे जबकि भारत में कुछ 
दूसरे | अपने देश के वातावरण के अनुसार शब्दावली तैयार करने का 
काय डॉ० माइकेल वेस्ट ने किया था। अब तो केन्द्रीय अध्यापनकला 


११० भारत में श्र भ्रेज़ी-शिक्षण की समस्याएँ 


संस्था इलाहाबाद से भी इस प्रकार की शब्दावली तेयार की गई है। 
इन छुँटे हुए शब्दों में से एक समय में थोड़े-थोड़े नए शब्द प्रयोग करते 
हुए पुराने शब्दों की निरन्तर पुनराशघृत्ति करते हुए पाठ्य-सामग्री रचित 
तथा संकलित की जाय | शब्द की प्रथम आवृत्ति में उसका सर्वाधिक 
प्रचलित अर्थ तथा प्रयोग ही ध्यान में लाया जाय । कुछ रचना-संगठन 
में सहायक शब्द जो श्रन्य शब्दों के प्रयोग में सहायक सिद्ध होते हैं, 
जल्दी हो घिखा दिए जायें। 


भाषा उम्बन्धी दूसरा तत्त्व है व्याकरण तथा वाक्य-संगठन का। 
अँग्र ज़ी भाषा के सबसे अधिक प्रचलित वाक्य-संगठनों का प्रयोग पहले 
किया जाय । इसके उपरान्त कम प्रचलित प्रकार के वाक्य-संगठन प्रस्तुत 
किए जायें। इनमें भी शब्दों को ही भाँति दीघकालीन नियोजन तथा 
गअ्धिक सूक्म श्रेणीकरण की आवश्यकता पड़ेगी। जहाँ तक हो सके 
केवल एक ही प्रकार का नया वाक्यसंगठन एक समय में लिया जाय । 
इसको खूब अभ्यास कर लेने के बाद ही दूसरा नया वाक्य-संगठन लिया 
जाय | पुराने प्रकार के वाक्य-संगठन की निरन्तर पुनराइत्ति होती रहे। 
बहुत वेशेषिक तथा पारिभाषिक व्याकरण उच्च कक्षाओं के लिए छोड़ दी 
जाय और आरम्मिक कक्षाओं में प्रयोगात्मक या व्यावहारिक व्याकरण 
ही यनज्न-तत्र समाविष्ट को जाय । 


सादित्यिक तत्त--- 


साहित्यिक तत्त्व के दृष्टिकोश से यह ध्यान रख कर संकलन 
किया जाय कि सभी प्रकार की साहित्यिक रचनाओं को स्थान मिल सके 
यथा गद्य, कविता, नाटक, कहानी, बोलचाल, वर्णंनात्मक, कथात्मक, 
भावात्मक रचनाएं आदि आ्रादि । इन सब में समृद्धि तथा विभिन्नता का 
पर्याप्त समावेश हो। बालकों की आयु तथा योग्यतानुसार श्रेष्ठतम 
ममूने उपस्थित किए जाये. और यथाशक्ति उत्तम लेखकों की रचनाओं में 
से जो उपयुक्त हों उन्हें अवश्य स्थान दिया जाय । भाषा के माध्यम पर 
अधिकार हो जाने की अधिक प्रतीक्षा न की जाय | साहित्य का पूर्वस्वाद 


पुस्तक तथा पाठ्य सामग्री १११: 


देने के लिए कुछ परिस्थितियाँ प्रयत्नपूवक ही उत्पन्न कर दी जायँ। इस 
तत्व का एक और भी आवश्यक गुण होना चाहिए, उसका प्रतिनिधित्व-- 
अर्थात्‌ साहित्य के इतिहास में से प्रायः सभी घाराशञ्ों तथा प्रतिधाराओं 
का तथा विभिन्न शैलियों तथा मतान्तरों का समावेश हो सके--इस बात 


का भी प्रयत्न किया जाय | यह सब कक्षा की योग्यता तथा मानसिक 
विकाप्त के अनुसार ही करना पड़ेगा | 


मनोवैज्ञानिक तत्व-- 


मनोवैज्ञानिक तत्त्व के अन्तर्गत जिन बातों का ध्यान रखना पड़ेगा 
उनमें से मुख्य-मुख्य यह हैं । एक तो बालक के अनुभव ठथा पू्वज्ञान का 
ध्यान रखकर पाठ्य सामग्री संकलित करनी होगी । दूसरे उसकी आवश्यक- 
ताओं तथा रुचियों का भी ध्यान रक्‍खा जायगा। उदाइरणाथ छोटी 
कक्षाओं में बहुत साफ बड़े-बड़े अक्वर, रंगोन स्याही तथा चित्र आदि 
रक्‍खे जायंगे | शब्दों, वाक्‍्यों तथा पाठों का श्राकार बालकों के बोध- 
विस्तार का ध्यान रखते हुए निर्धारित करना पड़ेगा | बालकों के समीपतम 
देनिक वातावरण की बातें पहले संकलित की जाएँगी और दूर कौ 
बाद को । नाटकीय तत्त्व का पूरा लाभ उठाया जायगा और इसका 
प्रयोग कथा, कद्ठानी, कथोीपकथन; आदि संकलित करके किया जायग्रा | 
गँग्र ज़ बालकों के तुलनात्मक अनुभवों को क्रमशः समाविष्ट किया जायगा 
और धीरे-धीरे अंँग्र जो के सामान्य जीवन के अन्य पत्षों का परिचय देने 
वाले अंश लिए जाए गे | परन्तु नितान्त स्थानीय साहित्य को रचना 
का प्रयास न करके सावभौमिक साहित्य के मुख्यतम भ्रे ष्ठ आदर्शों को 
ही स्थान देने का अधिक प्रयत्न किया जायगा । 


ग्रध्यापन-शास्त्रीय तत्व-..- 

ग्रध्यापन-शास्त्र से सम्बन्धित तत्त्वों में से अधिक विचारणौय हैं उसके 
सर्व॑मान्य-सूत्र । वस्तु-सामग्री को शब्दावली, वाक्य-संगठन तथा व्याकरण 
के रूपों की दृष्टि से भी और साथ ही साथ भाव-पत्ष की दृष्टि से भी: 
इन सर्व॑मान्य सूत्रों के ही अनुकूल क्रमबद्ध करना पड़ेगा | इनका उल्लंघन 
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होने पर शिक्षण-काय में अड़चन तथा असफलता होगी। सामग्री का 
क्रमविन्यास सरल से जटिल, सुगम से कठिन, परिचित से अपरचित, 
ज्ञात से अज्ञात, समू्त से अमृत्त , मनोवेशानिक से ताकिक तथा अनुभव-जन्य 
से विवेक-जन्य की ओर अग्रसर होगा। अभिव्यक्ति की स्वामाविकता 
की यथाशक्ति रक्षा करते हुए सीमित ज्षेत्र के अन्तर्गत ही अनुभूतियों 
की विभिन्नता एवं समुद्धि को सड्डलन में समाविष्ट किया जाएगा। बहुत 
सरल तथा सुबोध प्रकार के उदात्त, गम्भीर, विनोद-पूण, दुःखान्त, 
पेमाउचकारी, साहसिक, उपाख्यान, परौकथाए, जीव-जन्तुश्नों की 
कथाएं तथा श्रन्य सभी प्रकार के साहित्य का सझ्छुलनन करके विदेशी 
लोगों के जीवन तथा विचारों की प्रतिनिधि अनुभूतियों तथा प्राकारिक 
परिस्थितियों का दिग्दशन कराया जाएगा। तभी वस्तुतः विदेशी भाषा- 
शिक्षण द्वारा मानवतावादी उद्द श्यों की पूर्सि हो सकेगी । विदेशी लोगों 
के जीवन तथा विचारों के उन पक्षों की सड्ललित किया जाएगा, जिन्हें 
हमारे विद्यार्थों श्रवगत करके उनका मर्म ग्रहण कर सकें। भूगोल, 
इतिहास मातृभाषा आदि अन्य विषयों में किए गए कार्य से सम्बन्धित 
सामग्री को श्रग्न ज़ी माध्यम के द्वारा व्यक्त करके प्रस्तुत करने की भी 
चेष्टा की जाएगी, जिससे समन्वय के सिद्धान्त का भी निर्वाह हो सकेगा । 
इस प्रकार सवप्थम विदेशों जीवन के उन पक्षों को प्रधानता देते हुए 
जो हमारो संस्कृति से साम्य रखते हैं तदुपरान्त, उच्च कन्नाओं में उनकी 
अनोखी परिस्थितियों को हृदयज्ञम कराने की चेष्टा की जायगी । 
पुस्तकों की व्याख्या-- 
पुस्तकों का सम्पादन तथा पाउ्य-सामग्री का सड्डलन अत्यन्त वेशेषिक 
काय है| इसी की कुशलता तथा सफलता पर समस्त शिक्षण-कार्य की 
सफलता तथा उस पाख्य-विषय के शिक्षण की उद्द श्य-पूक्ति निर्भर है। 
परन्तु सझ्ललन-मात्र तो श्रत्यन्त याँत्रिक प्रक्रिया है--उसका गतिशील पत्त 
है पुस्तकों की व्याख्या | व्याख्या को ही सहायता से सड्डलित सामग्री को 
अवगत तथा हृदयज्ञ्म कराया जा सकेगा। व्याख्या के अ्रन्तगंत दो प्रधान 
पक्ष होते हं--एक तो विषय-वस्तु का सम्यकू-ग्रहण और दूसरा उसकी 
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सुन्दरताओं का सुबोध-मुखरण । यह द्विपक्षीय व्याख्या-प्रक्रिया चार भिन्न 
स्तरों पर घटित होती है जो निम्नाड्ित हैं :-- 

( १ ) शाब्दिक या यांत्रिक स्तर--इसमें शब्दा्थ या मुद्दावरों का 
अथ साधारण रूप से स्पष्ट कर देते हैं। 

( २ ) व्याकरण या पारिंभाषिक-स्तर--इस में शब्दों के रूप-रूपान्तर, 
उनका प्रयोग, वाक्य-संगठन तथा उनका विशिष्ट प्रभाव स्पष्ट करते हैं । 
गद्य में शब्द-व्युत्पत्ति या पद-व्याख्या तथा कविता-शिक्षण में अ्रन्वय तथा 
रस, अलंकार, छुन्द-योजना आदि इसी स्तर की व्याख्या के उदाहरण हैं । 


( ३२ ) विवेचनात्मक या तार्क्रि' स्तर-इसमें भावशश्वद्डला या 
विचार-क्रम का बौद्धिक विश्लेषण होता है| 


( ४ ) कलात्मक या सौन्दर्यात्मक-स्तर--इसमें साहित्यिक रसास्वादन 
तथा मारमिक-अभिव्यञ्जना होती है, जो कल्पना तथा सूक के द्वारा विषय- 
वस्तु के भावनात्मक पक्ष को हृदयकुृुम करने पर ही सम्भव है। 


इन सभी प्रकार की व्याख्यायों का स्पष्टीकरण इन पत्तों की शिक्षण 
विधियों का वर्णन करते समय यथा-स्थान किया जाएगा | 


आरंभ. 
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अभ्यासाथ प्रश्न 


2) अंग्रेजी पाछ्य तथा पूरक पुस्तकों की सामग्री का संकलन किन सिद्धान्तों 
के अनुसार होना चाहिए ९ 

*२) पाख्य पुस्तक तथा पूरक पुस्तकों में क्या अन्तर होता है और उनकी पठन- 
विधि किस प्रकार भिन्न है ? 


अयलादाात्म-.. परममाकाणपाद'. "चाएम्पज़ा7. मदन, 


अध्याय १४ 
शब्द-ज्ञान की समस्या 

शब्द-व्याख्या की युक्तियाँ- 

भाषा-कुशलता का आधारभूत तत्त्व है, शब्द-जश्ञान और उनके यथो- 
चित प्रयोग की योग्यता | पठन सम्बन्धी पाठों में नित्य-नवीन शब्दों का 
साक्षात्कार सहज सम्भव है। इन नए-नए शब्दों का प्रथम यथयेष्ट 
परिचय तथा बोध कराना श्रध्यापन-कला की एक कसोटी है। शब्द 
की व्याख्या किस प्रकार, किस सहायक सामग्री के योग से को जाय कि 
वह बालक के मानसिक अनुभव का स्थायी अंग बन जाय--इसकी 
युक्ति सोच कर उसे कायरूप में परिणत करके सफलता पाना सिद्ध- 
हस्त शिक्षक का लक्षण है। किसी शब्द-विशेष की व्याख्या किसी वरग- 
विशेष को मानसिक पृष्ठभूमि देखकर ही सफलता-पूर्वक की जा सकती 
है। किन्तु उसकी कोई एक हो युक्ति हो, ऐसी बात नहीं | उसी शब्द की 
व्याख्या करने को अनेक उत्कृष्ट युक्तियाँ हो सकती हैं। शिक्षक स्वयं जिस 
युक्ति को कुशलवापूबक कार्यान्वित करके कार्य सिद्ध करले, वही अच्छी 
युक्ति मानी जाएगी । इस सम्बन्ध में जो विविध युक्तियाँ उपयोग की 
जाती हैं उनका परिचय यहाँ दे देना उचित है | 
स्थृूत्ञ युक्तियाँ--- 

शब्द-व्याख्या की सबसे अधिक लोकप्रिय युक्ति है, वस्तु या पदार्थ 
का साक्षात कराना | देखो और कहो विधि का तो मुख्य आधार यही 
है | विशेषकर परिचित पदार्थों तथा गुणों के वाचक शब्दों के लिए यह 
युक्ति सर्वोपयुक्त हैं। आरम्मिक अवस्था में तथा निम्न कक्षाओं में 
इसी का प्रयोग अधिक करना चाहिए | यह स्थूलतम स्तर है । ज्यों-ज्यों 
अवस्था प्रथा शान बढ़ता जाय त्यों-त्यों सृचह्ममतर स्तरों की ओर श्रग्नसर 


१६ भारत में अ्र भ्र ज़ी-शिक्षण की समस्याएं 


होना चाहिए | जहाँ वास्तविक पदाथ का साज्ञातू सम्भव न हो वहाँ 
उसका मॉडल या चित्र या उसका रेखाचित्र ही प्रस्तुत कर दिया जाय | 

| (हे 
शाय-अदश्न्‌ *-- 

इसी प्रकार की एक अन्य युक्ति है, काय-प्रदशन ! यह क्रिया-पदों या 
क्रेया-विशेषण-पदों के लिए अत्यधिक उपयोगी सिद्ध होती है। किन्तु 
'स॒युक्ति का प्रयोग अत्यन्त सावधानी-पूवक करना चाहिए अन्यथा 
शक्षक का उपहास होगा और युक्ति भी विफल हो जाएगी । यह 
नेश्चित है कि यदि प्रदर्शित क्रिया इस ढड्ढ से प्रदर्शित की जाय कि 
६ कनत्नागत साधारण व्यवहार से प्रथक स्पष्ट कलक जाय तो इस कौ 
राबर रोचक तथा प्रभावोत्पादक अन्य कोई युक्ति नहीं सिद्ध होगी । 


एक्य-प्रयोग-- 


जब इस प्रकार को युक्ति न सूक पड़े या जब कक्षा-वर्ग उच्च-स्तर 
॥ हो जिसमें स्थूल-युक्तियों की अपेक्षा-कृत सूक्ष्म-युक्तियाँ अधिक छात्र- 
ँग्रय' सिद्ध हों तब एक मुख्य युक्ति है वाक्य-प्रयोग। यह पूर्णतया 
गैखिक स्तर की युक्ति है और भाषा-योग्यता पर ही आधारित है । ऊपर 
' देखने में तो यह अत्यन्त सुगम प्रतीत होती है किन्तु इसके सफल 
योग के लिए जो वाक्य निर्मित किए जाये उनसे नवीन शब्द का वही 
नोवांछित श्रथ निकलना चाहिए अन्य कोई नहीं। इस युक्ति से 
क््म भाव-वाचक शब्दों को भी व्याख्या की जा सकती है। यह कोई 
पवश्यक नहीं कि केवल एक ही वाक्य में प्रयोग पूरा कर दिया 
य। आवश्यकतानुसार पूर्ण तथा सही परिस्थिति अवगत कराने का 
तन किया जाय | 


च्म युक्तियाँ-- 

जहाँ उपयुक्त कोई भी युक्ति प्रयुक्त न हो सके वहाँ भी प्रत्यक्ष 
थंकथन की अ्रपेत्ञाकृत अन्य उपाय अपनाए जाय तो अधिक श्रे यस्कर 
गा । इनमें से कुछ उपाय हं--परिमाषा, व्युत्पत्ति, तुलना, विलोम, पर्याय, 
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आदि देकर व्याख्या करना | किस्तु जहाँ यह भी सम्मव न हो वहाँ 
भावाथ-कथन या अनुवाद ही से काम लिया जाय । जहाँ कहीं अवसर 
प्रात्त हो वहाँ व्याख्या के उपरान्त बालकों से वाक्य-प्रयोग भी करवाया 
जाय | इससे शब्द-जशञान निष्किय न रह कर सक्रिय हो जाता है | 
इन युक्तियों की उपयोगिता-- 

किन्तु प्रश्न किया जा सकता है कि आखिर इन युक्तियों को 
आवश्यकता ही क्‍या है?! क्‍यों न बालक को सीधे से अर्थ बताकर 
फुरसत ली जाय १ व्यथ में उसको भी हैरान करना और अपनी भी 
माथा-पच्चो किस लिए? ऐसे प्रश्न तो अ्रध्यापन-कला एवं प्रशित्षण 
कार्य-क्रम में पद-पद पर उठते हैं। और उनका एकमात्र उत्तर है कि 
वास्तविक शिक्षा प्रत्यक्ष-रूप से बता देने में नहीं, बल्कि बालक को इस 
भाँति प्रोत्साहित एवं प्रेरित करने में है कि वह स्वयं अपने परिश्रम 
एवं प्रयास से ज्ञान तथा कोशल सीखे और अर्जित करे । तमी वह ज्ञान 
स्थायी एवं उपयोग) सिद्ध होगा | इसी सिद्धान्त को लेकर अनेकों शिक्षा- 
विधियाँ अ्राघुनिक युग में प्रचलित हुई हैं और उन्हें आशातीत सफलता 
भी मिली है। उपयु क्त शब्द-व्याख्या युक्तियों का भी यही मन्तव्य है कि 
बालक अपने निजी प्रयास से अपने शब्द-ज्ञान की वृद्धि करे, तभी वह 
चिरघस्थायी होगा | 


तुलनात्मक अध्ययनाथे ग्रन्ध-सची 
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अभ्यासा्थ प्रश्न 
(१) विद्यार्थियों का अँग्र जी शब्द-ज्ञान स्पष्ट तथा स्थायी बनाने के लिए तुम 
क्या उपाय करोगे ? इस ज्ञानोपार्जन में तुम क्रिस प्रकार उन्हें प्रेरित 
करोगे ? 
(२) शब्द-व्याख्या में तुम किन-किन युक्तियों का प्रयोग करोगे ? इन युक्तियों 
की क्या आवश्यकता है ? 


'पिथााअकम्णपा' (कदपए्ातए-। धारा परयआपााकापा, 


अध्याय १४५ 


साहित्य, सोदर्यानुभूति तथा 


रसास्वादन की शिक्षा 
साहित्य का महत्व--- 


मनुष्य की सांस्कृतिक निधि का एक बहुमूल्य रत्न है साहित्य--विशेष- 
कर ललित साहित्य । और “साहित्य संगीत कला-विह्दीन:ः” वाली 
लोकोक्ति में जो साहित्य को ही प्राथमिकता दी गई है, वह संयोगवश नहीं, 
सकारण है, ओर वह उचित भी है | मानव-जीवन में साहित्य का महत्व 
स्वयं-सिद्ध है । आजकल के भौतिकवादी तथा विज्ञानवादी युग में यंत्रों 
की प्रगति तथा कलाओं की ज्ञति हुई है | परन्तु मनुष्य की अन्तरात्मा 
तथ्यज्ञान, प्रकृति-विजय तथा भौतिक समुद्धि-सश्लय-मात्र से सन्त॒ुष्ट नहीं 
हो जाती। रोटी मानव-जीवन का आरम्म है, अन्त नहीं | मनुष्य की 
श्न्तरात्मा को भावनानुभूति मी चाहिए--एक ममंस्पर्शी हृदयग्राही 
काल्पनिक जगत की साकार काँकी, जिसमें रमण करके वह यथार्थ जगत 
के शुष्क और क्लान्तिपूण अनुभवों के भार से कुछ क्षणों के लिए मुक्ति 
पा सके | ऐसा अवसर उसे कलाओओं तथा साहित्य के सेवन में प्राप्त 


होता है | 


साहित्य के अध्ययन से मनुष्य की सोन्दर्योपासना की प्रवृत्ति तृत्र होती 
है| साहित्यकार के दृष्कोण से तादात्म्य स्थापित करके पाठक की 
सुजनात्मकता की भी तुष्टि हो जाती है। साहित्य मनुष्य को शुद्ध आनन्द 
की अनुभूति कराता है, जिसमें कलुषित अनुभवों या विचारों का संसर्ग 
नहीं होता । यह मनुष्य को उच्च विचारशौल बनाता है। उच्च आदर्शों 
के दिग्दर्शन द्वारा जनता में नेतिकता का प्रचार करता है, और इसमें 
_ उसी प्रकार के उच्च विचारों के अनुरूप आचरण करने के लिये प्रेरित 


१२० भारत में अग्न ज़ी-शिक्षण की समस्याएं 


करता है| सोन्दर्य के पहचानने में अभ्यास देकर यह हमें अपने वाता- 
वरण के मार्मिक पन्नों की ओर अधिक सचेत तथा जागरुक कर देता है, 
ओर इस भाँति हमारे मानसिक अनुमव को अधिक समृद्ध तथा सूक्ष्म 
बनाता है | भावनाओं के उदात्तीकरण वथा रेचन में भी साहित्य सहायक 
होता है | इसके द्वारा लोगों के अवकाश-काल का सदुपयोग हो जाता 
है । वे खाली समय को सुन्दर, आननन्‍्द॒दायक तथा शिक्षात्मक क्रिया में 
लगा कर सुखी रह सकते हैं |यह हर प्रकार से मनुष्यों के मन तथा 
हृदय को सुसंस्कृत तथा -परिष्कृत बनाता है। और भाषा-शिक्षण में 
साहित्य की महत्ता तो इसलिए अधिक है कि यह शब्दों के प्रतीकात्मक 
पक्त का बोध कराने में बहुत सहायक होता है। शब्दों को केवल 
आप्तरिक अनुभूतियों का प्रतीक समककर हमें लक्षण तथा व्यंजन द्वारा 
उनकी शाब्दिक ध्वन्ति से परे विस्तृत तात्पय को ग्रहण करने का अभ्यास 
मिलता है। खाहित्य में प्रयुक्त होकर शब्दों की प्रतीकात्मक अथशक्ति 
बढ़ जाती है | इस विवद्धित अथंगाम्भीय को साहित्य के अध्ययन तथा 
मनन द्वारा ही ग्रहण किया जा सकता है। 
स्कूल में स्थानू--- 

साहित्य यदि सांस्कृतिक जीवन का इतना महत्वपूर्ण अ्रेंग है तो 
इसका सेवन ओर अध्ययन होना ही चाहिए | परन्तु क्या इसे स्कूल के 
पाठ्य क्रम में स्थान दिया जा सकता है ? इस पर बहुधा दो आपत्तियाँ 
की जाती हैं। एक तो यह कि साहित्य और विशेषकर काव्य-साहित्य 
कृज्षा-शिक्षण को वस्तु नहीं | वह तो स्वाध्यायपूर्वंक मनन की वस्तु है | 
ओर दूसरी यह कि अल्पायु में बालकों की बुद्धि इतनी परिपक्व नहीं हो 
पाती कि वे काव्य तथा साहित्य के वास्तविक सूहु्म सौन्दर्य का यथेष्ट 
बोध एवं रसास्वादन कर सकें। यह दूसरी आपत्ति विदेशी भाषा के 
संदर्भ में एक और रूप से रकखी जाती है, कि बालकों का भाषा-जश्ञान इतना 
थोड़ा और त्रुटिपूर्ण रहता है कि काव्य-सौन्दर्य हृदयंगम कराने की सभो 
चेष्टाए. विफल हो जायंगी | लाख प्रयत्न करके भी केवल शब्दाथ में ही 
समय गंवा देना पड़ता है| साहित्यिक पक्ष की व्याख्या की बारी ही 


नहीं आने पाती | अतः जो कुछ साहित्य-रसास्वादन सम्मव है वह केवल 
मातृभाषा की कक्षा में ही । विदेशी भाषा के शिक्षण में इसे कोई स्थान 
नहीं दिया जा सकता | यह धारणा अधिकाँश शिक्षकों तथा शिक्षा-कार्य 
से सम्बन्धित अन्य लोगों की है। इन सभी प्रचलित श्रमपूर्ण धारणाश्रों 
तथा उनसे जनित शड्भाश्रों का समाधान अति आवश्यक है। 


सोंदय-बोघ की योग्यता अंशतः अन्‍्तर्जात होती है और अंशतः 
उपाजित । कला-सोन्द्य तथा साहित्य-सोंद्य की परख करने की कऋमता 
अभ्यास के द्वारा बढ़ती है। सभी मनुष्यों में सोन्दर्य का साक्षात्कार करने 
की अ्रभिलाषा स्वमावजन्य है और इस साक्षात्कार से आनन्द की अनुभूति 
भी स्वाभाविक है ! बालकों की सोदय-साज्ञात्कार-शक्ति बढ़ाने की चेष्टा 
साहित्य के अ्रध्ययन द्वारा सफल हो सकती है। साहित्य के ज्षेत्र में 
सौदय की अनुभूति अभी बालकों के अनुभव में परम नवीन प्रकार की 
अप्तरिक चेतना है, जिसकी अरस्पष्टता दूर करके उसको अत्यन्त स्पष्ट 
करने की ग्रवश्यकता है। साथ ही साथ उस चेतना का परिष्कार तथा 
उसकी गहराई तथा तीव्रता की वृद्धि भी परम आवश्यक है । उदाहरण; . 
बालकगण साधारणतया यह तो अनुभव कर लेते हैं कि अमुक उक्ति 
अथवा पद अत्यन्त सुन्दर है; परन्तु वे यह नहीं शञात कर पाते हैं कि उस 
सुन्दरता का प्रधान कारण या आधार कया है? यदि उनको संकेत कर 
दिया जाथ कि इस सौन्दय का रहस्य यह है तो उनकी सींदर्यानुभूति 
कई गुनी बढ़ जाती है । 


कहने का तात्पय यह है कि यद्यपि साहित्य या काव्य का समुचित 
बोध बाह्यम-पठन से नहीं अपितु अ्रन्तरानुभूति द्वारा ही सम्भव है, तथापि 
किसी कविता को स्व अपना सन्देश वहल करने को न छोड़ देना 
चाहिए। अधिकाँश छात्र-वर्ग के लिए साहित्य-सौंदर्यानुभूति तथा रसा- 
स्वादन में शिक्षक जैसे अग्रणी; पथप्रद्शक्ष तथा सहायक की आवश्यकता 
होती है। भ्रतएव इस काय को कच्षा-शिक्षण में स्थान देना ही पड़ेगा । 
विदेशी भाषा सम्बन्धी शह्लाएं भी अधिकाँशत: निमू ल हैं । जब मातृभाषा, 


श्२२ भारत में अंग्र ज़ी-शिक्षण की समस्याएं 


के साहित्य-रसास्वादन में शिक्षक को सहायता अपेक्षित है तो विदेशी 
ाषा में तो वह और भो अ्रधिक वाच्छुनीय तथा आवश्यक होगी | 


'रीक्षणात्मक प्रमाणु-- 


इस बात की जॉच करने के लिए कि क्या पाठशाला-गामी बालक : 
विदेशों भाषा के काव्य तथा साहित्य का रसास्वादन कर सकते हैं, 
-एक परोक्षण केन्द्रीय अध्यापनकला संस्था , इलाहाबाद में किया गया था | 
इस परीक्षण में ८वीं कज्षा पास १३५४ बालक लिए गए, जिन्होंने ६ वीं, 
७वीं तथा८ वीं कबक्षा में अंग्रज़ो पढ़ी थी। इन तीनों कक्षाओं की 
पुस्तकों से ६ कविताएं लेकर परीक्षण में आदश पठन तथा संक्तिप्त 
व्याख्या के उपरान्त कुछ लिखित प्रश्न सोंदर्यानुभूति विषयक दिए गए | 
उनके उत्तर बालकों को देने थे, चाहे हिन्दी में चाहे अग्नज़ी में | 
कविताओं की उत्तमता या श्रेष्ठता की जाँच भी कराई गई | इस परीक्षण 
का निष्कष यह निकला कि आठवीं कक्षा के विद्यार्थी अ्रंग्न ज़ी कविता का 
रसास्वादन कर सकते हैं, यदि उसकी प्रष्ठभूमि परिचित हो और भाषा 
उनके पठित गद्य के स्तर की ही हो | वे लय, संगीत तथा अ्रभिव्यक्ति श्रादि 
के सौंदय की भी श्रनुभूति में समर्थ हैं ओर इससे उन्हें भाव-बोध में 
'सहायता मिलती है| अतएव जूनियर हाई स्कूल अवस्था में भी अग्न ज़ो 
कविता तथा साहित्य के लिए स्थान देना चाहिए | 


रसानुभूति का अर्थ -- 


वास्तविक कठिनाई तो यह है कि इस सन्दर्भ में 'सोन्दर्यानुभूति' या 
“रसास्वादन' शब्द का प्रयोग दो भिन्न अर्थों में होता है, और यह कहना 
कठिन हो जाता है कि कब कोन सा अर्थ इष्ट है। एक अथथ तो इसके 
'पारिभाषिक पक्त से सम्बन्धित है, जिसके अन्तगंत किसी कला-कृति के 
गुणों कौ परख कुछ विशेष सिद्धान्तों, नियमों या पूव॑निर्धारित सुनिश्चित 
'मापदण्डों के आधार पर की जाती है जेसा कि साहित्याचायंगण था 
समालोचक-इन्द किया करते हैं। इसका दूसरा इसके साधारणपक्ष से 
सम्बन्धित है, जिसके अन्तगंत किसी कलाकृति से सन्‍तोष तथा आनन्द 


साहित्य, सौन्दर्यानुभृति तथा रसास्वादन की शिक्षा १२३ 


लाभ करने की क्षमता-मात्र आती है। सामान्य शिक्षा केक्षेत्र में हमें 
दूसरे अर्थ को मान्यता देनी चाहिए, प्रथम अर्थ को नहीं । प्रथम अर्थ 
में तो सभी विद्यार्थी तथा अधिकाँश शिक्षणगण भी अ्रग्न ज्ञी कविता का 
पूर्ण रसास्वादन या गुणविवेचन करने में असमर्थ रहेंगे। अतः इस प्रकार 
का कार्य कन्षा में करना वस्तुतः श्रसम्भव होगा । परन्तु दूसरे अरथथ में यह 
क्रिया साधारण विद्यार्थियों द्वारा सुगमता-पूर्वंक तथा उपयोगितापूर्वक 
सम्पन्न की जा सकती है । 


शिक्षए-विधि-- 


साहित्यिक सौन्दर्यानुभूति की शिक्षणविधि का प्रश्न भी बड़ा जटिल 
है। थह कहा गया है कि प्रणय की भाँति ही साहित्य-शिक्षण की भी 
कोई पूवनिर्धारित सफल विधि नहीं है । यह तो व्यक्तिगत प्रे रणा, 
कल्पना तथा भावना का प्रश्न है और भावुकता के अतिरिक्त यहाँ अन्य 
कोई विधि सफल नहीं हो सकती | जो शिक्षकगण अपने कवियों तथा 
लेखकों से परिचित हैं और विद्यार्थियों के स्वभाव को समभते हैं उन 
इस विषय पर कोई और परामश नहीं चाहिए | परन्तु सौन्दर्यानुभूति 
के पाठों को इस प्रकार अनियोजित छोड़ देना घातक होगा । वस्तुतः 
भाषा के शअ्रन्य पक्ष यथा साधारण पठन, लेखन, निबन्ध, व्याकरण; 
श्र्‌तिलेख आदि तो सभी साधारण शिक्षक सफलता-पूवक पढ़ा लेते हैं ; 
किन्तु रसानुभूति पाठ पढ़ाने की क्षमता बहुत थोड़े ही शिक्षकों में होती 

परिस्थिति की विषमता यह है कि प्रायः सभी भाषा-शिक्षुकों को यह 
' पाठ भी लेने ही पड़ते हैं। शत्रतः इनके पथ-प्रदर्शनार्थ कुछु नियमों का 
उल्लेख कर देना ही हितकर होगा | 


सोन्दर्यानुभूति पाठ का प्रधान उद्दश्य होता है, प्रस्तुत कल्ाकृति 
अर्थात्‌ कविता या गद्याँश के समस्त रूप में निहित सोन्‍्दय का साक्षात्कार 
कराके आनन्द की अनुभूति प्रदान करना । शब्दाथ-व्याख्या को बहुत 
गोण स्थान दिया जाय और केवल उतना हो जो रसास्वादन में सहायक 
'हो | सबसे अधिक महत्त्वपूर्ण बात तो यह हे कि शिक्षक स्वयं उस कविता 
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या गयाँश विशेष के लिए सच्चा उत्साह तथा आनन्द अनुभव करे। 
बालकों को उसकी भावनाध्वनि तथा लय तथा शब्दविन्यास की 
विशेषताशों का परिचय कराया जाय। उन्हें अपना सच्चा व्यक्तिगत मत 
स्वतन्त्रता-पूर्वक व्यक्त करने दिया जाय | सुर्चि तथा निर्णुवशक्ति धीरे- 
धीरे विकसित होती रहेगी। शिक्षक अपना मत मानने के लिए उन्हें 
बाध्य कदापि न करे। संकेत-मात्र देकर एक संभव वैकल्पिक मार्ग का 
अगभास करा दे | उन्हें सर्वश्रेष्ठ पक्तियों या पदों की पहचान तथा चयन 
करने को प्रोत्साहित किया जाय । वेशेषिक ज्ञान की अपेज्षनाकृत सामान्य 
पृष्ठभूमि का परिचय दिया जाय | 

अवसर तथा ऋतु एवं वातावरण के अनुरूप यदि रसानुभूति 
पाठ को कुछ आगे-पीछे लेकर पढ़ा दिया जाय तो अधिक अच्छा है | इस 
प्रकार के पाठ में स्वच्छुन्द तथा परीक्षा-बन्धन-मुक्त खेल-मावना का 
समावेश हो | यदि परीक्षा-भय या कार्य-भार का आभास कछ्ाणमात्र को 
भी हुआ तो रह् में भज्ञ हो जाएगा और समस्त गुड़-गोबर हो जायगा। 
फिर शिक्षक के लाख प्रयत्न करने पर भी वातावरण पुनः नहीं निर्मित 
हो सकेगा | अधिक अच्छा तो यह है कि परीक्षा के दृष्टिकोश से सर्वथा 
मुक्त पाठ कहीं बाहर से लेकर रसानुभूति कराई जाय या उसी पाठ को 
एक बार परीक्षा या शब्दाथ के दृष्टि से पढ़ा देने के उपरान्त रसास्वादन 
की दृष्टि से फिर कभी पढ़ाया जाय । कठिनाई यही है कि एक बार 
परीक्षा से संयुक्त कर देने पर उससे मुक्त कर देना कत्षा-वातावरण में 
सम्भव न हो सकेगा। इसका एक सुन्दर उपाय है-*एक ही कक्षा के सभी 
वर्गों में कोई कविता पढ़ा चुकने पर सभी वर्गों का सम्मिलित समूह लेकर 
या अन्य कक्षाओं को भी सम्मिलित करके किसी कुशल अध्यापक द्वारा 
उसे रसानुभूति की दृष्टि से पढ़वा दिया जाय। परन्तु ऐसा करने पर 
व्यक्तिगत मत-प्रकाशन के लिए बहुत सीमित्-क्षेत्र रहेगा । 


सोन्दर्यानुभुति की परीक्षा-- 


सौन्दर्यानुभूति को कक्षा-पाठन में कार्यानिवित करने की: 'अ्रपेक्षा-क्त 
परीक्षा द्वारा उसकी जाँच करना और भी कठिन है। साहित्यिक 
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सुरुचि की परिपक्कता की जाँच की एक प्रचलित विधि है कई पद देकर 
उनको सुन्दरता की मात्रा के अनुसार क्रम-बद्ध कराना या स्व-श्रेष्ठ पद 
को पहचान कराना | कणठाग्र की हुई सामग्री के नमूने देखकर भी जाँच 
की जाती है; परन्तु यह कोई निश्चित परीक्षा नहीं कही जाएगी। वेसे तो 
प्रचलित धारणा के अनुसार इस पक्ष की जाँच तथा परीक्षा अनावश्यक 
है; परन्तु यह तो वाध्तविक समस्या का समाधान नहीं उससे पल्लायन ही 
कहा जायगा | शिक्षा-काय को सफलता तथा विद्यार्थियों की प्रगति की 
जाँच समय-समय पर होनी ही चाहिए। साहित्यिक रसानुमृति को मी 
इस नियम का श्रपवाद नहीं माना जा सकता | 

रसास्वादन या सौन्दर्यानुभूति का सम्यक मायन तो तभी सम्भव है 
जब उसके अन्तनिहित तत्वों तथा प्रधान लक्षणों का विश्लेषण कर 
लिया जाय | इस प्रकार के मापन-योग्य कुछ तत्त्वों का उल्लेख अमेरिका के 
प्रगतिवादी शिक्षा-संघ के पदाधिकारियों ने किया है | वे निम्नाड्ित है--- 

( १) उस कलाकृति-विशेष से प्राप्त सन्‍्तोष । 

( २ ) उसके लिए अधिक अमिलाषा | 

( हें ) उसके विषय में अधिक जिज्ञासा | 

( ४ ) सजनात्मक तथा रचनात्मक आत्माभिव्यक्ति । 

(५ ) उसके साथ तादात्म्य माव । 

(६ ) उससे उद्देलित जीवन-समस्याओं के विषय में अपनी विचार- 
धारा को स्पष्ट करने की अमभिलाषा । 

( ७ ) उसका मूल्याइ्ुन करने की अभिलाषा | 

खेद का विषय है कि इनमें से किसी भो पक्ष के लिए सनन्‍्तोषज्ञनक 
परीक्षा अ्रमी तक नहीं बनी । इन सभी पत्षों तथा अन्य आवश्यक पत्तों 
के लिए सुनिर्मित वस्तुपरक या बहिरज्ञ परीक्षाएं होनी चाहिएँ तभी 
इस जटिल प्रक्रिया को जाँच ठीक प्रकार से हो सकती है। 


१२६ भारत में अग्न ज़ो-शिक्षण की समस्याएं 
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ब95््रात930॥ + 4€६४०४४४ 04 89797९८९३४६०07 

पु. ए. 5958375 + ए06€८077ए 387 796 4€६३०४९८४ 

ब0०7००808 ८ ऐज४८६ ४ वफद पच्वटआंजए ०0 छाष्ठा॥ 8 780979, 
(ब्रश # 


(१27९8 £#*05 $ जि्वपरर्थ00842 957९70029, (४४॥॥४४ #| 
07429 ४. िद5प/८४९श 49 54 ९७४00, 
(3906७ ४7 
ए, 5. ॥७४७7 + शपवा65 कक 6 ॥€६३८एशए ० छशह80 48 
[त8॥ 820005, (४99606४ ४ 
0८०६७ 8 4706 76३८००॥४४ ०0 57250 ॥7 7909, 


(899९० >एणा 
(९702 964420208 ग॥80706 8]809090, 6 2277076 ९०, 8 
870८८ एंउ०. 6 


अभ्यासार्थ पश्न 
(१) अंग्र जी में साहित्यिक रसास्वादन की शिक्षा के लिए वत्त मान भारतीप् 
स्कूलों में क्या क्षेत्र है ? ऐसी शिक्षा क्‍यों श्रावश्यक है ? 
(२) अपने विद्याथियों की साहित्यिक सोन्दर्यानुभृति किस प्रकार बढ़ाओगे ? 
और उसकी जाँच किस प्रकार करोगे ? 


अध्याय ९६ 
गयय तथा कविता-शिक्षण में अन्तर 


पाठ्य पुस्तकों में पठन-सामग्री कुछ गद्य के रूप में होती है और- 

कविता के रूप में । इन दोनों को शिक्षण-विधि में अयकाश-पाताल 
का अन्तर होता है, उसे सकारण अवगत कर लेना चाहिए | यों तो 
विदेशी भाषा की पाठ्य पुस्तक में अधिकांश पाठ गद्यात्मक ही होंगे 
ओर जो पद्म भी होंगे वे निरे पद्म हो--कविता तो बहुत कम | तथापि 
इन दोनों प्रकार के पाठों का शिक्षण साधारणतया शिक्षक को कराना ही 
पड़ता है। 


स्वरूप-- 


गद्य तथा कविता में स्वाभाविक अन्तर है और इस अन्तर का: 
मूल है उनके सृजन-काल में लेखक की मनोद्शा। अभिव्यक्ति के ये 
दोनों प्रकार मानव-अनुभव के दो भिन्न पत्तों से सम्बन्धित हैं। गद्य का. 
सम्बन्ध है विवेक या तकंपक्ष से, कविता का सम्बन्ध है भावना-पक्त या 
संवेग-पक्ष से | जब मानसिक प्ृष्ठ-सूमि में विवेक तथा तर्क की प्रधानता 
होती है तब भाषा अभिव्यक्ति स्वभावतः गद्यरूप में होती है | जब भावना- 
नुभूति प्रवल होती है तब स्वाभाविक अभिव्यक्ति कवितामय होती है।- 
गद्य का मुख्य ध्येय होता हे--ज्ञानवर्धन करना, सूचित करना तथा तक 
द्वारा मत सिद्ध करना | कविता का मुख्य उद्द श्य होता है--मर्म को स्पर्श 
करना तथा भावनाओं का उद्रोक करना। 


उद्देश्य... 


इन दोनों के स्वरूप, उनकी उत्पत्ति तथा उनके ध्येय का यही अन्तर 
उनकी शिक्षणुविधि में भी प्रकट होता है। गद्य-पाठ का प्रधान लक्ष्य 
बौद्धिक होता है। विषय-वस्तु का बोध करना मुख्य कार्य है। यह 


श्श्द भारत में अग्रेज़ी-शिक्षण की समस्याएं 


प्ररकारिक रूप से ज्ञानात्मक पाठ है जो उपयोगिता-वादी उद्द श्यों से परि- 
प्लाबवित रहता हेल्‍लअर्थात्‌ विषय-वस्तु का बोध कराने के प्रयोजन से । 
इसके विपरीत कविता-पाठ सौन्दर्यानुभूति को प्रधान लक्ष्य मानकर 
अग्रसर होता है--उद्देंग को अनुभूति तथा तज्जनित आनन्द को अनु- 
भूति ही मुख्य काय है | यह ग्राकारिक-रूप से रसानुभूति पाठ है जो 
सांस्कृतिक तथा कलात्मक उद्दश्यों से ओत-प्रोत होता है अर्थात्‌ सु रुचि- 
उत्पादन,तथा कल्पना-शक्ति को विकसित करने की चेष्टा करता है। 
गद्य-पाठन में जोर देने योग्य महत्वपूर वस्तु है; पाठ का भाव-नियोजन 
या उसका तक-क्रम। इसी को समभने पर विशेष ध्यान रहता है। 
कविता-पाठन में जोर देने योग्य महत्वपूण तत्त्व है, उसकी भावना-ध्वनि 
को हृदयंगम कराना या उसकी अनन्‍्तरात्मा की कलक दे देना | वस्तुतः 
गद्य तो पढ़ाया जा सकता है; किन्तु कविता पढ़ाई नहीं जा सकती । वह 
तो हृदयंगम की जा सकती है । 


भूमिका-- 


गद्य-पाठन में भूमिका का प्रभावशाली रूप वह होता है जिसके 
द्वारा विद्याथियों के तत्सम्बन्धी पूवज्ञान की थाह ले ली जाय और 
प्रस्तुत होने वाले पाठ की ओर उनकी जिज्ञासा और ध्यान उन्मुख हो 
सके | कविता-पाठन की सर्वोत्तम भूमिका वह होती है जो पाख्य-कविता के 
समानान्तर भावनाओ्रों तथा उद्वं गों एवं स्थायी भावों के उद्रोक में समर्थ 
हो ओर जो विद्यार्थियों को आज की पाख्य-कविता में अभिव्यक्त-मावों 
के अनुरूप अनुभूतियों को मुखरित एवं शब्द-बद्ध करने को अपतुर एवं 
अकुल कर दे | फलतः गद्य के पाठ में कुछ सहायक सामग्री के योग से 
अथवा स्पृति पर हो आधारित करके कुछ सरल प्रश्नों द्वारा भूमिका 
सम्पन्न होती है । इसके विपरोत कविता के पाठ में समानान्तर कविता 
को सुना कर तथा उसका मुख्य भाव स्पष्ट करके भूमिका सम्पन्न 
की जाती है । 
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वस्तु-प्रस्थापन-- 


वस्तु-प्रस्थापन में गद्य-पाठ को अन्वितियों में विभाजित करके पढ़ाते 
हैं, जिससे उसे समभने ओर विश्लेषण करने में सुविधा हो | परन्तु कविता- 
पाठ को अन्वितियों में विभाजित करने पर कल्लाकृति का सौन्दर्य नष्ट 
होने की आशका रहती है। ञ्रतः उस समस्त पाठ को एक ही अन्विति 
के रूप में पढ़ाया जाता है। इससे समस्त रूप का विशिष्ट कला-सौन्दर्य 
खरिडित होकर नष्ट नहीं होने पाता। कला के समस्त रूप को सौन्दर्यानु- 
भूति के लिए अनुभूति को एकात्मता की रक्षा आवश्यक होती है। फूल 
जैसी सुन्दर वस्तु का सौन्दर्य उसके अदज्लीपाह़ को खोल खोल कर 
विश्लेषण करने की क्रिया में ही लुप्त हो जाता है। इमसे वैज्ञानिक ज्ञान 
में वृद्धि भले हो हो जाय; परन्तु सोन्दय के साज्ञात्‌कार में तथा रसानुभूति 
में तो हास ही होता है| ठीक यही स्थिति कविता-पाठ की भी है। 


सस्वर-पठन--: 


जसा पहले भी संकेत किया जा चुका है गद्य तथा कविता को पढने 
का ढंग बहुत भिन्न होता है। यह अन्तर दोनों को सु कर स्पष्ट रूप से 
अनुभव किया जा सकता है | यद्यपि उसे शब्दों में व्यक्त कर देना सरल नहीं। 
कविता में लय-बद्ध ध्वनियों की पुनरावृत्ति होतो है, और उन घ्वनियों का 
क्रमविन्यास मी भावना के अनुरूप होता हे। गद्य में भो प्रवाह होता है 
किन्तु उसमें लयपूण ध्वनियों की पुनराबृत्ति नहीं होती | किन्तु यह ध्यान 
रहे कि कविता-पठन का ढंग गद्यात्मक न होते हुए भी गीत-गायन नहीं 
होता | कविता का संगीत अत्यन्त मम्मीर तथा संयत होता है, विशेष- 
कर कक्चा-परि स्थिति में अध्ययन की जाने वाली कविता का। तो भी 
प्रभावोत्पादकता के लिए कविता का पुनः पुनः आादश्श पठन करके वाता- 
वरण को कावध्यमय बनाए रखने की चेष्टा कविता के पाठ में की 
जाती है । 


रे 


१३० भारत में अ्र ग्रे ज्ञी-शिक्षण की समस्याएं 
व्याख्या 


शब्दों तथा शअ्रभिव्यक्तियों की अर्थ व्याख्या करने का ढंग भी इन 
दोनों प्रकार के पार्ठों में बहुत भिन्न होता है। गद्यपाठ में शब्दों का 
यथार्थ बहिरंग या ((070]6८०८४४८) वस्तुपरक तात्पय विशद व्याख्या 
द्वारा स्पष्ट किया जाता है और इस उददश्य की प्राप्ति के लिए विविध 
युक्तियों पर बल दिया जाता हैं। कविता-पाठ के शब्दों या पदों को 
व्याख्या करने में उनके श्रन्तरंग या आत्मपरक (छ00][8०४४०) तथा 
भावनात्मक महत्व को हृदयंगम कराने की चेष्टा की जाती है। इस 
आपन्तरिक सौन्दयय का बोध कराने के साथ ही साथ उनके विशिष्ट ध्वनि- 
प्रभावों तथा स्वर-विन्यास, लय आदि की सुन्दरता का भी आभास 
कराया जाता है| इस पाठ में अन्य सभी युक्तियों का परित्याग करके 
केवल समानान्तर पदों और समानान्तर पंक्तियों की यथा-अवबसर आवृत्ति 
करते हुए काव्यमय वातावरण की सृष्टि तथा शब्द या पूंक्तिगत भाव की 
व्यज्ञना को जाती हैं। साराँश यह हैं कि गद्य के स्पष्टीकरण में 
बाह्य पक्ष या शब्द की अमिधा शक्ति पर ज़ोर रहता है, जबकि कविता 
के स्पष्टीकरण में आ्रान्तरिक पक्ष या शब्द को लक्षणा एवं व्यञ्जना शक्तियों 
पर ज़ोर दिया जाता है । 


प्रश्नोत्तर-- 


इन दोनों पाठों में किए गये प्रश्म भी स्वरूप तथा उद्देश्य कौ दृष्टि से 
सवथा भिन्न होते हैं। गद्य-पाठ में बोध-परीक्षा के लिए प्रश्न किए 
जाते हैं | विचार-क्रम को ठोक से ज्ञात कर लिया यथा नहीं--इसी बात 
की जाँच कर लेना मुख्य ध्येय होता है। फल्लतः यह प्रश्न यथार्थ तथ्यों 
सस्बन्धी तथा तारकिक होते हैं। कविता-पाठ में प्रश्नों का मन्तव्य होता 
हें >-भावनाभूति की गहराई की थाह लेना | छात्र किस शब्द तथा पद की 
कितनी मार्मिक अनुभूति कर सके हैं यह देखना तथा इस मार्मिक अनु- 
भूति को संकेत द्वारा बढ़ाना या उत्पन्न करना भी इन प्रश्नों का ध्येय 
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होता हैं। अतएव यह प्रश्न अधिकाँशतः आलोचनात्मक; रसानुभूति- 
विषयक तथा मनोवैज्ञानिक होते हैं । हे 


पुनरावृत्ति-- 


पुनरावृत्ति भी इन पाठों के अन्य सभी पक्षों की भाँति नितान्त 
भिन्न-भिन्न होती है। गद्यपाठ में अधिकाँश यह ऐसे प्रश्नों के रूप में होती 
है जो पाठगत तथ्यों को दुह्राने में सहायक हों तथा मुख्य भावश्य खला का 
एक बार पुनः स्मरण करा दे | कविता-पाठ में पुनरावृत्ति अधिकाँशतः 
पुनः पुनः सस्वर-पठन, आदश-पठन तथा इसके बीच-बीच सुरुचि-मापक 
प्रश्नों द्वारा सम्पन्न की जाती है | इसका मुख्य ध्येय होता है कि कविता- 
गत भावना-चक्र का सिंहावलोकन तथा पूर्वानुयृत भावनाओं तथा स्थायी 
भावों की अनुभूति को तीब्रतर बना देना। और यह कार्य उन्हीं अभि- 
व्यक्तियों के मौलिक रूप को दोहराकर तथा उनके मुख्य-प्रभाव का 
अयभास कराके सम्पन्न किया जाता है | 
गृहकाये-- 

गहकाय देने में गद्य-पाठ का मुख्य ध्येय रहता है, नवाजित ज्ञान का 
प्रयोग कराना और इस प्रयोग द्वारा उसे पुष्ट करना | परन्तु कविता- 
पाठ में प्रथम तो गहकाय दिया ही नहीं जाता और यदि दिया भी गया 
तो साहित्यिक सुरुचिनिर्माण के उद्द श्य से ही दिया जाता है। फलतः 
गद्य-पाठ में कुछ लिखित काय के रूप में या नए शब्दों से सम्बन्धित कोई 
अन्य अभ्यास देकर दूसरे दिन उस काय की जाँच तथा शोधन भी करते 
हैं । कविता-षाठ में अधिकाँश रूप से कोई अच्छा पद कश्ठस्थ करने को दे 
देते हैं और लिखित कार्य तो यथाशक्ति दूर ही रखते हैं। तदुपरान्त 
कोई कड़ी जाँच भो नहीं करते | सुरुचि-निर्माण में अपनी रुचि के 
अनुकूल विकल्प को स्थान देना आवश्यक है |! किसी कार्य को बाध्य 
करके रुचिकर नहीं बनाया जा सकता | अतः इस विषय में छात्र स्वतंत्र 
ही रक्खे जायें तमी इसके सफल होने की सम्भावना है| 


श्द्र 


भारत में अर मे ज़ी-शिक्षण की समस्याएं 


तुलनात्मक अध्ययनार्थ अन्थ-सूची 


(7207708 | 


व्‌॥0०४७०500 & एए०४८ : 


प'5४रिध509 4 
ए. 8, ४४४७7 ; 
ए८७६४ 


(>00786ए 70? 50प्र८8..|+ 


भ 


प एए, 5858907५ 


[,८८(पए४5 08 7०४०४४४४ 208257 |7 779078, 
2८०5 पा] & # 

गु'७७ ॥९३०४४४४ ० छघड!॥7 ६ 77079, 
(79906/ ९२४ 

"पु'॥९ ['७३८४श४ ० 508859 9 7808, 
(॥०ए6० पा 

65६600869 89 ॥9९  ॥6६०४४४९ ० 5488॥50 पथ 
7083498 50700]5, (:४७.0४४ प३ 

पु॥6 7७३८४४श९ ० छहाओ ॥ ए649, 


(800४7 ४, एा, रूपा & &पा। 


गु'॥९ '6४८०४४४९४ ०६ 50828॥8/, 
(:७99809660 
9060ए 384 ६96 764०ँ6/ 





इच्यकाम्श्म्य 


अभ्यासाथे प्रश्न 


(१) गद्य तथा कविता की शिक्षण-विधि किस प्रकार भिन्न है और क्यों ? 


(२) “कविता का पाठत सम्भव नहीं, वह तो हृदयज्ञम ही की जा सकती है”, 
इस उक्ति की व्याख्या करते हुए कविता के कक्षा-शिक्षण की सम्भावना पर 


प्रकाश डालिए | 


8:48 ५० था 


लेखन तथा व्याकरण 


लेखन तथा लिखित काय 
की शिक्षा । 


। क लेखन-शिक्षण की विधियाँ। 

| & प्रमुख लिखित अभ्यास । 

& अन॒वाद-शिक्षण । 

। & निवन्ब-लेखन । 

८ 9 श्र तिलेख । 

| & लेखन-कार्य की अशुद्धियाँ। 

| & अच्रान्वय-शिक्षण | 

॥ & व्याकरण-शिक्षर | 

+ & व्याकरण-शिक्षण की 
विधियाँ । 


पच्चभ खरएड 

















अध्याय १७ 
लेखन तथा लिखित काये की शिक्षा 


भि महत्व-- 


प्ना बेकन ने कहा था कि लेखन मनुष्य को निश्चितमना बना 
विचार को यथेष्ट रूप से लिखित शब्दों में प्रकट करने के लिए 
व्यष्ट चिन्तन तथा सफल प्रकाशन शैली दोनों अपेक्षित हैं । 
लेखित रूप में शब्दबद्ध करने का प्रयास नहीं होता तब तक 
[एचयात्मक तथा चशञ्नल् बना रहता है। शब्द-बद्ध होने पर 
[रता आ जाती है । भाव को यधातथ्य रूप प्रदान करने में 
युक्त शब्द की खोज तथा उसी का प्रयोग करना पड़ता है, तभी 
लहोताहै और उससे सन्तुष्टि होती है। इसीलिए लेखन- 
“एकमात्र शब्द” को कला कहा गया है। इसके विपरीत 
ता “प्रथम-शव्द” को कला मानी गई है। भाषण में शीघ्रता 
उलछुनीय है; परन्तु लेखन में उपयुक्तता । लेखन-अम्यास के बिना 
प्रापर पूर्ण अधिकार ही प्राप्त किया जा सकता है और न 
याड्डुन तथा रसास्वादन की योग्यता ही उत्यन्न हो सकती है॥ 
& का माध्यम होने के नाते लेखन भी व्यक्तित्व के विकास में 
है। साथ ही साथ इस रचनात्मता का आनन्द मी प्राप्त 
| 


[| लेखन-क्रिया के भाषा ज्ञानोपाजंन की माप एवं मूल्याइ्नन यदि 

नहीं तो दुस्तर अवश्य हो जायेंगे। क्‍या व्याकरण, क्या 
; क्या शब्दाक्षरन्यास तथा क्‍या निबन्ध किसी भी पक्ष में 
यता की जाँच करने के लिए हमें लेखन का ही सहारा लेना 
| प्रचल्लित परीक्षा-प्रणयाली तथा आधुनिकतम बहिरंग ज्ञानो- 
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पाजन-परीक्षाएँ सभी लेखन-योग्यता पर आधारित हैं। इस रूप में 
किया गया काय अत्यन्त ठोस एवं प्रत्यक्ष होता है। वह कितने ही 
समय बाद देखा ओर जाँचा जा सकता है। भाषा का सबसे अधिक 
क्रियात्मक पक्ष यही है। इसमें विद्यार्थी को अपनी इच्छानुसार समय 
लगाने का अवसर रहता है | अतएवं इसमें अधिकाधिक कुशलता लाने 
को चेधष्टा करनी चाहिए । सभी विद्यार्थी अपनी योग्यता तथा अपनी गति 
के अनुकूल अग्रसर हो सकते हैं। किसी को मज्चभय की आशड़्ा नहीं 
रहती । अपने आप दोहरा कर अपनी गल्तियाँ ठीक कर लेने का पर्याप्त 
झबसर भी रहता है। साथ इ ]साथ सभी विद्यार्थी एक साथ कार्य 
में लगे रह सकते हैं। किसी का समय व्यथ नहीं जाएगा ; व्यावहारिक 
जीवन में भी लेखन अधिक उपयोग में आता है| कभी पत्र-व्यवहार में, 
कभी श्वेदन-त्रों में, कमी पुस्तकों से तथ्य नोट करने में ही लेखन-कार्य 
उपयोगी सिद्ध होता है । 

अंग्रेज़ी में लेखन-कार्य कराने का यह ध्येय होता है कि बालक में 
मुद्रण लिपि को हस्तलिपि में शुद्ध रूप में लिखना श्रा जाय | इसी प्रकार 
सुनी हुई अंग्रेजी भाषा यदि उसकी समझ में आ जाती हो तो उसे भी 
लिपिबद्ध करने की क्षमता उत्पन्न हो जाय | ज्ञान तथा सूचना को लिखित 
रूप में व्यक्त करके अन्य लोगों को सूचित करने की योग्यता भी जनित 
हो जाय | अपने अन्तरतम की अनुभूतियों, भावों तथा भावनाओं को 
इस माध्यम में मुखरित करने की कुशलता उत्पन्न हो और यह सब 
सुचारु रूप से गतिपूवक सम्पन्न हो “इतना अभ्यास हो जाय। मनोगत 

मन्तव्य एवं तात्पय को पूर्ररूपेण तथा शुद्धरूपेण दूसरों को हृदयंगम करा 

देना लेखन का ध्येय है; परन्तु उसकी पूर्ति दोघकालीन निरन्तर अभ्यास 
से हो सम्भव है। अभ्रतः कक्षा तथा कन्षा से बाहर लेखन में पर्याप्त 
अभ्यास देना चाहिए | 
लिखित कार्य की कठिनाइयाँ-- 

लिखित-कार्य में अधिक प्रबल प्रेरणा को आवश्यकता पड़ती है 
ओर विशेषकर अभ्र ज़ी जैसी विदेशी माषा सीखने के पूर्व बालक 
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मातृभाषा में अपनी अ्रभिव्यक्ति विषयक आवश्यकता की पूत्ति कर लेता 
है, तब तो प्र रणा प्रदान करने का प्रश्न और मी जटिल हो जाता है | 
सन्‍्तोष यही है कि मानव व्यक्तित्व स्वयं अभिव्यक्ति से अनेक मार्ग 
खोजता रहता है। इसी प्रवृत्ति को हम बिद्यार्थियों में सहज ही जाग्रत 
करके अर ग्र ज़ी-लेखन में उनकी रुचि उत्पन्न कर सकते हैं! परन्धु इसमें 
सफलता प्राप्त करने के लिए बड़ी चतुरता एवं मनोवैज्ञानिकता से काम 
लेना होगा। लिखित कार्य को निबन्ध-लेखन के समकक्ष समझने की 
भी भूल अधिकांश लोग करते हैं। इस प्रममूलक धारणा को दूर करना 
भी कठिन काय है। वस्तुतः निबन्ध-लेखन तो लेखन-कला का एक उच्चतम 
प्रकार है, न कि उसका सर्वेसर्वा | 

सबसे बड़ी कठिनाई होती है लिखित-काय के संनिरीक्षण, संशोधन 
तथा उसमें निरन्तर पथ-प्रदाशन की, जिसके लिए अध्यापक के पास समय 
हो नहीं रइता । एक लिखित अभ्यास कक्षा में सम्पन्न कराने पर लगभग 
तीस उत्तर-पुस्तकों को जाँचने का कायभार शिक्षक पर पड़ता है, जिसे 
जाँचने के लिए समय तो चाहिए ही और परिश्रम भी कम नहीं पड़ता । 
व्यक्तिगत रूप से हर एक बालक को संशोधन सममाना और उससे शुद्ध- 
रूप लिखवाकर देखना और भी कष्टसाध्य क्रिया है। समय, अ्रम तथा 
घैय की जितनी मात्रा भाषा के इस पक्त में आवश्यक है उतनो अन्य पत्षों 
में नहीं।| यदि काय कों बिना जाँचे हो छोड़ दिया जाय तो और भी 
अटितकर है; क्योंकि उससे शुद्ध रूपों एवं प्रयोगों का ज्ञान एवं अभ्यास तो 
हुआ ही नहीं | तिस पर जब बालक जानते हैं कि काय देखा तो जाएगा 
हो नहीं तब उनमें लापरवाही, टाल्ूूपन आ्रादि बुरी आदतें पड़ जाती हैं, 
जो समस्त अच्छे शिक्षा-प्रमाव को नष्ट-अश्रष्ट कर देती हैं | 

लिखित अर ग्न ज़ी मारतीय भाषाओं के लिखित रूप से एक बात में 
तो कई गुनी कठिन है | वह है उसकी चार तरह की लिपि मुद्रण-लिपि 
तथा हस्त-लिपि और उसमें भी बड़े अकबर ( (9]9893 ) तथा छोटे 
अच्षुर ( 070 9/] ।600673 ) । इस प्रकार एक साथ चार समानान्तर 
प्रतीक श् खलाओं से परिचय प्राप्त करना पड़ता है, जो वस्तुतः कठिन 
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पसिद्ध होता है। इस प्रकार इन सब कठिनाइयों से युक्त होने के कारण 
अंग्रेज़ी में लिखित-कार्य बहुधा श्रनमने ढंग से सम्पन्न किया जाता है। 
शिक्षक तथा विद्यार्थी--दोनों इसके प्रति उदासौन रहते हैं, जिससे ओर 
भी अनथ होता है। इस दूषित परिस्थिति का सुधार करने में शिक्षक का 
सचेष्ट रहना अत्यन्त आवश्यक है| वह तरह-तरह की युक्तियों से 
लिखित कार्य को विद्याथियों के लिएः रचिकर बनाए और स्वयं उससमें 
'झचि ले । ह 


लेखन का यांत्रिक पक्ष--पुल्लेख-- 


लेखन-कला का अभ्यास होने के पूर्व पहले लेखन के याँत्रिक पक्ष 
पर अधिकार प्राप्त कर लेना श्रावश्यक है | सुलेख में सुन्दर हस्तलिपि- 
लेखन की ही क्षमता उत्पन्न करने कौ आवश्यकता हद । मुद्रए-लिपि का 
सुलेख सिखाना अनावश्यक प्रयास है। मुद्रण-यन्त्रों तथा टाइपन्यन्त्रों के 
प्रचार के कारण सुल्ेख-कला का भी श्रव उतना महत्व नहीं रहा, जितना 
कभी पहले था | सुन्दर इस्तलिपि का अभाव इन यन्त्रों से सहज ही पूरा 
'कर लेते हैं। परन्तु फिर भी सुन्दर हस्तलिपि तो चित्ताकघषक होती ही 
है, पाठक को बरबस अपनी ओर आक्ृष्ट करती है । सुल्लेख सिखाने में 
जिन बार्तों पर विशेष ध्यान देना चाहिए वे निम्नाड्लित हैं-- 


सर्वप्रथम यह ध्यान रक्‍्खा जाय कि सुलेख सीखने के लिए विशेष 
प्रकार की लेखन-सामग्री प्रयोग करने पर ही सर्वोत्तम परिणाम प्राप्त 
होंगे यथा विशेष प्रकार की चार रुल की कापियाँ, 'जी” निब, क्विल' 
कलम, मोटा अच्छा कागज़, ठीक स्थाही आदि आदि । बैठने के ढंग तथा 
मेज-कुर्सी की बनावट तथा ऊँचाई आदि का भी बड़ा असर पड़ता है 
तथा प्रकाश एवं स्वच्छु वायु का भी | सभी बाह्य परिस्थितियों का ध्यान 
रखते हुए सुलेख में अनुकरण के आधार पर अग्रसर होना चाहिए । 
'इसके लिए सर्वप्रथम शिक्षक लेखन का उत्कृष्ट उदाहरण प्रस्तुत करे । 
उसी नमूने का यथाशक्ति बेंसा ही अनुकरण बालकों से कराए । जिस 
'शिक्षक की हस्तलिपि श्रच्छी न हो वह दूसरों से सहायता ले या चाट 
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आदि का प्रयोग करे । नमूने व छपी हुईं अ्रभ्यास पुस्तिकाओं का भी प्रयोग 
किया जा सकता है । 


हस्तलिपि के सर्वप्रथम अभ्यासों में शिक्षक कक्षा के सम्मुख लेखन का 
प्रत्यक्ष प्रदर्शन करते हुए विभिन्न अच्ञरों के आकार, साइज़, बनावट, श्रज्ों 
के अनुपात, सापेक्ष मोटाई, ऊंचाई, घुमाव तथा कोण का समुचित आकार 
प्रकार, कलम चलाने का सही दिशा-क्रम; उसे पकडने का सही ढंग आदि 
का विस्तृत विश्लेषण करते हुए विस्तृत विश्लेषण करे। आवश्यकतानुसार 
व्यक्तिगत सहायता करे और पुनः पुनः कार्य-प्रद्शन करके तथा उसका 
छंग समझा कर बालकों के श्रनुकरण को सफल बनाने का प्रयत्न करे | 
बालकों ने मातृभाषा में लेखन-कला सीख ली है--इससे यह कारय अत्यन्त 
सुगम हो जायगा । केवल विश्लेषणात्मक व्याख्या सुबोध हो; प्रदर्शन का 
स्तर अनुक रणीय के साथ-साथ अ्रनुकरण-पुलभ भी हो ओर श्रभ्यास को 
समुचित परिस्थिति एवं पर्याप्त अवसर का प्रबन्ध कर दिया जाय । यथा- 
स्थान अर ग्रेज़्ी लिपि की बनावट का मातृभाषा से अन्तर भी स्पष्ट करते 
जाना चाहिए | 


मानव आवश्यकताओं के तीन स्तरों++( आवश्यकता, आराम तथा 
'विज्ञास ) की ही भाँति लेखन के यांत्रिक पक्ष के तीन गुण बताए गये 
हैं | प्रथम गुण है, उसकी पठनीयता | जो कुछ लिखा जाय वह ऐसा 
लिखा हो कि कोई अ्रन्य व्यक्ति उसे सुविधापूवक ठीक-ठोक पढ़ ले। लेखन 
की पठनीयता अनिवाय है। इसके विना वह व्यर्थ ही है। दूसरा 
गुण है, उसकी गतिपूणता | यह गुण यदि लेखन में उत्पन्न नहीं हो सका 
तो उसकी उपयोगिता अत्यन्त कम हो जाती है | हर समय इतना अ्रव- 
काश नहीं होता कि बहुत देर तक बेैठे-बेठे प्रतीक्षा की जा सके | यहाँ 
तो तनिक देर लगी कि अवसर हाथ से गया । परीक्षाओं में नित्य यही 
शिकायत सुनने में आती है--उच्च कक्षाओं की व्याख्यान-विधि की पढ़ाई 
में भी यह--कि बहुत सी बातें लिखने से छूट गई । उससे विद्यार्थी-जीवन 
में पर्याप्त हानि होती है, जिसका अ्रसर शेष जीवन पर भी पड़ता ही है। 
शीघ्र-लेखन बहुत उपयोगी कला है; किन्तु पठनीयता की बलि न होने पाये 
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तभी | तीसरा गुण है, लेखन की सुन्दरता | यह गुण वांछुनीय है; परन्तु 
गतिपूर्णता की बलि करने पर इसकी उपयोगिता बहुत घट जाती है। 
यदि गतिपूण ता के साथ ही साथ यइ्ट गुण भी हो तब तो सोने में सुहागा 
है अन्यथा कुछ विशेष अ्रवसरों पर ही इसके प्रगट होने एवं महत्वपूर्ण : 
सिद्ध होने की सम्भावना रहती है । 

इन तीनों गुणों को उत्पन्न करने के लिए सुल्लेख में पर्याप्त अ्म्यास 
देना आवश्यक है। सवप्रथम सुन्दरतम लेखन का ही अभ्यास देना 
चाहिए । बालकों के समक्ष समुचित कार्य-प्रदर्शन, विवेचन कर लेने आदि 
के उपरान्त संनिरीक्षण करते समय शिक्षक इस बात का विशेष ध्यान 
रक्‍खे कि बालकों को लिखावट के अक्षरों में सुडोलता तथा एकरूपता 
हो | उनके विन्या[स में स्थान-विभाजन यथेष्ट हो तथा संयोजन में स्पष्टता 
हो। अ्रश्म ज़ी अक्षर सीधे ((४977०४0) बनाए जायें, टेढ़े नहीं । अलग- 
अलग अक्षर बनाने को प्रणाली अ्रच्छी नहीं होती, वे एक-दूसरे से संयुक्त. 
करते हुए बनाए जाय | अनावश्यक या अस्वाभाविक टाँग-पूछ (7+00]08 
870 ]0प्रा78008) निकाल्नना मी ठीक नहीं माना जाता | अलझ्ढारिक 
((2777908) बनावट को अपेक्षाकृत सादी बनावट अधिक प्रभावोत्पा- 
दक होती है। इस सब के लिए सर्वाज्ध-सुन्दर नमूना, उत्साहपूण अनुक रण, 
दोघकालीन शअ्रभ्यावत तथा सहानुभूतिपूर्ण संशोधन अतीव आवश्यक हैं। 
इनमें से किसी एक की भी कमी होने पर लक्षित उद्देश्य की प्राप्ति नहीं 
हो सकेगी | 


लेखन-शिक्षण की विधियाँ 
लेखन सिखाने की किण्डर-गार्टेन तथा मानते सरी-विधि--- 


लेखन सिखाने की एक नवीन विधि है; किशडर-गारट्टन विधि जिसमें 
एक लकड़ी के बक्स में विभिन्न आकार के लकड़ी के या प्लास्टिक के 
डुकड़े प्रयोग किए जाते हैं । इन ठुकड़ों की सहायता से २६ भाषाओं के 
अक्षर तथा सभी अड्ठू बन जाते हैं | इसके साथ अनेकों वस्तुश्नों, पदार्थों, 
जीव-जन्तुओ्नों आदि की तस्‍वीरें भी इन्हीं टुकड़ों से बन जाती हैं। अ्र भर ज़ी 
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के २६ श्रक्षरों की चारों प्रकार की आकृतियाँ इन टुकड़ों को सहायता से 
सहज ही बनाई जा सकती हैं और अक्षरों का बनाना सीखने के बाद 
उन्हें शब्दों में संगठित करना सीखा जा सकता है। इन टुकड़ों पर 
अभ्यास कर लेने पर उनकी बनी हुई पू्णा आकृति पर उ गली तथा हाथ 
फिरा कर अभ्यास करके चाक या इसी प्रकार के अन्य पदाथ द्वारा 
चोकी या पट्टी या कागज पर ही लिखने का अभ्यास किया जा सकता है । 
मान्तेसरी-विधि में तो काठ की सतह पर खोदी हुईं श्राकृतियों में हाथ 
फिराकर तथा उसके अनुरूप लकड़ी के गुटके भर कर प्रथम परिचय 
प्राप्त कराया जाता है और बालू की तख्तो पर उंगली द्वारा उनकी 
पुनरावृत्ति द्वारा तद॒परान्त श्रभ्यास कराया जाता है। इतना श्रभ्यास 
कर लेने पर चाक; ब्लेक-बोड तथा कागज़-पेन्सिल या कागज़-कलम-कार्य 
करना सुगम हो जाता है | 


किण्डर-गार्टेन विधि से लेखन सिखाने के लाभ-. 

इस तरह से लेखन सीखना बालकों को बड़ा रुचिकर प्रतीत 
होता है। रुचि होने के कारण वे बहुत ध्यान देकर सीखते हैं, जिससे काय 
में प्रगति अच्छी होती है ओर खूब सफलता मिलती है। इससे सीखने में 
बालकों का और भी उत्साह बढ़ता है | खेल ही खेल में बच्चे लिखना 
तथा पढना दोनों सीख जाते हैं और प्रारम्मिक शिक्षा में खेल-विधि का 
बड़ा महत्वपूण स्थान है | समुचित गोलाइयाँ तथा कोण बने-बनाए उपलब्ध 
रहने के कारण विफलता के कोई अवसर ही नहीं रहते । कई टुकड़ों में 
से सही चुनने की क्रिया में बुद्धि का प्रयोग होता है। फिर यदि गलत 
चुन दिया तो बालक स्वयं अपनी गलती जाँच सकता है और उसे ठीक 
भी कर सकता है। इस प्रकार यह सदह्ायक-यन्त्रसामग्री आत्मसंशोधिनी 
(80]-007760078) है। श्रनुकरण तथा रचनात्मकता की प्रवृत्ति भी 
तृप्त होती रहती है। दिए हुए. नमूने की आकृति को शीघ्रतम अनुकरण 
कर देने की क्रिया में प्रतियोगिता तथा प्रतिस्पर्धाकी भावना भी उत्पन्न 
की जा सकती है। स्पश, गति, आकार, साइज, बनावट, तथा रंग- 
सम्बन्धी अनुभूतियों के सम्बन्ध से सीखने की क्रिया में सुचारुता तथा इस 
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प्रकार सीखी गई विषय-वस्तु में स्थिरता तथा समृद्धि दोनों बाते 
रहती हैं। 
किन्डरगार्टेन-विधि के दोष-- 

हमारे कार्य के लिए यह विधि बहुत बचकानी है। शैेशव तथा बालक- 
पन के मध्य की एक अ्रवस्था होतो है जो मान्तेसरी तथा किश्डरगार्टन 
अवस्था कहलाती है-यही कोई तीन वी से ६-७ वर्ष तक की अवस्था 
जिसे शिक्षा की दृष्टि से पूव प्रारम्मिक अवस्था भी कहते हैं। इसी 
अवस्था विशेष के लिए यह विधियाँ अधिक उपयुक्त हैं, रुचि के दृष्टिकोण 
से भी तथा मानसिक एवं शारीरिक विकास के दृष्ठकोण से भी | अ ग्रे ज़ी 
अरम्म करने वाले भारतीय विद्यार्थी उस अ्रवस्था से बहुत आगे बढ़ 
आए होंगे | अतएव बड़ो उम्र के बालकों को इस क्रिया में कुछु भी रचनात्मक 
या सूजनात्मक आनन्द न प्राप्त हो सकेगा। आखिर कलम ठीक से 
पकड़ना, चलाना तथा तरह तरह के कोण, गोलाईयाँ आदि बनाना 
बालक मातृभाषान्कक्षा में एक बार सोख ही चुके हैँं। उन्हें फिर से 
इस प्रकार की सामग्री देना व्यथ का खिलवाड़ होगा। इससे समय की 
हानि होती है तथा शिक्षा को स्वाभाविक गम्मीरता की भी | तीन 
ऋकारों में से दूसरा युद्ध मातृभाषा कक्षा में समाप्त हो चुका है। उस 
घटना की पुनरावूृत्ति करके कोई लाभ न होगा | 

फिर हमारा अन्तिम लक्ष्य तो होगा कागज पर कलम से लिखने 
में अभ्यास कर देना। इसके लिए हम शीघ्रतिशीघ्र इसी सामग्री का 
प्रयोग कर तो ठीक है। प्रत्यक्ष दोज्ा अधिक सुविधाजनक तथा प्रभावशाली 
होती है न कि शअ्रप्रत्यज्ञष । यह भी देखा गया है कि इस प्रकार की शिक्षण- 
सामग्री के प्रयोग करने पर स्वभावतः छात्रगण खिलवाड़ ज्यादा करना 
चाहते हैं, परिश्रम कम | वे अक्षर तथा अ्रक बनाना सीखने की अपेक्याकृत 
चिड़ियों, जीवजन्तुओं तथा वच्तुपदार्थों की आकृतियाँ बनाना ज्यादा 
पसन्द करते हैं श्रोर इसी का अभ्यास भी करते हैं। यह शिक्षा-क्रिया 
के छिछुली होने का भ्रम उत्पन्न करता है और बड़ा घातक सिद्ध 


होता है । 
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साँचे भरने की विधि ( ग+७8०78 १४०६४०१ )-- 

इस विधि से लिखना सीखने में सर्वप्रथम साँचे बनाकर बालक को 
दे देते हैं। बालक उन्हीं साँचों को भरता है | अर्थात्‌ पट्टी पर या श्याम- 
पट पर या कापी पर अक्षरों की बहुत इल्की-सी रूपरेखा बना दो जाती 
है। उसी हल्को-सी रेखा को स्थाही यथा रंगीन चाक या कलम आदि से 
स्पष्ट कर देने का काय बालक से लिया जाता है। बालक उसी रूपरेखा 
को स्पष्ट करने की क्रिया में अच्षर-लेखन के सभी गतिपग्रयासों का अभ्यास 
पा जाता है। इस प्रकार खूब सीख लेने पर स्वतन्त्र रूप से भी लेखन में 
समर्थ हो जाता है। छुपी हुईं लेखन पुस्तिकाएं भी इस कार्य के लिए 
आ।ती हैं, जिनमें इस प्रकार को (”*“*"““) विन्दु रेखाओं द्वारा अक्षर 
लिखे रहते हैं ओर उन्हीं को बालक अपनी कलम-स्याही द्वारा स्पष्ट 
हस्तलेख में परिवर्तित कर देता है | लेखन-शिक्षण की परम्परागत विधि 
यही है । 
साँचे भरने की विधि के गुण-- 

उपयु क्त विवेचन से स्पष्ट है कि यह विधि पूर्णतया अनुकरण पर ही 
आधारित है | अ्रतः बालत्वमाव के सवंथा अनुकूल ही है । इस विधि से 
कार्य करने पर अशुद्धियों का कोई अवसर हो शेप नहीं रहता। न 
विफलता डोगी और न निराशा ही। निरन्तर सही गतियों का ही 
अभ्यास करते-करते सही गतियाँ ही आत्मचालित रूप से बिना 
साँचों का सहारा लिये घटित होने लगती हैं । सुन्दर अ्क्षर-निर्माण कौ 
कला का भी अभ्यास होता रहता है। बिना मोखिक या शास्त्रीय 
विवेचन के ही बालकों को आरम्भ से ही विभिन्न अक्षरों के सुडोल 
ग्राकारों, साइज़ तथा अनुपातों का व्यवहारिक एवं प्रयोगात्मक ज्ञान 
अनायास उपलब्ध होता है । 


साँचे भरने की विधि के दोष-- 
इस प्रकार के पूरातया अनुकरणात्मक काय से रचनात्मकता की 
प्रवृत्ति को सन्‍तोष नहीं हो पाता जो लेखन को कला का मुख्य ध्येय है | 
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सजनात्मक कार्य के आनन्द का तो इसमें नितानत अभाव है । केवल 
अनुकरण करने के भाव के साथ-साथ साँचे मरने की स्थिति में, काय 
पर अधिकार कर लेने या वास्तविक उपाजन कर लेने का माव भी नहीं 
उत्पन्न होने पाता | इससे आत्मविश्वास तथा आत्मनिर्मता की हानि 
होती है तथा उससे उत्पन्न होने वाले उत्साह की भी | इस विधि में 
प्रतिभा-सम्पन्न बालकों को श्रपनी योग्यता प्रदर्शित करने का क्षेत्र नहीं 
है | इससे सभी में मध्यम श्रेणी के उपाजन का भाव तथा तद॒र्थ आवश्यक 
थोड़ा ही परश्रम करने को मनोवृत्ति उत्पन्न हो जाती है । शीघ्र ही ऐसा 
प्रतीत होने लगता है जैसे अब काय पूण हो चुका । अब श्रधिक कुछ करने 
को शेप नहीं । यह भाव सीखने की प्रगति में बाघक सिद्ध होता है । 
साँचा मरने में हाथ सही, स्थान से आरम्म करके ठीक ही दशा में 
चलाया गया है या नहीं, कुछ ज्ञात नहीं हो पाता। 


इस विधि में बालकों को जो वस्तु अपने कठिन परिश्रम से उपाजित 
करना चाहिए थी, वही पकी-पकाई दे देने की प्रदधत्ति है । शिक्षण की कुशलता 
इस बात में नहीं है कि बालकों का सब काय-भार हलका कर दिया 
जाय । वास्तविक कुशलता तो इसमें है कि बालकों को कठिन परिश्रम छे 
लिए प्ररित एवं प्रोत्साहित किया जाय ताकि वे खुशी से सीखने की क्रिया 
में परिश्रमपृवक श्रनुरक्त रहें और यथाशक्ति प्रत्यक्ष करके ही सफलता 
प्राप्त करे । इस विधि में इस आधारभूत सिद्धान्त का उल्लंघन है | जहाँ 
भातृभाषा की कक्षा में पहले ही कलम चलाना भलीमाँति सीखा जा चुका 
है, वहाँ तो यह विधि और भी व्यथ हो जाती है | यदि हठधर्मीवश इसका 
अभ्यास किया भी गया तो यह अत्यन्त यान्त्रिक, नीरस, तथा थकान 
उत्पन्न करने वाली सिद्ध होगी | 


मुक्त-हस्त अनुकरण-विधि (पफ९०४७०१ %7॥%#07 )--- 


इस विधि के अनुसपर लिखना सीखने में अनुकरणीय नमूना अलग 
श्यामपट या पढ़ी अथवा कापी की शीष॑ं पंक्ति में प्रस्तुत करके बालकों 
से अपने आप उसी की निकटतम आवृत्ति करने का आदेश दिया जाता 
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है । बालक यथाशक्ति प्रयत्न तथा सावधानीपूर्वक बिलकुल वेसा ही 
अकार तथा अनुपात पनरुत्पादित करने में तत्पर रहकर काय सम्पन्न 
करते हैं। तर टियाँ होना स्वाभाविक ही है। उनका संशोधन शिक्षेक कर 
देता है और बालक पुनः अभ्यासरत हो जाते हैं। अनुकरण में कोई 
यान्त्रिक सहायता नहटीं मिल पाती | स्वतन्त्र रूप से देख कर ही अदछ्रों 
तथा शब्दों का वही रूप-आकार बनाना पड़ता है। इसीलिए इसे मुक्त- 
हस्त अनुकरण विधि कहते हैं | 


मुक्तदस्त अनुकरणु-विधि के शुणु-- 


उपलिखित विवेचन के अनुसार स्पष्ट है कि इस विधि में अनुकरण 
तथा रचनात्मकता का झुन्द्र रम्मिश्रण ह। दोनों ही आधारभूत बाल 
प्रच्नत्तियां का इसमें यथेष्ट समावेश है। इसके द्वारा प्रतिमा-सम्पन्न विद्या- 
थियों को अपनी योग्यता प्रदर्शित करने का पर्याप्त अवसर प्राप्त होता 
है। झात्मविश्वास तथा आत्मनिभरता बालक में उत्पन्न होती है और 
उनमें निजी चेष्टा द्वारा सीखने की शक्ति भी आ जाती है| इस विधि 
के प्रयोग से बालक परिश्रमशील बनते है ओर काय कर लेने पर उनमें 
उपाजन तथा अधिकार कर लेने का भाव उदय होता है। इससे आगे 
बढ़ने के लिये उन्हें साइस तथा प्रोत्साइन प्राप्त होता है । सबसे बड़ी बात 
तो यह हे कि जिस प्रकार को क्रिया लेखन में अन्ततोगत्वा सम्पन्न करनी 
होती है, ठीक उसी का अभ्यास बिल्कुल आरम्भ से कराया जाता है | 
इस प्रकार की प्रत्यक्ष दीक्षा हो सर्वोत्तम मानी जाती है | 


मुक्कहस्त अनुक्रणु-विधि के दोष-.. 


इस विधि दरा लिखना सिखाने में वालक के स्वतन्त्र प्रयास करने 
पर अशुद्धियाँ अत्यधिक मात्रा में होती हैं। सिवाय मौखिक-व्याख्या 
के या प्रारम्मिक-कार्य प्रदर्शन के बालकों को लिखने की वास्टविक 
क्रिया करते समय कोई स्थूल सहायता या पथनिर्देश नहीं हो पाता। 
इससे वे नित्सहाय तथा निरुपाय होने की घबराहटवश और भी श्रधिक 
९० 


१४६ भारत में अर ग्रे ज़ी-शिक्षण की समस्याएं 


अशुद्धियाँ कर बैठते हैं। इन बहुसंख्यक अशुद्धियों के कारण वे स्वयं 
बहुत हतोत्साह होते हैं ओर उनकी प्रगति मनन्‍्द हो जाती है। इधर 
शिक्षक के लिए संशोधन काय-भार में अ्रत्यधिक वृद्धि हो जाती है। कम 
से कम कमजोर विद्यार्थी तो और भी अधिक हीनता का अनुभव करने 
लगते हैं; क्‍योंकि उनकी कमज़ोरी अ्धिकाधिक प्रकट होने लगती है। 


लेखन-विधियों-विषयक निष्कषे.... 


अब प्रश्न उठता है कि कौन-सी विधि सर्वोपयुक्त है जिसे अं ग्र ज़ी 
लिखना सिखाने के लिए अपनाया जाय | जंसा कि पहले ही कहा जा 
चुका है किए्डर-गाटन विधि या माण्टेसरी विधि तो इस अवस्था के लिए 
सवथा अनुपयुक्त सिद्ध होगी । उससे प्राप्त होने वाला ल्ञाभ इसके बहुत 
पूव मातृभाषा लिखना सीखते समय उठाया जा चुका है। अब ऐसा कुछ 
उसमें अवशेष नहीं, जो नए सिरे से अहण किया जाय | साँचा भरने की 
विधि कमज़ोर विद्याथियों के लिए बड़ी सहायक तथा उपयुक्त है। उनको 
पहले कुछ दिन इसी विधि द्वारा अभ्यास देकर तब मुक्तहस्त अनुकर ण- 
विधि की ओर अग्रसर किया जाय । शेष सभी के लिए मुक्तहस्त अनुकरण- 
विधि ही सर्वोत्तम है और उसी का प्रयोग बिलकुल आरम्भ से ही किया 
जाय | जेसा कि ऊपर भी कहा जा चुका है, मातृभाषा लिखने में पर्याप्त 
अधारभूत कुशलता संग्रहीत हो चुकी है और उस कुशलता का सहारा 
लेकर बिना उन प्रारम्मिक अनुभूतियों एवं प्रयासों की अनावश्यक 
पुनराद्त्ति किए आगे बढ़ने का प्रयास इसी विधि द्वारा होता है। अतः 
यही प्रयुक्त को जाय | 


लिखना सिखाने का उपयुक्त अवसर तथा कार्यकरम-- 


विधि निश्चय कर लेने पर दूसरा प्रश्न यह उठता है कि लेखन कब 
से आरम्भ कराया जाय ! और अग्नज्ञी भाषा में एक प्रश्न यह भी 
महत्वपूण है कि चारों लिपियों को किस क्रम से सिखाया जाय ? माण्टे- 
सोरो का अनुभव था कि पढ़ना सीखने के पूवं बालक लिखना सीखने के 
लिए अधिक उत्सुक रहते हैं। श्रतः उन्होंने परामश दिया कि यही पहले 


लेखन तथा लिखित काय की शिक्षा १४७ 


सिखाया जाय | इस सुझाव पर बहुत वाद-विवाद हुआ और होता भी 
रहता है। परन्तु श्र ग्रे ज्ञी को विदेशी भाषा के रूप में पढ़ाने पर लेखन कौ 
आधारभूत यान्त्रिक क्रिया में तो विद्यार्थी पूण अभ्यस्त रहते हैं; केवल 
नए प्रतीकों को लिखना जानने की समस्या अवशेष रह जाती है। 
अतएव यदि चाहें तो पहले ही दिन से लिखना आरम्भ कराया जा 
सकता है । सफलता अवश्य मिलेगी । परन्तु सर्वोत्तम अवसर वह होगा 
जब वे कुछ शब्द तथा वाक्य बोलना तथा शब्दों, अक्षरों तथा वाक्यों 
का पढ़ना सीख गए हों। इन प्रतीकों पर एक प्रकार का अधिकार 
जमा लेने पर दूसरे प्रकार का अधिकार जमाने का प्रयत्न करना युक्ति- 
संगत भी है तथा व्यवदह्यारसगम भी । 


इस बात पर भी मतझेद है कि चारों प्रकार की लिपि का लिखना 
सिखाया जाय या केवल दो ही प्रकार की लिपि का । पढ़ना तो चारों 
लिपियों का सीखना ही पड़ेगा; क्योंकि मुद्रित तथा हस्तलिखित दोनों 
प्रकार की सामग्री को पढ़ने के पर्याप्त अवसर साधारण जीवन में नित्य 
ही आते रहते हैं| परन्तु मुद्रश-लिपि के बड़े (0४०७758]) तथा छोटे 
(8708/]) अक्षरों को लिखना सीखने की विशेष आवश्यकता कम से 
कम व्यावहारिक दृष्टि से तो नहीं प्रतीत होवी | तो व्यर्थ ही उसे लिखना 
सीखने का कष्ट क्‍यों उठाया जाय १ जब समस्त व्यावहारिक जीवन में 
इस्तलिखित लिपि का ही प्रयोग लेखन-काय में होता है तब मुद्रण-लिपि 
लिखना सीखने का प्रयास सफल होकर भी अनुपयोग द्वारा व्यर्थ ही चला 
जायगा । तब यह निरथंक परिश्रम क्‍यों ! 


इस प्रकार का कोई सनन्‍्तोषजनक उत्तर हम नहीं दे सकते । केवल 
इतना ज़रूर है कि जीवन में कुछ विशेष अ्रवसरों पर मुद्रण लिपि के 
अत्तर तथा शब्द भी लिखने पड़ जाते हैं, चाहे भत्ते ही कुछ सुविधाजनक 
प्रतीकों के हो रूप में या कुछ सूचना नोटिस, नारे, शीषंक, साइनबोर्ड 
आदि के ही रूप में। इन अवसरों पर हाथ सिकोड़ कर बैठ रहना 
शोभाजनक नहीं होगा, इससे लोकनिन्दा तथा उपहास होता है। अतः 
इसे सीख लेने में हो कल्याण है। दूसरी बात यह है कि मुद्रण लिपि 


श्द्द भारत में अर ग्रे ज़ी-शिक्षण की समस्याएँ 


सौधी-सादी होने के कारण अनुकरण में सुगम है | अतः कठिन काय 
सीखने के पूर्व सुगम कार्य का अभ्यास कर लेने से कुछ तो पथशोघन होता 
ही है। इन चारों लिपियों का लेखन-क्लिष्टता-क्रम निम्नाड्लित है-- 

बड़े प्रकार की मुद्रण लिपि ((9]0709! [077770) सबसे सुगम 

छोटे प्रकार की मुद्रण लिपि (8779]! (07४76) उससे कठिन 

छोटे प्रकार कौ हस्त लिपि (8709)] 5प्रए४ंए०७) और भी कठिन 

बड़े प्रकार की हरसुत लिपि ((०७॥०7609)! ०८प्र//आंए8) सबसे कठिन 

एक-एक करके इसी क्रम से इन्हें लिखना सोखना चाहिए और 
एक को पूरा करके दूसरी आरम्भ करते समय उनका अन्तसंम्बन्ध स्पष्ट 
कर देना चाहिए | 
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अभ्यासारथ प्रश्न 
(१) भारतीय वालकों को अ्ँग्रज़ी-लेखन सीखने की क्या झावश्यकता है ? 
अँग्र ज़ी लिपि की लेखन संबन्धी कठिनाइयों का विवेचत करते हुए बताश्रों 
कि किन तरीकों से तुम अपने विद्याथियों को सुलेख सिखाञ्ोगे ? 
(२) लेखन-शिक्षण की विभिन्न विधियों का संक्षिप्त वर्णान करो । यह निर्णय 
करो कि कौन-सी विधि सर्वोत्तम है और क्यों ? 


अध्याय १८ 
प्रमुख लिखित अभ्यास 
विविध प्रकार के ज्ञिखित अभ्यास-- 


अब तक हमने लेखन-क्रिया के यांत्रिक पक्ष पर ही अधिक ध्यान 
केन्द्रित रक्खा है| हमें यह भी ज्ञातव्य है कि क्या-क्या लिखित अभ्यास 
कच्षा में सम्पन्न किए जा सकते हैं। बहुधा निबन्ध लेखन को ही 
समस्त लेखन-कार्य का पर्याय या एकमात्र स्वरूप समभने को भूल की 
जाती है। शायद इसी भ्रम वश हिन्दी भाषा में निबन्ध को लेख भी कहते 
हैं | निबन्ध तो केवल एक ही प्रकार का लेखन-श्रभ्यास है | इस प्रकार 
के अनेकों लेखन-अ्रभ्यास कक्षा में कराये जा सकते हैं और कराए भी 
जाते हैं| क्लिष्टटता तथा जटिलता की दृष्टि से विविध प्रकार के लेखन- 
अभ्यासों का क्रम निम्नाड्ित होगा ० 

१, नाम, शोषक, सूक्ति, नारा आदि अनुकरण द्वारा लिखना 


२, शब्दों, वा््यों या अनुच्छेदों का लिपि-परिवर्तन (77978- 
०0777007 ) 

२, श्र्‌तिलेख ([)0%07) 

४. स्वयं सोचकर वस्तुओं, पदार्थों, स्थानों, जीवों आदि का नाम 
रिक्त कार्डों पर लिखना । ( सीखे हुए. शब्दों का ) 

५, पाख्य-पुस्तक पर आधारित अभ्यास--- 

(क) रिक्त स्थानों कौ पूर्ति 

(ख) शब्द-प्रयोग 

(ग) प्रश्नोत्तर-लेखन 

(घ) गयान्वय (7086 07'थ6/) 

(ड) शब्दान्तरीकरण (?8/'9]077:88 6) 
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(च) संक्षिप्तीकरण (5प7777979 ) 
(छ) सारांश (98प्र098/87 08) 
(ज) व्याख्या (05]0]979/707) 
६. घूत्रों पर आधारित कथा या लेख (708, 5॥079 07 8885) 
. चित्र-निबन्ध (770प्7.8 (४077790श/ं007 ) 
« स्ंवतन्त्र निबन्ध--- 

(क) वर्णानात्मक 

(ख) कथात्मक 

(ग) विचारात्मक 

(घ) कल्पनात्मक 

€. अनुवाद 

१०, साहित्यिक रचना--कहानी, कथोपकथन, कविता आदि 

इनमें से विचारात्मक तथा कल्पनात्मक निबन्ध तथा साहित्यिक 
रचना के लिये विदेशी भाषा होने के नाते श्रत्रेज्ञी में विद्यार्थियों को 
कोई विशेष ज्षेत्र या उत्साह न रहेगा । परन्तु उच्चतम कक्षाओं में प्रायः 
ग्रनोखी प्रतिभा वाले विद्यार्थियों द्वारा यह कार्य सम्पन्न हो सकता है | 
शेष प्रकार के लेखन-अभ्यासों को सहज ही उपयु क्त क्रम से विविध 
कत्षाओं में लिया जा सकता है। अनुवाद के स्थान सम्बन्ध में कुछ 
मतान्तर सम्भव है । उसे और पूर्व स्थान दिया जाता है जो कुछ युक्ति- 
संगत प्रतीत होता है | दिये हुए विचारों को व्यक्त करने की क्रिया सरल 
मानों जायगी और विचार सोच कर व्यक्त करने की क्रिया कठिन | अतः 
ग्रनुवाद निबन्ध से पहले रखना चाहिए । हमें इसमें कोई विशेष आपत्ति 
नहीं; किन्तु अनुवाद को सच्ची कला+>एक भाषा में व्यक्त, सूदृमतम भाव 
को दूसरी भाषा के तद्र प समानान्तर अभिव्यक्ति में परिवर्तित करना-- 
स्व॒तन्त्र रूप से किसी स्वगत-विचार को प्रगट करने की अपेक्षाकृत क्लिष्ट 
ही होगा | वस्तुतः यह तो अनुवाद के स्तर पर अधिक निर्मर करेगा । 
निम्न कोटि का अनुवाद-अम्यास निम्न कक्षाओं में ही आरम्म किया 
जा सकता है । 


छठ 


] 
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( के ) अनुवाद-शिक्षण 
अनुवाद को आवश्यकता-- 


किसी भी द्वितीय भाषा के सीखने का एक मुख्य उपयोगिताबादोी 
उदह श्य होता है, अतुवाद विषयक | सभी की यह स्वाभाविक इच्छा होती 
है कि वह अ्रपनी आन्तरिक अनुभूतियों को अधिक से अधिक लोगों के 
समक्ष प्रगट कर दे। मातृभाषा में कुछ लिख लेने पर ही उसे तृप्ति नहीं 
हो जाती | अन्य भाषा-भाषी भी उन भावों से परिचित हो जाय- यह 
उसकी उत्कट अभिलाषा होती है| इसको पूर्ति में ग्रनुवाद-कला सहायक 
द्ू होती है | कवीन्द्र रवीन्द्र की गौता्लि” इसका प्रत्यक्ष प्रमाण है ! 
परन्तु यह उदाहरण श्रद्वितीय है। अधिकाँशतः मूल लेखक स्वयं अनुवाद 
नहीं करता--कारण कि दोनों भाषाओं में इतनी प्रखर मौलिक प्रतिभा का 
विचित्र संयोग विरला ही देखा जाता है। इसी स्थिति का दूसरा पक्ष भी 
है | अन्य भाषा की सुन्दर साहित्यिक रचनाश्रों का या उसके पारिभाषिक 
वेशानिक अ्रथवा दाशंनिक अन्थों का अनुबाद करके उस बहुमूल्य भाव- 
राशि को अपने देशवासियों के लाभाथ प्रकाशित करना तथा मातृभाषा 
या राष्ट्रमापा के वाड्म्मय को समृद्ध बनाना भी कोई हेय लक्ष्य नहीं । 
विश्व-साहित्य के चिरन्तत सावभोमिक ग्रन्थों का, प्राचीन भाषाओं को 
शाश्वत गौरव-कृतियों का अथवा वत्त मान जगत की नवीनतम बहुमूल्य 
रचनाओं का अनुवाद किए बिना कोई भी भाषा वाड़ मय की समद्धि 
अथवा पूएणता का स्वप्न नहीं पूरा कर सकती | वस्तुतः किसी ग्रन्थ का 
महत्व इस बात से भी आऑँका जाता है कि कितनी भाषाओं में इसका 
अनुवाद हुआ है। अ ग्रेज़ी भाषा का मौलिक, पारिभाषिक तथा अनुवादित 
तोनों प्रकार का साहित्य अत्यन्त समृद्ध हैं ओर भारतीय भाषाएँ अनुवाद 
के द्वारा उसका पूरा लाभ उठा सकती हैं | 


अनुवाद की कठिनाइयाँ-- 
जैसा अनुवाद-विधि का विवेचन करते हुए. हमने कहां था; यह 
कठिन कल्ला है | इसमें दोनों भाषाओं पर समान अधिकार आवश्यक है, 
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इसलिए. इसको पर्याप्त भाष-ज्ञान हो चुकने के उपरान्त ही सिखाना 
चाहिए। प्रचलित परम्परा इस सुझाव के बिलकुल विपरीत है। अनुवाद 
के अभ्यास छुठवीं अर्थात्‌ आरम्मिक कक्षा से हो आरम्भ हो जाते हैं और 
माध्यमिक अवस्था की अन्तिम परीक्षा--इ्टरमीडियेट--से समाप्त हो 
जाते हैं। वस्तुतः यहाँ से उसका आरम्म होना चाहिए था। उधर 
अनुवाद-विधि की अति और विफलता से चिढ़कर बहुत से विदेशी भाषा- 
विशेषज्ञ इस कला को कक्षा-शिक्षण से पूर्णतः बहिष्कृत कर देना चाहते 
हैं; परन्तु यह नौति घातक होगी और विदेशी भाषा सीखने की एक 
उपयोगिता ही नष्ट हो जायगी। अ्रत: अनुवाद-शिक्षण में अ्रत्यन्त सत- 
कतापूर्वक अग्रसर होने की आवश्यकता है | 
शब्दानुवाद तथा भादातुदीदरञ- 

अनुवाद दो प्रकार का होता है--एक तो शब्दानुवाद और दूसरा 
भावानुवाद ! शब्दानुवाद दोनों माषाओं के पर्यायवाची शब्दों को समतुल्य 
वाक्य-रचना में संगठित करने की कुशलता पर अश्रधिक बल देता है | 
बाह्य अभिव्यक्ति की मर्यादा की यथाशक्ति रक्षा द्वी इसका ध्वेय होता है । 
किन्तु यह अच्षुरशः रूपान्तर करने की उपाहासास्पद श्र णी तक नहीं 
पहुँचता। फिर भी भाषा की स्वाभाविकता समाप्त हो जाती है और 
अभिव्यक्ति अत्यन्त यन्त्रात्मक, निर्जीव तथा नीरस बन जाती है। निम्न 
कक्षाओं में शब्दानुवाद ही की सम्भावना अधिक रहती है | इसके विपरीत 
भावानुवाद भाव-पक्षु पर अधिक बल देकर उस भाव को व्यक्त करने 
वाली उपयुक्ततम शब्दावली को स्वाभाविक तथा प्रचलित मुहावरेपूण 
ढंग से संगठित करने की क्रिया का अनुसरण करता है। इसी के कुछ 
अधिक विकसित रूप हैं--छायानुवाद तथा मुक्त रूपान्तरण । इससे मोलिक 
कृति की सरक्तता, भावपूणता तथा उक्ति-चमत्कार का वास्तविक आनन्द 
ग्रनुवाद रूप में भी ग्राप्त होता है। इससे साहित्यिक कृतियों के कला- 
पक्ष की मादा का भी उचित निर्वाह होता है। अतः अनुवाद-प्रक्रिया के 
वास्तविक उद्देश्य कौ पूर्ति तो इसी प्रकार के अनुवाद के द्वारा हो 
पाती है । किन्तु इस प्रकार का अनुवाद भाषाओं पर पर्याप्त अधिकार 
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होने के उपरान्त ही सम्भव है। अ्रतः उच्च कल्बाओं में हो इसका अभ्यास 
किया जा सकता है। 


अनुवाद-शिक्षण के उद्द श्य-- 


कक्षा में अनुवाद पढ़ाने से कई प्रयोजन सिद्ध होते हैं। मातृभाषा तथा 
ञ्रग्नेज़ी का स्वाभाविक समन्वय होता है। दोनों भाषाश्रों के तुलनात्मक 
रचना-संगठन का श्राभास मिलता है और किसी दिए हुए भाव को 
आग्रेज़ी भाषा में प्रगट करने के अभ्यास द्वारा स्वतन्त्र लेखन के लिए 
श्रच्छी तैय्यारी भी होती है | निष्क्रिय शब्दाधिकार सक्रिय बन जाता है 
तथा व्याकरण, वाक्य-संगठन, मुहावरों आदि का ज्ञान पुष्ट होता है। 
किसी भाव को विविध प्रकार से व्यक्त करने में सूद्बमतम श्रन्तर लक्षित 
कर लेने की ज्ञमता का विकास होता है। लेखन-क्रिया के “एकमात्र 
उपयुक्ततम शब्द की कल्ला” वाले पक्तु का व्यावहारिक परिचय मिलता है, 
ओर साथ ही साथ अपने वात्पय की विशुद्धता, अखणड तथा यथेष्ट अमभि- 
व्यक्ति का अ्रभ्यास भी | 


शिक्षण-विषि-- 


इन सब प्रयोजन की सिद्धि के हेतु कक्षा में अनुवाद पढ़ाते समय सब॑- 
प्रथम यह निश्चित कर लिया जाय कि आज के अभ्यास में किस पत्ष पर 
अधिक बल देना है--अ्रर्थात्‌ व्याकरण सम्बन्धी किसो नियम पर, वाक्य- 
रचना के किसी ढंग पर, कुछु चयनक्ृत शब्दावली पर, प्राकृतिक मुद्दावरों 
पर या कुछ मोखिक प्रयोगों पर ही! तदनुसार बालकों से उनके 
पूर्वानुभवक्ृत उदाहरणों का अग्न जी से हिन्दी में मौखिक अनुवाद करवा 
कर भूमिका सम्पन्न की जाय, और उसके विशिष्ढ पक्ष की ओर संकेत 
करते हुए उद्दे श्य-कथन । कक्षा के साथ मौखिक अनुवाद कराने में विश्ले- 
घणात्मक ढंग अपनाया जाय तथा शब्द, वाक्यांश और तब वाक्य का 
अनुवाद करते हुए अग्रसर हों। मोखिक श्रनुवाद करते समय बालकों को 
प्र रणा तथा प्रोत्साइन दे देकर उन्हीं से अधिकांश कार्य सम्पन्न कराए | 
इस समय कठिन शब्दों था मुहावरों के अग्नेजी रूपान्तर बालकों को 
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अकित कराए जाये परन्तु पूर्ण वाक्य का अनुवाद नहीं । पूर्ण अनुवाद 
तो प्रयोग कार्य के रूप में बालकों को स्वयं पूरा करना चाहिए । विशिष्ट 
पक्ष को पुनः उनकी चेतना में हृढ़तापूवक स्थापित करने के लिए कुछ 
नियम-निरूपण या सूत्रीकरण उपयोगी होता है; किन्तु यह भी प्रयोग 
काय के पहले ही पूरा कर दिया जाय | 


परिष्कार-- 

अधिकांश अनुवाद हिन्दी से अ्र ग्रे जो में हो करवाया जाता है, जिससे 
दिए हुए भाव को अ ग्रेज़ी में व्यक्त करने से श्र ग्रं जी-लेखन का अ्रभ्यास 
हो | परन्तु इसकी विपरीत क्रिया भी कुछ कम महत्वपू् नहीं है। अतः 
उसे भी कभी-कभी पूरक प्रक्रिया के रूप में ही कराते रहें तो अच्छा है | 
अनुवाद की क्रिया को श्रधिक रुचिकर बनाने के लिए कुछ खेल-विधि 
के अभ्यास, सामूहिक प्रतियोगिता अ्रथवा विविध प्रकार के बहिरंग 
परीक्षा-प्रशन या बौद्धिक पहेलियों का प्रयोग किया जा सकता है। किसी 
एक ही वाक्य के अनेक सम्भव अनुवादों का तुलनात्मक मूल्याइ्ुन कराने 
का अभ्यास भी अत्यन्त मनो रहझ्ञक तथा शिक्षाप्रद सिद्ध होता है। 


अनुवाद की अशुडियाँ ओर संशोधन-- 

भारतीय विद्यार्थियों के किए हुए अ्र ग्रे ज़ी-अनुवाद में कुछ विशेष प्रकार 
की अशुद्धियाँ पाई जाती हँ--जेसे मारतीयतावाद भाव की उपेक्षा करके 
अत्षरशः अनुवाद, गलत शब्द का प्रयोग, नवनिर्मित अप्रचलित शब्दों का 
प्रयोग इत्यादि। भारतीयताबाद, मातृभाषा के प्रयोग या मुहावरें का 
यथावत्‌ श्रग्नेज़ी में रख देने की प्रवृत्ति है, यद्यपि अग्नज्ञी मुहावरा मिन्न 
होता है । यह सब अशुद्धियाँ अ्नम्यास के हो कारण होती हैं | शुद्ध रूपों 
का अ्रभ्यास निरन्तर होते रहने से हो यह छूट सकती हैं। आरम्भ से ही 
शब्दानुवाद की श्रपेज्ञा भावानुवाद॒ पर अधिक बल देने से यह अशुद्धियाँ 
कम होंगी । 


( ख ) निबन्ध -लेखन-- 
लेखन-शिक्षणु का विवेचन आरम्भ करते समय ही हमने लेखन-कार्य 
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के महत्त्व एवं उसकी कठिनाइयों का परिचय दिया था। यहाँ इतना 
कहना पर्याप्त होगा कि लेखन-कार्य का सबसे उपयुक्त प्रतिनिधि निबन्ध- 
लेखन अभ्यास है। श्रतः निबन्ध-लेखन के गुण-दोषों का विवेचन करदे 
उन्हीं विचार-सूत्रों को पनुरावृत्ति करने से कोई लाभ न होगा । इसमें यहाँ 
निबन्ध-लेखन के कुछ मुख्य उद्द श्यों तथा निबन्ध-लेखन सिखाने के कु 
आधारभूत सिद्धान्तों का विवेचन ही इष्ट है। भाषा-कार्य के अन्य सभी 
पक्षों से निबन्ध-लेखन अधिक प्रतिष्ठित अम्यास माना जाता है । इसको 
श्रष्ठता परम्परागत है। विशेषकर विदेशी भाषा में तो लेखन को 
पूराता पर ही अधिक ध्यान दिया जा सकता है, भाषण की पूर्णता पर 
कम | लेखन के लिए सुन्दर नमूने पर्याप्त मात्रा में उपलब्ध रहते हू 
इसलिए भो और सोचविचार, काट-छाँट व रहोबदल आदि के लिए 
पर्याप्त अवसर रहता है--कुछु इसलिए मी | 
निबन्ध-लेखन के प्रमुख उद्दे श्य-- 

निबन्ध-लेखन की क्रिया का प्रमुख उद्देश्य होता है, लेखक की 
चिन्तन-शक्ति को प्रेरित करके सक्रिय बनाना | वस्तु, समस्या या घटना 
विशेष पर ध्यान केन्द्रित करके विचार करने में उसके विविध पक्तों मे 
सम्बन्धित भाव तथा अनुभूतियाँ जाग्रत होने लगते हैं।अतएव इससे 
दो अन्य उद्दश्य और भी स्थिर हो जातें हैं| एक तो इन विचारों को्‌ 
पेजबद्ध करना या व्यवस्थित रूप में एकन्न करना और दूसरा इन विचारों 
तथा श्रनुभूतियों को उपयुक्त प्रचलित भाषा में प्रकट करना। अपने 
विचारों तथा आन्तरिक अनुभवों को शब्दबद्ध करने या सुसंगत लिखित- 
रूप प्रदान करने की इस क्रिया में लेखक का शब्दज्ञान तथा शब्द-अधिकार 
स्वभावतः विस्तृत तथा दृढ़ होता है। विशेषकर निष्क्रिय शब्दशान इसमें 
प्रयुक्त होने पर अत्यन्त सक्रिय रूप घारण कर लेता है| अ्रतः यह 
बहुमूल्य उद्द श्य भी निबन्ध-लेखन की क्रिया से सम्बद्ध है और सबसे 
अधिक महत्त्वपूर्ण उद्देश्य है रचनात्मकता तथा सजनात्मकता की 
प्रदत्ति को सम्तुष्ट करना। इन्हीं सब उद्देश्यों से निबन्धलेखन-क्रिया ' 
सम्पन्न की जाती है | 


प्रमुख लिखित शअ्रभ्यास १५७ 


निबन्ध-लेखन-शिक्षण के कुछ सिद्धान्त-- 

कक्षा में निबन्ध लेखन का अभ्यास कराने में शिक्षक को सर्वप्रथम 
विद्यार्थियों की रुचि का ध्यान रखते हुए प्रवल प्र रणा प्रदान करनी 
चाहिए | निबन्ध का विषय ऐसा हो जिसमें बालकगण अत्यन्त रुचि 
रखते हों तथा जिसके सम्बन्ध में वे कुछ अपने विचार प्रकट करना 
चाहें | परम्परागत पिटे-पिटाए विषयों पर निबन्ध लिखाने की क्रिया तनिक 
भी उत्साइवथंक नहीं होती | न उनसे उपयु क्त उद्द श्यों की पूर्ति ही हो 
पाती हे और न भाषा-योग्यता सम्बन्धी कोई अन्य लाभ ही । निबन्ध 
का विषय बालकों की सम्मति से ही चुना जाय तो अधिक उपयुक्त होगा | 
शिक्षक को ही वस्तुतः सुझाव देना पड़ेगा। उनके वातावरण से ऐसे 
तत्व लेकर जो उनमें रुचिकर अनुभव उत्पन्न करते रहते हों या जिनकी 
ओर उनका ध्यान विशेषरूपेण आकर्षित होता हो, निबन्ध-रचना की 
जा सकती है; लेकिन साथ ही साथ उनके भाषा सम्बन्धी सीमित ज्ञान 
का मी ध्यान रखना पड़ेगा। अत्यन्त सोमित क्षेत्र के अन्दर रहते हुए 
उनकी चिन्तन-शक्ति को प्र रित कर विषयगत भावों को सूत्रबद्ध कराने 
की कला वास्तव में अत्यन्त दुस्तर है| 

विषय-वस्तु संग्रहीत करने तथा उसे उपयुक्त भाषा में प्रकट करने में 
विद्यार्थियों कौ सहायता करते हुए भी शिक्षुक कभी उन्हें पका-पकाया प्रदान 
करने की भूल न करे अन्यथा निबन्ध-लेखन-क्रिया का सभी मूल्य लुप्त हो 
जायगा | विषय-वस्तु सम्बन्धी सहायता मातृभाषा में तथा अ्रन्य पाउय- 
विषयों में किए गए काय से भी ली जा सकती है। स्वयं अग्नज्ञी 
विषय के मोखिक काये, पठन-कार्य, पाठ्य एवं सहायक पुस्तक के 
ज्ञान से विषय-वस्तु तथा अभिव्यक्ति के ढेग दोनों भें सहायता 
ली जा सकती है । इनके अतिरिक्त स्कूल सम्बन्धी अनुमवों तथा बाह्य 
जीवन के वास्तविक अनुभवों से वस्तु-सामग्री संग्रहीत करने की भी 
चेष्टा होनी चाहिए; क्‍योंकि यही निबन्ध-लेखन-क्रिया को सजीवता 
प्रदान कर सकते हैं। बालक में जब यह भाव उत्पन्न हो जाय कि हम 
कोई नई बात या अनुभव अन्य लोगों को बता सकते हैं, जिसे वे जानना 


श्श्द भारत ग्रे जी-शिक्षण की समस्याएँ 


चाहते हैं तभी निबन्ध-लेखन की कला सफल हो सकती है। इसके लिए 
शिक्षक बालकों को प्रोत्साहित करके उन्हें तथ्यों, मतों तथा कल्पनाश्रों 
के प्रकट करने में सहायता करे | 


निबन्ध-लेखन-क्रिया की सफलता के लिये यह अत्यन्त आवश्यक है कि 
उसकी तेयारी के लिए पर्यात अवसर प्रदान किया जाय | सबसे अधिक 
मूल्यवान प्रक्रिया तो यही है कि यह्द तेयारी सामूहिक तथा व्यक्तिगत 
दोनों प्रकार की हो | कनत्ना में विवेचन भी किया जाय तथा व्यक्तिगत 
पठन तथा मनन का भी निर्देश किया जाय । हो सके तो पहले कच्चा 
काय (70प270 ४४०7४२) कराके तब उसे पक्का (2870) करने का 
अभ्यास किया जाय। इससे आत्मसंशोधन भी होता है ओर भाषा- 
परिष्कार भी। निबन्ध पूरा हो जाने पर उसको जाँचना आवश्यक 
है। अशुद्धियों को पुनः संशोधित करके लिखने का अभ्यास भी उतना 
ही महत्वपूर्ण है, जितना स्वयं निबन्ध-लेखन । 


( ग ) श्र तिलेख 
श्र तिक्ख की समस्या-- 


लेखन-काय के अन्तर्गत श्र्‌विल्लेख एक मनोरध्जक एवं उपयोगी 
अ्रम्यास है | परन्तु परम्परागत अभ्यास होने के कारण श्र्‌तिलेख भी 
आधुनिक शिक्षेण-विधियों की दृष्टि में अनुपयोगी एवं महत्वहदीन 
समझा जाता है। अतएव यह अभ्यास आजकल दुर्दिन-ग्रस्त है। श्र्‌ ति- 
लेख में मौखिक शब्द सुन कर उसे लिखित रूप में परिवर्तित कर 
देना होता है । यह लिखित रूप स्मति से ही पुनरुत्पादित करना पड़ता 
है। शीघ्रता भी करनी पड़ती है; क्योंकि दूसरे व्यक्ति के बोलने की गति 
के अनुरूप अग्रसर ड्ोबा पड़ता है और अधिकतर समय कम हो रहता 
है । अतः इस प्रकार के अभ्यास को दो मुख्य उद्द श्यों से कराया जाता . 
था। एक तो शब्दाक्षरन्यास (59670 8) सिखाने के लिए और दूसरे 
लेखन की गति तीत्र बनाने के लिए। परन्तु नवीनतम वेज्ञानिक परीक्षणों ' 
के आधार पर श्र्‌तिलेख का यह मूल्य या महत्व प्रश्नापन्न है । 


प्रमुख लिखित अभ्यास श्श्ह्‌ 


इस बात की जाँच करने के लिए कि क्या वास्तव में श्र तिलेख 
शब्दात्षरान्यास-शिक्षेण के लिए उपयोगी अभ्यास है--जो परीक्षण 
किए गए उनमें समान योग्यता वाले दो विद्यार्थी वर्मों में 
से एक वर्ग को पर्याप्त समय तक श्र्‌ तिलेख. का नियमित अ्रभ्यास 
दिया गया और दूसरे वर्ग को बिलकुल नहीं | अन्त में दोनों वर्गों की 
शब्दाक्षुरास्यास परीक्षा ली गई। इस परीक्षा के परिणाम में दोनों 
वर्गों के मध्य कोई अन्तर नहीं दृष्टिगोचर हुआ | अतः इन परीक्षणों से 
यह सिद्ध हुआ कि श्र्‌ तिलेख शब्दाक्षरत्वास का राजमार्ग नहीं है | इसके 
कारणों का विवेचन करने पर स्पष्ट हुआ कि शब्दान्षरन्यास तो दृष्टि 
के ज्षेत्राधिकार की बात है श्रवण के ज्षेत्रधिकार की नहीं | सुविस्तृत पठन 
से उसमें सहायता मिल्न सकतो है, श्रवण द्वारा नहीं। दूसरी बात यह भी 
अनुभव को गई कि किलो शब्द को ध्वनि द्वारा उसकी हृडि सम्बन्धी 
मनोप्रतिमा नहीं जनित हो पाती और इसमें श्रमाव में शब्दाक्षुरन्यास 
का आभास अथवा बोध तथा उसका आमास भी असम्भव है | अतएव 
अतलेख को महत्वह्दोन तथा निरथक अभ्यास ठहरा कर उसका परि- 
त्याग करने का परामश दिया गया । 


परन्तु उपयुक्त दूमरे उद्दं श्य में अधिक शड्ढा नहीं की गई--अ्रर्थात्‌ 
लेखन-गति को बढ़ाने के लिए श्र.तिलेख फिर भी उपयोगी है| एक अन्य 
महत्ता भी प्रकाश में थ्राई। श्र्‌तिलेख से शब्दाक्ष रन्यास की योग्यता 
बढ़ती भले ही न हो; परन्तु उसकी जाँच अवश्य की जा सकती है | अ्रतएव 
शब्दाक्ष रन्यास की योग्यता-मापत के लिए या उसकी परीक्षा लेने के 
लिए श्र्‌ठिलेख फिर भी उपयोगी है| यह भी असत्य नहीं ठहराया जा 
सकता कि सुने हुए शब्द को तत्काल लिखित रूप में परिवर्तित करने 
की कला जीवन में अनेकों अवसरों पर व्यावहारिक रूप से उपयोगी सिद्ध 
होती है | व्याख्या-पद्धति से शिक्षण होने पर यह कला अनिवाय रूप से 
अगवश्यक हो जाती है। इससे प्राप्त श्रवण-दोत्षा तथा मानसिक दोक्षा 
अपने आप में महत्वपूर्ण है । इस काय को करने में चित्त को एकाग्र करने,. 
किसी कौ ओर ध्यान जमाने तथा बथाशक्ति त्रुटि-मुक्त तथा शीघ्र लेखन 


१६० भारत में अर भ्र जी-शिक्षेण की समस्याएँ 


सम्पन्न करने के मानसिक संस्कार दृढ़ होते हैं। और यह सब कोई हेय 
था ठुच्छु गुण नहीं हैं | नए सीखे हुए शब्दों के अक्षरान्यास को परोक्षा 
लेना भी आवश्यक है। श्रतः प्रायः श्रृतिल्ेख का अभ्यास वल्षा में 
अवश्य कराना चाहिए | 


टामकिनसन महोदय ने कहा है--शब्दाक्ष रन्यास का भूत श्र्‌ तिलेख की 
अभ्यास-ख्वधि या उसकी विषय-वस्तु पर अधिकार न करने पावे। 
श्र्‌ तिलेख ने शब्दात्वरन्यास कभी नहीं सिखाया; न वह सिखाता हो है 
ओर न सिखा सकता हई। परन्तु फिर भी श्र्‌तिलेख का अ्रभ्यास देते 
रहना चाहिए |” 


श्र तिलेख-अभ्याश्न के क्रमिक पद--. 

यदि कक्षा में श्र तिलेख का अभ्यास कराना हो होगा तो उसे विधि- 
पूवंक सम्पन्न करने में निम्नक्रमानुसार अग्रमर होना सुविधाजनक 
एवं प्रभावोत्यादक होगा | 


१--अनुच्छेद को छाँटनाः-- यह काय शिक्षक द्वारा पहले ही सम्पन्न 
हो जाना चाहिये। अनुच्छेद कज्षा की योग्यता के श्रनुसार पर्याप्त लम्बा 
हो | कम से कम आधा घरटे का लेखन अभ्यास हो सके। यदि पाठ्य- 
पुस्तक या सहायक पुरुतक में पढ़ाया जा चुका हो तो सर्बोत्तम है। भेद- 
नीति के तत्त्वों से सवथा मुक्त हो । 


२--श्र्‌ तिलेख की उपयुक्त इकाइयों में श्रनुच्छेद का विभाजन :०- 
यह काय भी कक्षा में आने के पूव शिक्षक द्वारा सम्पन्न हो जाना चाहिए। 
कक्षा को भाषा-योग्यता तथा लेखन-गति का ध्यान रखते हुए, सत्वर- ' 
पठन की इकाइयों की यथाशक्ति मर्यादा रखते हुए समस्त अनुच्छेद 
को श्र्‌ तिलेख-इकाइयों में विभाजित कर लेना चाहिए। एक बार 
जितना बोल कर रुक जाना हे; वही श्र्‌ तिलेख इकाई है | इकाई-विभाजन 
में सामान्य भाव नष्ट न होने पावे और न भाषा के मौखिक रूप का . 
सन्तुलन ही भंग हो। 


प्रमुख लिखित अभ्यास १६१ 


३--पूर्व तैयारी का निर्देश तथा कक्षा प्रबन्ध:--विद्यार्थियों के 
बैठने का उचित प्रबन्ध करके, लेखन-सुविधा प्रदान करके; उन्हें 
लेखन-कार्य के लिए प्रस्तुत रहने का आदेश दिया जाय। ऐसा स्पष्ट 
निर्देश कर दिया जाय कि किसी को नकल करने या अन्य प्रकार को 
बेईमानी करने का प्रयत्न न करें; श्र तिलेख के बीच बोले नहीं ओर न 
प्रश्न करें, पहले ध्यानपूर्वक सुनलें तब लिखें । आरम्भ के परिचय- 
पठन के समय लेखन प्रयास न करें ओर किसी भौ भाँति दूसरों के काय में 
बाधा न डाले | 


४- परिचय-पठन--समस्त अ्रन॒ुच्छेद का मन्दगति-आादश पठन | स्वर 
स्पष्ट तथा कच्चा की आवश्यकतानुसार उच्च हो। पहले हो इन शब्दों 
द्वारा सावधान कर दिया जाय कि अभी लेखन-काय आरम्म नहीं करना 
है | कलम रख दीजिए और ध्यानपूर्वक सुनिये, आदि । 

५--अनुच्छेद को लेखनाथ बोलना->वबालकों को सावधान करके 
पूवनिश्चित इकाइयों का पर्याप्त यतिपू्वक अनुसरण करते हुए. तथा 
विद्याथियों की लखन-गति का ध्यान रखते हुए. उच्च स्वर से स्पष्ट 
उच्चारण पूर्वक, अथ-व्यज्जक ढल्ल से श्रनुच्छेद बोला जाय | एक इकाई 
बोल कर लिखने-न्‍मर का समय देकर, एक बार पुन उसी इकाई को 
दोहरा कर फिर कुछ सेकशड अवकाश देकर तब दूसरी इकाई को 
उसी तरह बोलते हुए अग्रसर होना चाहिए | कोई प्रश्न करे या दोह- 
राने का श्राग्रह्व करे तो उसे इशारे से ही चुप रहने का संकेत करके 
अपने काय को निर्विध्न रूप से चालू रक्खे | इस प्रकार अनुच्छेद बोलते 
हुए समस्त कक्षा का निरीक्षण भी करता रहे ; किन्तु उसके लिए टहलने 
की थआ्रवश्यकता नहीं । एक ही स्थान पर स्थिर रह कर दृढ़ एवं गम्भीर 
स्वर से बोला जाय और इसी ढज्क से समस्त अनुच्छेद पूरा किया जाय | 

६--तुलना-पठन--कुछ एक आध मिनट का अवकाश देकर पु]नः 
सावधान करके बालकों को आदेश दिया जाय कि एक बार फिर से 
अनुच्छेद पढ़ा जायगा ताकि सब लोग उससे मिला लें; कुछ छूटा तो 

११ 
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नहीं है । तहुपरान्त जैसे परिचय-पठन किया था; उससे भी कुछ मन्दगति 
तथा उच्च स्वर से आदश पठन किया जाय | - 


७--अ्रभ्यास-पुस्तिका-संग्रह--कुछ मुख्य विद्यार्थियों की सहायता से 
यह कार्य श्रत्यन्त सुब्यवस्थित ढल्क से सम्पन्न किया जाय । कक्षा में शोर- 
गुल तथा कुछ मगड़ा याईगड़बड़ी न होने पात्रे, इस बात का ध्यान शिक्षक 
स्वयं रक्‍्खे । 

८--अशुद्धियों का संशोधन--यह कार्य बड़ी सावधानौपूवक होना 
चाहिए । इसके लिए तीन विधियाँ ही सकती हैं-- 


( के ) शिक्षक द्वारा-शिक्षक सभी विद्यार्थियों की अभ्यास-पुर्ति- 
क्राएं स्वयं देखकर जाँचे ओर अशुद्धियों का संकेत करे | वज्षञा में जो 
समय हो उसमें एक-एक विद्यार्थी को बुला-बुला कर उसकी अशुद्धियाँ 
समम्माता जाय । शेष विद्यार्थियों को कुछु पठन-कार्य देदे । शेष अभ्यास 
पुत्तिकाएं घर से जाँच कर लौटा दे । यही प्रचलित रीति है। परन्तु इससे 
शिक्षक पर अत्यधिक काय-भार बढ़ जाता है और बालकों में आत्म- 
संशोधन की दामता का भी विकास नहीं हो पाता । 


( ख ) परस्पर-संशोधन--इसमें विद्यार्थीगणण एक-दूसरे को अभ्यास- 
पुस्तकें आपस में बदल कर अ्रशुद्धियों की मूलपाठ से तुलना करके चिन्हित 
कर देते हैं और शिक्षक कन्षा-निरीक्षण करते हुए टइल-टइल कर शेष 
कार्य पूर्ण करके इस्ताक्षर कंरता जाता है। इसमें बहुत कमट है। 
परस्पर छीना-फपटी तथा वेमनस्य की बहुत सम्भावना है | सभी बालकों 
में तुलना करके भी संशोधन करने की क्षमता नहीं होती | अतः बहुत सा 
कार्य अनिश्चित तथा स्वयं विद्यार्थियों को असंतोषजनक रहेगा | 


(ग) आत्मसंशोधन--इसमें हर एक विद्यार्थी स्वयं अपनी अभ्यास- 
पुह्िका में मूलपाठ से तुलना करके श्रशुद्धियाँ निकलता है। यह विधि है 
तो आदर्श ही; परन्तु इसमें बेईमानी के अधिक अवसर हैं, जिससे लाभ . 
को जगह हानि ही होगी । परन्तु कक्षा का वातावरण अच्छा बनाए : 


प्रमुख लिखित अ्रभ्यास १६३ 


रहने पर और शिक्षक द्वारा उचित निरीक्षण करते रहने पर बेईमानी 
की सम्भावना हटाई जा सकती है। 

इनमें से जो विधि कक्षा एवं परिस्थिति तथा स्वभाव के अनुसार 
उपयुक्त जान पड़े उसका प्रयोग करे । 

६--अश्रशुद्धियों के शुद्धक्ृत रूप का अभ्यासः--यह अ्रन्तिम पद होने 
के कारण श्रत्यन्त असंतोषजनक रूप से सम्पन्न किया जाता है, जिससे 
इस समस्त अभ्यास का असली मूल्य बहुत घट जाता है, वस्तुतः सबसे 
महत्त्वपूण काय तो यही है और इसे अवश्य पूरा कराना चाहिए। 
अन्यथा श्र्‌ तिलेख णठ लेना न लेना बराबर हो गया। 

इस उपयु क्त क्रम से श्र्‌ तिलेख-पाठ सम्पन्न करने पर स्पर्धा तथा 
प्रतियोगिता की भावना का भी समावेश किया जा सकता है--व्यक्तिगत 
तथा सामूहिक दोनों प्रकार की | इससे इसका शिक्षात्मक मूल्य और मी 
बढ़ जाएगा । 
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अभ्यासाथ ग्रश्न 
(१) विभिन्न प्रकार के लिखित अभ्यासों का उल्लेख करो और निर्णय करो कि 
कौन से अभ्यास किन कक्षाओं के लिए उपयुक्त हैं और क्‍यों ? 
(२) अनुवाद कितने प्रकार का होता है ? तुम किस प्रकार के अनुवाद को 
अधिक महत्व दोगे और उसके शिक्षण के लिए क्या-क्या उपाय करोगे ? 
(३) निबन्ध-लेखन-शिक्षाण के प्रमुख उद्द शयों तथा सिद्धान्तों की विवेचना करो । 


(४) श्र्‌तिलेख की अंग्र जी-शिक्षाण में क्या श्रावश्यकया है ? कक्षा में श्र्‌ तिलिख- 
ग्रभ्यास किस प्रकार सम्पन्न करोगे ? 


धब्कह0505 वरशाादाट: ाकामााध्ण एफाकककजा 


अध्याय १६ 
87... 
अश्ाहया। भार अक्तरान्वय 
(क ) शभ्रशुद्धियाँ ओर उनका संशोधन 
ने ५३७ 

लेखन-काय की अशुद्धिया-- 

शिक्षक के निरन्तर प्रयत्वतशील रहने के उपरान्त मी बालकों के 
लिखित काय में अनेकों अशुद्धियाँ होती रहेंगी । इन अशुद्धियों का सुधार 
करना अत्यावश्यक है, ओर सुधारे हुए शुद्ध रूपों का पुनः अभ्यास भी । 
भारतीय बालकों के अंग्रेज़ी के लिखित काये में कुछ मुख्य प्रकार की 
गशुद्धियाँ अधिक पाई जाती है। वे निन्‍्माडित हैं:-- 

(१ ) अद्षरान्वय | 

( २ ) शब्द-प्रयोग, ( तात्पयंबोध तथा रूप दोनों ही ) | 

( ३ ) अक्ष रशः अनुवाद | 

( ४ ) वाक्यरचना-दोष। 

(५ ) व्याकरण-दोष | 

वाक्यरचना दोषों के अन्तगंत प्रश्नात्मक तथा निषेधात्मक वाक्य में 
सहायक क्रिया 0”, दांत! आदि को छोड़ देना या गलत स्थान में 
ग्रयोग कर देना; अप्रत्यक्ष कथन में जहाँ “0४४ का संयोजक नहीं 
लगना चाहिए वहाँ उसका प्रयोग करना, सम्बन्धवाचक सवनाम से 
संयुक्त वाक्याँश के पूव 487 संयोजक लगा देना, अद्ध वाक्य को ही 
पूर्ण वाक्य समझ कर लिखना तथा इसी प्रकार के अन्यान्य दोष बहुधा 
पाए जाते हैं। व्याकरण-दोषों में से '.3750)68! का अशुद्ध प्रयोग या 
छोड़ देना, एक प्रकार के पद का दूसरे प्रकार के पद के रूप में प्रयोग करना 
यथा संज्ञा को क्रिया या विशेषण को क्रिया-विशेषण की माँति, (0/०]008ां- 
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४0४? का अनुचित प्रयोग, दोहरा भूतकाल (7»0, ४४७७४), 
सकमेक-अ्रकमंक क्रिया का दूषित प्रयोग आदि श्रधिक मात्रा में घटित 
होने वाली अशुद्धियाँ हैं। शब्दाक्षरन्यास-शिक्षण की समस्या का हम प्रथक 
विवेचन करेंगे। यहाँ इतना जान लेना पर्याप्त है कि शब्दाक्षरन्यास की 
अशुद्धि बहुत व्यापक है । इन अशुद्धियों के अतिरिक्त विराम चिन्हों की 
अशुद्धियाँ, तथ्यों, ज्ञान, या सूचना सम्बन्धी श्रशुद्धियाँ तथा मुहावरे- 
सम्बन्धी अशुद्धियाँ भी प्रचुर मात्रा में मिलेंगी । 


अशुद्धियों के कारण... 


इन अशुद्धियों के अनेक कारण हैं| कुछ तो अ्शान के कारण, कुछ भ्रम 
या संदेहवश, कुछ पर्याप्त अभ्यास के श्रभाव के कारण, कुछ लापरवाही- 
वश, कुछ जल्दबाजी के कारण, कुछ मातृभाषा प्रयोग के श्रनुचित अ्रनुक रण 
के कारण, कुछ अशुद्ध नमूनों का अनुकरण करने के कारण, कुछ सुनने- 
समभने, सोचने तथा तक करने की गलती या स्मरण रखने की अरसमर्थता 
के कारण तथा कुछ अवाज्छुनीय प्रव संस्कारों के कारण लिखित कायय॑ में 
झनेक प्रकार की श्रशुद्धियों की पुनरावृत्ति हुआ करती है | इस 
विषय में शिक्षक को दो प्रकार के उपाय करने चाहिए--एक तो उनके 
रोकने के लिए. तथा दूसरे उनके सुधारने के लिए | जैसो कि 
अग्रज़ी कहावत हैन--?7'8707007 78 9866067 ४797 (0076? 
अर्थात्‌ चिकित्सा से निरोध अच्छा । 


अशुद्धियों को रोकने के उपाय-- 

अशुद्धियाँ रोकने के उपाय में सर्वप्रथम है, श्रच्छे निर्दोष नमूनों का 
साक्षात्कार कराना । बालक में इससे निर्दोष प्रथम संस्कार जनित होंगे | 
इन प्रथम संस्कारों को यथाशक्ति स्पष्ट, सशक्त तथा रुचिकर एवं स्थायी 
बनाया जाय । अ्रच्छे संस्कार जनित करके उनके रक्षण एवं पूर्ण विकास के 
लिए घनीभूत अभ्यास दिया जाय, जिसमें थकान या अरुचि या उदासीनता 
लेशमात्र भी न आने पावे। साथ ही साथ समय-समय से इनसे सम्बन्धित 
परीक्षाए, पुनराइ्त्ति तथा प्रतियोगिताएँ आदि करते रहना चाहिए 


न्न्च्जछ 


ताकि अच्छे संस्कार पुनर्जागत एवं सबल हों। इससे अशुद्धियों की संख्या 
झ्रवश्य कम होगी; परन्तु वे पूर्णतया समाप्त न होंगी, क्‍योंकि सही रास्ता 
एक ही है, किन्तु गलत रास्ते अनेक हैं। श्रतः अशुद्धियों के सम्भावित 
अवसर शुद्धियों की श्रपेज्षाकृत स्वमावतः बहुत अधिक हैं । 


अशुद्धि-सुधार के सिद्धान्त-- 

अशुद्धियों का सुधार करने में कई बातों का ध्यान रखना आवश्यक 
हैं। शिक्षक का मनोभाव अत्यन्त सहानुभूतिपूर्ण तथा संतुलनपूर्ण रहना 
चाहिए | हरएक बालक का स्वभाव तथा योग्यता, अशुद्धि का स्वरूप तथा 
कारण और का के स्तर एवं परिस्थितियों का ध्यान रखते हुए यांत्रिक 
यूलों के लिए विनोदपूर्ण अवसरानुकूल चेतावनी देनी चाहिए, लापरवाही 
जनित भोंड़ी तथा अप्रत्याशित अशुद्धियों के लिए. नियमित कड़ी आपत्ति 
की जाय, विशेषकर जब कोई अशुद्धि शोधन के पश्चात्‌ बार-बार घटित 
होती रहे। हाँ, सौन्दर्य बटियों में--विशेषकर सुजनात्मक कार्य से सम्ब- 
न्वित अभिव्यक्तियों की सौन्दर्य त्रूटियों के सुधार में विशेष मृदुलता से 
कार्य किया जाय । प्रायः सहानुभूति-पूर्ण पथ-प्रदशन तथा गुणानुवाद 
पूवंक श्रालोकन के रूप शोधन कार्य सम्पन्न करना चाहिए | साधारण 
प्रकार के लिखित कार्य की अशुद्धियों का शोधन विद्यार्थियों पर व्यक्तिगत 
रूप से ध्यान देकर शिक्षक स्वयं सम्पन्न करे। वह सदेव आत्म-संशोधन 
की श्रोर अग्रसर होने में उन्हें सहायता दे | पहले-पहल कुछ मोटी-मोटी 
था मुख्य प्रकार की अशुद्धियों को सुधारने का प्रयत्न करे, तदुपरान्‍्त अन्य 
सूच्रम अ्रशुद्धियों को सुधारे | इस प्रकार उसका शोधनकाय प्रगतिशील 
हो | कुछ संकेत-चिन्हों का प्रयोग करके यह व्यक्त करें कि किस प्रकार 
की श्रशुद्धि है और शुद्धरूप बालक स्वयं अपने प्रयत्न द्वारा ज्ञात करे । 
शोधन अत्यन्त मितव्ययपूर्ण अर्थात्‌ मूल रूप में कम से कम परिवर्तन 
करने वाला हो । साथ ही साथ वह अत्यन्त विवेकपू््ण एवं व्यावहारिक 
हो, जो किसो साधारण नियम से समझाया जा सके | 

कुछ अशुद्धियों का मौखिक निर्देश करके बालक से स्वयं शोधन 
कराए | उन्हें बार-बार पिछुले शोधन काय को दोहराने का आदेश दिया 
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करे | शोधनकाय कभी ध्वंसात्मक या कट्ठु रूप में न किया जाय । सदैव 
विधेयात्मक एवं सहानुभूतिपू्ण भाव ही अपनाया जाय तभी अशुद्धि- 
सुधार का उद्दे श्य पूरा हो सकेगा । भूलों की भर्त्ना करने के साथ गुणों 
की प्रशंधा का सम्मिश्रण कर देने से भी सुधारकाय की कठुता कम 
तीक्ष्ण हो जाती है। अशुद्धियों के निराकरण तथा शुद्ध रूपों के स्थापन 
का एकमात्र माग है+दीघंकालीन घनीभूत अभ्यास, जिसे हर प्रकार से 
रुचिकर एवं आकषक बनाने का प्रयास करते रहना चाहिए। भूलों के 
सुधारे हुए रूप का अनेक बार अभ्यास करा देना अत्यावश्यक है | 

व्यक्तिगत विद्यार्थी को मूलें सुधारने के साथ-साथ विभिन्न कक्षाओं 
में पुनःपुनः घटित होने वाली साधारण एवं सर्वमान्य भूलों की सूची भी 
वर्ष-प्रतिवष बनाते रहना चाहिए। इन भूलों से यथा-समय विद्यार्थियों 
को सचेत करते रहना चाहिए | यदि हो सके तो नियमित अवबदरों पर 
कुछ मुख्य प्रकार को भूलें सुधारने को कक्षा-परीक्षाएँ तथा प्रतियोगिताएं 
झादि भी आयोजित की जाय॑। हर प्रकार से यह चेवना बालकों में जनित 
करना चाहिए कि अपनी भूल को जान लेना तथा उसे सुधार लेना 
बहुत महत्वपू तथा आवश्यक कार्य है। इसमें कोई श्रपमान या लज्जा 
को बात नहीं। अपमान या लज्जा का अनुभव सुधारों हुई अशुद्धियों का 
ध्यान न रख कर उन्हें पुनः पुनः दोहराते रहने में होना चाहिए । 


( ख ) अछ्तरान्वय-शिक्षण 


अच्वरान्वय की कठिनाइयाँ---. 

अज्वराग्वय अर भ् ज़्ी भाषा का अत्यन्त कठिन पक्ष है। विशेषकर उन 
विदेशियों को जिनकी मातृभाषा की लिपि ध्वन्यात्मक हो, यह और भी. 
दुसस्‍्तर सिद्ध होता है। परन्तु बिना इसके सीखे काम भी नहीं चल सकता | 
वस्तुतः ठोक अक्ञुरान्‍्वय कर लेने को कोई विशेष श्रेय नहीं दिया जाता 
परन्तु इसमें असमथता तो महान्‌ कलडू है ।अग्नज़ी अनक्षरानवय की कठि 
नाई के कुछ विशेष कारण हैं । एक तो है इसके अक्षरों की ध्वनि-विषयक 
नियमहीनता या असंगति | एक ही अज्चलर अनेक ध्वनियों का प्रतीक हो: 
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सकता है ओर एक ही ध्वनि अनेक अछ्वरों या उनके समूहों से व्यक्त हो 
सकती है| इस सम्बन्ध में व्यज्ञनों की अपेक्षा स्वर अधिक चशञ्चल हैं। 
उदाहरणाथ ये शब्द देखिए---200):, 900।, 0)00व ७००७७००।७, 
[0007, 6007--इनमें “00! की ध्वनि बिलकुल भिन्न-भिन्न है | दूसरा 
उदाहरण इन शब्दों का लीजिए--88८९६, ४2७8, 28838, 8028, 
या 8907, 8घ9/0प7, 80887, 80]08087, एप९87--इनमें से प्रथम 
पंक्ति के सभी शब्दों की ध्वनि एक सी है; किन्तु उनके अक्षर भिन्न-भिन्न हैं । 
द्वितीय पंक्ति के सभा शब्दों की अन्तिम ध्वनि एक ही है ; किन्तु उसको 
भिन्न-भिन्न स्वर-अक्षरों (४०७०७)।७) में अद्धित किया जाता है। इसी 
प्रकार 7880 कभी रीड है, तो कभी रेड या !989770९0 कभी “लन्ड है 
तो कभो लनेंड' | 

साराँश यह है कि शब्दों की ध्वनि को उनके अक्षुरान्वय का सूचक 
नहीं वनाया जा सकता । भारतीय भाषा-साषियों के लिए यह वल्तुतः बड़ी 
उपहासास्पद और आपत्तिजनक स्थिति है| हरु एक शब्द का शब्दा- 
क्रन्यास बिना किसी नियम से बिलकल प्रथक रूप में जानना पड़ेगा 
यहाँ तक कि पुराने शब्दों के आधार पर निर्मित होने वाले नए व्याकर णु- 
रूपों मे शब्दाक्षर क्रम का बढ़ा आकस्मिक परिवतन होता है और उ 
अलग से सीखने की आवश्यकता पड़ती है; क्योंकि यह बड़े अनियमित 
ढंग से घटित होता है । और फिर शब्दों की संख्या कुछ कम नहीं, एक- 
एक शब्द कहाँ तक रटा जाय ? परन्तु फिर भो अक्ञरान्वय-पुस्तिकाओं 
को रटवाने को परम्परा ग्रभी तक चलती रही है। 


अल्वरान्वय-शिक्षण के लिए कुछ सुभाव-. 


अ्ग्न ज्ी भाषा में कमी उच्चारण को अन्ञरान्वय का निरपेक्ष आधार 
बनाने की भूल न की जाय । इन दोनों पक्षों के हर एक शब्द को प्रथक- 
पृथक जान लेना आवश्यक है । जिन शब्दों में इन दोनों पक्षों में पूर्ण साम्य 
है उनसे कोई डर नहीं । किन्तु जिन शब्दों के इन दोनों पक्षों में विषमता 
है, उन्हें विशेष ध्यान देकर सीखने की आवश्यकता है । सामान्य नियमों के 
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साथ-साथ उनके अ्रपवादों को भी भलीमाँति जान लेना चाहिए | वस्त॒तः 
अन्चञरान्वय तो श्रभ्यास से सीखने कौ वस्तु है, नियम से सीखने की नहीं | 
भाषा के सभी शब्दों का श्रक्षरान्‍्वय सीखने की अवश्यकता नहीं होती | 
अत्षुरान्वय की व्यावहारिक आवश्यकता तो लिखित काय में ही पड़ती है। 
अतः उन्हीं शब्दों का अ्रक्षरानवय जानना ज़रूरी है जिनका हम लिखित 
प्रयोग करें-श्रर्थात्‌ लिखित प्रयोग में लाने के पूर्व हमें अन्ञुराग्वय 
अधिकृत कर लेना चाहिए। इस प्रकार का सक्रिय अधिकार वाला शब्द- 
वर्ग सभी व्यक्तियों का अत्यन्त सीमित होता है। इसी सौमित शब्द-वर्ग 
का अक्त॒रान्वय भली-भाँति सीख लेने की श्रावश्यकता है | 


लिख-लिख कर अक्ञराग्वय सीखना सर्वोत्तम है। सवप्रथम अधिक- 
तम प्रयुक्त होने वाले शब्दों का अन्ञरान्वय सीखना चाद्दविए। तब 
फिर उनसे कम प्रयुक्त होने वाले शब्दों का। किसी नवीन शब्द के 
प्रथम परिचय के समय ही उसके इस पक्ष का समुचित आभास करा 
दिया जाय । शिक्षक हर कक्षा के लिए न्यूनतम श्रावश्यक शब्दों की 
सूची बनाले जिनका अक्षरानवय उन्हें जानना चाहिए ओर उन्हें सिखाने 
का उपक्रम करे। शेष को बालकों की सुविधा पर छोड़ दे | कुछ भी 
संशय के समय सदेव किसी अ्रच्छे शब्दकोष का सहारा लेना चाहिए । 
लिपि-परिवतन अच्ञराग्वय के अभ्यास के लिए उपयुक्त है तथा श्र्‌तिलेख 
उसकी परीक्षा करने के लिए। बालकों को अ्रपनी-अपनी निजी अन्ञरान्वय- 
पुस्तिका बनाने के लिए प्रेरित किया जाय, जिनमें वे उन शब्दों को श्रज्डित 
करले, जिनका श्रक्षरानवय वे गलत लिखते हैं | 


साधारणतया अक्षरान्‍्वयथ सीखने का श्रभ्यास बड़ा नीरस तथा 
शुष्क प्रतीत होता है। इसे रचिकर तथा सरस बनाने के लिए कुछ खेल- 
विधि का समावेश करना चाहिए। शब्द-निर्माण के खेल, अद्दरानवय- 
प्रतियोगिताए तथा इसौ प्रकार के श्रन्य अभ्यास यदा-कदा प्रयोग 
करते रहने से मनोरंजन के साथ-साथ यह अरुचिकर काय बिना कठिनाई 
के सम्पन्न हो जाता है । विविध प्रकार की बहिरज्ञ शानोपाजन परीक्षाश्रों 
का प्रयोग अक्षु रान्वय-योग्यता का मापन करने के लिए होने लगा है। इससे 
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किसी भी व्यक्ति की इस योग्यता का अ्न्दाज़ सुगमतापूर्वक लगाया जा 
सकता है| इन परीक्षात्रों को भो बालकों के प्रोत्साहनाथ उनको उनकी 
प्रगति का विश्वसननीय आभास देने के लिए किया जाय । 


अत्लरान्‍वय की अशुद्धियों के ऋरणा... 


ञ्रग्न॑ज़ी अक्षरान्‍्वय की कठिनाई का विवेचन करते हुए हमने लिपि 
के अध्वन्यात्मक होने पर विशेष बल दिया था । शब्दाक्षरन्यास अशुद्धियों 
का बाह्य तथा प्रमुखतम कारण तो यही है। परन्तु इसके अतिरिक्त 
अनेकों ग्रान्तरिक कारण भी इस प्रकार की अशुद्धियों के लिए उत्तरदायी 
हो सकते हैं | इन कारणों की विवेचना करते हुए लौटा हालिंगव्थ ने 
निम्न तत्वों का निदंश किया है;-- 

( १ ) जानेन्द्रियों के दोष--दृष्टि, अवण तथा गति सम्बन्धी त्रुटियाँ | 

(२ ) बुद्धि-हीनता--बो द्विक क्षमता का अत्यधिक अभाव | 

( ३ ) अशुद्ध प्रत्यय सम्बन्ध जो स्मृति में बाघक होते हैं | 

(४ ) अल्पस्मृति-विस्तार, जिससे अधिक इकाइयों की वस्तु एक 
साथ स्मरण नहीं रह पाती | 

(५ ) धारणाशक्ति का अभाव, जिससे किसी वस्तु को सीख लेने पर 
भी उसे स्मृति में अ्रधिक समय तक स्थिर नहीं रख सकते । 


(६ ) शब्दबोध का अभाव, जिससे विना जाने ही उसी ध्वनि का 
कोई अन्य साथक या निरथंक शब्द लिख दिया जाता है। 

(७ ) गति सम्बन्धी असन्तुलन;। जिससे एक प्रकार का आकार 
बनाने के प्रयास में अन्य अाकार बरबस बन जाँय | किसी अक्षर को 
लिखने के प्रयास में कोई अन्य अच्चर लिख जाय । 

(८ ) लापरवाही या ध्यानहीनता, जिससे सीखने में ही अपूर्णता 
रह जाती है। 

(६ ) आरम्मिक दूषित संयोग तथा प्रतिवत्त नात्मक निरोध, जिससे 
प्रयत्न करने के उपरान्त भी अशुद्ध रूप की ओर ही प्रतिगमन होता 
रहता है | 


१७२ भारत में अग्र जी-शिक्षण की समस्याएं 


( १० ) व्यक्तिगत सनक--कुछ विशेष शब्दों के लिए कुछ पूवसंस्कारों 
के कारण किसी विशेष अशुद्धि का निरन्तर: घटित होते रहना--पुनः 
पुनः सावधान करने के उपरान्त मो । 


(११) स्वभावगत विशेषता--कुछ लोगों की यह स्वभावगत 
दुबलता होती है कि वे किसी कायय को शुद्ध गअरकार से सम्पन्न करने के 
लिए उत्सुक नहीं होते | उनकी यह दुबंलता इस पक्षमें भी प्रकट होती है। 


उपचूर... 


उन सभी कारणों का निवारण पूर्वोक्त युक्तियों द्वारा करना चाहिए । 
जेसा अन्य प्रकार की अशुद्धियों के शोधन के विषय में कहा गया था, 
वही यहाँ भी सत्य ठहरता है कि चिकित्सा से निरोध अ्रधिक अच्छा | 
शुद्ध रूपों के सतत अभ्यास से अशुद्धियों की सम्भावना ही समाप्त कर 
देनी चाहिए। गलती होने की सम्मावना वाले शब्दों क्री सूची तैयार 
कर लेने में यही एक बड़ा लाभ है कि उनका पूर्वाम्यास करा के 
इतने हृढ़ संस्कार डाल दे कि अशुद्धि का अवसर ही न उठे। जब कमी 
अज्षराव्वव की अशुद्धि पकड़ में आए. तभो उसके शुद्ध रूप का खूब 
' लिखित अभ्यास करा दिया जाय | इसमें बिलकुल भी कसर न छोड़े । 


तुलनात्मक अध्ययनाथ ग्रन्थ-सूची 
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अभ्यासाथ प्रश्न 


(१) लेखन-कार्य की अशुद्धियों को रोकने तथा सुधारने के उपायों का वर्शान 


करो । 


(२) भारतीय बालक भ्रँग्र जी-लेखन में किस प्रकार की भशुद्धियाँ करते हैं और 


इनके वया कारण हैं ? 


(३) अँग्र जी में अक्षरान्वय क्यों कठित है ? अपने बालकों को सही अक्षरान्वय 


कैसे सिखाओोगे । 


(४) अक्षारान्वय की अशुद्धियों के क्या कारण हैं ? इनका निवारण किस प्रकार 


सम्भव है ? 


अध्याय २० 


व्याकरण-शिक्षण 
व्याकरण और उसका महत्व-- 


भाषा का एक महत्वपूर्ण पक्ष है, उसका व्याकरण । व्याकरण का 
अथ है, भाषा-प्रयोग के नियमों की समष्टि | इसके अन्तगंत शब्द-निर्माण, 
उनका रूपपरिवतन तथा पारस्परिक सम्बन्ध, वाक्‍्य-रचना तथा विविध 
प्रकार के शब्द-क्रम परिवर्तन, शब्दों, वाक्याँशों तथा वाक्यों का अनेक 
प्रकार से वर्गीकरण तथा उनके शुद्ध-श्रशुद्ध रूपों एवं प्रयोगों का शास्त्रीय 
विवेचन रहता है--यथा पदव्य[|ख्या, वाक्य-विश्लेषण झादि-आदि। भाषा 
की रचना, उसके संगठन तथा प्रयोग के निर्धारक निय्मों, उपनियमों, 
अपवादों आदि का साक्षोपाज़् विवरण ही व्याकरण है | हर एक भाषा 
का श्रपना प्रथक व्याकरण होता है, चाहे वह लिखिल संहिता के रूप 
में हो और चाहे केवल व्यावहारिक प्रयोग-मात्र में । जहाँ तक व्याकरणु- 
शिक्षण का प्रश्न है, विशेषज्ञों के बीच जितना घोर अन्तर्विरोध इस 
विषय में है, उतना भाषा के किसी अन्य पक्ष में नहीं। एक और तो यहाँ 
तक कहा गया है कि केवल व्याकरण ही पढ़ाने की आवश्यकता है, 
शेष भाषा तो अपने आप आ जाएगी | और दूसरी और यह घोषित 
किया जाता है कि-आभाषा सीखने के लिए व्याकरण की बिलकुल आवश्यकता 
ही नहीं | इन दो अतिशयबादी दृष्टिकोणों के बीच शअ्रनेकों प्रकार के 
मध्यवर्ती मत-मतान्तर हैं, जिनका पथक-प्रथक विवेचन यहाँ श्रनावश्यक है। 


व्याकरण के ग्रति परम्परावादी दृष्टिकोण... 


व्याकरण-शिछ्ृण की परम्परा बहुत पुरातन है। प्राचीन शिक्षा- 
प्रणालियों में व्याकरण अत्यन्त प्रतिष्ठित पाञ्य विषय था। मध्यकालीन 
युम्ों में और आधुनिक काल में भी प्राचीन भाषाओं का शिक्षण पूर्णतः 


व्याक रण-शिक्षण १७५. 


व्याकरण के आधार पर ही होता आया है। उन भाषाओं का व्याकरण 
अत्यन्त सुविकसित, सर्वाज्भपू तथा पुस्तकबद्ध है। उसमें अब कोई. 
नवीन परिवरतंन या विकास होने की सम्मावना नहीं। अतः वह स्थिर 
झ्रोर अचल है | इस प्रकार की भाषा स्थिति से ऐसे पठन-पाठन के मूल 


में कुछ अ्रनोखी धारणाएं क्रियाशील रहो हैं, जिनका परिचय यहाँ 
कर लिया जाय । 


ब्याकरण ही भाषा का मूलमन्त्र है। बिना उसका ज्ञान प्राप्त किए 
भाषा पर अधिकार नहीं हो सकता। और बिना भाषा पर अधिकार 
प्राप्त किए अन्य किसी विषय का ज्ञान नहीं ग्राप्त हो सकता; क्योंकि 
भाषा के ही माध्यम से अन्य विषयों का अध्ययन सम्भव है। इस प्रकार 
यह सिद्ध हुआ कि व्याकरण ही प्रधान पाठ्य. विषय है अन्य सब गोण | 
जहाँ तक भाषा का प्रश्न है व्याकरण उसके नाना बाह्मरूपों का 
सरलौीकरण कतिपय नियमों एवं तकपू्ण श्रेणियों में कर देता है।इन 
नियमों तथा श्रेणियों का ज्ञान शीतघ्रतम प्राप्त करके तब भाषा के अन्य 
पत्तों तथा अन्य विविध विषयों के अ्रध्ययन में अग्रसर हुआ जाय | 
झतएव आरम्मिक अवस्था में ही इन नियमों को उदाहरण-सहित 
कशठस्थ कर लिया जाय | किसी वस्तु के आधारभूत नियमों को जान 
कर ही उस वस्तु पर वास्तविक अधिकार गआप्त होता है। एक कहावत 
है-- ४8 9088688 0गाौए शीक्रा) ए8७ प्राद०-अ४व्यप अर्थात्‌ 
केवल वही वस्तु हमारे वास्तविक अधिकार में है, जिसकी इमें पूरा 
जानकारी हो | यही बात माषा पर अधिकार प्राप्त करने के विषय में मी 
सत्य है, चाहे वह पुरातन भाषा हो चाहे आधुनिक, चाहे मातृभाषा हो 
चाहे विदेशी, चाहे राष्ट्रभाषा हो ओर चाहे प्रादेशिक अतएव इन सभी 
में इसी उपयुक्त विधि से व्याकरण के नियमों का ज्ञान सर्वप्रथम प्राप्त 
करना चाहिए | 


व्याकरणु-अध्ययन के ज्ञाभ*- 
व्याकरण के विधि-अध्ययन से दो प्रकार के लाभ: हैं-- 


१७६ भारत में श्रश्न जी-शिक्षण कौ समस्याएं 


एक तो ज्ञानात्मक और दूसरा अनुशासनात्मक | ज्ञानात्मक लाभ 
हमें दो रूपों में प्राप्त होगा। एक तो भाषा के मौखिक तथा 
लिखित पक्षों पर अश्रधिकार-बृद्धि तथा उसके बोध एवं अभिव्यक्ति 
पत्तों में सुचारुता-बृद्धि के. रूप में। और दूसरे हमें भाषा-प्रयोग की 
अशुद्धियों से मुक्ति देने के रूप में । एक शओऔ्लोर तो व्याकरण द्वारा हम 
अ्पने अन्तरतम के भावों के यूक्रम प्रकाशन में समर्थ बनकर अपनी 
मौलिक प्रतिभा के सहारे साहित्य-सुजन तथा रसास्वादन कर सकते हैं 
और दूसरी ओर बटियों तथा अशुद्धियों से रहित भाषा-प्रयोग में कुशल 
होकर उनकी आवृत्ति पर आलोचना तथा उनका सुधार करके भाषा- 
परिष्कार में योग दे सकते हैं| यह तो हुआ व्याकरण का श्ानात्मक 
लाम | अब अनुशासनात्मक लाभ को लीजिए | 

व्याकरण का विषय अत्यन्त सूद्म एवं जटिल है और साथ ही 
क्लिष्ट भी | इसका नियम निरूपण तथा वर्गीकरंण या श्र णी-विभाजन 
बड़ा तक-युक्त है। पद-पद पर दूछुमातिसूक्म समानताञओ्रं एवं अस- 
मानताञ्रों का निरीक्षण, तुलनात्मक विवेचल तथा तकवितक करते 
रहने का अवसर इसमें प्रचुर मात्रा में है। अतएव इस विषय के अध्ययन 
से कई प्रकार का बहुमूल्य मानसिक अनुशासन प्राप्त होता है। इसके 
निरन्तर अध्ययन या मनन से कठिन से कठिन विषय में चित्त को एकाग्र 
कर लेने का अभ्यास हो जाता है, हर विषय को सूक्रमता-पूवक गहराई 
तक समभने की शक्ति उत्पन्न हो जाती है; निर्णय-शक्ति, निरीक्षण-शक्ति, 
तक-शक्ति तथा स्मृति विशेष रूप से समुन्नत हो जाती हैं । इस प्रकार समुन्नत 
होने पर ये सभी मानसिक शक्तियाँ तथा संस्कार अन्य पाख्य विषयों 
के अध्ययन में तथा जीवन के अन्य क्षेत्रों में भी सहायक सिद्ध होते हैं । 
यही व्याकरण का अनुशासनत्मक लाभ है | 

इन्हीं सब दष्टिकोशों से परम्परावादी समुदाय नियमबद्ध व्याकरण 
के शिक्षण का दृढ़ समर्थक है। अब भी बहुत से स्कूलों में व्याकरण 
इसी विचार-धारा से प्रभावित होकर पढ़ाई जाती है। इज्ललेंड की 
'शिक्षा-ध्यवस्था में तो परम्परागत स्कूलों का नामकरण ही इसी आधार 


ब्याकरण-शिक्षण १७७ 


पर व्याक रण-पाठशालाए ((४7७४07797 80॥00!8) अभी तक प्रचच- 


लित हैं। परन्तु इसको विरोधी विचारधारा भी कुछ कम प्रबल तथा 
प्रभावशाली नहीं । 


व्याकरण के ग्रति आधुनिक दृष्टिकोण -- 


इस दृष्टिकोण का सूत्रपात आधुनिक विदेशी भाषाश्रों के शिक्षण से 
हुआ है | इसके अनुसार जीवित भाषा का शिलाधार है, उसका मौखिक 
रूप न कि लिखित रूप। ओर भाषा का मौखिक रूप, कतिपय श्रेणियों 
एवं नियमों के छुद्र बन्धनों को सीमा नहीं स्वीकार करता। वह तो 
सदा गतिशोल, विक्रास-शोल, बृद्धिशील तथा परिवतनशील शक्ति का 
रूप है, जिसके पीछे जीवन की सतत्‌ प्रेरणा अनन्‍्तर्निहित है। व्याकरण 
का वास्तविक कार्य हे,भाषा का अनुसरण करना न कि उसका पथ-निर्धा रण 
करना | इतिहास इसी तथ्य का साजत्षी है। उसके पन्न उलठ कर देख 
लिए जाये । मानव अनुभव में भाषा का उदय पहले हुआ है--शताब्दियों 
तथा युगों पहले । तदुपरान्त धीरे-घीरे व्याकरण ने पदापण किया है। 
जातिगत अनुभव के इतिहास-क्रम का यही चक्र अग्नज्जी-शिक्षण में भी 
थूटित किया जाय | 


सच तो यह है कि भाषा सीखने के लिए उसके व्याकरण-शान की 
आवश्यकता ही नहीं | सूर तथा तुलसी ने हिन्दी-व्याकरण का नाम भी 
न सुना होगा ओर न शेक्सपियर तथा मिल्टन ने अ प्र ज़ी-व्यक रण का । 
फिर भी वे इन भाषाओं के कुशलतम प्रयोग में सिद्धहस्त थे। कभी-कभी 
तो धुरंधुर साहित्य-रचयिता शअ्त्त्यन्त हीन वेयाकरण होता है | इतना ही 
नहीं इन कवियों तथा लेखकों की रचनाओं का अध्ययन तथा सम्यक 
सौन्दय-बोध करने में इमें व्याकरण को तनिक भी सहायता अपेक्तित 
नहीं । उससे तो उल्टे बाधा हो होगी | इन अनुभवगत तथ्यों का समथन 
हायट तथा रेपियर के परीक्षेणों से भी हुआ है, जिनका निष्कष है कि 
व्याकरण न तो लिखित भाषाओं में अधिकार प्रदान कर पाती है ओर न 
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मौखिक भाषा में ही; न उससे बोध-पक्ष की सुचारुता बढ़ती है ओर न 
श्रभिव्यक्ति-पत्छ की । 

उधर डा ० ब्रिग्स के परीक्षणों से यह भी सिद्ध हो चुका है कि व्याकरण 
से कोई विशेष मानसिक अनुशासन नहीं होता। किसी भी विषय को ठीक 
ढंग से पढ़ाकर वही मानसिक संस्कार जनित किये जा सकते हैं। अतः क्‍यों 
न उपयोगी तथा रुचिकर विषय ही पढ़ाए जाय । वस्तुठः व्याकरण तो 
अति सूृछ्म, शुष्क, दुरृह तथा अरुचिकर होने के कारण बालकों में चिंतन- 
क्रिया को भी नहीं प्र रित कर पाती | बालकों को व्यक्तिगत राय लेने पर 
व्याकरण सबसे अधिक अरुचिकर विषय ठहराया गया । ऐसे विषय के 
बलात्‌ शिक्षण से हानि अधिक हो सकती है लाभ कम | इसलिए व्याकरण 
बिल्लकुल न पढ़ाई जाय तो सबसे अच्छा है । 

परन्तु यदि व्याकरण पढ़ाना ही हो सो सावभोमिक तथा प्रयोगिक 
(फप्र8/000789/) व्याकरण पढ़ाना चाहिए। इस दृष्टि से भाषा प्रयोग 
(78००७) तथा वाक्य-संगठन में शब्द-क्रम अधिक उपयोगी सिद्ध 
होगा । विशेषकर अ्रग्न जो भाषा तो शब्द-रूपों की अधिकांश जटिल- 
ताओं से इतनी मुक्त है कि उस ओर अधिक ध्यान देने की आवश्यकता 
हो नहीं पड़ती | विदेशी भाषा के रूप में श्रग्र ज़ी का अध्ययन करने 
पर व्याकरण दो बातों में सहायता करती है--एक तो लिखित कार्य 
की अशुद्धियों को रोकने में ओर दूसरे बड़ी अवस्था के बालकों की भाषा- 
नियमों-विघयक स्वाभाविक जिज्ञासा को तवृष्त करने में। पढ़ाने की 
विधि नियम रटवाने की नहीं, प्रत्युत बहुसंख्यक पढ़े हुए उदाहरणों की 
सहायता से स्वयं बालकों द्वारा नियम निकलवाने की होनी चाहिए । 
यह है, व्याकरण्‌-विषयक नवीन विचार-धारा | विषय पर अपना निर्णय 
देने के पू्व हमें व्याकरण पढ़ाने की मुख्य विधियों पर भी दृष्टिपात 
कर सेना चाहिए 


ब्याकरणु-शिक्षण की विधियाँ-- 


भाषा के अन्य पक्षों की ही माँति व्याकरण के शिक्षणार्थ भीं 
कूई विधियों का प्रतिपादन किया गया है-जेंसे अगमन-विधि, निममन- 
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विधि, कश्ठस्थीकरण, संयोग-विधि, व्यवस्थित-विधि आदि। इनमें से 
ब्रगमन तथा मिगमन विधियाँ मुख्य हैं। इनका विशद्‌ विवेचन इम 
प्रथक रूप से करेंगे । परन्तु कतिपय शब्दों में पहले शेष विधियों का 
स्पष्टीकरण कर देना उचित है | ह 


करण्ठध्थी करणु-विधि-- 


कृश्ठस्थीक रण की विधि में व्याकरण के समस्त सूत्र कण्ठस्थ करा 
दिए जाते हैं। थोड़ा-थोड़ा नित्य कश्ठस्थ कराया जाता है। आगे 
बढ़ते हुए पिछुले को सदेव पुनराद्ृत्ति करते रहते हैं । इस प्रकार समस्त 
व्याकरण-सूत्र पुर्ज कश्ठस्थ कर लिया जाता है। इस विधि में सूत्र का 
वास्तविक अथबोध आरम्भ में आवश्यक नहीं समझा बाता। आगे 
पहुँच जाने पर उसके प्रयोग के व्यवहारिक अवसर आने पर वह स्वयं 
स्पष्ट हो जाएगा, ऐसा विश्वास क्रिया जाता है। यहाँ तक कि सूत्रों की 
टीका-टिप्पणी, व्याख्या तथा उदाहरण आदि शअश्रक्वरशः रटा रहता है, 
परन्तु उस सब का तात्पय-बोध भी हो ऐसा अनिवाय नहीं । ,संस्कृत 
पाठशाल्ाओं में व्याक रण शिक्षण की यही विधि प्रचलित हैं। पॉाँच-छः 
वर्ष की अवस्था से लेकर १०, ११ वर्ष तक की अवस्था में सिद्धान्त- 
कौमुदी के सारे सूत्र टोका, व्याख्या, उदाइरण-सहित छात्रों को कश्ठस्थ 
कराने में उनकी पूर्ण आत्या आज भी ज्यों की त्यों बनी है।इस विधि 
की निष्कृष्टता स्वयं स्पष्ट है। इसमें अधिक कहने को आवश्यकता 
ही नहीं । 
संयोग तथा व्यवस्थित विधियाँ-- 

संयोग-विधि के अनुसार व्याकरण का शिक्षण पृथक रूप से किसी 
सुनियोजित पाव्यक्रमानुसार करने की कोई आवश्यकता नहीं । 
अवसरानुकूल भाषा के अध्ययन में जब कोई व्याकरण-गत विचित्रता 
का उदाहरण अ्राजाय तब यथेष्ट व्याख्या, तुलना, विभेदोकरण; नियम, 
उपनियम, अ्रपवाद आदि का सहारा लेकर उंसे स्पष्ट कर दिया जाय। 
इस प्रकार जितना व्याकरण भाषा. के व्यवहारिक प्रयोग के लिए 
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आवश्यक है उतना सीख लिया जायगा। शेष श्रनगल भागों में व्यर्थ 
समय नहीं नष्ठ होगा। व्यवस्थित विधि का कथन इसके बिलकुल 
प्रतिकूल है । उसके अनुसार व्याकरण का नियमित शिक्षण आयोजित 
पाव्यक्रमानुसार प्रथक विषय के रूप में किया जाय। एक-एक करके सभी 
आवश्यक व्याकरण के तत्वों का विवेचन, स्पष्टीकरण, अभ्यास तथा 
प्रयोग हो तभी इस पर बालकों का भी अधिधार हो -सकेगा; अन्यथा 
नहीं | इन दोनों ही दृष्टिकोणों में कुछु सत्य का अंश है। संयोग-विधि 
बालक की मानसिक तैयारी के उपयुक्त अवसर पर अधिक जोर देती है 
आर व्यवस्थित विधि उनके द्वारा उपाजित ज्ञान के सुसंगठित होने पर । 
यह दोनों हो वांच्छुनीय स्थितियाँ हैं। बालकों में समुचित जिज्ञासा 
उत्पन्न करके ही किसी व्याकरण तत्त्व का शिक्षण किया जाय | परन्तु 
इससे आरम्भ करने का अथ यह नहीं कि यहीं श्रन्त भी हो जाय । उस 
व्याकरण तत्त्व का ज्ञान अन्ततोगत्वा व्यवस्थित ही करना पड़ेगा, चाहे 
ग्राज करे या कल्न । अतः स्पष्ट है कि संयोग-विधि तथा व्यवस्थित-विधि 
बसस्‍्तुतः एक ही प्रक्रिया के दो पक्ष हैं। एक तो आरम्भ की ओर 
संकेत करती है तथा दूसरी अन्त की ओर । 


अगमन-विधि-- 

इस विधि में बहुसंख्यक उदाहरणों का परिचय तथा पूर्वानुभव 
कराने के पश्चात्‌ उनके आधारभूत नियम का आमास कराया जाता है। 
बल्कि यह कहना अधिक उपयुक्त होगा कि उदाहरणों का निरन्तर 
निरीक्षण करते-करते नियम स्वतः चेतना-पठल पर उदय हो जाता है। 
यह विधि भौतिक विज्ञानों के तथ्यों का ज्ञान उपाजित करने में तथा 
उनके क्रिया-व्यापारों की व्याख्या करने में अधिकांशतः प्रयुक्त होती 
है । गणित तथा तकशास्त्र में मी इसको विशिष्ट भ्रेथ प्राप्त है| व्याकरण 
पढ़ाने में भी इसी विधि से कार्य में अग्रसर होने का परामश दिया गया 
है, जेसा कि भौतिक विशानों में | इसमें चार उपक्रियाएं लक्षित कौ जा 
सकती हैं--१, तथ्य-संग्रह २, वध्य-विन्यास डे, नियमानुमान या नियम 
निरूपण ४, नियम-परीक्षण । यदि इतने चारों पदों सहित व्याकरण में न 
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भी कार्यान्वित किए जा सके तो तथ्य-विन्यास कराके नियम-निरूपण तो 
कराया ही जा सकता है। ओर इतना ही वस्तुतः व्याकरण में परम 
ब्रवश्यक भी है । 


ग्रगमन-विधि के गुण्‌-. 


यह विधि विशेष से सामान्य कौ श्लोर अग्रसर होती है तथा स्थूल 
से सूद्म की ओर | बालक के प्रत्यक्ष अनुमव का आधार लेकर चलती 
है| उसके पूर्व अनुभव का लाभ उठाती है | इस प्रकार अनुमव-जन्य से 
तक-जन्य तथा मनोवेजश्ञानिक से तार्किक की ओर अग्रसर होती है जो 
शिक्षण-सिद्धान्त के स्वंसान्य सूत्र हैं। अभ्यास तथा निरीक्षण को पर्याप्त 
समय देकर यह बालकों को शअ्रत्यन्त स्थायी एवं पुष्ट ज्ञान प्रदान करती 
है, जिसको वे प्रयोग भी कर सकते हैं। इस विधि की अर ष्ठता तो इसी 
से सिद्ध है कि इसका प्रयोग भौतिक-विज्ञानों में होता है। इसी विधि के 
सहारे उनकी इतनी आशातीत उन्नति हो गई है | बालकों को स्वर्य॑ 
नियम खोज निकालने से आत्मविश्वास तथा एक विशेष प्रकार का सन्तोष 
होता है, जिससे वे इस विधि से जानी हुई बात कभी भूलते नहीं ओर 
साथ ही परिश्रम-पूर्बक कार्य करने में प्रोत्साहित होते हैं । 


अगमन-विधि के दोष-. 


यह विधि बड़ी विलम्बकारिणी है। इसमें व्यथ ही अनेकों अनावश्यक 
बातों का भी समावेश करना पड़ता है; जिनसे नियम-निरूपण में कोई 
विशेष सहायता तो नहीं मिलती किन्तु वे बातें बालक के पूर्व अनुभव 
में सम्मिलित हैं। इससे बालक का ध्यान बहुत बट जाता है। वह नीर- 
क्षीर-विवेक में असमर्थ, इत-बुद्धि और किंकत्त व्य विमूढ़ हो जाता है। 
भौतिक विज्ञानों का तथ्य-संग्रह तथा निरीक्षण स्वयं एक आनन्ददायी 
अभ्यास है | व्याकरण के नीरस तथा शुष्क उपकरण उसकी तुलना नहीं 
कर सकते। यहाँ तो अमृत्त से अमृत्त की श्रोर अग्रसर होने कौ 
समस्या है न कि समूत्त से अमृत्त की ओर | कतिपय सीमित संख्यक 
उदाहरणों के आधारपर व्यापक नियमों का निरूपण अगमन-विधि का 
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थोथा अ्रनुकरण है--उसका परिहास है न.कि उसका यथोचित अनुसरण | 
अधिकांश नियम अ्रन्ततोगत्वा शिक्षक को ही देने पड़ते हैं। अतः पूर्वंगत 
उदाहरणों का प्रयोग करना न करना सब बराबर हो जाता है ओर 
बालकों को स्वयं ज्ञान का आनन्द भी नहीं प्राप्त हो पाता | इसके विपरीत 
वें उदाहरणों के विषम जाल से पूर्णतया अभिभूत हो जाते हैं श्रौर उनकी 
दशा अत्यन्त शोचनीय तथा दयनीय हो जाती है । 


निगमन-विधि-: 


काय-प्रणाली में निगमन-विधि पूर्वोक्त अगमन-विधि से बिलकुल 
विपरीत है। यहाँ सर्वप्रथम कोई सामान्य नियम या सूत्र देकर उसे कुछ 
उदाहरणों दृ।रा समथित किया जाता है था कुछ. प्रयोगात्मक स्वरूपों 
में घटित किया जाता है। उदाहरणाथ--ज्योमिति का कोई सामान्य 
नियम देकर उस पर आधारित कोई श्रभ्यास हल करवाना या व्याकरण 
में संशा की परिभाषा देकर उसके उदाहरण प्रस्तुत करना । इस प्रकार 
की विधि का प्रयोग तकशास्त्र में, गणित में, दशन तथा नीति-शास्त्र 
के विवेचन में ओर साथ ही सोंदर्यालोचन-शास्त्र (2.०४0)6008) के 
कुछ श्रज्ञों में होता है । यों तो प्रायः सभी भौतिक-विज्ञानों में भी पूरक 
रूप में तो इसका प्रयोग होता ही रद्दता है । 


निगमन विधि के गुण-- 


पहले नियम का आभास करा देने से आगामी पद के वाच्छुनीय पत्षों 
की ओर ही ध्यान आकर्षित होता है, अ्वाच्छुनीय पक्षों को ओर नहीं । 
समस्तरूप से अंशरूप कौ ओर अग्रसर होने का यही मुख्य उद्द श्य है जो 
यहाँ भी पूरा हो जाता है। इससे समय और मानसिक श्रम की बचत 
होती है । निगमन विधि बहुत मितव्ययशोल -विधि है। नियम मुख्य वस्तु 
है तथा उदाहरण गौण--अतः नियम को प्राथमिकता देने में यह विधि 
व्थायोचित ठहरती है | नियम प्रत्यक्ष रूप से देने पर प्रायोगात्मक अभ्यास 
के लिए पर्याप्त समय प्राप्त हो जांता है अश्रस्थथा सारा समय नियम- 
निरूपण में ही खप जाता है | इसके द्वारां प्रदत्त शान अत्यन्त स्पष्ट तथा 


व्याकरण-शिक्षेण श्ध्३े 


छुनिश्चित होता है, जो एक बार अजित हो जाने पर बालकों को आजी- 
वन स्मरण रहता है | 


निगमन-विधि के दोष-. 


.. इस विधि में शिक्षण-सिद्धान्त के कुछ स्वमान्य सूत्रों की अवहेलना है, 
उदाहरणाथ--स्थूल से सूक््म को ओर अग्नमसर होने की या विशेष से 
सामान्य की ओर अग्रसर होने की या समूत से अमूर्त की ओर अग्रसर होने 
की या अनुभव-जन्य से तक॑-जन्य की ओर अग्रसर होने को । व्याकरण के 
क्षेत्र में निरपेक्ष नियम बहुत थोड़े हो होते हैं, अधिकाँश नियमों के अपवाद 
होते हैं और इन अपवादों के उप-नियमों के मी अपवाद होते हैं । अंग्रेज़ी 
में तो ऐसा बहुत है| ऐसी दशा में नियम को प्रारम्भ में अत्यन्त आदेशा- 
त्मक रूप से प्रस्तुत करने की क्रिया श्रमोत्पादन करेगी और अपवाद पर 
ग्रपवाद उपस्थित होकर विद्यार्थी को बड़ी संशयात्मक मनोबवृत्ति वाला 
बना देंगे | स्पष्टता की श्रपेज्ञा उसमें विचारविश्रम अधिक जनित होगा | 
बिना पर्याप्त परिश्रम के दिया गया नियम उतनी ही आसानी से तथा 
शीघ्रतापूवक विस्मृत भी हो जायगा | यह विधि बालक को परका-पकाया 
देने की भूल करती है। 


समाहार-- 

इस प्रकार इन दोनों विधियों में पर्याप्त त्रूटियाँ हैं। वस्तुतः ये दोनों 
विधियाँ एकाह्जी ही हैं। पूर्वानुभवक्ृत तथ्यों से व्यापक नियम निकाल 
कर ही क्रिया समाप्त नहीं हो जाती । उस नियम का प्रयोग तथा घटन 
करना भी उसी क्रिया का एक अ्रग है। अगमन विधि पूर्वाद्ध को श्रेय 
देती है और निगमन विधि उत्तराद्ध को | अतः पूर्ण विधि संयुक्त अगमन 
निंगमन विधि हो कही जायगी और इसी संयुक्त रूप में इसका प्रयोग 
करना भी चाहिए। 
अन्य  विधियाँ-.. 
* इन विधियों के अ्रतिरिक्त व्याकरण शिक्षण के लिए दो और भी 
विधियाँ बदढाई गई हैं। एक तो तुलनात्मक-विधि, जिसमें मातृभाषा के 


श्ष्य्ड भारत में अर भे ज़ी-शिक्षण की समस्याएं 


व्याकरण से विदेशी माषा के व्याकरण की तुलना करते हुए पढ़ाने का 
सुझाव है। और दूसरी श्रभ्यास-विक्ि, जिसमें मोखिक तथा लिखित 
अभ्यास देकर व्याकरण पढ़ाने का संकेत किया गया है--विशेषक र शब्द- 
परिवर्तन-विधि प्रकार का अभ्यास देकर । उन दोनों की चर्चा हम 
क्रमश: अनुवाद-विधि तथा शब्दपरिवतंन-विधि के साथ कर चुके हैं। यह 
दोनों अत्यन्त आँशिक विधियाँ हैं। अतः इनकी यहाँ अधिक विस्तार-पूवक 
वर्णन न करके व्याक रण-शिक्षुण-विषयक कुछु सामान्य निष्कर्षों का उल्लेख 
करेंगे । 
व्याकरण-शिक्ष ण्‌ पर सामान्य निष्कषें-- 

(१ ) परम्परावादी वर्ग की व्याकरण सम्बन्धी धारणाएँ तथा 
सिद्धान्त एक-एक करके सब असत्य पाए गये हैं। 

( २ ) उसकी विधियाँ तथा युक्तियाँ मनोविज्ञान तथा शिक्षा की दृष्टि 
से हीन तथा असन्तोषजनक हैं । 


(३ ) उसके दावेपूर्ण कथन परीक्षणों को कसौटी पर खरे नहीं 
उतरे। 

(४ ) यदि व्याकरण पढ़ाई जाय तो किसी सांस्कृतिक उहेश्य या 
मानसिक अनुशासन के लिए नहीं, वरन्‌ केवल व्यावहारिक उपयोगिता 
के लिए । 


(५ ) आधुनिक दृष्टिकोश को घारणाएं तथा सिद्धान्त मातृभाषा 
के क्षेत्र में तो पूणंतवा मान्य हैं ओर इस क्षेत्र में उनका पालन यथेष्ट 
रूप में करना चाहिए | 

(६ ) किन्तु विदेशी भाषा के क्षेत्र में व्याकरण पर कुछ न कुछ 
ध्यान देना अनिवाय है। यहाँ व्याकरण को स्वाभाविक परिस्थितियों पर 
ही पूर्णतया छोड़ देना समुचित नहीं । 

( ७ ) नियमों का शिक्षण आगमन-निगमन विधि द्वारा सम्पन्न किया 
जाय; अ्रपवादों का शिक्षण संयोग विधि द्वारा हो कया मुहावरों का 
शिद्वण अभ्यास तथा शब्द-परिवतन विधि द्वारा हो । आवश्यकतानुसार 


ध्याकरण-शिदण श्ट्प 


तुलना-विधि का भी आश्रय ले सकते हैं और सभी के श्रन्त में तो व्यव- 
स्थिति-विधि आएगी ही। परन्तु कण्ठस्थनीकरण तो हेय है; अ प्रत्यक्षेरूप 
से परिभाषाओं तथा नियमों के स्मरण कराने में इसका भत्ते ही प्रयोग 
हो जाय | 


(८ ) अनेक प्रकार के उपयोगी तथा मनो रज्जक क्रियात्मक अभ्यासों 
द्वारा व्याकरण का प्रयोगात्मक काय सम्पन्न कराया जाय । नियमों तथा 
परिभाषाओं का स्मरण कराना न्यूनतम मात्रा में किया जाय । 


(६) खेल-विधि के रुचिकर उपायों द्वारा व्याकरण-कार्य कौ 
आ्तरिक शुष्कवा तथा भारपूर्णता को यथाशक्ति सरस तथा आकर्षक 
बनाया जाय। 


( १० ) पारिभाषिक शब्दावलो का प्रयोग जब तक हो सके टाला जाय 
और इसे उच्च कच्चाओं में ही प्रयोग किया जाय । निम्न कक्षाओं में पारि- 
साषिक शब्दों के स्थान पर व्यावहारिक तथा सुविधाजनक समानान्तर 
शब्दों का प्रयोग ही किया जाय । 
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ध्रालादाए कार्य हतर्ाब हल, 


अभ्यासाथ प्रश्न 
(१) व्याकरण-शिक्षण के विवादग्रस्त पक्षों का संक्षिप्त परिचय दो और बताग्रो 
कि उनके विषय में तुम्हारा क्या मत है ? 
(२) व्याकरण-शिक्षण की कौत-कोन-सी विधियाँ हैं ? उनमें से तुम किसे 
सर्वोपयुक्त समभते हो और क्‍यों ? 


(३) व्याकरण-शिक्षण की अ्रगमन तथा निगमन विधियों का तुलनात्मक विवेचन 
करो और बताशभ्रो कि इन दोनों का समाहार कैसे सम्भव है ? 






घष्ठम खण्ड । नवीनतम विकास-सूत्र 
॥ & बेसिक अँग्रेज़ी । 

। & नवीन प्रणालियों तथा 
। उपकरणों का अयोग । 
॥ & डाल्टन योजना । 

॥ ७) सामान्य उपकरण | 

| & बहुमूल्य यन्त्र-सामग्री । 
4 & मानसिक या बोद्धिक 
। अभ्यास । 

॥ & परीचा की समस्या | 

। &) पहिरंग अंग्रज़्ी ज्ञान- 
।.. परीक्षा। 

| & उससंहार । 


॥ 


अध्याय २१ 
बेसिक अंग्र ज़ी 
बेसिक श्रेंग्रेज्ञी की आवश्यकता-- 


अग्रज़ी भाषा संसार के प्रायः सभी समुन्नता देशों में विचार- 
विनियय का कार्य दे जाती है; क्‍योंकि दुनियाँ के प्रायः सभी भूभागों 
में इसको बोलने तथा समभने वाले लोग मिल जाते हैं। फ्रश्न॒ नामक 
विद्वान का कथन दैकि अग्नज्ञीकी माँग और लोक-प्रियता निरन्तर 
बढ़ती जा रही है। अन्तर्राष्ट्रीय भाषा तो वह है ही, लेकिन वह विश्व- 
भाषा का रूप भी ग्रहण कर सकती है | इस स्वप्न के पूरा होने में एक 
बढ़ी बाधा है, अंग्रेज़ी की क्लिष्टता। यों तो सभी को अपनी भाषा 
सबसे सरल तथा अन्य भाषाएं क्लिष्ट प्रतीत होती हैं। परन्तु अ्रग्रज़ो 


'की क्लिष्टता उसके विश्लेषणात्मक भाषा होने से तथा उसके विस्तृत 


शब्द-भशडार के कारण बहुत बढ़ जाती है। अन्य शब्दों के आधार पर 
नए शब्द कम बन पाते हैं, अतः नित्य नए शब्द जुड़ते चले जा रहे हैं | 
ओर अंग्रेज़ी का शब्द-सण्डार अपरिमेय होता जा रहा है। इसमें 
लगभग ढाई लाख शब्द तो अभी विद्यामान हैं और निरन्तर गति से 
यह भण्डार बढ़ता ही जाता है| अतएव शअ्रग्रेज़्ी को सरल बनाने के 
लिए. उसके शब्दों की संख्या रीमित करने के प्रयास किए गए हैं | कुछ 
लोगों ने शब्द-संख्या २५०० निर्धारित की तथा कुछ ने १५४०० । परन्तु 
इन प्रयासों में से सबसे अधिक प्रसिद्ध तथा सराहनीय प्रयास हुआ है 
0. ए, 02969 महाशय का, जिन्होंने बेसिक अ्रग्न ज़ी नामक एक 
सरलकृत भाषा-प्रणाली ८५४० अग्र ज़ी शब्दों के योग से निमित की | 
बेसिक अग्र ज़ी के मूल-तत्त्व-..- 

इस प्रकार स्पष्ट है कि बेसिक अग्रनज़ी ०. 8, 0284७०9४ द्वारा 
रचित शअश्रेग्रे ज़ी भाषा का एक लघु-संस्करण है तथा महात्मा गाँषी द्वारा 


१६० भारत में श्र ग्रे ज़ी-शिक्षण की समस्याएँ 


चलाई गई बेसिक शिक्षान्प्रणाली से यह सर्वथा असम्बद्ध है।इस बेसिक 
श्रंग्रेज़्ी के ८६० शब्दों का वर्गीकरण निम्नाझ्लित है।-- 
६०० संजञाए --जिनमें से ४०० सामान्य वस्तुओं ( 5798$87- 
४४69 ) के नाम हैं और २०० चित्रात्मक वस्तुओं के । 
१५० विशेषण ( (0८७)७8783 ) | 
६१ क्रियाविशेषण (/006॥7878 ) 
२१ अव्यय (4)7600968) 
श्८ क्रियाएं ((796798078) 
5५० कुलयोग 
... इन शब्दों के चयन में ओगडेन ने दो बातों पर विशेष ध्यान दिया। 
एक तो यह कि कौन-कोन से माव साधारणतया प्रकट करने पड़ते हैं ? 
ओर दूसरे यह कि उन भावों को प्रकट करने के लिए, कितने न्यूनतंम 
शब्दों की आवश्यकता है ? इस प्रकार छेटनी करने पर उसे केवल १८ 
क्रियापद आवश्यक प्रतीत हुए जो«निम्नाड्लित हैं---००708; 82०५, 87768, 
80, 768]0॥ 86; 0709:8, .पा5, 8860, 978, 08 तैं0, #9ए6, 
889, 8९6, &07006, 70959, |), इन्हें विभिन्न अव्ययों के साथ 
जोड़ने पर स्वयं सिद्ध विश्लेषणात्मक समूह (50॥8एांतैं6०6४ 8709] ए ४० 
(०077 07900798) बन जाते हैं । इस प्रकार कुछ ञ्राधारभूत वस्तुओं 
के वाचक तथा समय एवं स्थान और कार्यकारण के कुछ आधारभूत 
सम्बन्धों के वाचक शब्दों के द्वारा शब्द-संख्या घटाने में बहुत सहायता 
मिली । ४०० संजशञाओं का प्रयोग क्रियापदों की भाँति भी हो सकता है 
ओर उनसे 67? #72' तथा 80? में अन्त होने वाले रूप बनाए जां 
सकते हैं। सभी विशेषणों को ५५9 प्रत्यय जोड़ कर क्रिया-विशेषण की 
भांति प्रयोग किया जा सकता है। 
इसके उपरान्त ओगडेन ने आक्सफोर्ड शब्दकोष के प्रत्येक शब्द का 
भाव इन्हीं ८५० शब्दों में व्यक्त करके देखा और सफलतापूर्वक कार्य 
सम्पन्न कर लिया । इन्हीं ८४० शब्दों पर आधारित भाषा को ओगडेन 
ने आज से ३०-३५ वर्ष पूर्व बेसिक श्र्नेज़ी कोष में संकलित किया और 


बेसिक अ ग्रे जी १६: 
इसके प्रचार एवं शिक्षण के लिए परिचायक, पाठ्य तथा शिक्षाणविधि- 
प्र्थों की रचना की | वस्तुतः ओगडेन का यह कार्य बड़ा-साइसपूर्ण, सुब्यव- 
ह्थित तथा सराहनीय था। कई देशों में इसके चमत्कारिक आकषंण से 
परोक्षणात्मक प्रयोग हुए | परन्तु इन प्रयोगों का अनुभव एवं निष्कर्ष 
उतना आशाजनक नहीं रहा, जितना इसके संरद्धकों तथा अभिमावकों 
का विश्वासपूर्ण अनुमान था । कुछ देशों में इस सम्बन्ध में जांच-पड़ताल 
तथा छान-बीोन करने के लिए श्रायोग नियुक्त हुआ। उसके द्वारा 
संग्रहीत मत भी कोई बहुत उत्साइवद्ध क नहीं सिद्ध हुए। भारत में मी 
इसी प्रकार की एक कमेटी नियुक्त हुईं थी, उसको भी राय इसके पद्षा 
में नहीं हुई । 
बेसिक अंग्रेजी के दोष-- 


केवल शब्द-संख्या घटा देने से अग्नज़ी भाषा की सब कठिनाइयाँ 
दूर नहीं हो जाठीं | श्रनियमित उच्चारण तथा शब्दाह्षरन्यास ज्यों के त्यों 
बने हैं, उदाह्ररणाथ--60 तथा 20 । इसके अतिरिक्त वाक्य-रचना की 
कठिनाई तो घटने के बजाय कुछ बढ़ ही गई है। हर एक बात को बुरी 
तरह से घुमा-फिरा कर कहना पड़ता है | मरने के लिए $0 686 के स्थान 
पर 0 876 ]8860 078867 कहना पड़ता है। मुदृावरे तथा स्वयं- 
सिद्ध विश्लेषशात्मक समूहों को स्मरण रखना एक शब्द स्मरण रखने से 
अधिक कठिन है, विशेषकर अत्यधिक समानता के कारण मी ! कुछ समूह 
भत्ते ही स्वयं-सिद्ध कहे जा सके किन्तु शेष तो अपने आप व्यज्ञित नहीं हो 
पाते | बेसिक श्रग्न ज़ी सीखने पर भी वास्तविक अंग्रेज़ी तो अनसीखो ही 
रह जाती है । उसका समस्त साहित्य हमारी समझ्त से परे रहता है। 
अपने उद्ृं श्यों की पूर्ति हम नहीं कर पाते | फिर अपने बोलने तथा 
बिखने के शब्द हम भत्ते ही सीमित रख लें; परंतु दूसरे लोग तो पूरे वृहृत्त 
शब्द-भण्डार का ही प्रयोग क रंगे---अ्रतः उनको बात समसने के लिए इसमें 
असली अ्रश्न॑जी ही जाननी पड़ेगी। इन्हीं सब कठिनाइयों के कारए 
वेसिक अ्रग्न ज़ी को व्यापक मान्यता नहीं प्राप्त हो सकी है | 


श्द्‌र्‌ 


भारत में अ्र ग्रे ज़ी-शिक्ष ण की समस्याएँ 


तुद्ननात्मक अध्ययनाथ अन्थ-सूची 
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अभ्यासाथे ग्रश्न 


बेसिक अँग्र जी क्या है ? इसकी क्या आवश्यकता है ? इसके मृलतत्त्वों का 
वर्णन करो और इसकी त्ुटियाँ बताओ्री । 


अध्याय २२ 
नवीन प्रणालियों तथा उपकरणों का प्रयोग 


शिक्षा में नये विकास--- 


वर्तमान समय में शिक्षाजगत के अन्तगत नित्य नवीन प्रणालियाँ, 
पद्धतियाँ, तन्‍्त्रविधियाँ, युक्तियाँ तथा उपकरण आविष्कृत तथा प्रयुक्त किए 
जा रहे हैं| विदेशी भाषा-शिक्षण में भी इनकी कमी नहीं है। इन सभी 
का मुख्य ध्येय है, विषय को रुचिकर बना कर ऐसी प्र रणा तथा प्रोत्साइन 
प्रदान करना कि बालक खूब एकाग्रचित होकर यथाशक्ति परिश्रमपूर्वक 
विषय को सीख ले | ऐसा होने से निश्चय हो बालक को सफलता मिलेगी, 
जो स्वयं उत्साह का स्रोत है | इस प्रकार तअ्रग्नेज़ी जेसा कठिन विषय भो 
बालकों को अत्यधिक सुबोध तथा चित्ताकघक बन जाथगा। इन सब 
साधनों को जुटाने या उनके प्रयोग का प्रबन्ध करने में जो घन, श्रम, या 
समय व्यय करना पड़ता है उसका प्रतिमूल्य विषय के प्रति विद्यार्थियों 
की इस परिवर्तित मनोदृत्ति अथवा अनुकूल प्रतिक्रिया के रूप में कई गुना 
चुक जाता है| अतएवं इनके एकत्र करने, सम्हाल कर रखने, विधि- 
पूबक प्रयुक्त करने आदि में आवश्यक प्रशिक्षण प्राप्त करने या दिलाने, 
तथा इसमें धन व्यय करने के प्रश्न पद अधिक आगा-पीछा नहीं करना 
चाहिए। शिक्षेण-काय की सुचारुता के लिए. यह सब नितान्त 
आगपवश्यक है | 


इन सभी शिक्षेण साधनों के विशद्‌ विवेचन के लिये उनमें से प्रत्येक 
का प्रयोजन, क्रियाविधि, प्रकार, उपयोग-त्षेत्र, लाम-हानि, सम्भव 
अड़चने, सफलता के उपाय, परीक्षणात्मक श्रनुभव तथा शिक्षकोपयोगी 
परामर्श आदि का विस्तार-पूर्वक अड्लुन होना चाहिए। इतना यहाँ 


सम्भव नहीं । अतः केवल कुछ मुख्य-मुख्य साधनों का अ्रत्यन्त 
१३ 


श्ह््ड भारत में अ्र ग्रे ज़ी-शिक्षण की समस्याएँ 


संक्षिप्त उल्लेख-मात्र किया जायगा। जिन्हें इनको विस्तृत जानकारी 
प्राप्त करनी हो वे इस विषय के कुछ प्थक अन्थों का अवलोकन करें तभी 
उनकी जिज्ञासा तृप्त हो सकेगी | श्रब॒ तक के परीक्षाणात्मक अनुभव से 
विदेशों भाषा-शिक्षण में तीन नवीन प्रणालियाँ विशेष उपयोगी सिद्ध हुई 
हैं-( १ ) डाल्टन योजना ( २ ) प्रोजेक्ट पद्धति तथा ( हे ) खेल-विधि | 
भारतवर्ष में भी श्र ग्रे ज़ी-शिक्षण में इनका प्रयोग रायबन जैसे अग्रणी 
कार्यकर्ताओं ने किया है । उनके अनुभवों का यथास्थान उल्लेख किया 
जाएगा । 


डाल्टन-योजना--. 


सामूहिक कक्ा-शिक्षेए में बालकों की व्यक्तिगत कठिनाइयों तथा 
समस्याओ्रों की अधिक परवाह न करके “झआसत विद्यार्थी ” को ही ध्यान 
में रखते हुए. कार्य सम्पन्न किया जाता है। कन्षा-कार्य सभी के लिए एक 
ही गति से अग्रसर होता है । इसके फलस्वरूप प्रतिभा-सम्पन्न बालक तो 
आगे बढ़ने के लिए उतावले तथा वेचेन रहते हैं और न बढ़ पाने पर 
कुछ शेतानी करने लगते हैं। मन्दगति बालक पिछुड़ जाते हैं और साथ 
चलने में निराश होकर पढ़ने की अपेक्षा किसी अन्य क्रिया सें समय 
व्यतीत करते हैं| इन सब अ्रवाच्छुनीय परिस्थितियों से छुटकारा पाने 
के लिए कुमारी देलेन पाक हस्ट ने अमेरिका के डाल्टन नामक नगर 
में ठेके पर कक्षा-काय कराने को एक नवीन शिक्षा-पद्धति चलाई जिसे 
डाल्टन-योजना कहते हैं । 

इस पद्धति की क्रिया-विधि यह है कि शिक्षक कुछ सामान्य परामश 
आरम्भ में देकर एक निश्चित अवधि तक के लिए काय सबको सौंप 
देता है। काय की रूपरेखा भली-माँति सबको सामान्य परामश में ही 
सममा दी जाती है | प्रश्नों या काय-सूची के साथ-साथ सहायक ग्रन्थों 
आदि की सूची भी दी रहती है| कक्षा-पुस्तकालय में ये पुस्तक प्राप्य 
रहती हैं ओर शिहृक हर समय सहायताथ प्रस्तुत रहता है | हर एक 
बालक अपनी गति के अनुसार काय सम्पन्न करके अगला! कार्य-खण्ड 


नवीन प्रणालियों तथा उपकरणों का प्रयोग श्र 


लेता ओर लोटाता रहता है। प्रत्येक बालक की व्यक्तिगत प्रगति के 
सूचक ग्राफ-काड भी कक्षा में लगे रहते हैं 


अ ग्रज़ी-शिक्षण में इस पद्धति का प्रयोग रायबन महोदय ने व्याक रण- 
शिक्षण तथा पाठ्य पुस्तक-शिक्षण में किया है और इसे बहुत उपयोगी भी 
पाया है। इस पद्धति को श्रेग्र ज़ी के अन्य-पक्तों के शिक्षण में भी सुगमता- 
पूवक कार्यान्वित किया जा सकता है | शब्दार्थशान तथा प्रयोग एवं 
उच्चा रण-सम्बन्धी, अनुवाद-सम्बन्धी, निबन्ध-लेखन-सम्बन्धी तथा सहायक 
पुस्तक एवं श्रपठित-सम्बन्धी काय-पत्र सहज ही बनाए जा सकते हैं और 
बालकों से उन के अनुसार काय सम्पन्न कराया जा सकता है| यह अवश्य 
है कि कक्षा की प्रचलित दिनचर्था को बदलना पड़ेगा और कज्ञा-पुस्तका- 
लयों को अधिक समद्ध बनाना पड़ेगा | 


प्रोजेक्-पद्ध ति -- 


इस पद्धति के प्रवत्त क हैं--डीवी तथा किल्पैट्रिक नामक अमेरिकन 
शिक्षा-दाशनिक । इन महाशयों को कक्षा विषयों को प्रथक्न-एथयक विद्याश्रों 
के रूप में पढ़ाना बड़ा असंगत तथा अनुपयोगी प्रतीत हुआ । अतएब 
प्रचलित शिक्षा-प्रणालो की आलोचना करते हुए इन्होंने इस नवीन 
पद्धति का सुझाव दिया । “प्रोजेक्ट” का शाब्दिक अथ है, स्वाभाविक 
परिस्थितियों में सम्पन्न किया गया प्रयोजन-पूर्णका्य” । इन्हीं प्रयोजन- 
पूर्ण कार्यों को एक के बाद एक सम्पन्न करते हुए आवश्यक ज्ञानोपार्जन या 
विद्योपाजंन अग्रसर होता रहता है | एक ही प्रयोजनपूर्ण-कार्य से संयुक्त 
होकर सभी कक्षा-विषयों का अध्ययन होता चलता है। उदाइरणार्थ, 
कच्चा में कोई उत्सव मनाने के काय से संयुक्त करके प्रायः सभी विषयों 
को पढ़ाने का ज्षेत्र निकल आता है। उसी में विदेशी भाषा के विविध 
पत्तों का अध्ययन भी हो जाता है | इसी प्रकार से श्ननेकों प्रयोजनपूर्ण- 
काय सम्पन्न किये जाते हैं। परन्तु वे सदेव बालकों के जीवन की वास्तविक 
आवश्यकताओं पर ही आधारित होते हैं और स्वयं बालकगण ही यह 
निणय करते हैं कि अब कौन सा काय लिया जायगा। शिक्षक 


१६६ भारत में अ भे ज़ी शिक्षण की समस्याए: 


तो केवल परामशंदाता था पथप्रद्शक-मात्र के रूप में उपस्थित 
रहता है | 


इस पद्धति को कार्यान्वित करने में कुछ सुनिश्चित अवस्थाएँ 
लक्षित को जा सकती हैं जो निम्नाड्लित हैंः-- 

( १ ) प्रयोजन-निरूपण तथा प्रोजेक्ट का चुनाव--यह सामूहिक 
वार्तालाप द्वारा बहुमत से तय किया जाता है । 

( २) नियोजन तथा कारयक्रम-निर्माणए-यह भी अधिकांशतः 
बालकगण सम्पन्न करते हैं; परन्तु शिक्षक की अनुमति तथा अनुमोदन 
आवश्यक है | 

( ३ ) योजनानुसार काय तथा सामग्री-संकलन--इस पद्धति का मुख्य 
सोपान यही है कि इसमें स्वतोमुखी गहन अ्रध्ययन-निरीक्षुण तथा सचेतन- 
अनुभव एवं अभ्यास कराया जाय | समस्त कार्य समन्वित तथा संयुक्त- 
रूप में सम्पन्न कराते हुए भी अत्यन्त सुव्यवस्थित तथा क्रमविन्यास-युक्त 
ढँग से अग्रसर होने दे और समूह के अन्तगंत हर एक विद्यार्थी के कार्य 
का सूक्ष्म निरीक्षण होता रहे। 

(४ ) काययसमीक्षा तथा मूल्याह्ुन--इस अवस्था में प्रयोजन सिद्धि 
तथा कार्य की सनन्‍्तोषप्रदवा आदि के विषय में निशय किया जाता है। हर 
एक पनक्ष का विश्लेषण संश्लेषण करते हुए आगे के लिए शिक्षाप्रद अनुभव 
संग्रहीत करके यह पद समाप्त होता है । 

इस पद्धति का प्रयोग करने पर अर ग्रे ज़ी पठन; लेखन; भाषण आदि 
की प्रक्रियाओं से सम्बद्ध अनेक प्रकार के अभ्यासों का अवसर सहज ही 
निकल आता है। किन्तु इस पद्धति के कार्याविन्‍्त करने के लिए पूरी 
शिक्षा-व्यवस्था में ही आमूल परिवतन करना पड़ता है, निर्धारित 
पाठ्यक्रम का स्वरूप बिलकुल बदल देना होगा जो हमारे यहाँ किसी एक 
शिक्षक या संस्था के वश की बात नहीं । परन्तु कुछ उपयोगी प्रकार के 
प्रोजेक्ट फिर भी अपनाए जा सकते हैं। उदाहरणाथ, अंग्नजी भाषा 
की कंद्धा-पत्रिका या स्कूल-पत्रिका प्रकाशित करने का प्रोजेक्ट अथवा 
वार्षिकोत्सव में कोई अग्म ज़ी ड्रामा, कथीपकथन था इसी प्रकार के अन्य 
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कार्यक्रम प्रस्तुत करने के प्रोजेक्ट आदि । इनके हारा दीघकालीन 


बहुमुखी अभ्यास कायक्रम अ्रँग्र जी विषय से ही सम्बन्धित कर के चलाया 
जा सकता है । 


खेल-विधि-- 


जैसा कि नाम से ही प्रकट है, यह विधि शिक्षण-कार्य में खेलतत्त्व का 
समावेश करती है। प्राचीन काल से ही खेल, कार्य तथा श्रम का अन्तर 
क्रियाओं के मध्य चला आ रहा है। खेल का प्रधान लक्षण है, स्वतन्त्रता 
तथा उत्फुल्लता | इसे सभी लोग पसन्द करते हैं और बालकगण तो 
विशेषकर इसमें अनुरक्त रहते हैं | मानव-जीवन में इसको उपयोगिता 
भी कम नहीं है| विविध भाँति से खेल शक्ति वाहुल्य के व्यय, शक्ति-क्षय 
को पूत्ति, आगामी जीवन-चर्या के पूर्वाभिनय, विगत-कालीन जातिगत 
श्रनुभवों की पुनरावृत्ति, अनुकरण, मनोरज्ञन, रेचन तथा उदात्तीकरण 
में सहायक सिद्ध होता है और व्यक्तित्व के समुचित विकास में भी। 
गअतएव इस महत्वपूर्ण तत्त्व को शिक्षा-काय में स्थान देने का भी प्रयत्न 
हुआ है। सर्वप्रथम फ्रोबेल महोदय ने अपनी किन्डरगार्टन शिक्षा- 
प्रणाली में खेल द्वारा शिक्षा देने की क्रिया सम्पन्न की | यह अल्पायु 
बालकों के लिए ही प्रयुक्त हुईं। तदुपरान्त खेल-विधि को अनेक रूपों में 
बड़ी अवस्था के बालकों की शिक्षा में भी प्रयोग करने के रचनात्मक 
सुझाव काल्डवेल कुक महोदय ने अपने खेल-विधि ( 7?]8एए#8# ) 
नामक ग्रन्थ में दिए हैं | 


अ्रग्मज़ी-शिक्षण के छेत्र में इस विधि पर आधारित अनेकों प्रकोर 
के अभ्यास प्रचलित हैं। इनमें से मुख्य निम्नाड्वित हैंः--- | 

(१) प्रश्नोत्तर प्रतियोगिता--दो-दो व्यक्तियों के जोड़े बनाकर 
या कद्दा को दो बड़े समूहों में तिमक्त करके जिनमें से एक प्रश्न करे तो 
दूसरा उत्तर दे | 


(२ ) शब्द-निर्माण--एक-एक अ्रद्धार एक-एक विद्यार्थीसे जुड़वा कर । 


१६८ भारत में अ्रग्रन ज़ी-शिक्षण की समस्याएँ 


( ३ ) वाक्य-निर्माण--एक-एक शब्द एक-एक विद्यार्थी से जुड़वा कर | 

( ४ ) कथा-निर्माण-- एक-एक वाक्य एक-एक विद्यार्थी से जुड़वा कर। 

( ४ ) आत्म वर्णित वस्तु की पहचान--उत्तम पुरुष में किसी वस्तु 
का संक्षिप्त वर्णन सुनकर उसका नाम बताना । 

(६ ) शब्द-प्रयोग या शब्दाथ-प्रतियोगिता--कक्षा को दो समूहों 
में विभक्त करके | 

(७ ) अन्त्याक्षरी--शब्द के अन्तिम अक्षर से आरम्भ होने वाला 
नवीन शब्द देने की प्रतियोगिता । 

( ८ ) शब्द-सूची-पुनरावृत्ति-*एक साथ कई शब्द देकर उनकी सही 
अद्वर-क्रम सहित पुनराबूृत्ति कराना । 

( ६ ) शब्दपूत्ति--सुने हुए या पढ़े हुए वाक्य सें कोई शब्द हटा देने 
पर उसे स्मृति द्वारा बताना। 

( १० ) करठाग्र कृत सामग्री सुनाना--गद्य अ्रथवा पद्म । 

( ११ ) नाटकीय वार्तालाप या कथोपकथन । 

( १२ ) कहो और करो विधि के अ्रभ्यास--पुरुष बदल-बदल कर 
कभी उत्तम; कभी मध्यम तथा कभी अन्य में | 

( १३ ) भ्रभिनय--किसी एक प्राकारिक पात्र का या सामूहिक रूप 
से नाटक | 

( १४ ) लघुजन व्याख्यान | 

' ( १५ ) हास्य-इन्टरव्यू--कक्षा-प्रवेश या पद-नियुक्ति सम्बन्धी | 

( १६ ) हास्य-अभियोग-निणय या हास्य-निर्वाचन, या हास्य-संसद- 
पूर्वाभ्यासकृत भाषणों द्वारा। 

इसी प्रकार के कितने ही नए-नए अभ्यास अरग्नज़ो-शिक्षक स्वयं 
सोचकर प्रयोग कर सकता है। इन सभी से कार्य का भार था उसकी 
नीरसता कम हो जाती है और बालकगण उत्साह-पू्वक खेल ही खेल 
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में एक दूसरे से सीखने व उनको सिखाने में प्रवृत्त होते हैं। परन्तु यह 
काय अत्यन्त मुव्यवस्थित तथा नियमित ढंग से सम्पन्न किया जाय | 
उसे खिलवाड़ के स्तर पर न पतित होने दिया जाय अन्यथा उससे लाभ 
के स्थान पर हानि हो होगी | 


सामान्‍य उपकरणु--- 


इन विधियों के अतिरिक्त कुछ उपयोगी उपकरण भी विदेशी भाषा 
की कच्चा में समुचित वातावरण सूजन करने में अत्यन्त सहायक सिद्ध 
होते हैं । ऐसे उपकरण दो प्रकार से प्रयुक्त किए जाते हेँ--एक तो स्थिर 
रूप में ओर दूसरे परिवर्तनीय रूप में | परिवतंनीय ढंग स्थिर की श्रपेक्षा- 
कृत अधिक वाउलछुनीय है | मुख्य उपकरण निम्ताज्ित हैं :०« 

( १ ) समाचार-पत्रों के शीषक । 

(२ ) प्रसिद्ध स्थानों या ऐतिहासिक इमारतों के चित्र । 

( ३ ) प्रसिद्ध पुरुषों तथा स्त्रियों के चित्र । 

( ४ ) विविध प्रकार के चित्रित विज्ञापन | 

(५ ) आकर्षक चित्रकथाएं--गम्भीर तथा विनोद-पूर्ण । 

(६ ) व्ययचित्र | 

( ७ ) पहेली-पन्न | 

( ८ ) विदेशी हस्तलेख के नमूने--टिप्पणी-सहित । 

(६ ) विदेशी और देशी तुलनात्मक सूचनाओं के व्यवह्यरिक चार्ट 
यथा -पासपोर्ट, विनिमय दर, दूरियाँ, श्रमण-मार्ग, किराये के दर आदि 
ग्रादि । 

बहुमूल्य यन्त्र-सामग्री-- 

ये सब तो सस्ते प्रकार कौ सामग्री ह जो सभी कक्षाओं में नित्य 

नियमित रूप से प्रयुक्त होती रहे या अदल बदल कर लगाई जाती रहे | 


इसके अतिरिक्त कुछु अधिक बहुमूल्य प्रकार की यन्त्रसामग्री भी श्र ग्न॑ ज़ी 
शिक्षण में प्रयोग की जा सकती है। परन्तु उसमें विशेषज्ञ, प्रयोगकर्ता तथा 


२०० भारत में अर ग्रे जी-शिक्षण की समस्याएं” 


विशेष क्क्षा-प्रबन्ध आवश्यक है। अतएव वह यदाकदा ही प्रयुक्त हो 
सकेगी । यह यन्त्र सामग्री मुख्यतः निम्नाजड्लित है :- 

(१ ) मैजिक लैन्टर्न तथा स्लाइड | क्‍ 

( २) प्रोजेक्टर तथा चलचित्र--मौन अथवा ध्वनित | 

(३ ) ग्रामोफोन तथा रेकाड । 

(४ ) लिंग्वाफोन--उच्चारण तथा पठन-क्रिया के लिए, | 

(५ ) रेडियो | द 

( ६ ) टेलीविज़न*नबयह अभी भारत में अ्रप्राप्य है । 

ग्रब अनेकों शिक्षोपयोगी स्लाइड, चलचित्र, रेकाड आदि निर्मित 
होने लगे हैं, जिनमें से बहुत सावधानी-पू्वक चयन करना चाहिए। 
अ्रग्न ज़ी या विदेशी भाषा सम्बन्धी निम्नाड्रित प्रकार के चलचितन्र अधिक 
उपयोगी सिद्ध होंगे--( १ ) ध्बनि-शास्त्र सम्बन्धी (२) भाषण-ध्वनि 
सम्बन्धी ( ३ ) बाल-गीत ( ४ ) देनिक जीवन के चित्र ( ५ ) सावभौमिक 
कथाओं या पशु कथाश्रों-सम्बन्धी ( ६ ) महाकाब्यों या प्रसिद्ध नाटकों के 
हृश्य (७) टिप्पणी सहित वशुनात्मक चित्र (८) वत्त मान घटनाश्रों 
तथा महत्त्वपूर्ण कार्यों-सम्बन्धी चल-चित्र । 

इसी भाँति ग्रामोफोन के रेकार्डों का चयन करने में विभिन्नता तथा 
रोचकता का विशेष ध्यान रक्खा जाय | जहाँ तक हो सके निम्न सभी 
प्रकार के रेकाड लिए जाय--( १ ) पारिवारिक स्थितियों सम्बन्धी+- 
यथाथवादी (२ ) बालकों द्वारा अपने खेल-कूद का वर्णन करने वाले 
(३ ) विभिन्न अवस्था के लोगों कौ बातचीत तथा बोली का परिचय 
देने वाले जेसे छोटे बच्चों, बालकों, बालिकाओं तथा सयाने स्त्री-पुरुषों 
आदि की । ( ४ ) सभी प्रकार के भावावेश का चित्रण करने वाले जेसे-- 
योजना अथवा सलाह करते हुए बालकगण, भगड़ा करती हुई स्त्रियाँ, 
शोकात्त विलाप, मालिक की घुड़को-घमकी, भयभीत बालिकाओं की 
बोली अ्रथवा चिन्तातुर जन की वाणी इत्यादि | 


उपकरण-प्रयोग के नियम--- 
इन बहुमूल्य उपकरणों के समुचित प्रयोग के लिए निम्न बातों पर 
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ध्यान देना आवश्यक हे--( १ ) समुचित श्रारम्भिक वस्तु नियोजन-- 
इससे अवसर की प्रतिष्ठा भी रक्षित रहती है और समय की भी बचत 
होती है । 

(२ ) श्रोता या दशकगण का चयन तथा उन्मुखीकरण--इससे 
उपयोगिता तथा प्रभावोत्पादकता की वृद्धि होती है ! 


( ३ ) प्रयोग करने का वेशेषिक प्रशिक्षएण--इससे उपकरणों तथा 
यन्त्रों आदि के टूटने-फूटने या खराब होने का भय नहीं रहता। 


( ४ ) ठीक प्रकार का कमरा या इल, जिसका ध्वनि-शु जन ठीक 
हो-“इससे प्रभावोत्पादकता बढ़ती है और थकान या नीरसता दुर 
रहती है । 

( ४ ) पूर्व तैय्यारी कार्य--वास्तविंक उपकरण प्रयोग के पहले ही 
बालकों को कुछ उन्मुख करने तथा जिज्ञासा बनाने के लिए, पठन-क्रिया, 
शिक्षक के भाषण, बाह्य अभ्यागत के व्याख्यान, दूसरे विषय में किए गये 
काय बाह्य क्रियाओं अथवा पूव प्रदत्त प्रश्नों द्वारा । 

( ६ ) अनुसरण-कार्य--उपकरण प्रयोग के उपरान्त शिक्षक द्वारा 
टीका-टिप्पणी, या पूरक भाषण द्वारा, प्रश्न सूची द्वारा; सारॉश-कथन 
द्वारा, सामूहिक विवेचन द्वारा अथवा अनुकरणात्मक या सुजनात्मक 
लिखित भाषण कार्य या अभिनय काय आदि के रूप में । 

पूर्व तैयारी कार्य तथा अनुसरण कार्य वैसे तो सभी उपयु क्त बहुमूल्य: 
उपकरणों में आवश्यक है परन्तु चलचित्रों तथा रेडियो कायक्रम के सम्बन्ध 
में विशेषकर उपथोगी सिद्ध होते हैं। 


मानसिक या बोद्धिक अभ्य।स-- 
इन स्थूल अश्रथवा समूत्त यन्त्रों तथा उपकरणों के अतिरिक्त कुछ 


मानसिक या बौद्धिक अभ्यास भीथश्रग्नज़ी-शिक्षण-कार्य में प्रयुक्त किए 
जा सकते हैं। इनके कुछ उदाहरण ये हईँ-- 
(१) पुनर्वित्यास के अभ्यास--अक्षरों, शब्दों, वाक्याँशों या 


वाक्य में | 


*०२ भारत में श्र ग्र ज्ञी-शिक्षण की समस्याएँ 
(२ ) छॉटने के अभ्यास-“सर्वोपयुक्त शब्दों या विशेषणों का 
छाँटना । 
( ३ ) पूर्तिकरण के अभ्यास--स्मृति या कल्पना द्वारा शब्द सोचकर 
वाक्य के रिक्त-स्थानों की पूर्ति, शब्दाज्ञर पूर्ति, तुल्लनापूर्ति आदि | 


(४ ) शब्दान्तरण के अभ्यास-- वाक्य के शब्द-विशेष का परिवततन 
करके | 


उपयोगी माषा-आदतें--- 


इस प्रकार के मानसिक या बोडिक शअभ्यासों द्वारा अं ग्र ज़ी-शिक्षण 
से सम्बन्धित निम्न पाँच उपयोगी आदत निर्मित होती हैं, जिन्हें बेलड ने 
बहुत श्र य दिया है; -- 

( $ ) शब्द-कोष की आदत ( लघु ऑक्सफोड शब्द-कोष बालकों 
के लिए सर्वोत्तम है ) 


(२ ) संशोधन की श्रादत ( लिखित काय में अधिक आवश्यक ) 

( ३ ) दोहराने की श्रादत ( पू्वक्षत लिखित भाषा काय का एक दो 
महिने पश्चात्‌ स्वयं ही दोहरा कर ठीक करना ) 

(४ ) अर कन-पुस्तिका या संकलन-पुस्तिका की आदत ( हर एक 
बालक की अलग घुस्तिका ) 


(५) प्रश्न करने की आदत ( अपनी शंकाओं का समाधान करने 
के लिए ) 


कहा भी गया है कि बालक के प्रश्न करने से पढ़ाने की सफलवा 
प्रकट होती है । 


साराँश यह है कि इस सभी उपकरण-सामग्री तथा युक्ति-समूई का 
प्रयोग करके अथवा नवीन शिक्षा-पद्धतियों का अनुसरण करके 
अग्रज़ी-जेसे कुख्यात पाठ्य विषय को भी लोकप्रिय बनाया जा 
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सकता है। यही कर दिखाने में अग्न ज़ी-शिक्षक की व्यवसाय-निपुणता 


तथा कला-कुशलता है | 
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अभ्यासार्थ प्रश्न 


(१) अ्रग्न जी-शिक्षण में किन नवीन शिक्षा-प्रशालियों को स्थान दिया जा 
सकता है ? इससे क्या लाभ है ? 


२०४ भारत में श्रग्रे ज्ञी-शिक्षण कौ समस्याएँ 


(२) श्रग्रेजी विषय को हृदयग्राही तथा सरस बनाने के लिए तुम किन सामाध्य 
तथा यन्चात्मक उपकरणों का प्रयोग करोगे ? इनका पूर्ण लाभ उठाने के 
लिए किन बातों का ध्यान रखखोगे ? 

(३) श्रेंग्र जी-शिक्षण के लिए कक्षा में समुचित वातावरण किस प्रकार उत्पन्न 
करोगे ? किस प्रकार के चित्र इस कार्य में सहायक सिद्ध हो सकते हैं ? 
(४) अँग्र ज्ञी-शिक्षण के लिए कुछ उपयोगी खेल-विधि के श्रभ्यासों का वर्णान 
करो और यह बतलाओ कि कक्षा' में उनका व्यावहारिक प्रयोग करते हुए 


३ 


तुम्हें क्या सावधानियाँ रखनी होंगी ? 


केफातकााय' झकाफााा (2४:७22:, मकाफ्धामापत 


अध्याय २३ 


परीक्षा की समस्या 
वत्त मान मनोवृत्ति-- 


ग्रनुमव की कटुता के कारण ॥0 क्षेा शिक्षा-व्यवस्था का कलइडू 
समझी जाती है। इस विषय में हमारे देश में जितनी अग्नज्जी भाषा 
बदनाम है उतना कोई अभय पाउय-विषय नहीं। हर वर्ष सरकारी तथा 
गेर सरकारी सभी प्रकार को परीक्षाओं में जितने विद्यार्थी अर ग्रे ज्ञी 
विषय में फेल होते हैं उतने श्रन्य विषयों में नहीं | ऐसे भी विद्यार्थियों 
की संख्या पर्याप्त बड़ी है जो केवल अंग्रेज़ी विषय में हो फेल होते हैं 
ओर अन्य सभी विषयों में पास । इन्हीं परीक्षा-फलों के आधार पर 
ञ्रग्रेज़ी बड़ी कठिन भाषा समझी जाती है ओर यह भी तक दिया जाता 
है कि ऐसे विषय को पाख्यक्रम में स्थान ही नहीं देना चाहिए । इसी 
प्रकार यह भी सुझाव दिया जाता है कि जब परीक्षा वस्तुतः हेय तथा 
दूषित है तो उसे हो त्याग दिया जाय। न रहेगा बाँस और न बजेगी 
बाँसुरी | परन्तु युगों की अनवरत निन्दा तथा आलोचना के उपरान्त भी 
अर्जी तथा परीक्षाएं यथावत्‌ चलती आरा रही हैं, और चलती रहेंगी- 
यह भी निश्चय है | अ्ग्नेज़ी के चलते रहने का कारण हम स्पष्ट कर 
चुके हैं | यहाँ परीक्षा के चल ते रहने के कारण तथा उसके दोष-निवारण 
प्र ही हम ध्यान केन्द्रित करंगे | 


परीक्षा की आवश्यकता-- 


परीक्षा-कार्य-शिक्षण काय का अ्रभिन्न अज्ञ है। किसी भी विषय 
का अध्ययन तथा शिक्षण करते हुए अनेकों बार देखने की आवश्यकता 
रहती है कि बालकों की यथेष्ट प्रगति हो रही है अथवा नहीं ? कुछ 
अवसरों पर शिक्षक जानना चाहता है कि मेरी शिक्षण-कला कहाँ तक 
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सफल तथा प्रभावोत्पादक हो रही है ? अन्य अवसरों पर बालकों या 
संस्थाओं की सापेक्ष योग्यता की तुलना का मापन अनिवाय हो जाता है। 
इसी प्रकार किसी-किसी समय यह भी जानना पड़ता है कि दो विधियों 
में से कौन सी विधि अधिक लाभदायक सिद्ध हो रही है ? कभी बालकों 
को प्रोत्साहित तथा प्रेरित करने के लिए, कभी शिक्षण-व्यवस्था को 
सुचारुता ज्ञात करने के लिए, कभी विद्याथियों की कठिनाइयाँ शञात करने 
के लिए, कभी छात्र-बत्ति या पदक आदि प्रदान करने के लिए, कभी विद्यार्थी 
की कक्षोन्नति निर्णय करने के लिये तो कमी शिक्षाक की पदोन्नति के लिए 
या पाव्यक्रम में सुधार के ही लिए विद्योपाजन तथा ज्ञानोपाजन की मात्रा 
का मापन या उसकी जाँच करना आवश्यक हो जाता है | अतएवं इन 
सभी मन्तव्यों की पूि के साधन-रूप में परीक्षाओं की आवृत्ति और 
पुनरादृत्ति समय-समय पर होती रहती है। अ ग्रेज़ी भाषा के पाजञ्य-विषय 
में भी इन्हीं सब उद्द श्यों से परीक्षाएँ ली जाती हैं । परन्तु यह निश्चित 
तथा प्रकट नहीं रहता कि कब क्‍या उद्दश्य है क्‍या नहीं (--क्या 
प्रधान है और क्या गौण ? और क्‍या कितनी मात्रा में है।इन सभी 
उद्देश्यों की पूर्ति एक ही प्रकार की परीक्षा से करने की चेष्टा व्यथ 
है--व्यर्थ ही नहीं अनथ दहै। अनर्थ इसलिए कि उससे बहुत अन्यायपूर्ण 
तथा गलत निर्णय तथा काय हो जाते हैं | जब जेसा उद्द श्य हो तदनुसार 
उपयुक्त परीक्षा निर्मित करके उसका उचित प्रयोग करने पर परीक्षा 
अत्यन्त उपयोगी साधन बनाई जा सकती है | 


प्रचलित परीक्षाएं -- 

अश्नेज़ी विषय के लिए प्रचलित परीक्षाएं अन्य विषयों की हो भाँति 
लिखित निबन्ध या प्रश्नोत्तर प्रकार की होती हैं। मोखिक परीक्षा! बहुत 
कम ही होती है--एक तो सबसे आरम्मिक श्रर्थात्‌ स्प्रथम वक्ता में 
और सबसे अन्तिम अर्थात्‌ एम०ए० फाइनल कक्षा में । यह वास्तव में 
बड़ा विचित्र संयोग है। ये परीक्षाएं अधिकांशतः शिक्षा वष के मध्य तथा 
अन्त में एक या दो प्रश्न-पत्र देकर ली जाती हैं। एक प्रश्न-पत्र ढाई 
या तीन घंटे में हल करना पड़ता है ! हर एक प्रश्न-पतन्र में ५-६ से लेकर 
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१०-१२ तक प्रश्न होते हैं। कभी प्रश्नों के साथ ही उपप्रश्न जुड़े रहते 
हैं। इन सभी प्रश्नों के अलग-अलग पूर्याक्न नियत रहते हैं। कभी-कभी 
वेकल्पिक चुनाव भी दिया जाता है कि दस में से ६ प्रश्न करो--आपदि- 
झादि | अधिकाँश प्रश्न निबन्धात्मक होते हैं--कभी वर्णनात्मक कभी 
कथात्मक, कभी विवेचनात्मक प्रकार के लिखित लम्बे उत्तर माँगने वाले | 
इन्हीं में कभी-कभी व्याकरण जेसे पद-व्याख्या, विश्लेषण या वाच्य या 
कथन प्रकार परिवर्तन श्रादि भी पूछ लेते हैं और कमी शब्दार्थ तथा 
वाक्य-प्रयोग भी , परन्तु ऐसे प्रश्नों की संख्या बहुत कम होती है । इन्हीं 
एक था दो प्रश्नपत्रों में इतने ही प्रश्नों के द्वारा अग्न ज्ी भाषा की सभी 
प्रकार को क्रियाश्रों- तथा प्रक्रियाओं की परीक्षा करली जाती है--क्या 
शब्दाथ ज्ञान तथा प्रयोग, क्‍या शब्दाक्षर न्यास, क्या वाक्य-रचना; क्‍या 
निबन्ध-लेखन, क्या व्याकरण, क्‍या अनुवाद, क्‍या पठन; क्‍या मभावश्रहण, 
क्या भावप्रकाशन, क्‍या पठित पुस्तक का ज्ञान) क्‍या अपठित गद्यनपत् 
का बोध, क्या सुलेख और क्‍या साहित्यिक सुरुचि तथा रखानुयूति | 
वष-मर या छुः माह के समस्त विदेशी भाषा-कार्य की जाँच उन्हीं ३ या ६ 
घंटे के अन्दर दिएः गए लिखित उत्तरों के आधार पर होती है| इन 
उत्तरों के जाँचने में कोई नियत मानस्तर यथा पथ-प्रदर्शक परीक्षक के 
पास नहीं रहता। वह अपनी इच्छानुसार उनका मूल्याड्ुन करता हुश्रा 
प्राप्ताडु देता रहता है--जिन तत्त्वों को चाहे प्रधानता या अप्रधानता 
देता हुआ। इन्हीं प्राप्ताड्ों के आधार पर अन्ततोगत्वा विद्याथियों का 
भाग्य-निर्णय होता है | 


उनके दोष--- 


इस सर्वविदित परीक्षा-विधिं का यह उपयुक्त शब्द-चित्रण ध्यान 
में रकक्‍्खे बिना उसके दोषों का सभ्यक स्पष्टीकरण नहीं हो सकेगा। 
इसीलिए इसे यहाँ दिया गया | इन परीक्षाओं के इस प्रकार के सम्पन्न 
किये जाने पर अनेकों दोष तथा त्रूटियाँ इनमें लक्षित की गई हैं। यह 
स्मृति-शक्ति तथा लिखित भाषा-श्रभिव्यक्ति पर अधिक निर्भर करती हैं । 


२०८ भारत में अर ग्रे ज़ी-शिक्षण की समस्याएं 


अतः इनमें सफलता या विफलता इन दो तत्त्वों की प्रचुरता या अभाव 
के कारण ही हो सकती है। इनके परीक्षा-फन्न को विद्यार्थी के विषय- 
चस्तु-ज्ञान या विषय-बोधघ का परिचायक मान लेना भूल है। बहुधा इसी 
लिए यह लॉछुन परीक्षात्रों पर लगाया जाता है कि वे ज्ञान या विद्या 
की सही जाँच नहीं कर पाती | कई महिनों के काय की जाँच इतने थोड़े 
समय में इतनी असाधारण परिस्थिति में करना अनुचित है, इससे बालकों 
के मानसिक तथा शारीरिक स्वास्थ्य को ज्ञति होती है। प्रश्न बहुधा 
अस्पष्ट तथा श्रामक होते हैं जिससे उनका गलत अथ लगा कर 
विद्यार्थी कुछु का कुछ उत्तर दे डालते हैं, यद्यपि सही उत्तर उन्हें विदित 
रहता है। अत्यधिक लम्बे पाठ्य क्रम से थोड़े प्रश्न पूछुने के कारण 
विद्याथियों में केवल चुने हुए प्रकरण पढ़ लेने या प्रश्न इल करने की 
आदत पड़ जाती है। तोता-रटन भी इशीलिए होने लगता है। और 
शिक्षक गण भी केवल महत्वपूर्ण अंशों को रटवा कर परीक्षा पास करा 
देने में अपनी कला की सफलता सममभते हैं । इससे बालकों को ठोस तथा 
स्थायी ज्ञान नहीं प्राप्त हो पाता । 


श्रग्नज़ी के मौखिक भाषण की कुशलता शब्दोचारण की शुद्धता 
तथा सल्वर-पठन की उत्तमता की जाँच तो इस प्रकार की परीज्ञा से हो 
ही नहीं पाती। अ्रन्य पक्षों की जाँच भी अत्यन्त त्र्‌टिपूर्ण होती है। 
परोक्षेकगण अपनी व्यक्तिगत रुचि, धारणा तथा भावावेश के अनुसार 
अछ्ठ प्रदान करते हैं जिनको कोई स्थिरता या विश्वसनीयता नहीं। एक 
ही उत्तर पर भिन्न-भिन्न परीक्षक बहुत भिन्न-भिन्न अड्भू प्रदान करते हैं और 
यह अन्तर प्रथम-श्रे णी से लेकर तृतीय श्रेणी तक का हो सकता है | 
कोई परीक्षक स्वयं ही यदि पुनः वे ही उत्तर किसी अन्य समय पर जाँचे 
तो प्रथम बार से भिन्न अक्लन देता है विभिन्न छात्रों के उत्तरों के तुलना- 
स्मक मूल्याइ्डन में भा यही अविश्वसनीयता देखी गई है | इससे परीक्षा 
का वास्तविक मूल्य तथा महत्व हो नष्ट हो जाता है| अनावश्यक तत्त्वों 
को महत्व देकर या आवश्यक तत्तवों को महत्व न देने पर परीक्षा कौ 
ध्येय-निष्ठता समाप्त हो जाती है। बहुघा तो ध्येय परीक्षक को स्पष्ट ही' 


प्ररीत्षा की समस्‍या, ... - शि हमर थ्पण्ह 


नहीं रहता या ध्येय के अनुरूप प्रश्न तथा परीक्षा ही नहीं होती - किल्तु 
ध्येय निश्चित होने पर भी उस ध्येय का कोई निश्चित बाह्य मापद्श॒ड नहीं 
होता ओर न उस परीक्षा की उस ध्येय के अनुकूल हो अग्नसर हीने की 
शक्ति ही निर्धारित की रहती है। कुंछ॒ परीक्षक चालाकीवश विषय के 
महत्वहीन अर शों या अप्रत्याशित पक्षों पंर ही या निधौरित पाठ्यक्रम के 
बाहर प्रश्न दिया करते हैं ओर वह भी बहुत घुमा-फिरा कर जटिल यां 
दुरूह भाषा में । ऐसे प्रश्नों की विश्वसनीयता, तथा ध्येय-निष्ठता निम्न- 
कोटि की होती है। और कभी-कभी तो इसके फलस्वरूप परोक्ञाथियों 
में बहुसंख्यक अनुशासन-हीनता फैल जातो है और वे प्रश्न-पत्र हल करने 
से ही इनकार कर देते हैं | 


उनके दुष्परिणशाम-- 


इस सब का सम्मिलित प्रभाव वही होता है जो हम सब के समक्ष 
नित्य प्रदर्शित होता है। परीक्षात्रों को निनन्‍्दा; परीक्षकों की निन्‍्दा 
निरीक्षकों के साथ दुव्यवह्ाार, अध्ययन के प्रति उदासीनता; नकल करने 
का दुगु ण, ख्नुशासन-हीनता, पतक्त॒पात-शिक्षण-कल्ा को अवनति, दल- 
बन्दी तथा उच्छुछ्ुलता यहाँ तक कि हत्या और आंत्मंहत्या आदि-आदि, 
जिससे आजकल के शिक्षा-क्षेत्र का समस्त वातावरण व्याप्त है । इसीलिये 
परीक्षाओं को अनिवाय व्याधि कहा गया है। शिक्षा-संगठन के अनेक 
दुगु णों का मूल यही दूषित परीक्षा-प्रणाली ही है। इसके सुधार से ही 
अन्य कुरीतियों का भी निराकरण सुगमतापूवक हो सकेगा। इसके लिए 
व-प्रथम हमें यह विश्लेषण करना होगा कि अच्छी परीक्षा में कौन-कोन 
सी विशेषताएँ होनी चाहिए | तहुपरानत उन अपेक्तित गुणों से युक्त परी- 
ज्ञाओं का निर्माण करके उनके प्रयोग का प्रबन्ध करना होगा | 


: अच्छी परीक्षाओं में वान्छनीय ग्रुण-- - 
प्रचलित लिखित-निबन्ध प्रकार को परीक्षाश्रों में सुधार करने के 


_ लिए हमें इन परीक्षाओं में निम्न-गुर्णों का समावेश करना चाहिए +-- 
श्डः हे है 


२१० भारत में श्र श्र ज़ो-शिक्षण को समस्याएं 


१--ध्येय-निष्ठता--- 

जो हमारा निर्दिष्ट लक्ष्य हे उसी की जाँच परीक्षा द्वारा हो। श्रन्य 
अनगल पक्षों से इमारे प्रदत्ताडड प्रभावित न होने पाए. --अ्रर्थात्‌ इमारी 
परोक्षा। ठीक उन्हीं गुणों की वास्तविक जाँच करे, जिन्हें जाँचना हमें 
इष्ट है । 
२--विश्वसनीयता 

हमारी परीक्षा जो भी जाँच करे वह पूर्ण स्थिरता तथा दृढ़ निश्चय- 
पूर्वक | यह नहीं, कभी कुछु--तो कभी कुछु । चाहे जितनी बार उत्तर को 
जाँचा जाय वही प्राप्ताड़ मिले तो परीक्षा परम विश्वसनीय मानी जायगी | 


३--बहिरंगता या वस्तुपरता-- 

परीक्षक की व्यक्तिगत भावनाओं या धारणाशं का परोक्षाफल पर 
कोई प्रभाव नईपड़ सके--श्रर्थात्‌ चाहे जो व्यक्ति उत्तरों की जाँच करे 
परन्तु प्राप्ताडू वही आगे | यह नहीं कि कोई परीक्षक तो कुछ प्राप्ताह्न दे 
और अन्य परीक्षक कुछु ओर । 
४-“-व्यापकता-- 

विषय-वस्तु के समग्र क्षत्र की व्यापक जाँच की जाय | सभी पत्तों को 
यथेष्ट महत्त्व देकर उनके लिए अलग से प्रश्न-श् खला निर्मित की जाय। 
प्रश्न छोटे-छोटे, बहुसंख्यक, थोड़ा उत्तर माँगने वाले तथा आसानी से 
जाँचे जाने योग्य हों । उनकी भाषा सरलतम तथा सीधी एवं स्पष्ट हो |. 
उनके उत्तर के लिए विषय-वस्तु का बोध तथा अध्ययन आवश्यक हो 
. और उनके उत्तर श्रत्यन्त सुनिश्चित तथा असंदिग्ध हों | 
४५--मितव्ययता-- 

धन, समय तथा श्रम का न्यूनतम व्यय हो। परीक्षाएं देने में 
कठिनाई न हो | उनके लिए प्रबन्ध करने में , विद्यार्थियों को इल करने 
में तथा शिक्षकों या परीक्षकों को जाँचने में अधिक परिश्रम न करना 
पड़े | विद्यार्थियों, शिक्षकों, परीक्षकों, अधिकारियों तथा कर्मचारियों का 


परीक्षा की समस्या २११ 


उसमें कहुत समय न लगे ओर न संस्थाओं का बहुत रूपया या साधन 
ही उसमें नष्ट हो | ऐसी हों कि वे पुनः पुनः अधिक बार प्रयुक्त की 
जा सके। 


६--पूव निर्धारित मानस्तर तथा तुलनात्मक मापदरड-- 


अनेकों परीक्षणों के द्वारा कक्षा का ओसत प्राप्य मानस्तर तथा 
किसी प्राप्ताँक विशेष का विद्यावय समतुल्य या प्रतिशत पद आदि 
निर्धारित हो | विभिन्न क्षेत्रों की उन्हीं कक्षाओं की परीक्षा ले लेकर हर 
त्षेत्र के विद्याथियों की किसी विषयज्ञान की मात्रा का मानस्तर अन्य क्षेत्र 
से तुलना करने के लिए तुलनात्मक मापदरणडों से युक्त परीक्षाएं ही अधिक 
उपयुक्त होती हैं। अपने अध्ययनकाय की सफलता तथा अपने विद्यार्थियों 
की योग्यता को तुलना सभी शिक्षक अन्य ज्षेत्रों में करना चाहते हैं और 
बिना इसके प्रोत्साहन तथा प्र रणा नहीं प्राप्त होती । प्रतियोगिता तथा 
प्रतिस्पर्धा अध्ययन का रुतर अधिकाधिक ऊँचा करती हैं। 


सुचारुता तथा व्यावहारिकता--- 


यह इन्हीं सब उपयुक्त गुणों के संयोग से उत्पन्न विशेषता है। जो 
परीक्षा व्यावहारिकता तथा सुचारुता से युक्त न हो वह व्यर्थ ही रहेगी | 


नवीन बहिरंग परीक्षाएं -- 


इन्हीं सब विशेषताओं से युक्त नवीन बहिरंग श्ञानोपाजन तथा 
विद्योपाजंन परीक्षाएं सभी पाख्य विषयों में निर्मित की गई हैं और कुछ 
प्रगतिशील शिक्षा-व्यवस्थाश्रों में उनका प्रयोग भी होने लगा है। इन 
परीक्षाओं का प्रयोग वर्ष में अनेक बार कर के हर बार के प्राप्ताडु: 
संकलित करके वर्ष भर के कार्य की प्रगति का लेखा रक्खा जाता है | 
इसी के आधार पर विद्यार्थियों का शिक्षात्मक तथा व्यावसायिक पथ- 
प्रदशन भी होता है । अँंग्र ज़ी विषय में इस प्रकार की बहिरंग परीक्षाएं 
शब्दाक्षरन्यास, व्याकरण, वाक्यसंगठन, सुलेख, भावबोध्धे, मौन-पठन, 
अनुवाद-उद्चारण, सस्वर-पठन आदि पत्दञों के लिए बनी हैं। परन्तु 


/ 


श्र भारत में अ ग्रे ज्ी-शिक्नणः,की समस्योएँ 


' प्रचलित. लिखित- निबन्ध प्रकार्र की :परीक्षाओं को भी पूरक परीक्षाश्रों 

की भाँति प्रयोग करने की आवश्यकता इस विदेशी.मापा में है। सांथ 
ही साथ अन्य अवशेष पक्षों यथा भाषणु-योग्यता, रसानुभूति की क्षमता 
अगदि पर भी बहिरंग परीक्षाएं निर्मित होनी चाहिए. । दुर्भाग्यवश 
हमारी शिक्षानव्यवस्था में अभी इस प्रकार की नवीन परीक्षाएं स्थान 
नहीं पा सकी हैं और न अधिक संख्या में वे निर्मित तथा प्रमाणित ही 
हुई हैं । इस दिशा में शीघ्र ही पर्याप्त काय होना चाहिए | इस प्रकार 
की परीक्षाओं के नमूने आगामी पष्ठों पर संलग्न हैं । 


अग्र ज्ञी-ज्ञान-परीक्षा--कक्षा ८ 
प्रथम भाग-शब्दार्थ 
आदेश- 


हर एक प्रश्न के प्रथम शब्द का सही श्रथ देने वाला शब्द उसो के 
अ्रागे दिए हुए पाँच शब्दों भें से पहचान कर रेखाह्ित करो 3-- 


उदाहरण-- ल्‍ 
_ (क) 4+9789-- मूखे, सुन्दर, बड़ा, बेकार, लड़का 


(ख) 0०२--४०९७७, 7], काण, 894, एफांएर 


अभ्यास करो-.. 

(क) 30077--चित्र, कागज, दूकान, देखना, पुस्तक 

 (ख) ४००):९४--सौदागर, मारपीट, बाजार, मौसम, निशान 
(ग) 58709॥]--4/॥608, 409, (१प्रांटट, 3060009, (0प्86 
(घ) 8७७॥--00, 9006, 7७४०५, 77प्र७, १०७ 


-इसी प्रकार निम्न प्रश्न भी हल्म करो :-- 


(१) 0]0ए०--कुलो, चालाक, चोर; नटखट, लोमड़ी 
- (२) ४४००४१४---खुशी, स्वभाव, नीचता, स्वास्थ्य, घन 
है हे ) :00॥0--ठोस, बिका हुआ, अभिमानी, ऐनक,.सिपाही 


पंरीा की समस्या: | ०... ७... ८ श्श्झ 


(४) (708009--निश्चित, बुरे ढंग से, घैयपूर्वक, कीमती, पुराना 
(५) 58090|॥67--शोभा, शरण, शिकार, बस्ती, गिरफ़्तारो 
(६) 06९४७४78--नश्तर, कैद, संतरी, केन्द्र, निगरानी 
(७) श्०7४ए--बोग्य, पोशाक, नौकरी, अधिकार, कत्त व्य 
(८) 38०७॥९--स्वाद, शीघ्रता, अधिकता, देर, दोहरा 
(६) छोपां०--मगड़ा, डरपोक, नतीजा, शान्त, विल्षकुल्न 
(१०) ४४०77ए--नुकसान, नाइक; चिन्ता, विक्वार, विद्रोही 
(११) +086९--४80, ४87॥7660, 97]466, 5078660, (४०७ 
(१२) (/068288--गिर्पा; एी0%, ए७9, 8865, 044 
(१३) हंपाछीए-+(एफांशीए, जिप4ध8०॥ए, ९४४४४), (४878 
7प9, (७४४७ 
(१४) 86---7घ88, #&(६8, (४00, +089658, 2876 
(१५) (087॥]80---00०06, शव, ((70एछ, 970, (7'8६४प०७ 
(१६) एए]6०---09०, ज।6, 8ि0फरापे, 87090, 42889 
(१७) 7%8॥पए--४9/7 (/040प7, 30728, 075 , उ&प्रणतायों 
(१८) 88७०७--299887| एथ,8087679, 2 2768, 2९७79 
(१६) (0#67/--/27967', (+ए8, ॥808ए, (+0ए87', ५४078 0॥0 
(२०) ठ5५ा॥/9--२४९७//५, )8/]ए, (2प70४।ए, ९०) ए, 3- 
07006 
द्वितीय माग--अदछरान्वय 

आदेश-- 

नीचे लिखे शब्दों के जोड़ों में से एक का अक्षुरकक्रम सह्दी है ओर 
एक का गलत | हर एक जोड़े में से सही अक्षर-क्रम वाले शब्द को 
पहचान कर रेखाह्लिंत करो। 
उदाहरणु-+(क) 3प९७पाप 3685प्। 

(ख) 950]9067' 500७४7 

अम्यास “चुग) +3,807707 व]97' 


२१४ भारत में अ्रग्न ज़ी-शिक्षण' की समस्काएँ 
(घ) 75ए90876 >शिडए8वांप 
इसी प्रकार निम्न प्रश्न करो-- 


(२१) 42600ए७ [260069ए७ 
(२२) 5०]09778(6 860087'968 
(२३) 80747 30प्रण१७7"ए 
(२४) ५702० ५१92७ 
(२५) 760[कां।' स्‍260978 
(२६) ४व४07' पाग्रा690 
(२७) सां8&70 पसछं27४ 
(२८) :39॥6ए8 30]0५७ 
(२६) 2&70080 0 ]]7708६ 
(३०) गेंप्र4270076 गेंप्र82800/07/ 
(३१) (०णशणां78 (00४72 
(३२) आफपा। झऋफप्रा७ 

(३३) +प्र०४ए पफपीए 

(३४) (थाई (>89( 

(३२४५) (>प्र&४/000 (:0४प्राए 
(३६) &7736 77798 
(३७) /?60७ 7008 

(३२८) 3789 प767767+# 0 72777676 
(३६) 06०-ए ००७) ए 
(४०) 3.086708 23 298060708 


ततीय भाग--व्याकरण 


आदेश 


नीचे लिखे वाक्यों में एक-एक पद रेखाह्लित हैं| इर वाक्य के श्रागे 
उसी रेखाड्लित पद की व्याकरणु-विशेषता कोष्ठ में लिखी है। यदि वह 


परीक्षा को समस्या श्श्पू 


सही हे तो उस पर सही का निशान _/ बनाओ और यदि गलत है तो 
गलत का निशान »* लगाओ । 


उदाहरणु- 
(क) /रेद# 78 8 8004 0809, (?97099० +९०प०) / 
(ख) 5४6 ए979ज8 जार 67 ठ0. (४४8०परॉश8 
(७७४०१ ७४) ४ 


अभ्यास करो- 
(ग) 4 #ट6द4 9 000४8, (77०४४ ४ए8७ ४७०७) 
(घ) 6 /&2४६० 776 ए8॥], (7886४ ॥870986) 


इसी प्रकार निम्न प्रश्न हल करो :-- 


(४१) $॥०828 485 20]4679, . (0077079 7०प्राए) 

(४२) ४००७७ $6]] 8 76, (3 67ए०7४) 

(४२) 7#0 ७9606 776 06078 ? (६090ए8 7070प7) 

(४४) 00एांगवे #ढ८दववं 8 80079, (7886 ९७796) 

(४५) 6 0ए64 भ3 #6०/४०,. (७0060#ए8 7४०प४) 

(४६) +४ए 0788 48 86७४ 0 89]], ((४070997'87ए9 4282766) 

(४७) 220 70 80 0008, ([790678#ए8 2४००५) 

(४८) 7िप्र। $96 000 00 ५86 #&96... ((00]8०0ए७ (४०७७) 

(४६) मि77767 त0688 706 664 ऊ#शां8 ८६/76 770]0077 ५9६. 
(7]प79] 7रघा067) 

(१०) 4फ्रढ्क डए88 8 ज़ा078 489.. ([200078786ए७ 
+27070प7) 

(४१) पफ७ छ०कतिछ/ जछ७8 29वें 0प्रा ॥6ए7 70766 ०७ 
(7276]0099707) 

(५२) 5प्रवेक्ञाड केदए8. #छं४#%6वे. 77000।_ ४96 $0ए7, 
([2788676 76४60 7870७) 


इ१६ भारत में श्रग्न जी-शिक्षण की समस्याएँ: 


(४३) 0%॥# 689 - 388 9667 तेढा९०९तैं,. (20988689ं76 


(986) ह | 
(५४) 2 #0४28 004व (8 78 70 8000, (80[6०४२6 0 

0एा70067) ह 
(५४) 4 छाया 0 #ए0ज़ ए0प्ाए ढ067688, (8९6070 
.._ 67807) ह 


(५४६) डिशाप्ाण कां8ड #%0०869 0685... (ह00७०० $0 +8 
५७४४७ 'फ्र&पा77) 

(५७) | &070 प्राढओ8 0 92687 ६086 7088, (#080786[ 
४०पा7) 

(५८) िं8 हक्षा। 48 706 ८४/४४७.,. (&4ए४:४) 

(४६) ॥ई 9 छछ#8 जंएत 4 एठप्रीध ॥878 06/9९06 ६096 ४9007 
(७70207]97' ।४घा7 0863 ) 

(६०) | #छप्रव ६0 $९७॥ 728088# 4 #ए6छ 7, ((/0४[पा० 


007) 


इलाहाबाद अग्न ज्ी-परीक्षा- 


उत्तर-प्रदेश में इस प्रकार की बहिरंग अमग्ने ज्ञी-श्ञान-परीक्षा का 
निर्माण तथा प्रमाणेकरण डा० सोहनलाल ने इलाइाबाद की मनोविज्ञान- 
शाला में सम्पन्न किया था। यह परीक्षा ११+ आयुवर्ग के लिए उत्तर- 
' प्रदेश के सभी राजकीय हाईस्कूलों की छात्र-जन-संख्या के आधार पर 
प्रमाणित की गई थी | इसमें १०० प्रश्न हैं जिन्हें ४५ मिनट में करना है। 
विभिन्न प्रकार को भाषा-योग्यताञ्रों में प्रश्न-वितरण का ढंग निम्नाह्लित 
था--अथबोध २२; व्याकरण-१६; शब्द-प्रयोग २६; शब्दार्थ--१० 
अक्षरान्वय १३; विरामचिनह्--४ उच्चारण £ । यह वस्तुतः बड़ा 
सराहनीय श्रग्मणी काय है; परन्तु वत्त मान समय में इसका मूल्य दो, चार 
कारणों से घट जाता है | एकं तो यह कि हमारी शिक्षा-प्रणाली में कन्षा- 
विभाजन के आधार पर बालकों को शिक्षो। अग्रसर होती है। यह परीक्षा 


परीक्षा.की समस्या £, ...: . ८५ ५: २१७ 


श्रायुवंग. ११ + मात्र के लिए है, अतः किसी कक्षा-विशेष के लिए उपयोगी 
नहीं | विषय का ज्ञानोंपाजन कक्षा के ही आधार पर करने की अधिक 
भ्रावश्यकता पड़ती है| दूसरो बात यह कि यह्द स्वतंत्रता पूर्व की अग्रेज़ो- 
जशञान-परीक्षा है, जब अंग्र ज़ी की पढ़ाई तीसरी कक्षा से आरम्म हो जाँती 
थी । आज-कल यह स्थिति बिलकुल बदल गई है | अब अग्रेज्ञी विषय 
छुठवीं कक्षा से आरम्भ होता है.। तीसरी बात यह कि परीक्षा सम्बन्धी 
निर्देश-वाक्य तथा प्रश्नों की भाषा अग्रेज़ी नहीं प्रत्युत हिन्दी होनी 
चाहिए थी, क्योंकि प्रश्नों की भाषा समझने को परीक्षा यहाँ नहीं ली 
जा रही है | अतः वास्तविक मापन काय में यह व्यर्थ ही बाधक है। 

अन्तिम आपत्ति कुछ वेशेषिक या तन्‍्त्रात्मक है। राजकीय स्कूलों का 
छात्र-वर्ग प्रान्त के समस्त छुात्रव्ग का प्रतिनिधि नमूना नहीं है। वह 
तो अनेक प्रकार से बहुत छटा हुआ समुदाय है | अतः उस पर आधारित 
मानदशड का प्रयोग गैरसरकारी संस्थाओं के छात्रव्ग पर करना अ्रनुचित 
होगा । इसीलिए. इस प्रकार की श्रनेकों नवीनतर और नवीनतम 
परीक्षाएं निर्मित हों तब काम चलेगा । 


। 
2०्__००००_न्‍ब_> शपरपययदाल एप सिप्रदार मामा 


तुलनात्मक अध्ययवार्थ ग्रन्थ-सची 


82474 + उटद्व्ाएए & ए€डशह छ08509, ए20६ सो. 
छिद्ञीब्रात 8 47॥6 पिचज़ 5ड्धाशश 

]0४5498 ४. ए६६३४७7०७८४76४६ [6 207.0200709, (०४3[067 ४४ 
७४८००८४७, 3070/67 & 

50067 ४ ४6 बाहर छए 59९९९०७,(०३०४० रखा 
) 3 220 ९०48] ४ ४6 ॥€६३८४ांधडु 0०0 ए#श27859 2007026, 


8606६ 77, (7४०(६/ 
प9०0ए०8०॥४ & एए३४६0 ४$+ 6 इद्बीशर 0 छाडइाऊा। वध ई869, 


(॥9787 वा 

[8007[00"3020 .2388004- 

(00. 07 288358(8( 

98678 70 560079097ए 

9000[5 ४ 796 ॥7'6३०ाह३ 05 श०प6॥ 4.3709043268- 
(72708/7 “५ 


श्श्द्ध भारत में श्र अर ज़ो-शिक्षण की समस्याएँ 


9. 9. ७6807 ४ 90668 28 06 ॥€३९०79४8४ 0०६ 8॥8080 0 
[एावाबम 8070005, (9567 & 
080 ॥6४9४/१६7 छ0ज़ ६0० 7९४३० 9 507889 7..9708042८ 


306, 80/870 7..8! $ 4376 8909790 802/80 7॥€४४ 


इलाब प्रसाद कदप्कापाात इत्द्दधवछ 


अभ्यासार्थ प्रश्न 
(१) अँग्र जी-शिक्षण के क्षेत्र में कक्षा-परीक्षाओ्रों का क्या महत्व है ? इनसे 
पूर्ण लाभ उठाने के लिए इनमें क्या सुधार आवश्यक हैं ? 
(२) नवीन बहिरंग परीक्षाओं तथा प्रचलित परीक्षाश्रों में क्या श्रन्तर है ? 
अंग्रेज़ी के किन-किन पक्षों पर बहिरंग परीक्षाएं बनाना आसान हूँ तथा 


किन पक्षों पर कठिन, ओर क्‍यों ? 


अध्याय २७ 
उपसंहार 


पिंहावज्ञो कन --. 
इस समस्त पूर्वगामी पर्यवेक्षण तथा विवेचन में इमने देखा कि सर्व- 
प्रथम इमारे सामने अँग्र ज़ी-शिक्षण के उदहश्यों का समुचित निर्धारण 
करने की समस्या है । इसमें एक श्रोर तो व्यापक मानवतावादी तथा 
उपयोगिवावादी उद्देश्यों का संतुलन करने की आवश्यकता है ओर 
दूसरी ओर इन व्यापक्र उद्देश्यों को कक्षा-परिस्थिति में घटित करके 
इनकी प्राप्ति के कुछु सुनिश्चित मापदश्ड स्थिर करने का प्रश्न हे । कक्षा- 
शिक्षक के चतुमु खी सीमित ध्येय का यही रहस्य है; किन्तु उसका अ्रधिका- 
घिक स्पष्ठ निरूपण वाब्छुनीय हैे। तदुपरान्त विधि-निर्वाचन की 
विकट समस्या है, क्योंकि इनकी संख्या अनन्त है | जितने विचारक 
उतनी विधियाँ | सामाप्य विधियों में से चार का विवेचन करके हमने 
पुनः अनुभव किया कि विविध विधियों के वाड्छुनीय तत्त्वों का सामज्जस्य 
तथा समाहार करके किसी नवीन पूर्ण अथवा त्रुटि-हीन विधि का विकास 
करना आवश्यक है। परम्तु अनुवाद-विवि; प्रत्यक्ष-विधि, नूतन-विधि 
तथा शब्द-परिवतंन-विधि के श्रतिरिक्त हर भाष्रा पक्ष को प्रथकउथक 
विधियाँ भी हैं | भाषण से सम्बन्धित अनुकरण-विधि तथा ध्वनि-शास्त्रे- 
विधि, पठन से सम्बन्धित अक्चर-विधि, या वणुमाला-विधि, 
ब्द-विधि या देखो और कहो विधि, तथा वाक्य-विधि एवं कथाविधि; 
लेखन से सम्बन्धित किन्डरगार्टन विधि, साँचे भरने को विधि तथा 
मुक्कहस्त अनुकरणु-विधि; व्याकरण को अ्रगमन-विधि, निगमन-विधि, 
रटन-विधि, संयोग-विधि, व्यवस्थित-विधि, तुलना-विधि, अभ्यास-विधि; 
संशोधन कार्य कौ आत्म-संशोधन, परस्पर-संशोधन या सामूहिक-संशोक्षन 


२२० भारत में अर ग्रेजी-शिक्षण को समस्याएँ 


विधियाँ, पुनः पुनः कोई समन्वित तथा स्ग्राही-विधि विकसित करने 
की चुनोती देती प्रतीत होती हैं 


इन उद्द श्यों ओर विधियों की समस्या, के अतिरिक्त हमने विविध 
प्रकार के भाषण, पठन-लेखन आदि के अभ्यास, व्याख्या की युक्तियाँ, 
सहायक उपयोगी उपकरण तथा न्वीन पद्धतियों के प्रयोग, परीक्षा-कार्य 
की कठिनाइयों तथा नई प्रकार की बहिरंग परीक्षाश्रों की सम्मावनाञ्रों 
का भी अध्ययन किया । बारम्बार हमारा यही अनुमव रहा कि वास्तविक 
परिस्थितियों में व्यावहयरिक प्रयोग द्वारा प्रमाणित उपयोगिता वाले साधनों 
को विकसित तथा अहण करने में हो कल्याण है। परन्तु इस प्रकार के 
साधन को सात्रा अ्रभी तक तो अत्यन्त सीमित हे, कारण कि भारतीय 
ह्थिति में परीक्षणात्मक कार्य-कम हो सम्पन्न हुआ है। अतः उस दिशा के 
कार्यक्रम में परीक्षणात्मक काय द्वारा ऐसे साधनों का विकास तथा प्रमाणी- 
करण एक मुख्य अंग रहेगा | 


निष्कपे-- 


सारांश यह है कि शिक्षा के अन्य पत्तों की समस्याओं की ही भाँति 
अ्रग्रेज़ी-शित्षण की समस्याएं भी निरन्तर परिवर्तनशील परिस्थिति 
के साथ नित्य नवीन रूप धारण करती रहेंगी। एक ही सुधार-प्रयास 
में उनका पूर्ण समाधान असम्भव हैं। उनके स्थायी समाधान के लिए 
चिरकालीन परीक्षण तथा अभ्यास-कार्य और उस पर आधारित 
गहन तत्त्व-विवेचन तथा सूक्ष्मचिन्तन निरन्तर करते रहने की आवश्यकता 
रहेगी | बिना इस प्रकार विषय का अ्रवगाइन किए, विरोधी सिद्धान्तों 
के मूल्यवान पक्कों को संकलित करके प्रभावोत्यादक नवीन रूप प्रदान 
करने की क्रिया भी सफल नहीं होगी। श्रन्य समस्यात्मक स्थलों की भाँति 
इस ' स्थल पर भी विजय प्राप्त करने के लिए बहुमुखी आक्रमण करना 
होगा । इनमें से दो मुख्य उपगमन मार्ग होंगे, शिक्षा-विज्ञान श्र्थात' 
शिक्षा-क्रिया के विधिवत विश्लेषण-परीक्षण आदि, तथा शिक्षणकला 
अर्थात्‌ विधिपूर्वक शिक्षा-क्रिया को व्यावहारिक रूप से सम्पन्न करने की 


उपसंहार २२१ 


कुशलता आदि के । शिक्षा के कला तथा विज्ञान पक्षों को अ्र भर ज़ी-शिक्षण 
के क्षेत्र में ग्रवतरित करके ही इसकी समस्याओ्रों का इल हो पाएगा । 


कत्त व्य निर्देश-- 


इन निष्कर्षों के प्रकाश में इस ज्षेत्र में शिक्ञाधिकारियों तथा शिक्षकों 
का महत्वपूर्ण कत्त व्य स्वय॑ ही स्पष्टतः आभासित हो जाता है। वे ही 
शिक्षापोत के वास्तविक नायक तथा कणधार हैं। उन्हें चाहिए कि वे 
इस क्षेत्र के नवीनतम विकासों से परिचित रह कर उन्हें यथा-शक्ति 
उपयुक्त अवसर प्रदान करके परीक्षणात्मक कसौटी पर चढ़ाते रहें। 
शिक्षाधिकारी रचनात्मक उदारवादी नीति को अहण करें ओर शिक्षक 
आअशावादी तथा प्रयोगवादी मनोदइत्ति के साथ श्रग्नसर होते हुए एक 
और तो अधिकारी-वर्ग के विश्वासपत्र तथा कृपा-पात्र बनें तथा दूसरी 
ओर विद्यार्थियों के श्रद्धापात्र बन कर उनका पथप्रदर्शन और चरित्र- 
निर्माण करे | विदेशी भाषा उनके जीवन का विध्वंसक तथा विगठन- 
कारक तत्त्व न बनने पावे; प्रत्युत उसमें अ्न्तगंठन की एक नई कड़ी जोड़ 
कर उसे एक नवीन ज्योति और आभा से निखार दे | नवनिर्माण के इस 
स्पृहणीय कारय में तत्परता-पूर्वक क्रियाशील रहने पर ही आज का यह 
सुनहला स्वप्न किसी आगामी शुम-दिवस में साकार हो सकेगा | 


क पारिभाषिक शब्दावली 
की अनुक्रमणिका 


& परिशिष्ठ 
& संगठन-विधि 


परिशिष्ठ 
संगठन-विधि 
परिचय 


ञ्नग्नज़ी शिक्षण के ज्ञत्र में इधर कुछ वर्षों से एक नवीन सामान्य 
विधि का प्रचार दो रहा है जिसे संगठन-विधि (5४४७घ८६प7८ ८६००४) 
की संशा दी गई है | जेसा कि इस विधि के नाम से ही प्रकट है यह वाक्‍्य- 
रचना या वाक्य-संगठन के आधार पर अ्रग्नज़ी सिखाने की प्रणाली 
है। श्रग्ने जी के वहत्‌ शब्द-मंडार में से न्‍्यूनतटम अनिवायतः आवश्यक 
शब्दावली संग्रह करके उसे सबृप्रथम सिखाने के हेतु जिस प्रकार थाने- 
डाइक, वेस्ट, ओगडेन आ्रादि विद्वानों ने परामश दिया था उसी प्रकार 
श्रग्न ज़ी भाषा के असंख्य सम्भव वाक्य-संग ठों में से परमावश्यक वाक्य- 
संगठनों का चयन करके उन्हें सबंप्रथम सिखाने का परामश इस विधि के 
समथकों ने दिया है | इनमें से प्रमुख हैं श्री सी० सी० फ्राइस (०. (:. 
97४७) तथा श्री जे० जी० ब्रटन महोदय | इन महाशयों का यह मत 
है कि विदेशी माषा को सौखनें में शब्दावली-उपार्जन करने की 
अवेज्ञाकृत वाक्य-संगठन पर अधिकार करना अधिक उपादेय है। अतः 
_ तदर्थ परमाश्यक वाक्य-संगठनों में बालकों को विविध रूप से घनीभूत 
झभ्यास कराना चाहिए | इस क्रिया को पर्याप्त अवसर प्रदान करने में 
शब्दावली तो अ्रनायास ही गोण वस्तु के रूप में उपलब्ध हो जाती है | 
सूत्ध तत्त 

लन्दन विश्वविद्यालय की शिक्षा इ स्टीब्यूट में तथा अमेरिका के 
मिचिगान, कार्नेंल तथा जाजंटाउन आदि विश्वविद्यालयों में संगठन- 
विधि के समर्थकों ने वैज्ञानिक गवेषण्वेषणु-कार्य दारा प्रायः २७४ 
प्रमावश्यक वाक्य-संगठनों की सूची तेयार को है. और उन संगठनों 
का सर्वोपल्ुक्त तारतम्य या क्रम भी निर्धारित किया है। इसके साथ ही 


२२६ भारत में अ्रग्न ज्ञो-शिक्षण की समस्याएं 


उन्होंने प्रायः तीन हज़ार अ्रत्यावश्यक मूल शब्दों की सूची भी प्रस्तुत कौ 
है, जिनका सक्रिय प्रयोग इन्हीं वाक्य-सगठनों को सीखते समय किया 
जाता है। इन संगठनों को आधार बनाकर भाषा के विविध पत्षों का 
अधिकार निम्न क्रम से अग्रसर होता है-- 


१--मौखिक भाषा-बोध | 

२--भाषण-क्रिय। | 

३--पठन-क्रिया । 

४--लेखन-क्रिया । 

प्रयोगात्मक या व्यावहारिक व्याक रण तो इस विधि की मुख्य आधार- 
शिला ही है, परन्तु सेद्धान्तिक ([077720) व्याकरण इससे हेय है | वाक्य- 
संगठनों के श्रभ्यास में व्यक्तिगत तथा सामूहिक बाह्य कियाओं का समावेश 
किया जाता है | उपयुक्त तथा रोचक सामग्री का प्रयोग भी प्रचुरता से 
होता हे। क्‍ 

वाक्य-संगठनों का यह अभ्यास अत्यन्त सक्रिय, व्यावहारिक, क्रमिक 
तथा ठोस ढंग से अग्नसर होता है | इसमें मोखिक श्रुत ( #घाथ-ात) ) 
तथा कृत पक्षों पर अत्यधिक जोर दिया जाता है। वाक्य संगठनों को 
क्रमबद्ध करने में अर्थ तथा शब्द-विन्यास दोनों पक्षों पर ध्यान दिया जाता 
हैं| एक समय में क्रिसो शब्द या संगठन का एक ही अथ सिखाया 
जाता है--वह भी प्रचलिततम | तदपरान्त उसी एक अथ को खूब अम्यास 
द्वारा स्थिर कर देते हैं। तब दूसरा अर्थ लेकर उसका प्रथक श्रभ्यास 
दिया जाता है। हर एक नया श्रथ या नया प्रयोग एक नए संगठन का 
स्वरूप धारण कर लेता है और इसीलिए उसे प्रथक शअ्रभ्यास करने की 
प्रणाली अपनाई जाती है । 


अन्य विधियों से तुलना-- 
संगठन-विधि कोई सवथा नवोन या मौलिक विधि नहीं है | इसके 


मूलसूत्र अन्थ पूवंगामी विधियों में सहज ही लक्षित किए जा सकते हैं। 
ऊकथ्च तथा रायबन द्वारा समथित अग-परिवतन-विधि तो इसका ही 


संगठन-विधि २२७ 


ग्रारम्मिक लघुरूप प्रतीत होती है| उसमें भी भाषा के प्रचलित प्रयोग के 
रूपों का अत्यधिक अ्रभ्यास करके उन्हें अत्यन्त स्वभावगत बना देने का 
प्रयत्न किया जाता है। वही प्रक्रिया अधिक सुव्यवस्थित तथा परिष्कृत 
रूप में संगठन-विधि के श्रन्तग॒त स्थान पाती है | यहाँ संगठनों को उनकी 
सरलता; उत्पादकता तथा अध्यापनीयता के आधार पर क्रमबद्ध कर दिया 
गया है और उनके शिक्षण में अधिक सरसता, क्रिया-शीलता तथा 
व्यावह्ारिकता का पुट दिया जाता है। इसी प्रकार प्रत्यक्ष के समान हो 
संगठन-विधि में मौखिक श्रुत अनुभूतियों की प्रधानता है तथा समूत्त 
पदार्थों एवं वास्तविक क्रिया-प्रदर्शन के संयोग द्वारा भाषा-काय अग्रसर 
होता है। दोनों ही मौखिक अभ्यास को प्रथम स्थान प्रदान करती हैं तथा 
लेखन-क्रिया को अन्तिम | सेद्धान्तिक व्याकरण का निराकरण ये दोनों 
विधियाँ समान रूप से करती हैं। साथ ही साथ ये दोनों ही भाषा काय 
की इकाई “वाक्य” को ही मानती हैं। परन्तु प्रत्यक्षे विधि में वाक्यों या 
संगठनों का चुनाव इतने वैज्ञानिक ढेग से नहीं सम्पन्न किया गया और न 
मौखिक काय में प्रयुक्त होने वाले संगठनों का कोई पूर्व निर्धारित क्रम हो 
स्थिर किया गया है। उदाहरणार्थ प्रत्यक्ष विधि के अश्रतगंत प्रश्नोत्तर 
आरम्भ से ही प्रयुक्त होने लगते हैं परन्तु संगठन-विधि के श्र तगंत कुछ 
प्रकार के साधारण वाक्य -संगठन सीख चुकने के उपरान्त ही प्रश्न रूप! 
लिए जाते हैं। इस प्रकार सेगठन-विधि प्रत्यक्ष विधि की अपेक्षा 
अधिक ठोस वेशानिक आधार पर स्थित प्रतीत होती है | 


डा० बेस्ट की नूतन विधि से इस विधि ने क्रमबद्धता, विशिष्ट अभ्यास 
तथा सीमित शब्दावली के तत्त्व ग्रहण किए हैं। परन्तु भाषा के विविध 
पक्षों के सापेक्ष महत्व के विषय में इन दोनों में मतभेद है । नूतन विधि 
पठन-क्रिया को प्रथम स्थान देती है जबकि संगठन-विधि मौखिक कार्य को । 
डा० वेस्ट ने शब्दों तथा अक्षरों के ब्लत्र में जो अन्वेषण कार्य किया था 
उसी प्रकार का कार्य संगठन-विधि के प्रवत्त कों ने वाक्य-रचना या वाक्य- 
संगठन क्षेत्र में सम्पन्न किया है | अतः यह कहा जा सकता है कि दोनों 


श्श्य भारत में श्रग्र ज़ी-शिक्षेण की समंस्यथाएँ 


की ग्राधार भूत क्रियाएं तथा सिद्धान्त तो एक से हैं परन्तु प्रकट व्यावहारिक 
रूप अलगन्ञ्नलग | 
संगठन-विधि के गुण 

सँगठन-विधि इस प्रकार अपनी सभी पूवंगामी विधियों के मूल्यवान 
तत्वों तथा प्रक्रियाओं का सुन्दर व्यावहारिक समन्वय है। भाषा के गति- 
शील पक्ष को यह पर्याप्व महत्व प्रदान करती है। भाषा-विकास के अनु- 
कूल ही भाषा के विविध पत्चों को यह क्रमानुसार लेती है। अनुकरण तथा 
अभ्यास के नियम द्वारा सीखने की क्रिया को सफल बनाने में यह समय 
है| यह शिक्षा के वेज्ञानिक तथा मनोवैज्ञानिक दोनों आधारों पर आ्राश्रित 
है| बालक की क्रियाशीलता को यह पर्याप्त मात्रा में प्रयोग करके भाषा 
को उसके अनुभव का अंग बना देती है । 

भाषा को एक कुशलता स्वरूप मान कर यह अग्रसर होती है और 
आदत के स्तर तक उसे स्वभावगत कर देना चाहती है, जो आधुनिक 
जीवित भाषाओरों के शिक्षण में सवंमान्य सिद्धान्त है। स्थूल अनुभवों पर 
जोर देना भी सवंथा युक्ति-संगत है। विदेशी भाषा-शिक्षण की सामान्य 
परिस्थिति के प्रति भी यह उदासीन नहीं है। संगठनों तथा शब्दों की 
सीमित मात्रा लेकर उन पर अ्रधिकार कराने का इसका उद्द श्य अधिक 
महत्वाकाँत्षोी उद्द श्यों की भाँति अ्प्राप्य तथा हतोत्साह करने वाला नहीं 
सिद्ध होगा | अतः यह विधि बाल-रुचि के श्रनुकूल होगी ओर विदेशी 
भाषा-शिक्षण के कार्य को सुचारुता तथा सफलतापूर्वक सम्पन्न कर सकेगी | 
सेंगठन-विधि के दोष 

जेंसा कि पहले ही कहा जा चुका है इस विधि में कोई विशेष मोलि- 
कता नहीं है अतः इसे कोई अलग विधि न मान कर उन्हीं प्रसिद्ध विधियों 
के उपयोगी अंगों का परीक्षणात्मक समन्वय मानना अधिक उपयुक्त है। 
अभी यह विधि परीक्षणाधीन है और अ्धिकाँशतः एक उपगमन मात्र है 
कोई सर्वाज्ञ-पूर्ण विधि नहीं । इस विधि के कुशल प्रयोग के लिए, विशेष 
दीक्षा प्राप्त अध्यापकों की आवश्यकता है। प्रचलित प्रकार का परम्परागत 


संगढन-विधि २२६ 


वेशेधीकरण भी इससें कुछ सहायता न दे सकेगा क्योंकि यह विधि 
ग्रभी सब प्रशिक्षण विद्यालयों मं प्रयोग ही नहीं होती | अतः पहले की 
दौज्षा प्राप्त सभी विदेशों भाषा-शिक्षकों को एक पुनर्दीक्षा की योजना 
द्वारा इस विधि के प्रयोग में दक्ष बनाने पर ही इसका प्रयोग सफलता- 
पूवंक हो सकेगा। और इतना प्रबन्ध होने में बहु घन, श्रम तथा समय 
अपेक्षित है जो सहसा जुटाया नहीं जा सकता--अ्रत: इस विधि को व्यापक 


श्र 


रूप से कार्योन्वित करने में अभी बहुत विल्लम्ब है | 


यह विधि भाषा-शिक्षण के यान्त्रिक पक्ष को ही सर्वेसर्वा मान बेठती 
है| भाषा के रसास्वादनात्मक तथा सुजनात्मक पक्षों की ओर इसका 
ध्यान हो नहीं जाता । हम साहित्य रसास्वदान तब॒ तक के लिए स्थगित 
करके कि जब तक भाषा-संगठलों पर पूर्ण न अधिकार हो जाय, बालक के 
प्रति अन्याय करते हैं| वाक्य-संगठनों पर बिना यान्त्रिक अधिकार किए 
भी पर्याप्त साहित्य रसात्वादन सम्भव है| एक समय में एक संगठन 
विशेष की पुनः पुनः श्रावृत्ति अरुचिकर भी सिद्ध होगी । कुछ विशेष 
प्रकार के संगठनों पर अधिकार कर चुकने पर भी किसी अग्नज़ी 
कलाकृति के नमूने का अवलोकन करने पर नवीन ही प्रकार के संगठनों 
का सामना हो जाने की संभावना रहेगी--श्रतः इस अवसर को व्यथ हो 
विलम्ब करके लाना लाभप्रद नहों होगा | भाषा-शिक्षेण के क्षेत्र में 
हमें यन्त्र को अधिकृत करने की प्रक्रिया और उसको प्रयोग करने की 
आलनन्‍्दानुभूति एकदम प्रथक नहीं कर देना चाहिए। यह दोनों प्रकियाए 
यहाँ अन्योन्याभित हें ! 


अभी तो संगठन-विधि परीक्षेणाघोन ही है अतः इसके वास्तविक 
मूल्य को खमय की कसौटी पर ही छोड़ देना न्यायोचिल होगा | 
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अशुद्धियों की सूची 
पृष्ठ १६ ऊपर से १४ वीं पंक्ति में 
सफलता से के स्थान पर सफलता के पढ़े 
प्रृष्ठ १७ ऊपर से चौथी पंक्ति में 
नाव से के स्स्थान प्र नाव के पढ़े । 
पृष्ठ १७ नीचे से चौथी पंक्ति में “संचालित” के स्थान पर 
“सुसंचालित' पढ़े ।. 
पृष्ठ १७ नोचे से छुठवीं पंक्ति के अन्त में विराम समझे | 
बष्ठ १८ पर लिखित ग्रन्थ तथा प्रश्न अध्याय हे से संबंधित हैं और 
२३ पर लिखित ग्रन्थ तथा प्रश्न अ्रध्याय २ से | 
पृष्ठ ३६ पर बारहवीं पक्ति में (पूण विराम) के स्थान पर 'ो' पढ़ें । 
पृष्ठ ४१ पर प्रथम पंक्ति में (९४०।४7०)? के स्थान पर “रिश/079)_ पढ़े | 
पृष्ठ ४१ पर छुठवों पंक्ति में 'इ्लेषण”” के स्थान पर संश्लेषण' पढे | 
बृष्ठ ४१ पर नीचे से छुठवीं पंक्ति में ही? अ्रनावश्यक है | 
इष्ठ ४२ पर पाँचवीं पंक्ति में को' के स्थान पर का पढ़ें और उसके 
बाद पूर्ण विराम है। 
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घुण्ठ परे पर अंतिम पंक्ति में ध्वनि के विस्तार के स्थान पर 'चक्ष -ध्वनि- 
विस्तार पढे । 
घृष्ठ १३५ पर सातवीं पंक्ति में यधातथ्य” के स्थान पर थयथातथ्य' पढ़ | 
घृष्ठ १३६ पर सातवीं पंक्ति में “विस्तृत विश्लेषण करते हुए! 
अनावश्यक है| 
घृष्ठ १३६ घर नीचे से ठीसरी पंक्ति में यह अनावश्यक है | 


छ््ष्ट 
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पृष्ठ १४८ पर आठवीं पंक्ति में 'सीखना' के स्थान पर “सिखाना पढ़े । 

पृष्ठ १५० पर नीचे से दूसरी पंक्ति में 'गद्यान्वय! पढ़े । 

पृष्ठ १६६ पर प्रथम पंक्ति में ( /070, ४४८॥६ ) के स्थान पर ( 6 
ए८॥0) पढ़ । 

पृष्ठ १६८ पर तीसरी पंक्ति में “भर्त्ना के स्थान पर “भ्रत्ू ना” पढ़ | 

पृष्ठ १७४ पर दसवी पंक्ति में -लिखिल” के स्थान पर “लिखित” पढ़े | 

पृष्ठ १७४ पर अ्रन्तिम पंक्ति में “विधि” के स्थान पर ४“ एवं विधि” पढ़ । 

पृष्ठ १७८ पर चौदहवीं पंक्ति में (59]०' के स्थान पर “(79986 पढ़ें । 

पृष्ठ २०० पर प्रथम पंक्ति के आरम्भ में 'घ' की जगह विशेष पढ़ | 

पृष्ठ २१४ में आदेश के अन्तर्गत 'रेखाह्लित' के स्थान पर देदे लिखे” 


पढ़ । 


